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A késziilék haszndlata el6tt mindig el kell olvasni a biztonsdgos
hasznélatra vonatkozd figyelmeztetéseket tartalmazé fiizetet.

1. BEVEZET0

Koszonjiik, hogy automata kdvé- és cappuccino készité gépiin-
ket vdlasztotta.

Reméljiik, sok orome lesz Uj késziilékében. Szénjon néhany per-
cet a felhaszndldsi (tmutatd elolvasdsdra. Ezzel megel6zheti a
veszélyeket vagy elkeriilheti a gép sériilését.

1.1 Azardjelben olvashato betiik
Azérdjelben olvashatd betiik a Késziilék leirdsa cimi fejezetben
olvashatd informdcidkra vonatkoznak (2-3. old.).

1.2 Problémak és javitasok

Problémdk esetén eldszor mindig prébdlja megoldani azokat
a "16. A kijelz6n megjelenitett iizenetek" és "17. A problémak
megoldésa" leirt utmutatdsokat kovetve.

Amennyiben nem sikeril megoldani a problémat, vagy tovdb-
bi informdciéra van sziiksége, kérjiik, hivja a vevdszolgdlatot
a mellékelt "Ugyfélszolgalati" dokumentumon feltiintetett
telefonszamon.

Amennyiben az On orszaga nem szerepel a felsoroltak kozott,
hivja a jotallasi jegyen feltiintetett telefonszamot. Az esetleges
javitdsokért kizarélag a De'Longhi miiszaki ligyfélszolgalatahoz
forduljon. A mdrkaszervizek cimét a késziilékhez mellékelt jé-
tallasi jegyen taldlja.

2. LEIRAS

2.1 Akésziilék leirasa

(2.0ld.- A)

A1, Szemes kavé tartd fedele

A2. Az 6rolt kdvé betdltésére szolgdld tolcsér fedele
A3. Szemes kavé tarté

A4. Orolt kavé betdltésére szolgald tolcsér
A5. Az 6rlés finomsagat szabélyozé gomb
A6. Csészetartd feliilet

A7. ON/STAND-BY gomb

A8. Tapkabel

A9. Kéavéadagold (magassagban éllithatd)
A10. Forré viz és g6z csér

A11. Akdvéfozd egyséq zardlapja

A12. Kavéfdz6 egyséq

A13. Viztartély fedél

A14. Viztartaly

A15. Vizldgyitd sz helye

A16. Kondenzviz gy(ijt6 télca

A17. Zacctarté

A18. Csészetartd talca

A19. Gsepptdlca

A20. A csepptalcaban 1évé viz szintjét mutatd piros dsz6

2.2 Avezérlopult leirasa (érintéképernyd)

(3- Bold. )

B1. Kijelz6

B2. @/ =: A késziilék bedllitdsok meniije / nyomja meg a
meniibdl valé kilépéshez

B3. @/ «:Azitalok testreszabadsdhoz / gdrgetdnyil
Kozvetleniil valaszthato italok:

B4. Tej 1 csésze  tej
< | adagoldsahoz

B5. Latte w |1 sésze latte

Macchiato |~ |[macchiato
adagolésahoz

B6. Cappuccino | T | 1 csésze cappuccino
~ | adagolasahoz

B7. Espresso | e | 1 csésze espresso

v [

adagolésahoz

B8. Kavé ' 1 csésze  kdvé
adagoldsahoz

B9. Hosszu — | 1 csésze Hosszd

v kévé adagoldsahoz

B10.» /3. : Gorgetd nyil / Ital valasztd menii (eltér a kozvetlen
kivalasztasu italoktdl):

« 2Espresso «  (Caffelatte

+ Ristretto - Forr6 Viz

« 2Ristretto «  FlatWhite

- Espresso Lungo «+ (appuccino+
2 Espresso Lungo - (appuccino mix
« Doppio+

B11. o</ 0a: A vélasztds megerdsitéséhez / Aroma valasztds
Megj.:

A gombok akitivalasahoz elég egy enyhe érintés.
2.3 Tartozékok leirasa

(3- Cold. )

(1. Vizkeménység mérd csik "Total Hardness Test"
Q. Ordlt kavé adagold kandl

Q3. Vizkdolddszer

(4. Vizlagyitd sz(ir6 (ha van)

(5. Ecset a tisztitdshoz

(6. Forrd viz adagold

2.4 Tejtartaly leirasa

(3- Dold. )

D1. Hab szabdlyozégomb és CLEAN funkci
D2. Fedél tejhabositoval

D3. Tejhab adagolé csé

D4. Tejfelszivo cs6

D5. Tejtartély



3. AKESZULEK ELSO BEINDITASA

Megjegyzés:

+ Az els6 haszndlatkor forrd vizzel dblitse le az dsszes eltd-
volithatd tartozékot, amelyik vizzel vagy tejjel érintkezik.

«  Azels6 hasznélat sordn a hidr. rendszer még iires, ezért a
gép nagyon hangos lehet: a rendszer feltdltése sordn a zaj
lassan csokkenni fog.

+ A késziiléket a gyartd iizemi koriilmények kozott kavé
felhaszndldsaval prébalta ki, ezért természetes kovetkez-
mény, ha kdvényomokat taldl a késziilékben. Természete-
sen garantaljuk, hogy a gép uj.

1. Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos haldzathoz (1.
abra);

0
=
e

1 2

2. “Language” (nyelv): nyomja meg a @/« (B3) vagy
» /8. (B10) gorgetdnyilakat, amig meg nem jelenik a
kivant nyelv: ezutdn nyomja meg a o« /0 (B11) gombot
a megerdsitéshez.

Majd kdvesse a gép kijelzjén megjelend utasitasokat:

3. Huzza ki a viztartalyt (A14) (2. dbra), tltse fel a MAX jel-
zésig (a tartalyon jeldlt) friss vizzel (3. dbra); és helyezze
vissza a tartélyt (4. dbra);

3 4

4. Ellendrizze, hogy a forr6 viz adagold (C6) a csrre (A10) van
helyezve (5. abra) és tegyen a csér ald egy legaldbb 100
ml-es tartélyt (6. dbra);

5. Nyomja meg a /0« (B11) gombot a megerdsitéshez: a
késziilék forrd vizet adagol az adagoldhdl, majd automa-
tikusan kikapcsol.

A késziilék készen éll a haszndlatra.

Megj.:

«  Azels haszndlat sordn legaldbb 4 - 5 cappuccino adago-

ldsdra van sziikség, mieldtt a késziilék elfogadhatd kavét

készitene.

A gép jobb teljesitménye érdekében azt tandcsoljuk, hogy

telepitsen vizldgyitd szdr6t (C4) a "14. Vizlagyitd szdir6"

fejezethen leirt Utmutatdsokat kovetve. Ha az onok készii-

Iékéhez nincs készlethen sziir, igényelhetnek egyet vala-

melyik hivatalos De'Longhi mérkaszervizben.

4. AKESZULEK BEKAPCSOLASA

Megjegyzés:

Minden bekapcsolds el6tt a késziilék elvégez egy elémeleqitd és
eqy 6blitd ciklust, amelyet nem lehet félbeszakitani. A késziilék
csak ezen ciklus elvégzését kovetden all haszndlatra készen.

Az 6blités soran a kavéadagold cscreibdl (A9)néhany csepp forrd
viz tévozik, amelyet az ald helyezett csepptélca (A19) fog fel.
Keriilje a forrd vizzel vald érintkezést.

A késziilék  kikapcso-
ldsdhoz nyomja meg a
L')(A7) gombot (7.
abr.).

Melegitést kdvetden a
késziilék automatikusan
oblitést végez; igy akazan
felmelegitése mellett a
gép meleg vizet enged
a belsd csévekbe, hogy
azok is felmelegedjenek.
A késziilék akkor all m-
kodésre készen, amikor
megjelenik a féképernyd.




5. AKESZULEK KIKAPCSOLASA

Amennyiben a haszndlat sordn a késziilék kavét fozott, a ké-

sziilék minden kikapcsoldskor elvégez egy automatikus oblitd

programot.

1. Akésziilék kikapcsoldséhoz nyomja meg a Q) (A7) gom-
bot (7. dbr.).

2. Habe van tervezve, a késziilék oblitést végez, majd auto-
matikusan kikapcsol (stand-by).

Megj.:

Ha a késziiléket huzamosabb ideig nem haszndlja, hizza ki a

hélézati csatlakozt:

1. El6bb kapcsolja ki a gépet a Q) (A7) gomb megnyomd-
saval (7. dbr.);

2. (Csatlakoztassa le az dramellétast a villasdugé elektromos
aljzathol torténd kihtzasaval.

Figyelem!

Soha ne hizza ki a dugét, ha a késziilék be van kapcsolva.

6. AMENU BEALLITASAI
Ameniiben 5 opcié van, néhény opcidhoz alcsoportok tartoznak:

- Oblités; «  Altalanos:

< Nyely; - Allitsa be a hém.,

«  Karbantartas: - Vizkeménység,
- Vlizkdoldas, - Aut. kikapcs.,
- A sziir6 felszerelése, - Energiatakarékossag,
- (ha a sz(ir6 fel van sze- - Hangjelzés,
relve): A sz(ir6 cseréje, - Gydri italok,
- (ha a sziirg fel van - Gydri bedllitasok;
szerelve): A szlird - Statisztikak.
eltévolitdsa

6.1 Oblités

Ezzel a funkcidval forré vizet engedhet le a kdvé adagoldhol (A9)

és a forr6 viz adagoldbdl (C6), ha be van helyezve tgy, hogy

megtisztitsa és felmelegitse a gép hidr. rendszerét.

1. Akdvé ésforr6 vizadagold ald (6. dbr.) egy legaldbb 200ml
Girtartalmd edény kell helyezni;

2. Nyomjamega &/ = (B2) gombot a meniibe |épéshez;

3. Nyomjamega @/« (B3)vagy»/& (B10)gdrgetdnyila-
kat, amig meg nem jelenik a kivant meniipont;

4. Nyomja meg a o</ 0» (B11) gombot: néhdny mdsodperc
utan, eldszor a kavé majd a forrd viz adagolobél (ha be van
helyezve) forrd viz tavozik, amely megtisztitja és felme-
legiti a gép hidr. kdrét;

5. Az dblités megszakitdsahoz nyomja meg a ©/ = gombot
vagy varja meg az automatikus megszakitast.

Megjegyzés:

«  Haakésziiléket 3-4 napnal hosszabb ideig nem haszndlja,
a késziilék djboli bekapcsoldsakor végezzen 2/3 dblitést a
hasznélat megkezdése el6tt;

Teljesen természetes, hogy ezen funkci6 elvégzését kove-
téen viz marad a zacctartéban (A17).

6.2 Nyelv

A kijelz6 nyelvének (D5) médositdsahoz az aldbbiak szerint jér-

jonel:

1. Nyomjamega @ /= (B2) gomhot a meniibe |épéshez;

2. Nyomjamega @/« (B3)vagy»/g. (B10)gorgetdnyila-
kat, amig meg nem jelenik a kivant meniipont;

3. Nyomjamega o/ 0 (B11) gombot;

4. Nyomjamega @/ « (B3)vagy » /& (B10)gdrgetdnyila-
kat, amig meg nem jelenik a kivant nyelv;

5. Nyomja meg a /o= (B11) gombot: a késziilék visszatér
ameniibe;

6. Majd nyomja meg a ©/=c (B2) gombot a meniib6l valé
kilépéshez.

6.3 Karbantartas

Ebben a részben vannak felsorolva azok a karbantartdsi mive-

letek, melyek elvégzése az idé muldsaval sziikségessé valik a

gépen:

«  Vizkdoldas: A vizkdoldassal kapcsolatos utasitasokért ol-
vassa el a "12. VizkGoldds" fejezetet.

+  Sziiré telepitése/Sziirdcsere/Vegye ki a sziirot: A
sz(ir (C4) telepitésével/cseréjével/eltavolitdsaval kapcso-
latos utasitasokért tanulmanyozza a "14. Vizldgyitd sz(iré"
fejezetet.

6.4 Altalanos

Ebben a részben talalhatdk a késziilék legfontosabb funkcidinak

a bedllitdsai:

1. Nyomjamega @ /= (B2) gomhot a meniibe |épéshez;

2. Nyomjamega @/ « (B3)vagy» /& (B10) gdrgetdnyila-
kat az,,Altaldnos” megtekintéséhez;

3. Nyomjamega °</0« (B11) gomhot a megerdsitéshez;

4. Nyomjamega @/« vagy»/g. gorgetonyilakat, amig
meg nem jelenik a kivant meniipont:
Allitsa be a hém.:

Amennyiben a kavé elkészitéséhez haszndlt viz hdmérsékletét

szeretné mddositani, az alabbiak szerint jérjon el:

« Nyomjamega o« /s (B11) gombot. A kijelz6n (D5) meg-
jelenik az aktudlisan beallitott érték, és villog az "Uj" érték;
A @/« (B3) vagy @/ = (B10) gorgetonyilakkal valassza
ki a bedllitandd (j értéket;

5. Ha kivdlasztotta a kivant értéket (alacsony, kdzepes,
magas), nyomja meg a e / 0» gombot.

A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

Megjegyzés:

A hémérséklet-valtozas hatékonyabb a hossz italok esetében.



Vizkeménység
A vizkeménység meghatarozasdval és bedllitésaval kapcsolatos
utasitasokeért tekintse meg a ,16. A viz keménységének meg-
addsa” c. fejezetet.

Aut. kikapcs. (stand-by):

Az automata kikapcsolds eldtti idGtartamot tetszés szerint be-

allithatja dgy, hogy a késziilék 15 perc, 30 perc, 1, 2 vagy 3 dra

tétlenség utan kapcsoljon ki

« Nyomjamega °</0« (B11) gombot. Akijelz6n (B1) meg-
jelenik az aktualisan bedllitott érték, és villog az "Uj" jel;

«  A@/« (B3)vagy » /8. (B10)gdrgetdnyilakkal valassza
ki a bedllitand6 uj értéket;

« Akivant érték kivlasztasa utdn (15 perc, 30 perc, 1 6ra, 2
dra vagy 3 6ra), nyomjamega °</0» gombot.

A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

Energiatakarékossag:

Az "energiatakarékossag" izemmad inaktivéldséhoz vagy djboli

aktivalasahoz az aldbbiak szerint jérjon el:

« Nyomja meg a ©o</os (B11) gombot. A kijelz6n (D5)
megjelenik az aktudlis allapot (,Aktiv" vagy ,Nem aktiv"),
valamint a megerdsitésre varé mivelet, melyhez meg kell
nyomnia o / ®» gombot (,Inaktivalja?" vagy,Aktivalja?");

« Nyomjamega /02 gombot a funkcid inaktivaldsdhoz
vagy aktivalasahoz.

A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

Megjegyzés:
- amikor a funkcid aktiv, a kijelzon az "ECO" szimbdlum je-
lenik meg.

+  Energiatakarékos iizemmddban a gépnek sziiksége lehet
néhany méasodpercre, mieldtt az els6 kavét vagy tejes italt
lefdzné, mert fel kell melegednie.

« Haatejtartaly (D) be van illesztve, az energiatakarékos-
sag” funkcié nem hatékony.

Hangjelzés:

Ezzel a funkciéval lehet bekapcsolni vagy kikapcsolni a hangjel-

zést. Az aldbbiak szerint jérjon el:

+ Nyomjameg a o« /®s (B11) gombot. A kijelz6n (D5) meg-
jelenik az aktudlis dllapot (,Aktiv" vagy ,Nem aktiv"), va-
lamint a megerdsitésre vard miivelet, melyhez meg kell
nyomnia o / ®» gombot (,Inaktivalja?" vagy,Aktivalja?");

« Nyomja meg a /o= gombot a funkcié inaktivaldsdhoz
vagy aktivalasahoz.

A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

Gyari italok

Ezzel a funkcidval vissza lehet dllitani a gyéri bedllitdsokat az

osszes ital esetében, vagy az egyes, személyre szabott italokhoz.

« Nyomjamega o« /0% (B11) gombot. A kijelzén (D5) meg-
jelennek azok az italok, amelyeket személyre szabtak,
illetve az "Osszes" felirat;

Ha az dsszes italhoz vissza kivanja dllitani a gydri aroma és
mennyiséq bellitésokat, akkor valassza az ,Osszes” opci-
6t, vagy pedig valassza ki a kivant italt és nyomja meg a
o« / 0w gombot;

+ Ha vissza kivén témi a gydri értékekre, nyomja meg a
o« / 00 gombot.
A késziilék megerdsiti a visszaallitast és visszatér az el6z6
oldalra.

Végezze el egy mésik ital visszadllitdsat vagy nyomja meg a

©/ = (B2) gombot a meniibél vald kilépéshez.
Gyari értékek:

Ezzel a funkcidval vissza lehet dllitani a késziilék és az italok

osszes bedllitasat (kivéve a nyelvet, mely a legeldszor bedllitott

nyelv marad).

4. Nyomjamega /o (B11) gombot;

5. Nyomjamega o< /0« gombot, hogy visszadllitsa az dsszes
bedllitast;

6.  Akésziilék megerdsiti a visszadllitast és visszatér az el6zé
képernydre.

Nyomjamega /= (B2) gombot a meniibdl kilépéshez.

6.5 Statisztikak

Ezzel a funkciéval jelenitheték meg a gép statisztikai adatai. Az

adatok megjelenitéséhez kovesse az aldbbiakat:

1. Nyomjamega @©/ = (B2) gombot a meniibe |épéshez;

2. Nyomjamega @/« (B3)vagy»/g. (B10)gorgetonyila-
kat a,,Statisztikdk” meniipont megjelenitéséhez;

3. Nyomjamega o« /o« (B11) gombot: a kijelzdn (D5) meg-
jelennek a gép statisztikai adatai: a meniipontok kozott a
@/ « vagy » /8. gorgetdnyilakkal gorgethet;

4. Majd nyomjamega ©/ = gombot a meniibdl kilépéshez.

A foképernydre vald visszatéréshez ismét nyomjamega @/«

gombot.

7. KAVEKESZITES
7.1 Akavé aromdjanak atmeneti
megvaltoztatasa

Az automata receptek kavé aroméjénak ideiglenes testreszabd-
sdhoz nyomjamega o /0» (B11) gombot:
Sajat bedll. (ha be van

“ m programozva) / Standard
0 EXTRA GYENGE

00
000
0000 FROS

GYENGE

KOZEPES




EXTRA EROS

—a (lasd a "7.3 Kavékészités Grolt
kavéhal")

Megjegyzés:

« A gép nem menti el az aroma megvéltoztatasat, hanem
a kovetkez6 automata italkészitéskor a késziilék az elGre
beallitott értéket valasztja (€) my).

+  Ha az aroma &tmeneti megvaltoztatésat koveté néhany
masodperchen nem keriil sor a kdvé készitésére, a gép visz-
szaéll az elre beallitott értékre () my).

7.2 Automata receptek készitése szemes
kavébol
Figyelem!

Ne haszndljon zold, karamellizalt vagy cukrozott kavészemeket,
mert beleragadhatnak a kdvédaréldba, és tonkretehetik azt.

1. Toltse be a szemes kavét a megfeleld tartdlyba (A3) (8.
abr.);

2. Akdvéadagold csérei ald helyezzen (A9):
- 1 csésze, ha 1 csésze kavét kivan fozni;
- 2 csésze, ha 2 csésze kavét kivan késziteni (Iasd a szakasz
végén olvashaté megjegyzést).

3. Engedje le a kavé kiereszt6t tgy, hogy az a lehetd legkd-
zelebb legyen a csészékhez: ezéltal krémesebb lesz a kavé
(9. abr);

4. Valassza ki a kivant kévét:

Kozvetleniil valaszthato kavék
Recept Mennyi- | Bedl- Elére meg-
ség | lithato hatarozott
mennyiség | aroma
= =40ml | =30-tdl 0000
v Espresso ~ 80ml-ig
(B7)

Kozvetleniil valaszthaté kavék
= 180ml | =100-t6l

V... 000
v Kavé =240ml-ig

(B8)

= =160ml | =115-t6l

' Hosszd ~250ml-ig 000
(B9)

A » /5 (B10) gombbal valaszthato és a gombbal meg-
erBsitendd kavés italok o« / 0= (B11)

=30ml | =20-t4l

Ristretto

4 oo0
~40ml-ig
Espresso =120ml | =80-t61 | @
Lungo =180ml-ig
Doppio+ =120ml | =80-t6! | )OOOO+
~=180ml-ig
2Espresso | = 40mlx - 0000
2 csésze
2 Espresso = 120ml - 000
Lungo X 2 csésze
2 Ristretto = 30mlx - 000
2 csésze

5. A kdvéfozés megkezdddik, és a kijelzon (D5) megjelenik
a kivlasztott ital és a folyamatjelz6 sav, mely a folyamat
elérehaladasdval lassan feltelik.

Megjegyzés:

« Lehetdség van egyidejiileg 2 csésze ESPRESSO, RISTRET-
TO, ESPRESSO LUNGO készitésére, ha az italok készitése
kdzben megnyomja az ,X2” gombot  »/&. (B10) (a
felirat néhdny mdsodpercig lathaté marad az italkészités
megkezdésekor).

Mikézben a gép késziti a kavét, az adagoldst barmelyik
pillanatban meg lehet dllitani a ,STOP”- gomb megnyo-
masaval @/ « (B3) vagy ©/ = (B2).

Az adagolast kdvetden, amennyiben ndvelni szeretné a
csészében 1évd kdvé mennyiségét, elegendd lenyomni
(max. 3 mdsodpercig) az ,EXTRA” gombot - » /g . Ha
elérte a kivint mennyiséget, a,STOP” gombbal @/ « (B3)
megszakithatja az adagoldst.

A kdvéfozés végén a késziilék készen all az Gjabb haszndlatra.

Megjegyzés:

Haszndlat sorén a kijelz6n megjelenhet néhany iizenet (Téltse
fel a tartalyt, Uritse ki a zacctartot, stb.), amelyek jelentését a
"17. A problémék megoldésa" fejezetben taldlja.

Melegebb kavé készitéséhez hivatkozzon a "7.5 Tandcsok



« Haakavé cseppekben folyik ki, vagy nem eléq testes, nem
elég krémes vagy tul hideg, olvassa el a "17. A problémak
megoldasa" fejezethen dsszefoglalt tandcsokat.

+ Annak érdekében, hogy az italokat sajat izlésének megfe-
lel6en dllitsa be, olvassa el a "9. Programozas és valasztds"
fejezetben leirt tandcsokat.

7.3  Kavékészités 6rolt kavébol

Figyelem!

+ Kikapcsolt gépbe soha ne dntsn 6rélt kévét, mert az szét-
szorddhat a gép belsejében, bepiszkitva azt. Ez kdrokat
okozhat a késziilékben.

«  Soha ne tegyen be a gépbe 1 csapott adagold kanalnyindl
(C2) tobb kavét, mert a gép bepiszkolddhat, a tolcsér (A4)
pedig eltomddhet.

« Amikor el6re 6rolt kavét haszndl, egyszerre csak egy csésze
kavé fézhets.

1. Nyomja meg egymds utdn
tobbszor a o</es (B11)
gombot, amig a kijelz6n
(D5) megjelenik a,—=";
Bizonyosodjon meg rdla,
hogy a télcsér nem tomé-
dott el, majd toltson be
egy csapott mérékanal-
nyi eldre 6rolt kavét (10.
abra);

10 [3- Tegyenegy csészét a kavé
kieresztd csérok ald (A9)
(9. dbr.);
4. Vélassza ki a kivant kavét:
Recept Mennyiség
= = 40 ml
W Espresso (B7)
= = 180 ml
W e 8y)
= 160 ml

' Hossz( (B9)

A > /5 (B10) gombbal vélaszthato és a o /o« (B4)

gombbal megerdsitendd kavés italok

Ristretto = 30ml

= 120ml

Espresso Lungo

5. Akavéfozés megkezdddik, és a kijelz6n megjelenik a kiva-
lasztott ital és a folyamatjelzd sav, mely a folyamat el6re-
haladdsdval lassan feltelik.

Megjegyzés:

Az adagoldst kdvetéen, amennyiben ndvelni szeretné a csészé-
ben évd kavé mennyiségét, elegendd lenyomni (max. 3 mésod-
percig) az,,EXTRA"-» /. (B10) . Ha elérte a kivant mennyisé-
get,a @/ « (B3) gombbal megszakithatja az adagoldst.

Figyelem! HOSSZU kdvé készitése

A kdvékészités felénél a gép kéri, hogy tegyen be egy djabb csa-

pott adagold kandlnyi kavét: tegye be és nyomjamega o« /0o

(B11) gombot.

Megjegyzés:

+ Haaz,Energiatakarékossdg” funkcid aktiv, az els6 kévé el-
készitése el6tt lehet, hogy vami kell néhény mésodpercet.
Haszndlat sordn a kijelz6n megjelenhet néhdny iizenet
(Toltse fel a tartalyt, Uritse ki a zacctartét, stb.), amelyek
jelentését a "17. A problémdk megolddsa" fejezetben
taldlja.

Melegebb kavé készitéséhez hivatkozzon a "7.5 Tandcsok
melegebb kavé f6zéséhez" bekezdésben foglaltakra.

Ha a kavé cseppekben folyik ki, vagy nem elég testes, nem
elég krémes vagy tul hideg, olvassa el a "17. A problémak
megolddsa" fejezetben dsszefoglalt tandcsokat.

7.4  Akavédaralo beallitasa

A kdvédardlon — legalabbis
kezdetben — nem kell bedlli-
tdsokat végezni, mert azt mdr
a gydrban bedllitottdk ugy,
hogy a kévé adagoldsa megfe-
lel6en torténjen.

Az els6 néhany kavéfozést ko-
vetden azonban, ha a kavé tul
hig, kevés rajta a hab vagy tdl
lassan folyik le (csopdg), allit-
sa be a kdvédrlés finomsagat a
szabdlyozégomb segitségével
(A5) (11. dbr.).

Megj.:

A kdvédrlés finomsagat szabalyozé gombot csak akkor forgassa,
amikor a kdvédardlé miikodik, a kavéital elkészitésének elsé
szakaszaban.

Ha a kdvé tdl lassan vagy egyéltaldn nem
folyik ki, forgassa el egy kattandssal, az
dramutaté jarasdval megegyez6 irdnyban
a7 szam felé.

A testesebb kévé vagy nagyobb meny-
nyiségl hab érdekében pedig forditsa a
gombot az dramutatd jardsaval ellentétes irdnyba az 1szam felé
(de egyszerre csak egy fokozattal, méaskiilonben eléfordulhat,
hogy a kdvé csak csopog).

A bedllitas hatdsa csak legalabb 2 kévé lefézése utén érezhetd.
Ha a bedllitds nem hozza meg a kivant eredményt, még egy




kattintdssal arrébb forgassa el a szabalyozdgombot a kivant
iranyba.

Melegebbh kdvé készitéséhez a kovetkez6ket javasolt tenni:

+  végezzen egy oblitést Ugy, hogy a bedllitdsok meniiben
kivalasztja az "Oblités" funkciét ("6.1 Oblités" bek.);

«aforrd viz funkciét haszndlva forré vizzel melegitse fel a
csészéket (Idsd a "10. Forrd viz adagolds" fejezetet);

«  novelje a kdvé homérsékletét a ,Bedllitasok” meniiben
(lésd a "6.4 Altalanos" bek.). A hémérséklet-valtozas ha-
tékonyabb a hosszd italok esetében.

8. TEJES ALAPU ITALOK KESZITESE

Megjegyzés:

Annak elkeriilése érdekében, hogy a kdvé ne legyen kevéssé
habos vagy ne legyenek benne tdl nagy buborékok, mindig
tisztitsa meg a tejtartaly fedelét (D2) és a forrd viz adagold ¢s6-
rét (A10) a "8.4 A tejtartaly tisztitdsa minden hasznélat utdn",
"11.10 A tejtartaly tisztitdsa" és "11.11 Forr6 viz adagold cs6ré-
nek tisztitdsa" bekezdésekben leirtak szerint.

8.1 Toltse fel és akasszabe a tejtartalyt
1. Emelje fel a tejtartély fedelét (D2) (12. &bra);

‘ o}
L
i
\ /J < MAX
12 13

2. Toltse fel a tejtartalyt (D5) megfelel6 mennyiség( tejjel,
ekdzben ne Iépje tdl a tartdlyon I&thatd MAX szintet (13.
abr.);

3. (Gy6z6djon meg arrél, hogy a tejfelszivé ¢s6 (D4) megfe-
lel6en illeszkedjen a tejtartaly fedelének aljan kialakitott
helyre (14. abr.), iitkdzésig nyomva azt;

Tegye vissza a fedelet a
tejtartlyra;
5. Vegye kiaforrd viz adago-
16t, ha van (C6) (15. dbr.);
6. A tartdlyt teljesen be-
nyomva akassza rd a csor-
re (A10) (16. dbr.): ekkor a
gép hangjelzést ad (ha az
be van kapcsolva);

7. Tegyen egy elég nagy csészét a kavéadagold csdrei (A9) és
a tejhab adagold cs6 (D3) alé;
8. Minden funkcidhoz tekintse &t az alabbi utasitasokat.
Megjegyzés:
StirGbb és homogénebb tejhab készitéséhez haszndljon
zsirszegény vaqy félzsiros hitd hideg tejet (kb. 5° C).
A tejhab mindsége az aldbbiak figgvényében véltozhat:
- atejvagy novényiital tipusa;
+ haszndlt mdrka;
« 0sszetevlk és tapérték.
Ha az "energiatakarékossdg" lizemmdd aktiv, az italok
adagoldsa el6tt lehet, hogy varni kell néhdny mésodpercet.

8.2 Atejhab mennyiségének bedllitasa
A hab szabélyozdgomb elforgatdsdval (D1) bedllithatja az ital
elkészitése sordn a csészébe dntott tejhab mennyiségét.

A gomb Leirds Javaslat...
helyzete

@) Nincs hab FORRO TEJ (nem habositott)
A /CAFFELATTE

-> Kevés tejhab | LATTE MACCHIATO/

D FLAT WHITE




o | Maxhab | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
r NO+/ CAPPUCCINO MIX /
FORRO TEJ (habositott)

8.3 Tejes italok automatikus készitése

1. Azel6bbiekben bemutatott mddon toltse fel, majd akassza
be a tejtartalyt (D);

2. Valassza ki a kivant italt:
Kozvetlen kivalasztassal:

< :Tej (B4) (Forrd tej)
¥': Latte Macchiato (B)

- ™ Cappuccino (B6)

A» /5. (B10) gomb megnyomasaval valaszthato és
a o</ 0o (B11) gomb megnyomdsdval megerdsithetd:

- Flat white

« (appuccino+

« (appuccino Mix

3. Néhdny mésodperc utdn a késziilék automatikusan meg-
kezdi a kavéfdzést, és a kijelz6n megjelenik a folyamat eld-
rehaladdsét jelzd csik, amely a folyamat el6rehaladasaval
megtelik;

4. Atejadagoldsa utdn a gép automatikusan elkésziti a kdvét
(azokhoz az italokhoz, amikhez kell).

Megjegyzés:

«  ©@/= (B2): nyomja meg, ha szeretné teljesen megszaki-
tani a készitést és szeretne visszatérni a féképernydre.

« ,STOP” @/« (B3) : nyomja meg, ha szeretné megsza-
kitani a tej vagy kévé adagoldst és térjen 4t a kovetke-
z6 adagoldsra (ha tervezve van), az ital elkészitésének
befejezéséhez.

« Az adagolast kovetden, amennyiben ndvelni szeretné a
csészében év6 kavé mennyiségét, nyomja meg az,,EXTRA”
-» /& (B10) gombot.

+  Atejtartalyt ne hagyja hossz ideig hitdszekrényen kiviil:
minél melegebb a tej (5°C az idealis), annél rosszabb lesz
a hab mindsége.

«  Azitalokat személyre lehet szabni (I4sd a "9. Programozés
és vdlasztas" fejezetet).

8.4 Atejtartaly tisztitasa minden hasznalat
utan
Atejes funkciok minden egyes haszndlata utan végezze el a ka-
véhabositd fedelének tisztitdsat:
1. Hagyja a tejtartdlyt (D) a gépben (nem kel kidiriteni);
2. Tegyen egy csészét vagy mds edényt a habositott tej ada-
gold cs6 ald;

3. Forgassa a tejhab szabdlyozé gombot (D1),,CLEAN" &lldsba
(17. dbr.): a kijelz6n megjelenik egy folyamatjelzé csik,
mely a miivelet elérehaladtaval fokozatosan megtelik,
valamint a "Tisztitds folyamatban" felirat. A tisztitds auto-
matikusan ledll;

4, Allitsa vissza a bedllitasra szolgalé gombot a kivént tejhab
mennyiségére;

5. Vegye le a tejtartalyt és eqy szivacs segitségével tisztitsa
meg a g6z adagold csért (A10) (18. abr.).

Megjegyzés:

« Hatobb csésze tejes italt szeretne késziteni, akkor az utol-
50 készités utdn tisztitsa ki a tejtartalyt: ebben az esetben
nyomja meg a &/ = (B2) gombot, amikor megjelenik a
kérésre vonatkozd iizenet, a fémeniibe visszatéréshez.

Ha nem keriil sor a tisztitdsra, a kijelz6n megjelenik a ﬁ
szimbdlum, mely emlékeztet arra, hogy el kell végezni a
tejtartaly tisztitdsat.

+  Atejtartalyban maradt tejet tarolja hitdszekrényben.
Néhény esetben a tisztitds elvégzéséhez meg kell varnia,
hogy a késziilék felmelegedjen.

9. PROGRAMOZAS ES VALASZTAS

A, my” meniiben lehet az italokat a sajat izlésnek megfeleléen

bedllitani.

1. Nyomjamega @/ « (B3)gombot;

2. Nyomjamega @/« (B3)vagy » /& (B10)gorgetdnyila-

kat a kivant ital megjelenitéséhez;

3. Nyomjamega o</« (B11) gombot azital kivélasztésahoz;

4.« Kavék: a kijelzon (D5) megjelenik az,,Aroma bedllitasa”
felirat: nyomja meg a @/ « vagy » /@ gorgetdnyila-
kat, amig ki nem valasztja a kivdnt aromét. Nyomja meg
a o/oo gombot a megerdsitéshez: megkezdddik az
el6készités és a kijelzon megjelenik a,Kavé bedllitdsa” és
egy folyamatjelz6 sdv, amely az adagolds elérehaladta-
val fokozatosan feltelik: a kivant mennyiség elérése utan
nyomjamega @/ « (STOP) gombot.




- Tejes italok: az aroma kivélasztésa és jovdhagydsa
utdn kezdetét veszi a f6zés és a kijelz6n megjelenik a
,Tej bedllitasa’, illetve egy folyamatjelz6 sév, az adagolds
eldrehaladtval fokozatosan feltelik: a kivint mennyiség
elérése utdn nyomjamega o /0s gombot.
Ezutdn a késziilék elkésziti a kavét: nyomja meg a o /0
gombot az adagolds megszakitasahoz akkor, amikor elérte
a kivant kdvé mennyiséget.
5. Aprogramozds mentéséhez nyomja mega o /= gombot
(egyéb esethen nyomjamega /= (B2) gombot).
6. "Param. mentve" vagy "Param. nem mentve". Ekkor a ké-
sziilék visszatér haszndlatra kész dllapotha.
Megjegyzés:
«  Akijelz6n megjelenik a,,STOP” felirat. Amikor a hosszlisdg
eléri a minimalis programozhaté mennyiséget.
- ,STOP”: nyomja meg a tej vagy kdvé adagolds megszakitd-
sdt lehetdvé tevd gombot és térjen &t a kovetkezd adago-
ldsra (ha van) az italkészités befejezéséhez.

10. FORRO ViZ ADAGOLAS

A forr6 viz adagoldsa kdzben ne hagyja a késziiléket feliigyelet

nélkiil.

1. iEllenérizze, hogy a forrd viz adagol6 (C6) megfelelden le-
gyen a forrd viz adagold csérére (A10) akasztva;

2. Helyezzen eqy edényt az adagold ald (a lehetd legkdze-
lebb, hogy a ne frocskdljon) (6. dbr.);

3. Nyomjamega » /8. (B10) gombotésa @)/« (B3)vagy
» /8. (B10) gorgetdnyilakkal gorgessen az italok kozott,
amig meg nem jelenik a,,Forrd viz";

4. Nyomjon o</ 0w (B11): a kijelz6n megjelenik a folyamat-
jelzd sév, amely a folyamat el6rehaladésaval megtelik;

5. A késziilék forrd vizet adagol, majd automatikusan meg-
szakitja az adagoldst. A forrd viz adagolds kézzel torténd
megszakitdsahoz nyomja mega @ /<« (STOP) gombot.

Megjegyzés:

Ha az "Energiatakarékossag" izemmad aktiv, a forr6 viz el-
készitése el6tt lehet, hogy néhany masodpercet kell vérni.

+ Az adagolt viz mennyisége személyre szabhatd (ldsd a "9.
Programozas és vélasztas" bek.).

11. TISZTITAS

11.1 Akésziilék tisztitasa

A gép aldbbi részeit kell rendszeresen megtisztitani:

+ gépbelsd hidr. kore;

« zacctartd (A17);

« acsepptdlca (A19) és a kondenzviz gy(ijtd talca (A16);
«  viztartdly (A14);

« kévéadagol csdrok (A9);

«az 6rolt kavé betdltésére szolgald tolcsér (A4);

kavéfozd egyséq (A12), melyhez a szerviz ajtd eltavolitdsat
kovetden lehet hozzaférmi (A11);
+  tejtartdly (D);
a forr6 viz/g6z csér (A10);
a forrd viz adagold (C6).
Figyelem!
« A késziilék tisztitasahoz ne haszndljon olddszereket, su-
rolészereket vagy alkoholt. A szuperautomata De’Long-
hi késziilékek tisztitdsdhoz nincs sziikség vegyszerek
hasznélatdra.
A késziilék egyetlen része — a tejtartély kivételével (D) —
sem moshaté mosogatdgépben.
A kdvézacc vagy egyéb lerakddédsok eltévolitdsakor nem
szabad fémtérgyakat haszndlni, mert ezek megkarcolhat-
jak a gép fém- vagy mlianyag feliileteit.

11.2 A gép belsé hidr. korének tisztitasa
3/4 napnél hosszabb dllds esetén javasoljuk, hogy az djboli
haszndlat el6tt kapcsolja be a gépet és végezzen:
2/3 dblitést ("6.1 Oblités" bek.);
adagoljon forrd vizet néhany mdsodpercig (“10. Forrd viz
adagolds" fejezet).
Megjegyzés:
Teljesen természetes, hogy a tisztitast kdvetéen viz marad a
zacctartoban (A17).

11.3 Zacctarto tisztitasa
A kijelz6 jelzi, hogy a zacctartd (A17) tele van. Amig meg nem
tisztitja a zacctartot, addig a késziilék nem kezdi meg a kévé ké-
szitését. A késziilék jelzi, hogy ki kell tiriteni a zacctart6t akkor is,
ha nincs tele, amennyiben 72 ora telt el az els6 kévé lef6zése dta
(ahhoz, hogy a 72 dra szdmoldsa pontos legyen, a késziiléknek
mindig csatlakoznia kell a tépellatdshoz).
A tisztitds elvégzéséhez (bekapcsolt késziilék mellett):

«  Hlzza ki a csepptdlcat
(A19) (19. abr.), iiritse ki
és tisztitsa meg.
Uritse ki és tisztitsa meg a
zacctartot, ekdzben iigyel-
jenarra, hogy az dsszes le-
rakddott kadvémaradvany
eltavolitasra keril: a mel-
ékelt ecset (C5) alkalmas
amiivelet elvégzésére.

Figyelem!
Amikor kiveszi a csepptélcdt, a zaccgydijtét is ki kell iiriteni, még
akkor is, ha nincs teljesen tele. Ha ezt elmulasztja, el6fordulhat,
hogy a zacctarté a tervezettnél jobban megtelik, és a késziilék
eltomddik.



11.4 A csepptalca tisztitasa

A csepptélcaban (A19) van egy tsz6 (A20) (piros szini), amely
a viz szintjét jelzi (20. dbr.). Még mielGtt ez a jelz6 a csészetar-
t6 talcn (A18) tulra logna, ki kel iiriteni a talcdt és meg kell
tisztitani, ellenkez6 esetben a viz tdlfolyhat a széleken és kart
okozhat a késziilékben, a tdmaszto feliiletben vagy a kdrnyezd
teriileten.

A cseppgy(jtd télca eltévolitdshoz:

1. Kikell hiznia csepptdlcdt és a zacctartét (A17) (19. dbr.);

2. Ki kell venni a csészetartd talcat, majd ki kell Griteni a
csepptdlcdt és a zacctart6t és meg kell mosni az dsszes
alkatrészt;

3. Ellendrizni kell a kondenzviz-gy(jtd tartalyt (A16) és ha
tele van, ki kel iiriteni (21. &bra).

4. Tegyevisszaa csepptdlcat a raccsal és a zacctartéval egyiitt.

11.5 Agép belsejének tisztitasa

Aramiités veszélye!

A belsd részek tisztitasa eldtt a gépet kik kell kapcsolni (ldsd 5.

A késziilék kikapcsoldsa") és le kell valasztani az elektromos ha-

|6zatrol. Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

1. Rendszeresen (kb. havon-
ta egyszer) ellendrizze,
hogy a gép belseje nem
piszkos (akkor lehet hoz-
zaférni, ha a csepptdlca
ki van hizva (A19)).
Sziikség esetén tavolitsa
el a kdvé maradvanyokat
a tartozékok kozott taldl-
hatd ecsettel (C5) és egy
szivaccsal;

2. Porszivéval ki kell szivni a lerakdddsokat (22. &br.).

11.6 Aviztartaly tisztitasa

1. Rendszeresen (kb. havonta egyszer) és a vizldgyit6 sziir6
(C4) minden egyes cseréje alkalmaval (ha van) tisztit-
sa meg a viztartalyt (A14) nedves ruhdval és kimélg
tisztitoszerrel;
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2. Vegye ki a sz(ir6t (C4) (ha van), és dblitse el folyd viz alatt;

3. Tegye vissza a szir6t (ha van), tltse fel a tartdlyt (A14)
friss vizzel és tegye vissza;

4. (csak vizldgyitd szirével elldtott modellek esetében) Ada-
goljon 100 ml vizet a sz(ird aktivalasdhoz.

11.7 Akavéadagolo csorok tisztitasa

1. Egy szivaccsal vagy ru-
haval tisztitsa meg a ké-
véadagold cséroket (A9)
(23. abra);

2. Ellendrizze, hogy a kdvé
adagol6 nyildsai nincse-
nek-e eltémddve. Sziik-
ség esetén egy fogvdjo
segitségével tavolitsa el
a kdvé maradvényokat
(23 &br.).

11.8 Az 6rolt kavé betoltésére szolgalo tolcsér
tisztitasa

Rendszeresen (kb. havonta egyszer) ellendrizze, hogy az 6rolt

kavé betdltésére szolgdld tolcsér (A4) nem tomddott-e el. Sziik-

ség esetén tisztitsa ki a tolcsért a tartozékok kozott talalhato

ecsettel (C5).

11.9 Akavéfozd egység tisztitasa
A kévéf6zd egységet (A12) havonta legaldbb egyszer meg kell
tisztitani.

Figyelem!

Akavéf6z6 egységet nem lehet kivenni, amikor a késziilék be van

kapcsolva.

1. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a gép helyesen végezte el a ki-
kapcsoldst (Iasd "5. A késziilék kikapcsoldsa");

2. Hdzzakia viztartélyt (2. dbra).

3. Nyissa ki a jobb oldalt taldlhaté sz(ir6 tarté zarélapot (24.
abr.).



4. Nyomja befelé a két piros szin(i kioldé gombot, és ezzel
egyidejiileg huzza a kévéfdzd egységet kifelé (25. dbr.);

Figyelem!

(SAK ViZZEL OBLITSE LE

NE HASZNALJON TISZTITOSZERT VAGY MOSOGATOGEPET

Akdvéf6zd egyséq tisztitdsahoz ne haszndljon tisztitdszert, mert

kérosithatja a sz(irét.

5. Meritse a kévéfdz6 egységet vizhe kb. 5 percre, majd dblit-
se el folyviz alatt;
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6. Az ecsettel (C5) tévolitsa el a kavéfozo egység zardlapjan
keresztiil ldthaté kavémaradvanyokat.

7. Atisztitds utdn tegye vissza a helyére (26. dbra) a kavéfozo
egységet; ezutan nyomja meg a PUSH gombot tgy, hogy
hallani lehessen a kattandst.

Megjegyzés:

Ha a kavéfoz6 egységet nehéz

beilleszteni, a két kar meg-

nyomdsdval dllitsa megfeleld

méret(ire (a beillesztés el6tt) a

27. &bran lathaté mdédon.

8. Miutdn behelyezte, el-
lendrizze, hogy a piros
gombok kiugrottak-e (28.
abr.).

9. Zérjale akavéf6zo egység
zdrélapjat.

28 | 10. Hzza ki a viztartalyt.

11.10 A tejtartaly tisztitasa

A tejhabosité hatékonysdganak megdrzéséhez, tisztitsa meg a

tejtartalyt a leirtaknak mefelelden, két naponta:

1. Vegye le afedelet (D2).

2. Vegye ki a tejadagold csdvet (D3) és a tejfelszivé csovet
(D4) (29. dbr.).

3. Az éramutatd jérdsdval ellentétes irdnyban forgassa a hab
szabdlyozégombot (D1) az ,INSERT” feliratig (29. dbr.),
majd hizza felfelé.

’

X
=t

[ —
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4. Mossa el amosogatgépben az dsszes alkatrészt és a tartalyt
ligy, hogy a mosogatogép fels6 kosaraba teszi 6ket. Ha nem
rendelkezik mosogatdgéppel, mossa el dket kézzel a bekez-
dés végén taldlhaté megjegyzéshen leirtak szerint.
Kiilondsen iigyeljen arra, hogy a szabélyozégomb alatti
csatorndban és nyilasban (30. dbra) ne maradjon tej: sziik-
ség esetén egy fogpiszkaloval kaparja ki.

s6
nyilas
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5. Mossa el folyd vizzel a hab szabélyozdgomb foglalatanak
belsejét (31. dbra).

6. Ellendrizze, hogy a tejfelszivd csdvet és az adagold csovet
nem torlaszoljak tej maradvényok.

7. Tegye vissza a szabdlyozégombot tgy, hogy a nyil az "IN-
SERT" feliraton legyen, és a tejadagold csove egy vonalban
alljon a tejfelszivé csével.

8. Tegye vissza a fedelet a tejtartdlyra.

Megjegyzés: kézi mosds

A mosogatdgépben torténd mosds tokéletes higiéniat garantal
a tejtartdly minden alkatrészének: kézi mosas esetén mossa el
alaposan a tejtartaly minden részét forrd vizzel, majd dztassa be
Gket eqy lavér forrd vizbe kdriilbeliil 30 percig, miel6tt folytatna
az 5. pontban leirtak szerint.

11.11 Forro viz adagolé csérének tisztitasa
Id6nként meg kell tisztitani a csdrt (A10) egy szivaccsal, a tomi-
téseken 1évd esetleges lerakddasokat eltavolitva (18. dbr.).



12. VizZKGOLDAS

Figyelem!

«  Haszndlat el6tt olvassa el a vizkdolddszer csomagoldsan
taldlhaté utasitasokat és a cimkét.

« Kizérélag De’Longhi vizkdold6 haszndlatét javasoljuk. Nem
megfeleld vizkéoldd hasznélata, valamint a nem szaba-
lyosan végzett vizkdoldds olyan kdrokat okozhat, melyek
javitdsa nem tartozik a gyarté dltal vallalt garancia korébe.

+ A vizkdoldd kérokat okozhat a kényes feliiletekben Ha a
termék véletleniil omlik ki, azonnal tordlje szdrazra.

Avizkdoldas elvégzéséhez

Vizkgolddszer | De’Longhi vizkGolddszer

Edény Javasolt (irtartalom: 2|

1d6

~45min

Akkor végezzen a gépen vizkdolddst, amikor a kijelzén (D5)

megjelenik az arra vonatkozd iizenet. Ha szeretné azonnal el-

végezni a vizkGolddst, nyomja meg a o« /0 (B11) gombot és
végezze el a miveleteket a 6. ponttdl. Ha szeretné a vizkGoldést
egy késébbi iddpontra halasztani, nyomja meg a/ =< gombot.

(B2): Akijelz6n megjelenik a || szimb6lum, mely arra emlékez-

tet, hogy a késziiléken vizkdoldast kell végezni.

Avizk6oldé meniibe |épéshez:

1. Kapcsolja be a gépet, és varja meg, hogy készen dlljon a
haszndlatra;

2. Nyomja meg a/=c. gombot a ,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;

3. Nyomjamega @/« (B3)vagy »/ELJ (B10) gdrgetdnyi-
lakat amig meg nem jelenik a, Karbantartds”: nyomja meg
a o</ 0o gombot;

4. Nyomjamega @/« vagy »/ElJ gorgetnyilakat, amig
meg nem jelenik a ,VizkGoldds”: nyomja meg a o« /0»
gombot;

5. Ersitse mega o /#» gomb megnyomasaval;

6. (Ha a sziir6 telepitve van): emelje ki a viztartalyt (A14),
tévolitsa el a vizsz(irGt (C4), Giritse ki a viztartalyt. Nyomja
meg a o« / 0 gombot;

7. Ontson vizkboldészert a viztartdlyba a tartdly oldalén
megjeldlt A szintig (ez egy 100 ml-es csomagnak felel
meg). Ezutén adjon hozzd (egy liter) vizet tgy, hogy az el-
érje a B szintet (32. dbr.); tegye vissza a viztartélyt. Nyomja
meg a o« / 0 gombot;

8. Tavolitsa el, Girtse ki és tegye vissza a csepptalcdt (A19) ésa
zacctartot (A17). Nyomja meg a o« / 0» gombot;
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9. Tegyen a forr6 viz adagold (C6) és a kdvéadagold (A9) ala
egy iires edényt, melynek javasolt Grtartalma 2 liter (33.
abr.). Nyomjamega @/ « gombot;

Figyelem! Forrdzds veszélye

A kdvé és a forr6 viz adagoldbdl savakat tartalmazé forrd viz fo-

lyik ki. Ugyeljen arra, hogy ne érintkezzen az oldattal.

10. kezdetét veszi a vizkdoldd program és a vizkdoldé oldat

mind a forrd viz adagolén, mind a kévéadagoldn keresztil

tdvozik, automatikusan, meghatdrozott id6kdzonként egy
sor Oblitést végezve majd sziinetet tartva a gép belsejében
|év6 vizkd maradvanyok eltdvolitéséhoz;

Kb. 25 perc utdn a késziilék megszakitja a vizk6oldast.;

11, Akésziilék ezutén készen dll arra, hogy friss vizzel elvégez-

ze az oblitést. Uritse ki a vizkdoldészeres oldat dsszegy(j-

tésére haszndlt edényt, hiizza ki a viztartalyt, iiritse ki, 6b-
litse ki csapvizzel, toltse fel friss vizzel a MAX szintig, majd
tegye be a gépbe: nyomja meg a o« / ®» gombot;

Helyezze a kavé és forrd viz adagold ald a vizkdoldd oldat

osszegy(ijtéséhez haszndlt tartdlyt (33. &br.) és nyomja

mega °</0s gombot;

Er6sitse mega o</ 0» gomb megnyomdsaval;

A forrd viz el6szor a kdvéadagoldn, majd a forr6 viz adago-

[0n keresztiil tavozik;

Amikor elfogy a tartalyban 1év6 viz, iiritse ki az 6blitdviz

osszegy(ijtéséhez haszndlt tartalyt;

Vegye ki a viztartalyt és toltse fel a MAX szintig friss vizzel.

Nyomja meg a o</ ®» gombot;

(Ha a sziir6 telepitve van) Tegye vissza, ha el6zetesen el-

tavolitotta, a vizldgyitd sziir6t a viztartdlyban kialakitott

helyre (A15), tegye vissza a tartdlyt és nyomja meg a

o« [ 0s gombot;

Helyezze vissza a vizkdoldd oldat dsszegydjtésére hasznélt

iires edényt a forrd viz adagolé ald. Nyomja meg a o</ o

gombot;

,Megerdsiti az 6blitést?”: nyomja meg a o« /0» gombot;

12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.



20. "Oblités folyamatban". A forrd viz kifolyik a forrd viz
adagoldhdl;

"Uritse kia csepptalcat": A mésodik blités végén, vegye ki,
iiritse ki és tegye vissza a csepptdlcat (A19) és a zacctart6t
(A17).Nyomjamega o /0s gombot;

A vizkGoldés befejeztével nyomja meg a o« /02 gombot;
Uritse ki a vizkdoldé oldat dsszeqy(ijtésére haszndlt edényt,
vegye ki a viztartalyt, toltse fel friss vizzel MAX szintig,
majd tegye vissza a gépbe.

Avizkoldas befejezdddtt.

21.

22.
23.

Megjegyzés:

« Haavizkoldd ciklus nem zajlik le megfelelen (pl. elektro-
mos dram hidnya miatt), javasoljuk a ciklus megismétlését;

«  Teljesen természetes, hogy a vizkdolddst kdvetden viz
marad a zacctartoban (A17);

+ Akésziilék egy harmadik oblitést is igények, ha a viztartaly
nincs feltoltve a max. szintig: erre azért van sziikség, hogy
biztosan ne maradjon vizkdoldé oldal a késziilék belsd hidr.
rendszerében. Az 6blités elinditdsa eldtt ne feledje kiiirite-
ni a cseppgy(ijto talcat.

13. AVIZ KEMENYSEGENEK PROGRAMOZASA

A vzkdoldasra vonatkozo igény, a viz keménységétdl fiiggden,
egy elére meghatdrozott idGtartam elteltével jelenik meg a
kijelzon.

A késziiléket gyari alapbeallitdsként 4 vizkeménységi fokozatra
allitottdk be. Sziikség esetén bedllithatja a késziiléket a teriilet
vizvezeték halozatdt jellemz6 valds vizkeménységre, igy a ké-
sziilék ritkabban végez vizkGoldast.

13.1 Aviz keménységének mérése

1. Vegye ki a csomagoldshél az angol nyelvii utasitdsokhoz
csatolt vizkeménység mérd tesztcsikot (C1) ,TOTAL HARD-
NESSTEST”;

2. Kb. egy mdsodpercre martsa be a csikot teljesen egy pohdr
vizhe;

3. Vegye ki a csikot a vizhdl és enyhén rdzza meg. Kb. egy
perc elteltével, a viz keménységétdl fiiggden, 1, 2, 3 vagy 4
piros négyszog jelenik meg. Minden egyes négyzet 1 vizke-
ménységi foknak felel meg;

lagy viz (1-es szint)

> I
kissé kemény viz (2-es szint) . .

eményviz (-essan) = [ TIITI)
ragyon keményviz(es = I

szint)

13.2 Avizkeménységének beallitasa

1. Nyomjamega ©/ = (B2) gombot a meniibe lépéshez;

2. Nyomjamega @/« (B3)vagy » /& (B10)gdrgetdnyila-
kat, amig meg nem jelenik az,Altalanos”;

3. Nyomjameg a o</0® (B11) gombot a megerdsitéshez;

4. Nyomjamega @/« vagy » /B gorgetdnyilakat, amig
meg nem jelenik a,Vizkeményséq” felirat:

5. Nyomja meg a </ @& gombot. A kijelz6n (D5) megjelenik
az aktualisan bedllitott érték, és villog az "Uj" érték;

6. A @/« vagy » /@ gorgetonyilakkal jeldlje ki azt az Uj
értéket, amelyiket szeretné bedllitani;

7. A kivant érték kivdlasztdsa utdn nyomja meg a o< /o0
gombot.

A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

Ezutdn nyomja meg kétszer a ©/ = gombot a féképernydre

vald visszatéréshez.

14. ViZLAGYITO SZURO

Néhany modellen van vizlagyit6 sz(ir6 (C4): ha az On gépén nin-
csen ilyen sz(ird, azt tandcsoljuk, vasaroljon egyet a De'Longhi
vevdszolgalatain. A sz(ir6 megfeleld hasznélata érdekében k-
vesse az alabbi utasitasokat.

14.1 Asziird behelyezése

1. Vegye ki a sz(ir6t (C4) a csomagoldshdl. A lapon 1évé dd-
tumjelz6 kiilonbozd lehet a sz(ir6tél figgden.

2. Forgassa el a datumjelz6t Ggy (34 dbr.) Ggy, hogy a kdvet-
kez6 2 havi haszndlat jelenjen meg.

05L
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Megjegyzés

A kdvéféz6gép dtlagos hasznélata mellett a sz(ir6 élettartama

két honap, ha azonban a késziiléket nem haszndlja, de a sz(ir6

telepitve marad, a sz(ir6 élettartama legfeljebb 3 hét.

3. AsziirG aktivalasahoz folyasson csapvizet a sziirdn talalha-
t6 nyildsha a 35. dbran jeldlt médon addig, amig a viz ki
nem folyik a sz{ir6 oldalsé nyildsain. Hagyja legalabb egy
percig, hogy a viz dtmossa a sz(irét;
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4. Vegye ki a tartalyt (A14) a
gépbdl és toltse fel vizzel;

5. Helyezze be a sziirft a
viztartdlyba és teljesen
meritse be kb. tiz md-
sodpercre, dontse meg és
finoman nyomja, hogy a
|égbuborékok teljesen ta-
vozzanak (36. &bra);
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6. Tegye vissza a sz(irGt a helyére (A15) és iitkdzésig nyomja
(37 dbr.);

7. ZLarjavissza a tartaly fedelét (A13) (38. dbr.), majd helyezze
vissza a tartalyt a gépbe;

8. A szlird beszerelésekor jelezni kell a szirg jelenlétét a
gépnek.

9. Nyomjamega @/ = (B2) gombota,Bedllitdsok” meniibe

|épéshez;

0. Nyomjamega @/ « (B3) vagy» /& (B10)gdrgetd nyila-
kat, amig meg nem jelenik a,Karbantartds” felirat: nyomja
meg a o</ 0% (B11) gombot;

11, Addig nyomja a kivélasztd nyilakat, amig meg nem jelenik

a"Sz(ird telepitése": nyomja meg a </ 0@ gombot;

12. Nyomjon o</ @& a megerdsitéshez;

13. Helyezzen a forrd viz adagolé ald (C6) egy edényt ((rtarta-
lom: min. 500 ml), majd nyomja meg a o</ ®@gombot az
adagolds inditdsdhoz;

14, Akésziilék megkezdi a viz adagoldsat;

15. Az adagolas befejeztével a késziilék automatikusan ké-
szenléti allapotba all.

A sz(iré most aktivdlva van és megkezdheti a gép hasznélatat.

_

14.2 A sziir6 cseréje
Cserélje ki a szirdt (C4), amikor azt a késziilék jelzi. Ha azonnal
szeretné elvégezni a cserét, nyomja meg a o< /0% (B11) gombot

és kovesse a miveleteket a 8. ponttdl. Ha a cserét egy késdb-

bi iddponthan szeretné elvégezni, nyomja meg a ©/ = (B2)

gombot: a kijelz6n a B szimb6lum emlékeztet arra, hogy el kell
végezni a sz(ird cserét.

A cseréhez az aldbbi médon jérjon el:

1. Vegyekiatartalyt (A14) és az elhasznélédott szlr6t;

2. Vegye ki az (j sz(ir6t a csomagoldshdl, és kovesse az el6z6
fejezet 2-3-4-5-6-7 pontjait;

3. Nyomjamega ©/= gombot a,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;

4. Nyomja meg a @/« (B3) vagy » /8. (B10)kivélaszté
nyilakat, amig meg nem jelenik a ,Karbantartds” felirat:
nyomja meg a </ ®& gombot;

5. Nyomja meg a kivdlasztd nyilakat addig, amig meg nem
jelenik a ,Sz(r6 cseréje” felirat: nyomja meg a o</ 0w
gombot;

6. Nyomja meg a o</ 0@ gombot a megerdsitéshez;

7. Helyezzen a forr6 viz adagol alé (C6) egy edényt ((irtarta-
lom: min. 500 ml), majd nyomja meg a °</®® gombot (8.
abra) az adagolds inditdsahoz;

8. Az adagolds befejeztével a késziilék automatikusan ké-
szenléti dllapotba all.

Ekkor az 0j sz(ird aktiv. Haszndlhatja a késziiléket.

Megjegyzés:

Amikor letelik a két hénap (ldsd a datum jelz6t), vagy a készii-

Iéket 3 hétnél hosszabb ideig nem haszndlja, cserélje ki a szir6t

akkor is, ha a gép nem jelzi ezt.

14.3 A sziird kivétele

Ha a késziiléket sz(ird (C4) nélkiil szeretné tovabb haszndlni, el

kell azt tdvolitani, és jelezni kell az eltdvolitdsét. Az aldbbiak

szerint jérjon el:

1. Vegye ki a tartalyt (A14) és az elhaszndlédott sziirdt;

2. Nyomjamega @/ = (B2) gombot a,Bedllitdsok” meni-
be 1épéshez;

3. Nyomjamega @/« (B3)vagy» /@ (B10)gdrgetd nyila-
kat, amig meg nem jelenik a, Karbantartés” felirat: nyomja
meg a o</ 0@ (B11) gombot;

4. Nyomjamega @/« vagy»/g gorgetonyilakat, amig
meg nem jelenik a "Vegye ki a sz(irt” felirat: nyomja meg
a o</ 0 gombot;

5. Nyomjamega °</®® gombot az eltavolitis megerdsité-
séhez: a késziilék visszaall az el6z6 képernydre;

6. Majd kétszer nyomja meg a ©/=c gombot a meniibél
kilépéshez.

Megjegyzés:

Amikor letelik a két hénap (ldsd a datum jelz6t), vagy a készii-

léket 3 hétig nem haszndlja, vegye ki/cserélje ki a sz(ir6t még

akkor is, ha a gép ezt nem jelzi.



15. MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Felvett teljesitmény: 1450W
Nyomds: 1,5MPa (15 bar)
A viztartaly max. kapacitdsa: 21
Méretek LxPxH: 260x470x360 mm
Kabel hossza: 1200 mm
Tomeg: 11kg
Szemes kavé tartd befogadd képessége: 3809

De’Longhi fenntartja a jogot arra, hogy barmikor megvaltoztas-
sa a gép miiszaki és esztétikai jellemzdit, véltozatlanul megtart-
va a termékek makddését és mindségét.

15.1 AzEnergiatakarékossagra vonatkozo

tanacsok

Annak érdekében, hogy egy vagy tobb ital elkészitése utdn

csokkentse az energiafogyasztast, vegye le a tejtartalyt (D)

vagy a tartozékokat.

Az automata kikapcsoldst 15 percre dllitsa be (ldsd a "6.4

Altalanos" bek.);

Aktivélja az Energiatakarékossag funkciét (Idsd a "6.4 Al-

taldnos" bek.);

Amikor azt a gép jelzi, végezzen vizkéoldd ciklust (ldsd a

"12. Vizkgoldas" fej.).

16. AKIJELZON MEGJELENITETT UZENETEK

MEGJELENITETT UZENET LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

Toltse fel a tartalyt

Atartdlyban (A14) 1év6 viz nem elegendé.

Toltse fel és/vagy helyezze be megfelelGen a
viztartalyt, és nyomja be, amig nem érzi, hogy
kattan (4 dbr.).

Tegye be a tartdlyt

Atartdly (A14) nincs megfelelGen behelyezve.

Helyezze be megfelelden a tartalyt, iitkdzésig
nyomva (4 abr.).

Uritse ki a zacctartét A zacctartd (A17) tele van.

Uritse ki a zacctartot, a csepptalcat (A19) és
tisztitsa meg Gket, majd tegye vissza a helyiik-
re. Fontos: amikor kiveszi a csepptalcat, a zacc-
tartot is ki kel @iriteni, még akkor is, ha nincs
teljesen tele. Ha ezt elmulasztja, el6fordulhat,
hogy a zacctartd a tervezettnél jobban megte-
lik, és a késziilék eltomddik.

Tegye be a zacctartot Atisztitds utdn nem lett visszahelyezve azacc- | Vegye ki a csepptdlcét (A19) és tegye be a
tartd (A17). zacctartot.

Tegyen be 6rolt kévét Kivalasztotta az ,6rdlt kavé” funkciét, de nem | Tegyen 6rolt kdvét a tolcsérbe vagy iktassa ki az

ESCa torléshez tett 6rolt kavét a tolcsérbe (A4). orolt kavé funkciot.

Tegyen be 6rolt kavét HOSSZU kavét kért 6rolt kavéval Tegyen a tolcsérbe (A4) egy csapott adagold

ESC 0K kanélnyi 6rolt kavét és nyomjon o</0a (B11)

afolytatdshoz és a készités befejezéséhez.

Toltse fel a szemes kdvé tartét | Elfogyott a szemes kavé.

Toltse fel a szemeskavé tartot (A4) (8. abr.).

ESC a torléshez

eltomddott.

Az 6rolt kévé betoltésére szolgéld tolcsér (A4)

Az ecset (C5)segitségével iiritse ki a tolcsért a
"11.8 Az 6rolt kavé betoltésére szolgald tolcsér
tisztitdsa" bekezdéshen leirtak szerint.
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MEGJELENITETT UZENET

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

Tdl finomra 6rolt
Allitsa be a darélot
ESCa torléshez

A kdvét tul finomra 6rdlte, igy a kdvé csak na-
gyon lassan vagy egydltalan nem folyik le.

F6zz0n még egy kavét, és mikozben a kdvédard-
16 mikadik, forgassa a daralé finomsdgat szaba-
lyozd gombot (A5) (11. abr.) az dramutatd jéra-
saval megegyez6 irdnyba egy osztdssal a 7 szdm
felé. Amennyiben legaldbb 2 kavé lef6zése utdn
a kdvé még mindig tdl lassan folyik le, forditsa el
a szabalyozé gombot még egy fokozattal (Iasd
a "7.4 A kdvédardl bedllitdsa"szakaszt). Ha a
probléma tovébbra is fenndll, ellendrizze, hogy
aviztartdly (A14) iitkozésig van-e benyomva.

Vizldgyitd szdr6 (C4) jelenléte esetén eld-
fordulhat, hogy levegd buborék keriil a hidr.
rendszerbe, mely gétolja az adagoldst.

Helyezze be a forrd viz adagolét (C) a gépbe és
engedjen lefolyni egy kis mennyiségi vizet,
amig a vizfolyam szabalyossa nem valik.

Csokk. a kavé menny.-t

Tal sok kavét hasznlt.

Vdlasszon egy gyengébb izt, nyomjon

ESCa torléshez o< [0m (B11) vagy csokkentse az 6rolt kavé
mennyiségét.
Vizadagol6t tegye be A vizadagolé (C6) nincs vagy rosszul van | Teljesen helyezze be a vizadagolot (5. &br.).
berakva.
Tegye be a tejtartdlyt Atejtartalyt (D) nem helyezte be megfeleléen. | Utkozésig tegye be a tejtartalyt (16. abr.).

Tegye be a kavéfoz6 egységet

A tisztitast koveten nem tette vissza a kdvé-
f6z6 egységet.

Tegye be a kavéf6zd egységet a "11.9 A kdvé-
f6z6 egység tisztitdsa" bekezdésben leirtak
szerint.

Ures hidr. rendszer
Hidr. rendsz. feltolt.
Forré viz
Megerdsiti?

A hidraulikus rendszer iires.

Nyomja meg a o</ ®@ (B11) gombot és hagyja
kifolyni a vizet az adagoldbdl (C6). Ha a prob-
Iéma tovabbra is fenndll, ellendrizze, hogy a
viztartaly (A14) iitkozésig van-e benyomva.

Nyomjon OK-t a CLEAN-hez

Atejtartaly (D) behelyezésekor a tejhab szabd-
lyoz6 gomb (D1) CLEAN helyzetben van.

A CLEAN funkcié elvégzéséhez nyomjon o</ 0a
(B11) vagy forgassa a tejhab szabalyozé gom-
bot mésik &lldsha.

Szab.gomb CLEAN-re
ESCa torléshez

Tej adagolds tortént, ezért ki kell tisztitani a
tejtartdly (D) belsG csoveit.

Forgassa a hab szabélyozé gombot (D1) CLEAN
dlldsha (20 abr.).

Forgassa el a tejhab szab.
gombot

Atejtartdly (D) behelyezésekor a tejhab szaba-
lyozd gomb (D1) CLEAN dlldsban van.

Forgassa el a tejhab szabalyozé gombot vala-
melyik tejhab bedllitasi pozicidba.

Végezzen vizkGolddst Azt jelzi, hogy a késziilékben vizkdoldast kell | A lehetd legrovidebb iddn beliil végezze el a
ESCa torléshez végezni. vizkoldo programot a "12. Vizkoldas" feje-
0K a vizkdoldéshoz zetben leirtak szerint.

(~45 perc)

Szlir6csere A vizldgyitd sz(ir6 "C4. Vizlagyité sz(ir6 (ha | Cserélje ki vagy tavolitsa el a vizldgyitd sz(-
ESCa torléshez van)" elhasznélédott. r6t a "14. Vizldgyit6 sz(ir6" fejezet utasitdsait
OK a cseréhez kdvetve.

>
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MEGJELENITETT UZENET

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

Altalanos riasztés

A késziilék belseje nagyon piszkos.

Alaposan tisztitsa meg a késziiléket a "11. Tisz-
titas" fejezetben leirtak szerint. Ha a tisztitds
utdn még mindig lathato az iizenet, forduljon
eqy ligyfélszolgdlathoz.

3

Arra hivja fel a figyelmet, ki kell tisztitani a
tejtartdly (D) belsd csoveit.

Forgassa a tejhab szabélyozégombot (D1)
CLEAN dlldsba (17 abr.).

Arra figyelmeztet, hogy a vizldgyité sz(iré
(C4) kimeriilt és ki kell cserélni vagy el kell
tavolitani.

Cserélje ki vagy tavolitsa el a vizldgyitd szii-
r6t a "14. Vizldgyitd sz(ir6" fejezet utasitdsait
kdvetve.

ISEZS
vAA4A

Ne feledje, hogy a késziilékben vizkGoldast kell
végezni.

A lehet6 legrovidebb iddn beliil végezze el a
vizk6oldd programot a "12. VizkGoldds" feje-
zetben leirtak szerint.

Ha a gép két, egymdshoz nagyon kozeli viz-
kéoldd ciklust igényel, ez normalisnak tekint-
hetd, mint a gépbe telepitett fejlett rendszer
kdvetkezménye.

ECO

Aktiv az energiatakarékos iizemméd.

Az energiatakarékos lizemméd  kikap-
csoldsdhoz tekintse 4t a "6.4 Altalanos"
- "Energiatakarékossag:"

17. APROBLEMAK MEGOLDASA

Az aldbbiakban olvashatja néhany esetleges meghibdsodas felsoroldsét.
Ha a problémét nem lehet megoldani a leirtak alapjén, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgdlattal.

PROBLEMA

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

A kdvé nem meleg.

Nem melegitette el§ a csészéket.

A csészék elémelegitése forrd vizzel (Megj.:
hasznélhatja a forr6 viz funkciét).

A késziilék belsé rendszere lehdlt, mert 2-3
perc eltelt az utolsd kavéfézést kovetden.

Kévékészités eldtt Gblitéssel melegitse fel a
belsd hidr. rendszert (Iasd a "6.1 Oblités" bek.).

A bedllitott kavé hémérséklet tdl alacsony.

A meniiben dllitson be magasabb hémérsékle-
tet (Iasd a "6.4 Altalanos""Allitsa be a hém..").

A kavé tul hig vagy kevéssé
krémes.

Akavét tul durvara drolte.

A kévédarélé miikodése kozhen forgassa a ka-
védaralot szabdlyozé gombot (A5) az éramu-
tatd jarasaval ellentétes iranyba egy fokozattal
az 1 szém felé (11. dbr.). A gombot osztéson-
ként forgassa addig, amig a kavé nem folyik le
megfelelden. A bedllitds hatdsa csak 2 kavé le-
fozése utan érezhetd (lasd a "7.4 A kavédaralo
bedllitasa" bek.).

A kdvé nem megfeleld.

Csak pressz0 kavéfozokhoz ajanlott kavét
hasznaljon.

9

21




PROBLEMA

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

Akdveé tdl lassan vagy csak
cseppenként folyik le.

Akavét tdl finomra drolte.

A kdvédardlo miikodése kdzben forgassa a
kdvédardlét szabalyozé gombot (A5) a 7-es
szam felé az dramutatd jérdsdval megegyezé
iranyba egy fokozattal (11. abr.). A gombot
osztasonként forgassa addig, amig a kédvé nem
folyik le megfelelen. A bedllitas hatdsa csak 2
kavé lefézése utan érezhetd (ldsd a "7.4 A k-
védardlé bedllitdsa" bek.).

A LONG kavé tal krémes

A kavét tul finomra drolte.

A kdvédardlo mikodése kozben forgassa a
kévédarélét szabalyozé gombot "A5. Az 6rlés
finomséagdt szabélyozé gomb" a 7-es szdm felé
az dramutatd jérasaval megeqgyezd irdnyba
egy fokozattal (11. abr.). A gombot osztdson-
ként forgassa addig, amig a kévé nem folyik
le megfelelen. A hatds csak 2 kdvé adagoldsa
utdn érezhetd.

A késziilék nem adagol kavét

A késziilék belsejében szennyezddést észlelt
a rendszer: a kijelz6n megjelenik a "Kérem
vérjon" felirat.

Vdrja meg, amig a késziilék ismét hasznlatra
készen all és ismét valassza ki a kivant italt.
Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon
Szakszervizhez.

Nem folyik ki kavé az adagold
eqyik csdrén vagy egyiken
sem.

A kévé adagold csérei (A9) eltomddtek.

Tisztitsa ki a csroket egy fogpiszkéléval (23.
abr.).

A késziiléket nem sikeril
bekapcsolni

Nem csatlakoztatta a késziilék dugdjat a
hdlézatba.

(satlakoztassa a villdsdugét a hélézati csatla-
kozéba (1 dbr.).

Nem lehet kivenni a kavéfozo
egységet

A kikapcsolast nem végezte el megfeleléen

Végezze el a kikapcsoldst a U) (A7) (9 ébr.)
gomb megnyomdsdval (Idsd a "5. A késziilék
kikapcsoldsa" fej.).

A vizk6oldas végén a késziilék
egy harmadik oblitést igényel

A két oblitd ciklus soran a tartdly (A14) nem
lett a MAX szintig feltoltve.

A késziilék igényének megfelelden jarjon el, de
eldbb iiritse ki a csepptalcat (A19), hogy a viz ne
folyjon ki beldle.

Nem folyik tej az adagolé
¢s6bél (D3)

Atejtartdly fedele (D1) koszos

Tisztitsa meg a tejtartaly fedeléta "11.10 A tej-
tartaly tisztitdsa" bekezdésben leirtak szerint.

Gydz6djon meg arrdl, hogy a tejfelszivé cs6
(D4) j6l van behelyezve a tejtartaly fedél aljan
kialakitott helyre (14 &br.)

Nyomja a tejfelszivé csovet iitkdzésig
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PROBLEMA

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

A tejhabban nagy buborékok
vannak, szakaszosan folyik ki
a cs6bdl (D3) vagy a tej nem
eléggé habos

A tej nem elég hideg, vagy nem félzsiros vagy
nem folozott

Folozott tejet vagy félzsiros tejet haszndljon,
hiitdszekrény hémérsékleten (kb. 5°C). Ha az
eredmény még mindig nem megfeleld, pro-
baljon ki egy mésik markaju tejet.

A hab szabdlyozdgomb (D1) bedllitdsa nem
megfelel.

A bedllitast a "8.2 A tejhab mennyiségének
bedllitdsa" bekezdésben leirtakat kovetve vé-
gezzeel.

Atejtartdly fedele (D1) vagy tejhab szabalyozo
gombja (D1) vagy a felszivé ¢s6 csatlakozéja
(D4) piszkosak

Tisztitsa meg a fedelet, a tejtartaly szabdlyo-
26 gombot és a tejfelszivd csévet a "11.10 A
tejtartdly tisztitdsa" bekezdéshen leirtakat
kdvetve.

Aforrd viz cs6 (A10) koszos

Tisztitsa meg a csért a "11.11 Forrd viz ada-
gol6 csérének tisztitdsa" bekezdéshen leirtak
szerint.

A késziilék nincs hasznélatban,
és kis gézfelnGket ereget

Akésziilék hasznélatra kész, vagy nemrég kap-
csoltak le, és par csepp kondenzviz a még forré
02016 belsejében lecsopdg

Ez a jelenség teljesen normalis; ha meg szeret-
né sziintetni, Giritse ki a csepptélcat.
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Pred pouZitim pfistroje si vzdy piectéte pfirucku s bezpecnost-
nimi upozornénimi.

1. 0voD

Dékujeme, Ze jste si vybrali automaticky kavovar na pfipravu
kévy a cappuccina.

Prejeme Vam hodné pfijemnych chvil s Vasim novym pfistrojem.
Vénujte par minut procteni tohoto névodu k pouZiti. Zamezite
tim moznému riziku nebo poskozeni pfistroje.

1.1 Pismena v zdvorkach
Pismena v zévorkéach odpovidaji vysvétlivkam uvedenym v Popi-
su pristroje (strana 2-3).

1.2 Problémy a opravy

V piipadé problémi se je nejprve snazte odstranit, v souladu s
pokyny uvedenymi v kapitoléch,,16. Zprévy zobrazované na dis-
pleji"a,17. ReSeni problémd".

Pokud by tyto pokyny nevedly k ndpravé a v pfipadé zadosti o
dalsi informace, doporucujeme se obratit telefonicky na asis-
tencni zdkaznickou sluzbu na Cisle uvedeném na piilozeném
listu,Zakaznicky servis”.

Pokud Vase zemé neni na tomto seznamu uvedena, zatelefo-
nujte na cislo uvedené v zaru¢nim listu. Pro pfipadné opravy
se obracejte pouze na technicky servis De’'Longhi. Adresy jsou
uvedeny v zaru¢nim listu, ktery je pfiloZen k pfistroji.

2. POPIS

2.1 Popis pristroje

(str.2- A)

A1. Viko zasobniku na kdvova zrna

A2. Viko ndsypky na vsypani pfedemleté kdvy
A3. Zésobnik na kévové zrna

A4. Ndsypka na vsypani predemleté kdvy

A5. Otocny regultor stupné hrubosti mleti kévy
A6. Plocha na odkladani salki

A7. Tlacitko ON/STAND-BY

A8. Napdjeci kabel

A9. Ddvkovac kdvy (nastavitelny na vysku)
A10. Tryska horké vody a pary

A11. Dvitka spafovace

A12. Spafovat

A13. Viko nddrzky na vodu

A14. Nddrzka na vodu

A15. UloZeni zmékcovaciho filtru

A16. Miska na shér kondenzdtu

A17. Zésobnik na shér kavové sedliny

A18. Técek na odkladani salka

A19. Odkapavaci miska

A20. Indikétor hladiny vody v odkapévaci misce

25

2.2 Popis ovladaciho panelu (dotykovy)
(st.3- B)

B1. Displej
B2. @/ =c: Nabidka nastaveni pfistroje/stisknéte pro vystup z
nabidky
B3. @/ «:Provlastni Gpravu ndpojii/posuvnd Sipka
Napoje s pfimou volbou:
B4. Milk Pro vydej 1 Salku
< | mléka
B5. Latte w | Pro vydej 1 Salku
Macchiato | | latte macchiato
B6. Cappuccino | % | Pro vydej 1 3dlku
~ | cappuccina
B7. Espresso v Pro vydej 1 Salku
espressa
B8. Coffee e | Pro vydej 1 Sdlku
v kdvy
B9. Long - | Pro vydej 1 Salku
' Long

B10.» /. : Posuvnd Sipka/Nabidka volby ndpojii (odliSnd od
napojti s piimou volbou):

« 2Espresso «  (Caffelatte

+ Ristretto + HotWater

+ 2Ristretto «  FlatWhite

- Espresso Lungo « (appuccino+
2 Espresso Lungo - (appuccino mix
« Doppio+

B11. o« / 0a: Pro potvrzeni volby/Volba aroma

Pozndmka:
Pro aktivaci ikon staci jeden lehky dotyk.

2.3 Popis pfislusenstvi

(str.3- C)

(1. Testovaci prouzek,,Total Hardness Test”
(2. Davkovaci odmérka pro pfedemletou kdvu
(3. Odvépriovaci piipravek

(4. Zmékcovaci filtr (je-li soucdsti dodavky)
(5. Stétecek k cisténi

(6. Dévkovac horké vody

2.4 Popis nadobky na mléko

(str.3- D)

D1. Kolecko pro regulaci pény a funkce CLEAN
D2. Viko se Slehacem mléka

D3. Hadicka pro vydej napénéného mléka
D4. Hadicka na nasévani mléka

D5. Nddobka na mléko



3.

PRVNi SPUSTENI PRISTROJE

Pozndmka:

Pri prvnim poufiti oplachnéte horkou vodou veskeré od-
nimatelné prislusenstvi urcené pro kontakt s vodou nebo
mlékem.

Pri prvnim poufiti je vodni okruh prézdny, takze pfistroj
miize byt velmi hlucny: hluk postupné s napInénim okruhu
zeslabne.

U pfistroje byla vyrobcem provedena kontrola s pouZitim
kévy, je proto naprosto normélni, jestlize v mlynku nalez-
nete stopy kdvy. Vyrobce zarucuje, Ze pfistroj je zcela novy.

Pripojte piistroj k elektrické siti (obr. 1);

2.

“Language” (jazyk): stisknéte posuvné Sipky @/« (B3)
nebo » /5. (B10), dokud se nezobrazi pozadovany jazyk:
poté stisknéte o< / 0= (B11) pro potvrzeni.

Poté postupujte podle pokynii zobrazenych na displeji pristroje:

3.

Vyjméte nddrzku na vodu (A14) (obr. 2), napliite ji az do
Grovné MAX (vytlacenou na nddrzce) Cerstvou vodou (obr.
3); poté nadrzku zasurite zpét do pfistroje (obr. 4);

3 4

Zkontrolujte, zda je ddvkovac horké vody (C6) zasunuty na
trysce (A10) (obr. 5) a umistéte pod néj nddobu (obr. 6) s
minimdInim objemem 100 ml;
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5. Stisknéte o« /e (B11) pro potvrzeni: pfistroj vydd vodu z
ddvkovace a poté se automaticky vypne.

Nyni je kdvovar pfipraven k béZnému pouziti.

Pozndmka:

Pfi prvnim poutZiti je tfeba pfipravit 4 - 5 cappuccin, nez
piistroj dosahne uspokojivého vysledku.

« Pro lepdi vykon pfistroje se doporucuje nainstalovat
zmékcovaci filtr (C4) v souladu s pokyny uvedenymi v ka-
pitole,, 14. Zmékcovaci filtr" . Pokud vas model neni filtrem
vybaven, je mozné o néj pozadat v autorizovanych servis-
nich stfediscich De’Longhi.

4. ZAPNUTI PRISTROJE

Pozndmka:

Pfi kazdém zapnuti piistroje probéhne cyklus automatického
predehréti a vyplachovani, ktery nelze pierusit. Pfistroj je pfi-
praven k pouZiti pouze po vykonani tohoto cyklu.

Nebezpeci opareni!

Béhem vyplachovani vytékd z dsti dévkovace kdvy (A9)trocha

horké vody, kterd je zachycovdna do odkapavaci misky (A19)

umisténé pod nim. Dévejte pozor, abyste se nepostiikali vodou.

- Pro zapnuti piistro-
je  stisknéte tlacitko
) 47 (obr.7).
Kdyz je dokonceno ohfi-
vani, pfistroj provede au-
tomaticky vyplachovani;
timto zplisobem, kromé
ohfevu bojleru, piistroj
nechd protékat horkou
vodu vnitfnimi trubkami
tak, aby se také zahfaly.

Pfistroj je pfipraven k pouZiti, kdyz se zobrazi hlavni stranka.



5. VYPINANI PRISTROJE

Pfi kazdém vypinani vykona pfistroj automatické vyplachovani,

pokud byla pfipravena kdva.

1. Pristroj se vypind stisknutim tlacitka Q) (A7) (obr. 7).

2. Pokud je to predvidano, pfistroj provede vyplachovani a
poté se vypne (stand-by).

Pozndmka:

Pokud pistroj nebudete pouzivat delsi dobu, odpojte jej z elek-

trické sité:

1. Nejprve pfistroj vypnéte stisknutim tlacitka L!) (A7)
(obr.7);

2. Odpojte napdjeni vytazenim zastrcky z elektrické zasuvky.

Pozor!

Nikdy zastrcku nevytahujte, kdyz je pfistroj zapnuty.

6. NASTAVENi MENU
Menu je rozdéleno na 5 polozek,

nékteré z nich obsahuji

podpolozky:
« \Vyplachovéni; + Obecné:
- Jazyk; - Nastavit teplotu,
. Udriba: - Tvrdost vody,
- Odvapnéni, - Automatické vypnuti,

- Nainstalovat filtr,
- (pokud je filtr instalo-
vén): Vyménit filtr,
- (pokud je filtr instalo-
van): Odstranit filtr

- Uspora energie,
- Zvukové hl&3eni,
- Vlychozi ndpoje,

- Vlychozi hodnoty;
Statistika.

6.1 Vyplachovani

Pomoci této funkce je mozné nechat vytéct horkou vodu z ddv-

kovace kdvy (A9) a z dévkovace horké vody (C6), je-li zasunut,

tak, aby se vycistil a zahfal vnitini okruh piistroje.

1. Pod dévkovac kdvy a horké vody (obr. 6) umistéte nddobu s
objemem nejméné 200 ml;

2. Stisknéte ©/ = (B2) pro vstup do nabidky;

3. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo » /3. (B10),
dokud se nezobrazi pozadovand polozka;

4. Stisknéte o /oo (B11): po nékolika vtefindch, nejdrive z
ddvkovace kdvy a poté z ddvkovace horké vody (je-li zasu-
nut), vytékd horka voda, kterd Cisti a zahfiva vnitini okruh
pristroje;

5. Pro preruseni vyplachovani stisknéte ©/ =< nebo pockejte
na automatické preruseni.

Pozndmka:

« V pfipadé necinnosti vy3si nez 3 az 4 dny je dlrazné dopo-
ruceno, jakmile je pfistroj opét zapnuty, provést pied jeho
pouZitim 2-3 vyplachovani;

« Jenormélni, Ze po provedeni této funkce bude voda v za-
sobniku na kdvové sedliny (A17).
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6.2 Jazyk

Pokud si pejete zménit jazyk na displeji (D5), postupujte

ndsledovné:

1. Stisknéte ©/ = (B2) pro vstup do nabidky;

2. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo » /3. (B10),
dokud se nezobrazi pozadovand polozka;

3. Stisknéte o« /0n (B11);

4. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo » /3. (B10),
dokud se nezobrazi pozadovany jazyk;

5. Stisknéte o« / s (B11): piistroj se vrati do nabidky;

6. Poté stisknéte ©/ = (B2) pro vystup z nabidky.

6.3 Udriba

Pod touto polozkou se nachdzi ikony ddrzby, které v pribéhu

¢asu budou piistrojem vyzadovany:

+  Odvapnéni: Pokyny tykajici se odvapnéni naleznete v ka-
pitole,12. Odvapnéni".

+ Nainstalovat filtr/Vlyménit filtr/Odstranit filtr: Poky-
ny pro instalaci/vyménu/odstranéni filtru (C4) naleznete v
kapitole,, 14. Zmékcovaci filtr",

6.4 Obecné

Pod touto polozkou se nachdzeji nastaveni pro vlastni dpravu

zékladnich funkd pfistroje:

1. Stisknéte ©/ =< (B2) pro vstup do nabidky;

2. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo » /5. (B10),
dokud se nezobrazi "Obecné";

3. Stisknéte o« /o= (B11) pro potvrzeni;

4. Stisknéte posuvné Sopky @/« nebo » /g, dokud se
nezobrazi pozadovand polozka:

Nastavit teplotu:

Pokud si prejete upravit teplotu vody, kterd slouZi k pfipravé

kdvy, je tfeba postupovat podle nasledujicich pokyn:

« Stisknéte o/ os (B11). Na displeji (D5) se zobrazi aktudIné
nastavend hodnota a blika hodnota “Novy”;
Vyberte novou hodnotu, kterou chcete nastavit, pomoci
posuvnych Sipek @/ « (B3) nebo ©/ = (B10);

5. Jakmile vyberete pozadovanou hodnotu (nizkd, stfedni,
vysokd), stisknéte o« / 0a,

Pristroj se vréti na predchozi obrazovku.

Pozndmka:

Iména teploty je U¢innéjsi u velkych népojd.

Tvrdost vody

Pokyny tykajici se definice a nastaveni tvrdosti vody si piectéte v
kapitole "16. Naprogramovani tvrdosti vody”.

Automatické vypnuti (stand-by):

Je mozné nastavit automatické vypnuti tak, aby se pfistroj vy-

pnul po 15 nebo 30 minutdch nebo po 1, 2 nebo 3 hodindch

nepouzivani

« Stisknéte o« /o (B11). Nadispleji (B1) se zobrazi aktudIné
nastavend hodnota a blika hodnota “Novy”;



+ Ivolte novou hodnotu, kterou si pfejete nastavit, posuvny-
mi Sipkami @/ « (B3) nebo» /& (B10);

« Po zvoleni pozadované hodnoty (15 min., 30 min., 1 hod.,
2nebo 3 hodiny ), stisknéte o« /0a,

Pristroj se vrdti na predchozi obrazovku.

Uspora energie:

Pro deaktivaci nebo opétovnou aktivaci rezimu “Uspora energie”

postupujte nasledovné:

+  Stisknéte o</ (B11). Na displeji (D5) se zobrazi jak ak-
tudini stav ("Aktivni” nebo “Neaktivni”), tak ¢innost, kterd
bude provedena potvrzenim s o</0s (“Deaktivovat?”
nebo “Aktivovat?”);

«  Stisknéte o« /0w pro deaktivaci nebo aktivaci funkce.

Pristroj se vréti na predchozi obrazovku.

Pozndmka:

« kdyz je funkce aktivni, na displeji se objevi symbol “ECO".

« VreZimu dspory energie je nutné vyckat pied vydejem
prvni kdvy nebo prvniho ndpoje s mlékem nékolik vtefin
na piedehfati kdvovaru.

« Pokud je nddobka na mléko (D) zasunuta, funkce “Uspora
energie” neni Ucinna.

Zvukové hlaseni:

Touto funki se aktivuje nebo deaktivuje zvukové hlaeni. Postu-

pujte podle ndsledujicich pokyn:

«  Stisknéte o« /0 (B11). Na displeji (D5) se zobrazi jak ak-
tudini stav (“Aktivni” nebo “Neaktivni”), tak cinnost, ktera
bude provedena potvrzenim s o« / 0» (“Deaktivovat?” nebo
“Aktivovat?”);

. Stisknéte o« / 0» pro deaktivaci nebo aktivaci funkce.

Pristroj se vrti na predchozi obrazovku.

Vychozi napoje

Pomoci této funkce je mozné obnovit vychozi nastaveni pro

vsechny napoje nebo pro jednotlivé ndpoje, které byly nastave-

ny podle vlastniho pani.

«  Stisknéte /oo (B11). Na displeji (D5) se zobrazi ndpoje,
které byly nastaveny podle vlastniho p¥ani a polozka “V3e”;

+ Ivolte"V3e", pokud se chcete vratit na nastaveni vychoziho
standardniho aroma a mnozstvi viech ndpojti anebo zvolte
pozadovany ndpoj, poté stisknéte o< /0a;

+ Pronévrat na vychozi hodnoty stisknéte o« /oa

«  Pfistroj potvrdi obnovu a vrti se na predchozi obrazovku.

Pokracujte s obnovou dalsiho népoje aneho stisknéte /=

(B2) pro vystup z nabidky.

Vychozi hodnoty:

Pomoci této funkce budou obnovena viechna nastaveni pfistro-
je andpojii (kromé jazyka, ktery ziistane takovy, jaky byl zvolen
pii prvnim spusténi).

4, Stisknéte o« /0s (B11);

5. Stisknéte o« /®% pro obnoveni viech nastaveni;
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6.  Pristroj potvrdi obnoveni a vréti se na predchozi strénku.
Stisknéte ©/ = (B2) pro vystup z nabidky.

6.5 Statistika

Pomoci této funkce se zobrazi statistické idaje pfistroje. Pro je-

jich zobrazeni postupujte ndsledovné:

1. Stisknéte ©/ =< (B2) pro vstup do nabidky;

2. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo » /g (B10),
dokud se nezobrazi polozka "Statistika";

3. Stisknéte o /o= (B11): na displeji (D5) se zobrazi statis-
tické tdaje pristroje: prochdzejte polozkami pomoci posuv-
nych Sipek @/ « nebo» /& ;

4. Poté stisknéte @/ = pro vystup.

Pro ndvrat na hlavni obrazovku stisknéte znovu ¢/ esc.

7. PRIPRAVA KAVY

7.1 Docasna zména aroma kavy
Chcete-li docasné prizplisobit aroma kdvy automatickych recep-
t, stisknéte tlacitko o< /0 (B11):

Vlastni (pokud
0 e naprogramovano) /
standardni
0 EXTRA-SLABE
00 SLABE
000 STREDNI
0000 SILNE
00000 EXTRA-SILNE
== (viz 7.3 Priprava kévy z prede-
mleté kavy")

Pozndmka:

+ Iména aroma neni ulozena do paméti a pfi piistim auto-
matickém vydeji pfistroj zvoli pfednastavenou hodnotu (
O my).
Pokud vydej neni proveden do nékolika vtefin po osobnim
nastaveni aroma, vrati se aroma na prednastavenou hod-
notu () my).

7.2 Priprava automatickych receptii pouzitim

kavovych zrn
Pozor!
NepouZivejte kdvovd zrna zelend, karamelizovand nebo obalend

v cukru, protoze by se mohla nalepit do mlynku na kdvu a zne-
moznit jeho pouzivani.



1.

Nasypte kavové zrna do pfislusného zasobniku (A3) (obr.

4.

Umistéte pod Usti ddvkovace kévy (A9):

- 13élek, pokud si prejete 1 kévu;

- 2 8alky, pokud si pejete 2 kavy (viz pozndmka na konci

odstavce).

pénu (obr. 9);
Lvolte pozadovanou kdvu:

Sklopte ddvkovac co nejblize k Salkiim: tak ziskate lepsi

Kavové napoje s pfimou volbou

Recept Mnoistvi | Nasta- Prednasta-
vitelné vené aroma
mnoistvi

= = 40ml | od=30do

W toreso 4306 | 0000

(B7)

= =180ml | od =100

V. =01 000

(B8) =240ml

= =160ml | od =115 000

. Long d 0

(B9) ~250ml

Kavové napoje, které Ize vybrat pomoci » /=, (B10) a
potvrdit pomoci o< / 0 (B11)

Ristretto =30ml | od =20 do 000
=40m|

Espresso =~ 120ml | od =80 do 000

Lungo =180ml

Doppio+ =120ml | od =80 do | YOO OO+
=180ml

2Espresso | = 40mlx - 0000

2 3alky
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Kavové napoje s pfimou volbou

2 Espresso = 120ml - 000

Lungo x 2 $lky

2 Ristretto = 30mlx - 000
2 Salky

5. Pfiprava je zahdjena a na displeji (D5) se zobrazi zvoleny
ndpoj a progresivni lista, kterd se postupné zaplni v soula-
du s postupujici pfipravou.

Pozndmka:

Je moZzné pfipravit soucasné 2 $alky s kavou ESPRESSO, RI-
STRETTO, ESPRESSO LUNGO, stisknutim “X2” » /3. (B10)
béhem pfipravy jednotlivych napojii (ndpis ziistane zobra-
zeny po dobu nékolika vtefin na zaatku pfipravy).

«  Zatimco kdvovar pripravuje kdvu, miize byt vydej zastaven

v jakémkoliv okamziku stisknutim "STOP"- @/« (B3)
nebo &/ =< (B2).
Jakmile je vydej dokoncen, pokud chcete zvysit mnozstvi
kdvy v 3dlku, jednoduse stisknéte (do 3 vtefin) “EXTRA”
- » /@ . Jakmile je dosazeno poZadovaného mnozstvi,
zastavte vydej stisknutim ,STOP"- @/ « (B3).

Po dokonceni pfipravy je pfistroj pfipraven pro dal3i pouziti.

Pozndmka:

V pribéhu pouziti se na displeji zobrazuji nékteré zpravy
(naplnit nddrZ, vyprazdnit zasobnik na sedliny, atd.), jejichz
vjznam je uveden v kapitole,,17. ReSeni problémi’".

Pro dosaZeni teplejsi kdvy odkazujeme na odstavec ,7.5
Rady pro teplejsi kavu".

+ Pokud kéva vytéka pouze po kapkéch, s malym mnozstvim
pény nebo je pfilis studend, prostudujte si rady uvedené v
kapitole, 17. Reseni problémd".

Pro vlastni nastaveni npojti podle osobnich chuti nahléd-
néte do kapitoly, 9. Programovani a volba".

7.3 Priprava kavy z predemleté kavy

Pozor!

Nikdy nesypte predemle-
tou kdvu do vypnutého
kdvovaru; zabrdni se tim
jejimu  rozsypani  uvnitf
pristroje a jeho znecisténi.
Pristroj by se takto mohl
poskodit.

Nesypte nikdy vice nez
1 zarovnanou odmérku
(€2), jinak by mohlo dojit
ke znecisténi pfistroje

10 nebo k ucpani nésypky

(A4).



+  Pokud pouzivdte predemletou kdvu, je mozné pfipravit
vzdy jen jeden Salek kdvy.

1. Opakované stisknéte tlacitko o« /o= (B11) , dokud se na
displeji (D5) nezobrazi“—=&";

2. Ujistéte se, Ze ndsypka neni ucpand, pak nasypte jednu
rovnou odmérku predem namleté kévy (obr. 10);

3. Umistéte jeden $alek pod Usti ddvkovace kdvy (A9) (obr. 9);

4. Ivolte pozadovanou kavu:

Recept Mnoistvi
v Espresso (B7) = doml

' (offee (B8) - o
-\ Long (B9) -

Kavové napoje, které Ize zvolit pomoci » /5. (B10) a
potvrdit pomoci o</ 0s (B4)

= 30ml
= 120ml

5. Priprava je zahdjena a na displeji se zobrazi zvoleny ndpoj
a progresivni lista, kterd se postupné zapIni v souladu s po-
stupujici pfipravou.

Ristretto

Espresso Lungo

Pozndmka:

Jakmile je vydej dokonéen, pokud chcete zvysit mnoZstvi kdvy
v salku, jednoduse stisknéte (do 3 vtefin) “EXTRA"- » /&. (B10)
. Jakmile je dosazeno pozadovaného mnoZstvi, zastavte vydej
pomoci @/ « (B3).

Pozor! Priprava kdvy LonG @ -

V poloviné pfipravy si pfistroj vyzada vsypani nové zarovnané

odmérky predemleté kavy: pokracujte a stisknéte o</ os (B11).

Pozndmka:

« Pokud je aktivovany rezim “Uspora energie’, miize trvat
nékolik vtefin, nez dojde k vydeji horké vody.

« Vprlbéhu pouZiti se na displeji zobrazuji nékteré zpravy
(naplnit nadrZ, vyprazdnit zésobnik na sedliny, atd.), je-
jichz vjznam je uveden v kapitole, 17. ReSeni problémii",

+ Pro dosazeni teplejsi kivy odkazujeme na odstavec 7.5
Rady pro teplejsi kavu".

« Pokud kéva vytékd pouze po kapkdch, s malym mnoZstvim
pény nebo je pfilis studend, prostudujte si rady uvedené v
kapitole,, 17. Re3eni problémd".

7.4 Nastaveni kavomlynku

Miynek na kavu neni tfeba nastavovat, alespoii zpoctku, nebot
byl vyrobcem nastaven tak, aby bylo dosaZeno spravného vyda-
ni kdvy.

Pokud vsak po prvnich ké-
vach dochdzi k vydeji nepfi-
li§ korpdzni kivy s malym
mnozstvim pény nebo k pfilis
pomalému vydeji kdvy (po
kapkdch), je tfeba vydej kavy
upravit  pomoci  otocného
requldtoru stupné hrubosti
mleti kavy (A5) (obr. 11).

Pozndmka:

Ototnym  reguldtorem je
mozné otdtet pouze tehdy,
kdyz je kdvomlynek v provozu
v pocdtecni fazi pripravy kdvového ndpoje.

Pokud kava vytéka pomalu nebo nevyté-
ké viibec, otolte o jednu aretacni polohu
ve sméru hodinovych ruicek k islu 7.
Pro dosazeni vydeje hustsi kdvy nebo
pro zlep3eni vzhledu pény otalejte proti
sméru hodinovych rucicek o jednu areta¢-
ni polohu k €islu 1 (ne vice nez jednu aretacni polohu najednou,
v opacném pfipadé mize kava vytékat po kapkdch).

Tato zména se projevi teprve po vydeji nejméné 2 po sohé
ndsledujicich kdv. Pokud po této Gpravé vysledek jeté neni
uspokojivy, je zapotiebi zopakovat Gpravu otocenim otocného
reguldtoru o dalsi aretacni polohu.

7.5 Rady pro teplejsi kavu

Pro dosazeni teplejsi kavy se doporucuje:

« provést vyplachovani, zvolenim funkce “Vyplachovani” v
menu nastaveni (odstavec,,6.1 Vyplachovani");
$alky nahfat horkou vodou pouZitim funkce horkd voda (viz
kapitola, 10. Vydej horké vody");

+ zvysit teplotu kdvy v menu ,Nastaveni” (viz odstavec 6.4
Obecné"). Zména teploty je Ucinnéjsi u velkych napojd.

8. PRIPRAVA NAPOJU S MLEKEM

Pozndmka:

Abyste se vyhnuli mlo napénénému mléku nebo velkym bub-
lindm, vZdy vycistéte viko nddoby na mléko (D2) a trysku horké
vody (A10) podle popisu v odstavcich ,8.4 Cisténi nadobky na
mléko po kazdém poutiti", ,11.10 Citéni nddobky na mléko" a
,11.11 Cisténi trysky horké vody".

8.1 Naplnéni a zahaknuti nadobky na mléko
1. Zvednéte viko nddobky na mléko (D2) (obr. 12);
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@ < MAX

13

Napliite nadobku na mléko (D5) potfebnym mnoZstvim
mléka, neprekrocte hladinu MAX vyrazenou na nadobce
(obr. 13);

Ujistéte se, Ze hadicka na nasdvani mléka (D4) je peclivé
zasunuta do pfislusného mista na dné vika nadobky na
mléko (obr. 14), aZ na doraz;

[ i
Il
JouumHJHJJI."

4. Nasadte zpét viko na nd-
dobku na mléko;

5. Pokud je pfitomen, vy-
jméte ddvkovac horké
vody (C6) (obr. 15);

6. Zasuite nadobku az na
doraz na trysku (A10)
(obr. 16): pfistroj vyda
zvukové  hldseni  (je-li
aktivni);

7. Umistéte dostatecné velky Salek pod Usti davkovace kavy
(A9) a pod hadicku pro vydej napénéného mléka (D3);
8. Dodrzujte pokyny uvedené pro kazdou specifickou funkci.

Pozndmka:
Pro dosaZeni hustsi a rovnoméméjsi pény pouZijte zcela
odtu¢néné mléko nebo polotucné mléko o teploté, kterou
ma v lednicce (cca 5 °C).
Mnozstvi pény se miZe lidit v zdvislosti na:
- typu mléka nebo rostlinného napoje;
- pouZité znacky;
« sloZeni a nutri¢nich hodnot.
Pokud je aktivovany rezim “Gspora energie’, miZe trvat
nékolik vtefin, nez dojde k vydeji napoje.
8.2 Regulace mnoistvi pény
Otdcenim koleckem pro regulaci pény (D1) se voli mnozstvi
mlécné pény, které bude vydano béhem pfipravy ndpoji z
mléka.

Poloha Popis Doporuceno pro...
kolecka

@) Bez pény TEPLE MLEKO (nenapénéné)
=t /CAFFELATTE

Malo pény LATTE MACCHIATO/
FLAT WHITE

Max. pény CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
NO+ / CAPPUCCINO MIX/
TEPLE MLEKO (napénéné)

8.3 Automaticka priprava napoji s mlékem

1. Napliite a zasurite nddobku na mléko (D), jak je zobrazeno
vyse;

2. Ivolte pozadovany népoj:
S pfimou volbou:

Q1D

IC

- Milk (B4) (teplé mléko)
¥: Latte Macchiato (B5)

« ™ Cappuccino (B6)
Lze zvolit stisknutim » /5 (B10) a potvrzenim po-
moci o / 0o (B11):
+ Flatwhite
- (appuccino+
- (appuccino Mix
3. Po nékolika vtefindch pfistroj automaticky zahdji pfipravu
a na displeji se zobrazi zvoleny népoj a progresivni lista,
kterd se postupné zaplIni v souladu s postupujici pfipravou;
4. Po vydeji mléka pfistroj automaticky pfipravi kévu (pro
ndpoje, u kterych je to predpokladano).
Pozndmka:
« ©fec (B2):stisknéte, pokud cheete zcela zastavit piipravu
a vratit se na hlavni obrazovku.
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« "STOP” @/ « (B3): stisknéte pro zastaveni vydeje mléka
nebo kdvy a prejdéte k dalSimu vydeji (pokud je k dispozi-
ci), k dokonceni napoje.

«  Podokoncenivydeje, chcete-li zvysit mnozstvi kdvy v $alku,
stisknéte tlacitko odpovidajici“EXTRA"- » /& (B10).

+ Nenechdvejte nddobu s mlékem dlouho venku z lednice:
¢im vice stoupne teplota mléka (idedlné 5°C), tim horsi je
kvalita pény.

« Népoje mohou byt upraveny podle vlastniho pféni (viz ka-
pitola, 9. Programovani a volba").

8.4 (isténi nadobky na mléko po kazdém

pouiiti

Po kazdém poufiti funkci mléka je nezhytné provést ¢isténi vika

Slehace mléka:

1. Ponechte nddobku na mléko (D) zasunutou v pfistroji (neni
zapottebi nddobku na mléko vyprézdnit);

2. Umistéte $alek nebo jinou nddobu pod hadicku pro vydej
napénéného mléka;

3. Otocte koleckem pro regulaci pény (D1) na ,CLEAN” (obr.
17): na displeji se zobrazi progresivnilista, kterd se postup-
né zaplIni v souladu s postupujici pripravou, a ndpis "Probi-
ha cisténi". Cisténi se prerusi automaticky;

4. Umistéte kolecko pro regulaci do nékteré z poloh volby
pény;

5. Odstrante nadobku na mléko a vycistéte trysku pary (A10)
pomoci houbicky (obr. 18).

Pozndmka:

« Pokud je nutné pfipravit vice ndpojd s mlékem, provedte
(isténi nddobky na mléko aZ po posledni piipravé: v tomto
pripadé stisknéte ©/ = (B2), kdyz se zobrazi zprava s po-
Zadavkem, pro ndvrat do hlavni nabidky.

+  Pokud disténi neni provedeno, na displeji se zobrazi symbol

pro pfipomenuti, Ze je nezbytné provést ¢isténi nddob-
ky na mléko.

« Nadobku s mlékem je mozné uchovat v lednici.

+ Vnékterych pfipadech, pro provedeni cisténi, je nutné po-
ckat, dokud se pfistroj nezahfeje.

9. PROGRAMOVANI AVOLBA

V menu“my” se programuji ndpoje podle vlastnich chuti.

1. Stisknéte @/« (B3);

2. Stisknéte posuvné Sipky @/ « (B3) nebo » /3. (B10)az

do zobrazeni pozadovaného napoje;

3. Stisknéte o</ 0 (B11) pro vybér ndpoje;

4. - Kavové napoje: na displeji (D5) se zobrazi “Nastaveni
aroma”: stisknéte posuvné Sipky @/ « nebo » /g az
do zvoleni poZadovaného aroma. Stisknéte o« /0% pro
potvrzeni vybéru: pfiprava se zahdji a na displeji se zob-
razi zvoleny napoj a progresivni lista, kterd se postupné
zapIni v souladu s probihajicim vydejem: kdyz jste do-
sahli pozadovaného mnozstvi v 3dlku, stisknéte @/ «
(STOP).

« MIécné napoje: po vybréni a potvrzeni aroma zacne
pfiprava a na displeji se zobrazi,Nastaveni mléko” spolu
s listou, kterd se postupné napini v souladu s probihaji-
cim vydejem mléka: po dosazeni pozadovaného mnoz-
sti stisknéte o /0s,

Pristroj poté pokracuje s pfipravou kdvy: stisknéte o« /o

pro pferuseni vydeje ve chvili, kdy bylo vydano pozadované

mnoZstvi kdvy.

5. Ulozte naprogramovani stisknutim o</« (jinak stisknéte

©/= (B2)).

6. “Parametry uloZeny” nebo “Parametry neuloZeny”. Pfistroj

je znovu pfipraven k pouZiti.

Pozndmka:

« Nadispleji se zobrazi "STOP", kdyZ délka dosdhne minimal-
ni naprogramovatelné mnozstvi.
“STOP”: stisknéte odpovidajici tlacitko pro preruseni vydeje
mléka nebo kdvy a pfechod na dal3i vydej (pokud je piedvi-
dan) pro dokonceni ndpoje.

10. VYDEJ HORKE VODY

Pozor! Nebezpeci opareni.

Nenechdvejte pfistroj bez dozoru, kdyz vydava horkou vodu.

1. Zkontrolujte, Ze je ddvkovac horké vody (C6) spravné pfi-
pevnén na trysku horké vody (A10);

2. Umistéte pod ddvkovac nddobu (co nejblize, aby nedochd-
zelo k rozstiikovani vody) (obr. 6);

3. Stisknéte » /5. (B10) a prochdzejte napoji v nabidce stisk-
nutim posuvnych Sipek @ /<« (B3) nebo » /= (B10),
dokud se nezobrazi “Horkd voda”;

4, Stisknéte o</ @ (B11): na displeji se zobrazi progresivni
lista, kterd se postupné zaplni v souladu s postupujici
piipravou;

5. Pfistroj vyda horkou vodu a poté vydej automaticky preru-
§i. Pro rucni pieruseni vydeje horké vody stisknéte @@/«
(STOP).




Pozndmka:
Pokud je aktivovany rezim “Uspora energie’, miize trvat né-
kolik vtefin, nez dojde k vydeji horké vody.

« Mnoizstvi dodané vody Ize piiizplisobit (viz odstavec,9. Pro-
gramovani a volba").

11. CISTENI

11.1 Cisténi piistroje

Ndsledujici ¢asti pfistroje je nutné pravidelné cistit:

- vnitfni okruh pfistroje;

- zasobnik na kdvové sedliny (A17);

« odkapdvaci miska (A19) a miska na shér kondenzatu (A16);

- nadrzka navodu (A14);

«  Usti ddvkovace kdvy (A9);

«+ ndsypka na vsypani pfedemleté kévy (A4);

- spafovac (A12), pfistupny po otevieni dvifek (A11);

- nadobka na mléko (D);

« tryska horké vody/pdry (A10);

- ddvkovac horké vody (C6).

Pozor!

« Na disténi pristroje nepouzivejte fedidla, abrazivni istici
prostiedky nebo alkohol. U superautomatickych piistroji
De’Longhi neni nutné pouZivat k CiSténi pristroje chemické
prisady.

. 7adnd dst pristroje se nesmi myt v mycce na nadobi,
kromé nddobky na mléka (D).

«  Naodstranovani vodniho kamene nebo kdvovych usazenin
nikdy nepouZivejte kovové predméty, protoze by mohlo
dojit k poskrabani kovového nebo plastového povrchu.

11.2 Cisténi vnitiniho okruhu pistroje

V piipadé necinnosti vyssinez 3 az 4 dny je dirazné doporuceno,

pred jeho pouZitim, pfistroj zapnout a provést vydej:

«  2-3vyplachovéni (viz odstavec,6.1 Vyplachovani");

« horké vody, po dobu nékolika vtefin (kapitola ,10. Vydej
horké vody").

Pozndmka:
Je normalni, Ze po provedeni tohoto (isténi bude voda v zdsob-
niku na kévové sedliny (A17).

11.3 Cisténi zasobniku na kavové sedliny

Displej zobrazuje, Ze zdsobnik na kévové sedliny (A17) je piny.
Dokud nedojde k vyciSténi zasobniku na sedliny, pfistroj nebude
schopen pfipravovat kdvu. Pfistroj signalizuje potfebu vyprazd-
nit zésobnik, i kdyZ neni pIny, pokud ubéhlo 72 hodin od pro-
vedeni prvni pfipravy (pro spravné pocitani 72 hodin musi byt
piistroj pofad pfipojen k napdjeni).

Pro isténi (pfi zapnutém pfistroji):

« Vyjméte odkapévaci misku (A19) (obr. 19), vyprazdnéte ji

avyCistéte.
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Vyprézdnéte a peclivé
vycistéte zasobnik ka-
vové sedliny, odstraiite
veskeré zbytky, které se
usadily na dné: dodany
Stétecek (C5) je vybaven
stérkou vhodnou pro tuto
cinnost.

Pozor!

Pfi vyjmuti odkapdvaci misky
je nutné vyprazdnit zdsobnik
na sedliny, i kdyZ neni zcela
zaplnény. Pokud tento tkon
neprovedete, mohlo by se stdt, Ze pfi dalSich pripravach kavy se
zésobnik na sedliny pfili§ naplni a pfistroj se zanese.

19

11.4 (isténi odkapavaci misky

Odkapavaci miska (A19) je vybavena plovoucim indikdtorem
(A20) (Cervené barvy), ktery signalizuje hladinu vody uvnité
(obr. 20). Diive, nez bude tento indikdtor vycnivat z tacku na
odkladani $alki (A18), je nezbytné misku vyprazdnit a vycistit,
jinak by voda mohla pretéct a poskodit pfistroj, opérny pult
nebo okolni prostor.

Pro vyjmuti odkapavaci misky:

1. Vyjméte odkapdvaci misku a zasobnik na kdvové sedliny
(A17) (obr. 19);

2. Odstrante tacek na odkladani $alkd, vyprézdnéte odkapd-
vaci misku a zasobnik na sedliny a umyjte v3echny soucdsti;

3. Zkontrolujte misku na shér kondenzétu (A16) a, je-li pind,
vyprdzdnéte ji (obr. 21).

4. Zasunte zpét odkapdvaci misku spolu s mfizkou a zdsobnik
na kavové sedliny.

11.5 CiSténi vnitiku pFistroje

Nebezpeci tirazu elektrickym proudem!

Pred jakymkoliv cisténim vnitnich ¢asti pfistroje musi byt pfi-

stroj vypnuty (viz kapitola,5. Vypinani pfistroje") a odpojeny od

elektrické sité. Pristroj nikdy neponofujte do vody.



1. Pravidelné (piiblizné jed-
nou za mésic) kontrolujte,
zda vnitfni prostor pfistro-
je (pfistupny po vyjmuti
odkapdvaci misky-(A19))
neni znecistény. V pii-
padé potieby odstraiite
kévovou sedlinu pomoci
Stétecku (C5), ktery je
soucasti  vybaveni, a
houbicky;

2. V3echny zbytky vysajte vysavacem (obr. 22).

11.6 Cisténi nadriky na vodu

1. Pravidelné (pfiblizné jednou za mésic) a po kazdé vyméné
zmékcovaciho filtru (C4) (je-li souddsti vybaveni) Cistéte
nddrzku na vodu (A14) vihkym hadfikem a trochou jemné-
ho myciho prostredku;

2. Odstrante filtr (C4) (je-li soucdsti doddvky) a opldchnéte jej
pod tekouci vodou;

3. Inovu vlozte filtr zpét (je-li soucasti dodévky), napliite nd-
drzku (A14) Cerstvou vodou a zasuite ji zpét;

4. (pouze pro modely se zmékcovacim filtrem) Vydejte 100 ml
vody pro opétovnou aktivaci filtru.

11.7 Cisténi dsti davkovace kavy

1. Pravidelné distéte Usti
davkovace kdvy (A9)
pomoci houbitky nebo
hadfiku (obr. 23);

2. Kontrolujte, zda otvory
davkovace kévy nejsou
zanesené. V pfipadé po-
tfeby odstrarite kévovou
sedlinu pdrdtkem (obr.
23).

11.8 Cisténi nasypky na vsypani predemleté kavy

Pravidelné kontrolujte (pfiblizné jednou za mésic), zda nésypka

pro vsypani mleté kavy (A4) neni ucpand. V piipadé potieby od-

strante kdvovou sedlinu pomoci $tétecku (C5) , ktery je soucasti

vybaveni.

11.9 (isténi spafovace

Sparovac (A12) je tfeba Cistit alespon jednou za mésic.

Pozor!

Spafovac nelze vytdhnout, pokud je pfistroj zapnuty.

1. Ujistéte se, Ze se pfistroj spravné vypnul (viz 5. Vlypinani
pristroje");

2. Vyjméte nddrzku na vodu (obr. 2).

3. Otevfete dvifka spafovace (obr. 24), nachdzejici se na pra-
vém boku.

4. Dvé Cervend uvoliiovaci tlacitka zatlacte smérem dovnitf a
soucasné vyjméte spafovac smérem ven (obr. 25);

Pozor!

OPLACHUJTE POUZEVODOU

NE MYCi PROSTREDKY - NE MYCKA NA NADOBI

Vycistéte spafovac bez pouZiti sapondtl, které by jej mohly

poskodit.

5. Spafovac ponofte na priblizné 5 minut do vody a potom
oplachnéte pod tekouci vodou;

6. Pomodi Stétecku (C5) vy-
(istéte pipadné zhytky
v ' kdvy v uloZeni spafova-
Q Ce, které jsou vidét pres
dvitka.
Po vyciSténi zasunte spa-
fovac zpét do drzaku (obr.
26); poté stisknéte népis
PUSH, dokud neuslysite
zacvaknuti.
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Pozndmka:
Pokud spaovac nejde zasunout, je tfeba jej (pfed zasunutim)
spravné zapolohovat dvéma péckami podle obr. 27.

8.

9.

Po zasunuti zkontrolujte, zda se dvé cervena tlacitka vysu-
nula smérem ven (obr. 28).
Zaviete dvitka spafovace.

10.  Zasurite zpét nédrzku na vodu.

11.10 Cisténi nadobky na mléko
Pro udrZeni stalé Gcinnosti napénovace mléka, je tfeba nddobku
na mléko distit kazdé dva dny podle nize uvedeného postupu:

1.
2.

3.

Sejméte viko (D2).

Sejméte hadicku pro vydej mléka (D3) a (D4) hadicku na
nasavani (obr. 29).

Otocte koleckem pro regulaci pény (D1) proti sméru hodi-
novych rucicek do polohy,INSERT” (obr. 29) a vytdhnéte jej
smérem nahoru.

I

6. Ujistéte se, Ze hadicka na nasavani a hadicka pro vydej ne-
jsou zaneseny zbytky mléka.

7. Nasadte zpét kolecko tak, aby Sipka odpovidala ndpisu
LINSERT* (VLOZIT), nasadte hadicku pro vydej a hadicku na
nasavani mléka.

8. Nasadte zpét viko na nddobku na mléko.

Pozndmka: mytiv ruce

Myti v mycce na nadobi zajistuje dokonalou hygienu viech sou-
¢dsti nadoby na mléko: v pfipadé myti v ruce diikladné umyjte
vSechny soucésti nddoby na mléko teplou vodou a ponofte je do
drezu s teplou vodou a nechte je ponofené zhruba 30 minut pred
tim, nez budete pokracovat, jak je uvedeno od bodu 5.

11.11 Cisténi trysky horké vody
Cas od casu vycistéte trysku (A10) houbickou a odstrarite pfipad-
né usazeniny na tésnéni (obr. 18).

12. ODVAPNENI

Pozor!

Pfed pouzitim si pfectené pokyny a znaceni odvapriovaciho
piipravku, uvedené na jeho obalu.

+  Doporucujeme pouzivat vyhradné odvapfovaci pfipravek
De'Longhi. PouZiti nevhodnych odvapfiovacich pipravki
nebo nesprévné provddéni odvépnéni by mohly vést ke
vzniku zavad, na které se nevztahuje zaruka vyrobce.
Odvépriovac miize poskodit jemné povrchy, pokud dojde k
ndhodnému rozliti vyrobku, okamzité jej osuste.

Pro provedeni odvapnéni

4.

Umyjte v mycce na nddobi viechny soucésti a nadobku, mu-
site je ale umistit do horniho kosiku mycky. Pokud neméte
mycku na nddobi, umyjte vse v ruce, jak je uvedeno v po-
zndmce na konci odstavce.

Dejte obzvltni pozor, aby v drézce a v kandlku pod knofli-
kem (obr. 30) nezlistaly zbytky mléka: pfipadné vyskrabte
kandlek paratkem.

kanalek
Zlabek
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5.

Opléchnéte vnitfek ulozeni kolecka pro regulaci pény pod
tekouci vodou (obr. 31).
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Odvapnovaci | Odvapnovaci pripravek De’Longhi
piipravek

Nédoba Doporuceny objem: 2|
Doba ~45min

Odvapnéte pfistroj, kdyZ se na displeji (D5) zobrazi odpovidajici

zprava. Cheete-li ihned pokracovat s odvépnénim, stisknéte

o« /0 (B11) a postupujte podle pokynd od bodu 6. Pro odlozeni

odvapnéni na jiny okamizik, stisknéte© /. (B2): na displeji

symbol || pfipomind, Ze pfistroj potfebuje byt odvapnén.

Pro vstup do odvapriovaciho menu:

1. Zapnéte pristroj a Cekejte, aZ je pripraven k poufiti;

2. Stisknéte©/ =<. pro vstup do nabidky “Nastaveni”;

3. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo »/EJ (B10),
dokud se nezobrazi“Udrzba”: stisknéte o« / 0w;

4. Stisknéte posuvné Sipky @/« nebo »/EJ , dokud se
nezobrazi “Odvapnéni”: stisknéte o« / 0o;

5. Potvrdte stisknutim o< / 0s ;

6.  (Kdyz je filtr instalovdn): vyjméte nadrzku na vodu (A14),
odstraiite vodni filtr (C4), vyprézdnéte nadrzku na vodu.
Stisknéte o« / 0a;



7. Nalijte odvapriovac do nadrzky na vodu po droven A (odpo-
vidd baleni 100 ml) vyrazenou na vnitini strané nadrzky a
poté pfidejte jeden litr vody aZ po droven B (obr. 32); poté
zasurite zpét ndrzku na vodu. Stisknéte o« / 0a;

8. Odstrante, vyprézdnéte a znovu zasurite odkapdvaci mfiz-
ku (A19) a zdsobnik na sedliny (A17). Stisknéte o /0a;

Kllll&llll[l ll[l
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9. Umistéte pod ddvkova¢ horké vody (C6) a pod dévkovac
kévy (A9) prazdnou nddobu s doporu¢enym objemem 2
litry (obr. 33). Stisknéte @/ «;

Pozor! Nebezpeci opareni

Z davkovace kévy a dévkovace horké vody vytéka horkd voda ob-
sahujici kyseliny. Davejte tedy pozor, abyste nepfisli do kontaktu
s timto roztokem.

10. Program odvapnéni se spusti a odvapfiovaci roztok vytéka
jak z davkovace horké vody, tak z davkovace kévy a pro-
vede automaticky celou fadu vyplachovani a prestdvek v
intervalech za ticelem odstranéni zbytk{ vodniho kamene
z vnitiku pfistroje;

Po zhruba 25 minutéch pfistroj prerusi odvapnéni;

11. Pristroj bude nyni pfipraven k vyplachovani Cerstvou

vodou. Vyprdzdnéte nddobu, kterou jste pouZili k zachy-

ceni odvapriovaciho roztoku a vyjméte nddrzku na vodu,
vyprazdnéte ji, vyplachnéte pod tekouci vodou, napliite
ji Cerstvou vodou az do trovné MAX a vlozte do pfistroje:

stisknéte o« / 0o;

Inovu umistéte prézdnou nddobu, predtim pouzitou ke

shéru odvapnovaciho roztoku pod ddvkovac kévy a dévko-

vac horké vody (obr. 33) a stisknéte o« / 0s;

Potvrdte stisknutim o« / 0a;

Horké voda bude nejprve vytékat z ddvkovace kdvy a poté

z dévkovace horké vody;

Kdyz dojde voda v nddrzce, vyprazdnéte nddobu pouzitou k

zachyceni vyplachové vody;

Vyjméte nadrzku na vodu a napliite ji az do trovné MAX

Cerstvou vodou. Stisknéte o« / 0n;
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17. (Pokud byl filtr instalovan) Znovu vloZte, pokud byl pred-
tim odstranén, zmékcovaci filtr do uloZeni v nddrzce na
vodu (A15), zasurite zpét nadrzku a stisknéte o« / 0o;

Umistéte prdzdnou néddobu, pouZitou pro zachyceni odva-
priovaciho pipravku, pod davkova¢ horké vody. Stisknéte

o< [ 0w;

18.

19. “Vyplachovani Potvrdit?": stisknéte o« /s ;

20. “Probihd vyplachovani”. Z davkovace horké vody vytékd
horkd voda;

21. “Vyprazdnéte odkapédvaci misku”: Na konci druhého vy-

plachovani odstrante, vyprdzdnéte a znovu zasurite odka-
pavaci misku (A19) a zésobnik na sedliny (A17). Stisknéte
o< [ 0w;

Kdyz je odvapnéni dokonceno, stisknéte o« /0s;
Vyprazdnéte nddobu pouzitou k zachyceni vyplachové
vody, vyjméte a dopliite nddrzku na vodu cerstvou vodou
az na Grovert MAX a vloZte ji zpét do pfistroje.

Proces odvdpnéni je tak dokoncen.

22.
23.

Pozndmka:

Pokud by odvépiovaci cyklus nebyl ukonen sprévné
(napi. nedostatek dodavky energie), je doporuceno cyklus
opakovat;

Je normélni, Ze po provedeni odvépriovaciho cyklu bude
voda v zdsobniku na kdvové sedliny (A17);

«  Pfistroj vyZzaduje tfeti vyplachovani v pfipadé, Ze nadrzka
na vodu nebyla naplnéna az do trovné max: to aby bylo
zaruceno, Ze se ve vnitfnich trubkéch pfistroje nenachézi
odvdpiovaci roztok. Pfed zahajenim vyplachovéni nezapo-
meite vyprazdnit odkapéavaci misku.

13. NAPROGRAMOVANI TVRDOSTI VODY

Pozadavek odvapnéni se zobrazi po stanovené dobé pouZivani,
kterd zdvisi od tvrdosti vody.

Pfistroj je z vyroby nastaven na stupef 4 tvrdosti. Podle potieby
je mozné pfistroj naprogramovat podle skutecné tvrdosti vody
pouzivané v riiznych oblastech a snizit tak interval odvapnéni.

13.1 Méteni tvrdosti vody

1. Vyjméte z obalu testovaci prouzek (C1) "TOTAL HARDNESS
TEST" dodany s pokyny v anglickém jazyce;

2. Piblizné na jednu vtefinu ponofte cely prouzek do sklenice
svodou;

3. Vytdhnéte prouzek z vody a lehce jim zatfepejte. Pfiblizné
po minuté se zobrazi 1, 2, 3 nebo 4 cervené ctverecky podle
tvrdosti vody, pficemz kazdy Ctverecek odpovidd 1 stupni
tvrdosti;
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13.2 Nastaveni tvrdosti vody

1. Stisknéte ©/ = (B2) pro vstup do nabidky;

2. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo » /3. (B10),
dokud se nezobrazi “Obecné”;

3. Stisknéte o</ 0@ (B11) pro potvrzeni;

4. Stisknéte posuvné Sipky @/« 0 » /@ , dokud se nezob-
razi“Tvrdost vody”:

5. Stisknéte o</, Na displeji (D5) se zobrazi aktudIné na-
stavend hodnota a blika hodnota “Novy”;

6.  Zvolte novou hodnotu, kterou si prejete nastavit posuvny-
mi Sipkami @/ « nebo » /& ;

7. Pozvoleni poZadovaného stupné stisknéte o/ 0a,

Pristroj se vrdti na predchozi obrazovku.

Poté stisknéte 2 krét ©/ = pro ndvrat na domovskou stranku.

14. ZMEKCOVACI FILTR

Nékteré modely jsou vybaveny zmékcovacim filtrem (C4): pokud
to neni pfipad vaseho modelu, doporucujeme vém zakoupit jej
v autorizovanych servisnich strediscich De’Longhi. Pro sprévné
pouziti filtru dodrZujte nize uvedené pokyny.

14.1 Instalace filtru

1. Vyjméte filtr (C4) z obalu. Datumovka disku se lisi v zavis-
losti na dodaném filtru.

2. Otcejte diskem datumovky (obr. 34), dokud se nezobrazi
piiSti 2 mésice pouZiti.

05L

35

37

Pozndmka

Pfi bézném pouZivani pfistroje je trvanlivost filtru dva mésice;

jestlize zlistane pfistroj nepouzivany s nainstalovanym filtrem,

jeho trvanlivost je maximélné 3 tydny.

3. Pro aktivaci filtru nechte téct vodu z vodovodu do otvoru
filtru, jak je zndzoméno na obr. 35, dokud voda nebude
vychdzet z bocnich otvor(i po dobu vice nez jedné minuty;

1

\
I
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4. Vyjméte nddrzku (A14)
z pfistroje a napliite ji
vodou;

5. Zasuiite filtr do nadrzky
navodu a GpIné jej ponof-
te zhruba na deset vtefin,
pfitom jej naklorite tak,
aby se uvolnily vzduchové
bubliny (obr.36);
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6. Zasufite filtr do pfislusného uloZeni (A15) a zatlacte az na
doraz (obr. 37);
7. Zaviete nddrzku vikem (A13) (obr. 38), poté znovu zasurite
nadrzku do pfistroje;
8.V okamZiku instalace filtru je nezbytné ozndmit jeho pfi-
tomnost pfistroji.
9. Stisknéte ©/ = (B2) pro vstup do menu “Nastaveni”;
0. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo» /@  (B10),
dokud se nezobrazi“Udrzba”: stisknéte o</ 0® (B11);
1. Stisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi“Nainstalovat filtr
“: stisknéte o</ 0w,
12. Stisknéte o</ ®® pro potvrzen;
. Umistéte pod dévkovac horké vody (C6) nddobu (objem:
min. 500ml), poté stisknéte o</ ®@pro spusténi vydeje;
. Pristroj zahdji vydej vody;
. Po dokonceni vydeje se pfistroj automaticky vrati do stavu
pfipraven k poufiti.
Nyni je filtr aktivovany a je mozné pouzivat piistroj.

—_

—_



14.2 Vyména filtru

Vyméiite filtr (C4), kdyz to pristroj vyzadd. Pokud chcete provést

vyménu ihned, stisknéte o</ 0@ (B11) a postupujte podle po-

kynd od bodu 8. Pokud chcete vyménu odloZit na jiny okamzik,
stisknéte /=< (B2): na displeji symbol ﬂ pfipomind, Ze je
nutné vyménit filtr,

Pro vyménu postupuijte nasledovné:

1. Vytdhnéte nddrzku (A14) a opotfebovany filtr;

2. Vyjméte novy filtr z obalu a postupujte, jak je ukdzéno v
bodech 2-3-4-5-6-7 predchoziho odstavce;

3. Stisknéte ©/=c provstup do nabidky “Nastaveni”;

4. Stisknéte volici Sipky @/ « (B3) nebo» /5 (B10), dokud
se nezobrazi“Udrzba”: stisknéte o</ 0w

5. Stisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi ,Vyménit filtr”:
stisknéte o</ 0w;

6.  Stisknéte o< /0@ pro potvrzent;

7. Umistéte pod dévkovac horké vody (C6) nadobu (objem:
min. 500ml), poté stisknéte o</®® (obr. 8) pro spusténi
vydeje;

8. Po dokonceni vydeje se pfistroj automaticky vréti do stavu
pripraven k poufZiti.

Nynije filtr aktivovany a je mozné pouzivat pfistroj.

Pozndmka:

Kdyz ubéhly dva mésice doby trvanlivosti (viz datumovka),

anebo pokud pfistroj nebyl pouzivan 3 tydny, provedte vyménu

filtru, i kdyz to piistroj jesté nevyzaduje.

14.3 Odstranéni filtru

Chcete-li pokracovat v pouZivani piistroje bez filtru (C4), je
nutné jej odstranit a ohldsit odebrani. Postupujte podle ndsle-
dujicich pokyn(:

1. Vytdhnéte nddrzku na vodu (A14) a opottebovany filtr;

2. Stisknéte ©/=c (B2) pro vstup do nabidky “Nastaveni”;
3. Stisknéte posuvné Sipky @/« (B3) nebo » /3. (B10),
dokud se nezobrazi“Udrzba”; stisknéte < /0@ (B11);

4. Stisknéte posuvné Sipky @/ « nebo» /@, dokud se ne-

zobrazi “Odstranit filtr”: stisknéte o</ 0w;
5. Stisknéte o</®@ pro potvrzeni odstranéni: pfistroj se
vrati na predchozi stranku;
6. Potéstisknéte dvakrat /=< pro vystup z nabidky.
Pozndmka:
KdyZ ubéhly dva mésice doby trvanlivosti (viz datumovka),
anebo pokud pfistroj nebyl pouZivan 3 tydny, provedte odstra-
néni/vyménu filtru, i kdyz to pfistroj jeté nevyzaduje.

15. TECHNICKE UDAJE

Napéti: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Spotteba energie: 1450W
Tlak: 1,5MPa (15 bar)
Max. kapacita ndrzky na vodu: 21
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Rozméry SxHxV: 260x470x360 mm
Délka kabelu: 1200 mm
Hmotnost: kg
Max. kapacita zdsobniku na kdvova zrna: 3809

Spolecnost De'Longhi si vyhrazuje prévo kdykoli zménit tech-
nické a estetické vlastnosti pfi zachovani funk¢nosti a kvality
vyrobkd.

15.1 Rady pro tsporu energie

+ Cheete-li sniZit spotfebu energie po vydeji jednoho nebo
vice ndpojii, vyjméte nddobku (D) nebo piislusenstvi.
Nastavte automatické vypnuti na 15 minut (viz odstavec
,6.4 0becné");

+ Aktivujte Usporu energie (viz odstavec,6.4 Obecné");
Pokud to pfistroj vyZaduje, provedte cyklus odvapnéni (viz
kapitola, 12. Odvapnéni").



16. ZPRAVY ZOBRAZOVANE NA DISPLEJI

ZOBRAZOVANA ZPRAVA MOZNA PRICINA NAPRAVA
Naplnit nddrz V nddrice (A14) neni dostatecné mnozstvi | Naplite nadrzku na vodu a/nebo ji spravné
vody. zasuiite a tlacte az na doraz, dokud neuslysite
zacvaknuti (obr. 4).
Zasunout nadrzku Nédrzka (A14) neni sprdvné zasunuta. Zasuiite spravné nadrzku a zatlacte aZz na doraz

(obr. 4).

VYprdzdnit zsobnik na
sedliny

Zasobnik na sedliny (A17) je pIny.

Vyprézdnéte zasobnik na sedliny, odkapdvaci
misku (A19) a vycistéte je, pak je znovu za-
surite. Dilezité: pfi vyjmuti odkapavaci misky
je vzdy nutné vyprazdnit zasobnik na sedliny,
i kdyZ neni zcela zapInény. Pokud tento tkon
neprovedete, mohlo by se stat, Ze pii dalSich
pripravach kdvy se zasobnik na sedliny pfilis
naplni a piistroj se zanese.

Zasunout zasobnik na sedliny

Po cisténi nebyl vlozen zdsobnik na sedliny
(A17).

Vytdhnéte odkapdvaci misku (A19) a vlozte
zésobnik na sedliny.

Nasypat predemletou kévu
ESC pro smazani

Byla zvolena funkce “pfedemletd kéva’, ale
predemletd kéva nebyla nasypana do nasypky
(A4).

Nasypte predemletou kdvu do ndsypky nebo
zruste vybér predemleté kdvy.

Nasypat predemletou kévu
ESC 0K

Bylo pozdddno o kdvu LONG s piedemletou
kévou

Nasypte do ndsypky (A4) zarovnanou odmérku
predemleté kavy a stisknéte o< /0w (B11) pro
dokonceni pfipravy.

Naplnit zdsobnik zrnkové kdvy
ESC pro smazdni

Zrnka kdvy jsou spotfebovdna.

Napliite zasobnik na kdvova zrna (A4) (obr. 8).

Nésypka na predemletou kdavu (A4) je
zanesena.

Vyprazdnéte ndsypku pomoci Stétecku (C5)
podle popisu v odst. ,11.8 Cisténi nésypky na
vsypani predemleté kdvy".

Prili$ jemné namleto
Sefidit mlynek
ESC pro smazani

Namleti je pfilis jemné a kdva tedy vytéka po-
malu nebo viibec.

Zopakujte vydej kdvy a za provozu mlynku na
kdvu otocte requlatorem mleti kavy (A5) (obr.
11) ve sméru hodinovych rucicek o jednu areta¢-
ni polohu smérem k ¢islu 7. Pokud je po pfipravé
nejméné 2 kav pfiprava stéle pfilis pomald, zo-
pakuijte ipravu otocenim reguldtoru o dalsi are-
tacni polohu (viz odst., 7.4 Nastaveni kavomlyn-
ku"). Pokud problém pretrvévd, ujistéte se, Ze je
nédrzka na vodu (A14) zasunuta aZ na doraz.

Pokud je pritomen zmékcovaci filtr (C4) ,
mohlo dojit k uvolnéni vzduchové bubliny
uvniti okruhu, kterd zablokovala vyde;.

Vlozte ddvkovac horké vody (C) do pfistroje a
vydejte trochu vody, dokud neni tok pravidelny.

Snizit ddvku kdvy
ESC pro smazani

Bylo pouZito pfilis mnoho kdvy.

Ivolte jemnéjsi chut o< /0@ (B11) anebo sniz-
te mnozstvi predemleté kavy.

9
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ZOBRAZOVANA ZPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Zasunout davkovac vody

Ddvkovac vody (C6) neni zasunuty nebo je za-
sunuty nespravné.

Zasurite davkovac vody az na doraz (obr. 5).

Zasunout nadobku na mléko

Nédobka na mléko (D) neni zasunutd spravné.

Zasunte nadobku na mléko az na doraz (obr.
16).

VloZit spafovaci jednotku

Po ¢isténi nebyl znovu vloZen spafovac.

Vlozte spafovac, jak je popsano v odst.,11.9
(igténi spafovace".

Préany okruh Hydraulicky okruh je prézdny. Stisknéte o< /0@ (B11) a nechte vytéct vodu

aopllr)te %kruh z dévkovace (C6). Pokud problém pretrvava,

P(?trv?d‘i’t(; a oyéfte, Ze je nadrzka na vodu (A14) zasunuta
az na doraz.

Stisknout OK pro CLEAN Byla viozena nadobka na mléko (D) s koleckem | Pro pokracovani s funkci CLEAN stisknéte

pro regulaci pény (D1) v poloze CLEAN. o« [0 (B11) nebo otote koleckem pro requ-

laci pény do jiné polohy.

Koleckem na CLEAN Byl pravé proveden vydej mléka, a proto je | Otocte koleckem pro regulaci pény (D1)do po-

ESC pro smazdni nezbytné vycistit vnitini kandlky nddobky na | lohy CLEAN (obr. 20).

mléko (D).

Otocit koleckem pro regulaci
pény

Byla vlozena nddobka na mléko (D) s koleckem
pro requlaci pény (D1) v poloze CLEAN.

Otocte koleckem pro regulaci pény do jedné z
poloh regulace pény mléka.

Odvapnit Udéva, Ze je nezhytné pfistroj odvapnit. Musi byt co nejdfive proveden program odvap-
ESC pro smazéni néni popsany v kap.,,12. Odvdpnéni".

OK pro odvdpnéni

(~45 minut)

Vyménit filtr Imékcovaci filtr ,C4. Zmékcovaci filtr (je-li | Vyménte nebo odstrarite filtr postupem uve-
ESC pro smazéni soucsti dodavky)" je opottebovén. denym v kap.,, 14. Zmékcovaci filtr".

OK pro vyménu

Vieobecny alarm

Vnitfek pfistroje je velmi zneistén.

Peclivé vycistéte piistroj, jak je popsano v kap.
11, Gisténi". Pokud se tato zprava bude na
displeji zobrazovat i po Cisténi, obratte se na
servisni stredisko.

Udéva, Ze je nezbytné provést Cisténi vnitinich
trubek nddobky na mléko (D).

Otocte koleckem pro regulaci pény (D1)do po-
lohy CLEAN (obr. 17).

—|CA

Pfipomind, Ze zmékcovadi filtr (C4) je spotte-
bovén a je nutné jej vyménit nebo odstranit.

Vyméiite nebo odstrarite filtr postupem uve-
denym v kap.,,14. Zmékcovaci filtr".

ISRZS
vAA4A

Pfipomind, Ze je nezbytné pfistroj odvapnit.

Musi byt co nejdrive proveden program odvap-
néni popsany v kap.,12. Odvépnéni".

Pripadny pozadavek ze strany pfistroje o pro-
vedeni dvou odvapriovacich cyklli v rychlém
sledu za sebou je tfeba poZadovat za normalni.
Jednd se o disledek vyvinutého kontrolniho
systému implementovaného v pfistroji.

ECO

Uspora energie je aktivni.

Pro deaktivaci Uspory energie postupujte podle
popisu v odst. 6.4 Obecné" -, Uspora energie:"
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17. RESENi PROBLEMU

Nize jsou uvedeny nékteré chybné funkce.
Pokud problém nebude mozné odstranit popsanym zplsobem, obratte se na servisni stfedisko.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kava neni tepla.

Salky nebyly predehfaty.

Opléchnéte 3alky v horké vodé, aby se zahidly
(pozn. je mozné pouZit funkci horké vody).

Vnitfni okruhy se ochladily, protoZe od pfipra-
vy posledni kavy uplynuly 2-3 minuty.

Pfed piipravou kévy ohfejte vnitini okru-
hy provedenim vyplachovéni (viz odst. ,6.1
Vyplachovéni").

Nastavend teplota kdvy je nizkd.

Nastavte z menu vyssi teplotu kdvy (viz odst.
,6.4 0becné", Nastavit teplotu:").

Kdva je mélo
nebo mé mélo pény.

objemnd

Kava je namleta piili§ nahrubo.

Otocte regulacnim knoflikem mleti kdvy (A5)
0 jedno cvaknuti smérem k Cislu 1 proti sméru
hodinovych rucicek, dokud je mlynek na kévu
v provozu (obr. 11). Posunujte se vzdy o jedno
cvaknuti, dokud nedosahnete poZadovaného
vydeje. Efekt je viditelny pouze po 2 vydanich
kévy (viz odst.,7.4 Nastaveni kdvomlynku").

Kava neni vhodna.

Pouzivejte kdvu urcenou pro pouZiti v kévova-
rech na espresso.

Kava vytéka pfilis pomalu
nebo kape.

Kava je namleta piili jemné.

Otocte reguldtorem mleti kévy (A5) o jedno
cvaknuti smérem k ¢islu 7 ve sméru hodi-
novych rucicek, dokud je mlynek na kévu v
provozu (obr. 11). Posunuijte se vzdy o jedno
cvaknuti, dokud nedosahnete poZadovaného
vydeje. Efekt je viditelny pouze po 2 vydanich
kdvy (viz odst.,7.4 Nastaveni kdvomlynku").

Kava LONG m4 pfili pény

Kéva je namleta pfilis jemné.

Otocte reguldtorem mleti kdvy ,A5. Otocny
reguldtor stupné hrubosti mleti kdvy" o jedno
cvaknuti smérem k Cislu 7 ve sméru hodi-
novych ruciek, dokud je mlynek na kévu v
provozu (obr. 11). Posunujte se vZdy o jedno
cvaknuti, dokud nedosahnete poZadovaného
vydeje. Efekt je viditelny pouze po vydeji 2 kdv.

Pristroj nevydava kavu

Pristroj detekuje necistoty uvnitf: na displeji se
z0brazi“Cekejte prosim’”.

Pockejte, az je piistroj opét pfipraven k pouziti
a znovu zvolte pozadovany napoj. Pokud pro-
blém pretrvava, obratte se na autorizované
servisni stredisko.

Z jednoho nebo z obou Gsti
ddvkovace nevytékd kdva.

Usti davkovace kévy (A9) jsou zanesend.

Vycistéte Usti paratkem (obr. 23).

Pristroj se nezapina

Zéstrcka neni zapojena do zasuvky.

Zapojte zastrcku do zasuvky (obr. 1).
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Sparovaci nelze

vytahnout

jednotku

Vypnuti nebylo provedeno spravné

Provedte vypnuti stisknutim tlacitka (| ) (A7)
(obr. 9) (viz kap. 5. Vypindni piistroje").

Po dokonceni odvapnénisi pfi-
stroj vyzada tfeti vyplachovani

Béhem dvou cykli vyplachovdni nddrzka
(A14) nebyla napInéna az do Grovné MAX.

Postupujte podle pozadavku pfistroje, ale vy-
prazdnéte predtim odkapdvaci misku (A19), aby
se zabrdnilo preteceni vody.

MIéko nevytéké z hadicky pro
vydej (D3)

Viko (D1) nddobky na mléko je 3pinavé

Vyistéte viko nddobky na mléko podle popisu
v odst., 11.10 Gigténi nadobky na mléko".

Ujistéte se, Ze hadicka na nasévani mléka (D4)
je pedlivé zasunuta do pfislusného mista na
dné vika nddobky na mléko (obr. 14)

Zasunte hadicku na nasavani az na doraz

Miéko md velké bubliny nebo
vystikuje z hadicky pro vydej
mléka (D3) nebo je malo
napénéné

MIéko neni dostatecné studené nebo neni po-
lotu¢né ¢i odtucnéné

PouzZivejte zcela odtucnéné nebo polotucné
mléko o teploté, kterou md v lednicce (cca
5°C). Pokud vysledek neni podle vaseho pfani,
zkuste zménit znacku mléka.

Kolecko pro regulaci pény (D1) je nespravné
nastavené.

Nastavte podle pokyn v odst. ,8.2 Regulace
mnoZstvi pény".

Viko (D1) nebo kolecko pro regulaci pény (D1)
nadobky na mléko nebo konektoru hadicky na
nasavani (D4) jsou $pinavé

Vycistéte viko, knoflik nddobky na mléko a ko-
nektor hadicky na nasdvani, jak je popsano v
par.,11.10 Ci&téni nadobky na mléko".

Tryska horké vody (A10) je Spinavé

Peclivé vycistéte trysku, jak je popsano v odst.
1111 Cisténi trysky horké vody".

Pfistroj neni pouZivén a vyda-
vé zvuky nebo malé oblacky
pary

Pistroj je pifipraven k poufiti nebo byl neddv-
no vypnut a nékolik kapek kondenzatu pada
do jesté teplého vyparniku

Tento jev je soucdsti béZného provozu pristroje;
k omezeni jevu vyprazdnéte odkapavaci misku.

Ly}
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Pred pouzitim zariadenia si vidy preCitajte bezpecnostné
upozornenia.

1. 0voD

Dakujeme, Ze ste si vybrali automaticky kavovar na pripravu
kévy a cappuccina.

Prajeme vam vela radosti z vdsho nového spotrebica. Nechajte
si niekolko volnych mindt na precitanie tohto ndvodu na pouzi-
tie. Zabranite tak moznému riziku alebo poskodeniu spotrebica.

1.1 Pismena v zatvorkach
Pismend v zétvorkdch zodpovedaji legende uvedenej v Opise
spotrebica (str. 2-3).

1.2 Problémy a opravy

V pripade problémov sa najskor pokuste odstranit ich sami
podla pokynov uvedenych v kapitoldch ,16. Hidsenia zobrazené
na displeji” a, 17. Rie3enie problémov”.

Pokial by tieto pokyny neviedli k naprave alebo pre ziskanie dal-
Sich informdcii odporicame obrétit sa telefonicky na asistenc-
nu zdkaznicku sluzbu na ¢isle uvedenom na liste ,Zékaznicky
servis”.

Ak sa vasa krajina nenachddza na tomto zozname, zatelefo-
nujte na cislo uvedené v zaru¢nom liste. Pre pripadné opravy
je potrebné sa skontaktovat vyhradne s Technickou Asistenciou
De’Longhi. Adresy st uvedené v zarucnom liste, ktory je priloZe-
ny k spotrebicu.

2. OPIS

2.1 Opis spotrebica

(str.2- A)

A1. Veko zésobnika zrmkovej kévy

A2. Veko nésypky na vsypanie mletej kévy
A3. Zasobnik zmkovej kévy

A4. Ndsypka na mletd kdvu

A5. Otocny gombik na reguldciu stupiia namletia kdvy
A6. Odkladacia plocha na 3lky

A7. Tlacidlo ON/STAND-BY

A8. Napdjaci kabel

A9. Vydavac kdvy (s nastavitelnou vyskou)
A10. Tryska horticej vody/pary

A11. Dvierka vyldhovaca

A12. Vyldhovac

A13. Veko nadrzky na vodu

A14. Nddrzka na vodu

A15. UloZenie zmdkcovacieho filtra

A16. Nddobka na zber kondenzécie

A17. Nadobka na zvysky kavy

A18. Podlozka na $alky

A19. Odkvapkavacia miska

A20. Indikétor hladiny vody v odkvapkavacej miske
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2.2 Opis ovladacieho panelu (dotykova

obrazovka)
(st.3- B)
B1. Displej
B2. ©/=c: Menu nastaveni spotrebica / stlacte na vystup z
menu
B3. @/ «:Pre osobné nastavenie ndpojov / Sipka rolovania
Napoje s priamou volbou:
B4. Milk Pre vydaj 1 3lky
< | mlieka
B5. Latte w | Pre vydaj 1 3alky
Macchiato | | latte macchiato
B6. Cappuccino | % | Pre vydaj 1 3lky
~ | kdvy cappuccino
B7. Espresso | iz | Pre vydaj 1 3lky
v |
kévy espresso
B8. Coffee e | Pre vydaj 1 Salky
v kdvy
B9. Long - | Pre vydaj 1 3lky
v kévy Long

B10.» /3 : Sipka rolovania / Menu volby népojov (odli¥né od

napojov s priamou volbou):
« 2Espresso «  (Caffelatte
+ Ristretto +Hortca voda
+ 2Ristretto «  FlatWhite
- Espresso Lungo « (appuccino+
2 Espresso Lungo - (appuccino mix
« Doppio+

B11. o« / 0a: Pre potvrdenie volby / Volba arémy

Pozndmka:
Na aktivdciu ikon staci jemny dotyk.

2.3 Opis prislusenstva

(str.3- C)

(1. Reakény prizok,,Total Hardness Test”
(2. Dévkovacia odmerka na mlett kavu
(3. Odvépriovac

(4. Imékovaci filter (ak je vo vybaveni)
(5. Stetec na distenie

(6. Vydavac horticej vody

2.4 Opis nadrzky na mlieko

(str.3- D)

D1. Gombik na regulaciu peny a funkcia CLEAN
D2. Veko s naperiovacom mlieka

D3. Hadicka vyddvaca napeneného mlieka

D4. Nasdvacia hadicka na mlieko

D5. Nédrzka na mlieko



3. PREDUVEDENiIM SPOTREBICA DO PREVADZKY

Pozndmka:

« Pri prvom pouziti vyplachnite hortcou vodou vietky od-
stranitelné pridavné zariadenia, ktoré si urcené na kontakt
s vodou alebo mliekom.

« Pri prvom pouZiti je vodny okruh prazdny, preto moze byt
spotrebic velmi hlucny: ako sa bude okruh plnit, hluk po-
stupne ustane.

« Pristroj bol vyrobcom skontrolovany s pouZitim kdvy, preto
je celkom normélne, ak v mlynceku ndjdete stopy kavy. Vy-
robca viak zaruCuje, Ze spotrebic je tiplne novy.

1. Pripojte spotrebic k elektrickej sieti (obr. 1);

2. ,language” (jazyk): stlacajte Sipky rolovania @/« (B3)
alebo » /8. (B10), kym sa nezobrazi pozadovany jazyk:
potom stlacte o</ 0» (B11) pre potvrdenie.

Pokracujte potom podla pokynov uvedenych na displeji

spotrebica:

3. Vytiahnite nddrzku na vodu (A14) (obr. 2), napliite ju az po
rysku MAX (vytlacend na nddrzke) Cerstvou vodou (obr. 3);
a potom nddrzku zalozte (obr. 4);

3

4. Skontrolujte, i je vyddvac hortcej vody (C6) zasunuty na
tryske (A10) (obr. 5) umiestnite podefi nddobu (obr. 6) s
minimalnym objemom 100 ml;
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5. Stlacte o< /o (B11) pre potvrdenie: spotrebic vydé vodu z
vyddvada, a potom sa automaticky vypne.
Teraz je kdvovar pripraveny na normalne pouzivanie.

Pozndmka:
Pri prvom poufiti je potrebné urobit 4 - 5 kdv cappuccino,
kym spotrebic zacne podavat uspokojivy vysledok.

«  Pre lepsie vykony spotrebica sa odporica nainstalovat
zmakcovaci filter (C4) podla pokynov uvedenych v kapitole
,14. Imdkcovaci filter” Ak va$ model nemd filter vo vyba-
ve, je mozné si ho vyZiadat v autorizovanych strediskach
asistencie De’Longhi.

4. ZAPNUTIE SPOTREBICA

Pozndmka:

Pri kazdom zapnuti spotrebica prebehne cyklus automatického
predhrievania a preplachovania, ktory nie je mozné prerusit.
Spotrebic je pripraveny na pouZitie az po vykonani tohto cyklu.

Nebezpecenstvo popdlenin!

Pocas preplachovania vytekd z dsti vyddvaca kdvy (A9) trochu
hordcej vody, ktord sa zachytdva do odkvapkavacej mriezky
(A19) umiestnenej pod nim. Ddvajte pozor, aby ste sa nepo-
striekali hordcou vodou.

- Na vypnutie spotre-

bica stlatte tlacidlo
) 47 (obr.7).
Po dokonceni ohrievania
spotrebic  automaticky
vykond preplachovanie;
tymto spdsobom sa zo-
hreje kotol a spotrebic
nechd tiect hordcu vodu
cez vnltorné potrubia,
aby sa aj tieto zohriali.

Spotrebic je pripraveny na pouZzitie, ked' sa objavi zékladnd
obrazovka.



5. VYPNUTIE SPOTREBICA

Pri kazdom vypnuti spotrebi¢ vykond automatické preplachova-

nie, pokial'bola predtym pripravend kdva.

1. Navypnutie spotrebica stlacte tlacidlo Q) (A7) (obr. 7).

2. Ak je to stanovené, spotrebi¢ vykond preplachovanie, a
potom sa vypne (stand-by).

Pozndmka:
Pokial spotrehi¢ nebude dlhsiu dobu pouZivany, odpojte ho od
elektrickej siete:

1. najskor spotrebi¢ vypnite stlacenim tlacidla Q) (A7)
(obr.7);

2. Odpojte napdjanie vytiahnutim zdstrcky z elektrickej
zasuvky.

Pozor!

Zéstrcku nikdy nevytahujte, ked'je spotrebic zapnuty.

6. NASTAVENIA MENU
Menu sa rozdeluje na 5 poloZiek, niektoré z nich maju

podskupiny:

«  Preplachovanie, « VSeobecné:

. Jazyk, - Nastav. teploty,
. Udriba, - Tvrdost vody,

- Odvapnovanie,
- Nainstalujte filter,
- (ak filter bol nainstalo-

- Autom. vypnutie,
- Uspora energie,
- Zvukovy signal,

vany): Vymeiite filter, - Ndpoje z vyroby,
- (ak filter bol nainstalo- - Hodnoty z vyroby,
vany): Vyberte filter Statistika.

6.1 Preplachovanie

S touto funkciou je mozné nechat vytekat horticu vodu z vydéva-

Ca kdvy (A9) a z vyddvaca hordcej vody (C6) , ak je vloZeny, tak,

aby sa vydistil a zohrial vniitorny okruh spotrebica.

1. Pod vyddvac kavy a horticej vody (obr. 6) polozte nadobu s
minimalnym objemom 200 ml;

2. stlatte © /= (B2) pre vstup do menu;

3. Stlacajte Sipky rolovania @/« (B3) alebo » /8. (B10),
kym sa nezobrazi pozadovana polozka;

4. Stlatte o</os (B11): po niekolkych sekundach, najprv z
vyddvaca kdvy a ndsledne aj z vydavaca hortcej vody (ak
je vlozeny), vyteka hortca voda, ktord €isti a zohrieva vna-
torny okruh spotrebica;

5. Na prerusenie preplachovania stlacte / = alebo pockaj-
te na automatické prerudenie.

Pozndmka:

+  Preobdobia nepouzivania presahujice 3 - 4 dni sa dorazne
odportca po opatovnom zapnuti spotrebica vykonat 2 - 3
preplachovania este pred pouZitim;

«  Jebeiné, ked'sa po vykonanitakéhoto Cistenia v nddobe na
zvy3ky kdvy nachddza voda (A17).

6.2 Jazyk

Ak chcete zmenit jazyk na displeji (D5), postupujte nasledovne:

1. stlatte ©/ = (B2) pre vstup do menu;

2. Stlacajte Sipky rolovania @/« (B3) alebo » /8. (B10),
kym sa nezobrazi pozadovana polozka;

3. Stlacte o< /oo (B11);

4. Stlacajte Sipky rolovania @/« (B3) alebo » /& (B10),
kym sa nezobrazi pozadovany jazyk;

5. Stlacte o /0w (B11): spotrebic sa vrati do menu;

6. Potomstlacte ©/ = (B2) pre vystup z menu.

6.3 Udriba

V tejto polozke sa nachddzaju operdcie idrzby, ktoré spotrebic

¢som vyZaduje:

+  Odvapiovanie: Pokyny tykajice sa vykonania odvaprio-
vania néjdete v kapitole, 12. Odvapfiovanie”.

+ Naindtalujte filter/Nlymeiite filter/Vyberte filter:
Pokyny tykajiice sa montaze/vymeny/odobratia filtra (C4)
néjdete v kapitole,, 14. Zméakcovaci filter”.

6.4 \Vseobecné

V tejto polozke sa nachddzaju nastavenia pre osobné nastavenie

zékladnych funkcii spotrebica:

1. Stlacte ©/ = (B2) pre vstup do menu;

2. Stlacajte Sipky rolovania @/ « (B3) alebo » /5 (B10),
kym sa nezobrazi,Vieobecné”;

3. Stlacte o« /0e (B11) pre potvrdenie;

4. Stlacajte Sipky rolovania @/ « alebo» /g , kym sa ne-
zobrazi pozadovana polozka:

Nastav. teploty:

Ak chcete upravit teplotu vody, s ktorou sa vyda kdva, postupuj-

te nasledovne:
Stlacte o</0e (B11). Na displeji (D5) sa zobrazi aktudlne
nastavend hodnota a blikd hodnota, Nova";
Zvolte novd hodnotu, ktort chcete nastavit Sipkami rolova-
nia @/ « (B3)alebo &/ = (B10);

5. Po zvoleni pozadovanej hodnoty (nizka, strednd, vysokd),
stlacte o« / 0o,

Spotrebic sa vrati na predchddzajiicu obrazovku.

Pozndmka:

Kolisanie tepldt je Gcinnejsie pri velkych ndpojoch.

Turdost vody

Pokyny tykajdce sa nastavenia tvrdosti vody ndjdete v kapitole
,/16. Programovanie tvrdosti vody".

Autom. vypnutie (pohotovostny rezim):

Je mozné zmenit automatické vypnutie tak, aby sa spotrebic

vypol po 15 alebo 30 mindtach alebo po 1, 2 alebo 3 hodindch

nepouZzivania

«  Stlacte o« /0s (B11). Na displeji (B1) sa zobrazi aktudlne
nastavend hodnota a blikd hodnota,, Novd”;



« Zvolte novii hodnotu, ktord chcete nastavit Sipkami rolova-
nia @/ « (B3)alebo» /2. (B10);

« Po zvoleni pozadovanej hodnoty (15 min, 30 min, 1, 2
alebo 3 hodiny) stlacte o« / 0a,

Spotrebic sa vrdti na predchadzajticu obrazovku.

Uspora energie:

Pre deaktivaciu alebo opdtovnu aktivaciu rezimu ,lispora ener-

gie” postupuijte nasledovne:

«  Stlatte o</oe (B11). Na displeji (D5) sa zobrazi aktuélny
stav (,Aktivny” alebo ,Neaktivny”), ako aj operdcia, ktord
sa vykond potvrdenim pomocou o« /% (,Vypnit?” alebo
Aktivovat?”);

«  Stlatte o« /0w pre vypnutie alebo aktivdciu funkde.

Spotrebic sa vréti na predchddzajdcu obrazovku.

Pozndmka:

« ked'je funkcia aktivna, na displeji sa objavi symbol ,ECO".

+ Vrezime dspory energie spotrebi¢ vyZaduje niekolko se-
kind nez za¢ne vydavat kévu alebo prvy ndpoj s mliekom,
pretoze sa musi zahriat.

« Akje nddrzka na mlieko (D) vlozena, funkcia ispora ener-
gie” nie je (cinnd.

Zvukovy signal:

S touto funkciou sa aktivuje alebo vypne zvukovy signdl. Postu-

pujte nasledovne:

« Stlatte o< /oo (B11). Na displeji (D5) sa zobrazi aktudlny
stav (,Aktivny” alebo ,Neaktivny”), ako aj operdcia, ktord
sa vykond potvrdenim pomocou o< /0% (,Vypn(it?” alebo
Aktivovat?”);

« Stlacte o</ oo pre vypnutie alebo aktivciu funkcie.

Spotrebic sa vréti na predchddzajicu obrazovku.

Népoje z vyroby

S touto funkciou sa moZete vratit na nastavenia z vyroby pre

vsetky ndpoje alebo pre jednotlivé ndpoje, ktoré boli osobne

nastavené.

« Stlatte o</oe (B11). Na displeji (D5) sa zobrazia ndpoje,
ktoré boli osobne nastavené, a oznam ,V3etky”;

« Ivolte,V3etky", ak sa chcete vrétit do nastavenia arémy a
mnoZstva ako Standard z vyroby pre vietky ndpoje alebo
2volte pozadovany ndpoj, potom stlacte </ 0e;

«  Prendvrat na hodnoty z vyroby stlate o« /0s .

« Spotrebic¢ potvrdi obnovenie a vrdti sa na predchddzajicu
obrazovku.

Vykonajte obnovenie dalSieho ndpoja alebo stlatte ©/ =< (B2)

pre vystup z menu.

Hodnoty z vyroby:
Pomocou tejto funkcie sa obnovia vietky nastavenia spotrebica
anépojov (okrem jazyka, ktory zostane nastaveny ako pri prvom
spustent).
4. Stlatte o /o» (B11);

5. Stlatte o</0e pre obnovenie vietkych nastaveni;

6. Spotrebic potvrdi obnovenie a vrati sa na predchddzajicu
obrazovku.

Stlacte ©/ == (B2) pre vystup z menu.

6.5 Statistika

Pomocou tejto funkcie sa zobrazia $tatistické udaje spotrebica.

Pre ich zobrazenie postupuijte nasledujicim spdsobom:

1. Stlacte ©/ = (B2) pre vstup do menu;

2. Stlacajte Sipky rolovania @/« (B3) alebo » /& (B10),
kym sa nezobrazi polozka,, Statistika”;

3. Stlatte o</0a (B11): displej (D5) zobrazi Statistické idaje
spotrehica: prebehnite cez polozky Sipkami rolovania
@/ « alebo» /5 ;

4. Potom stlacte ©/ = pre vystup.

Pre ndvrat na hlavnu obrazovku znova stlatte &/ .

7. PRIPRAVA KAVY

7.1 Docasna zmena aromy kavy
Pre docasné osobné nastavenie aromy kdvy automatickych re-
ceptov stlacte o</o0s (B11):

“ m Osobné nastavenie (ak
y je  naprogramované) /
Standard
“ EXTRA-JEMNA
00 JEMNA
‘""' STREDNA
0000 SILNA
00000 EXTRA-SILNA
—a (pozri, 7.3 Priprava kévy pouZitim
mletej kdvy”)

Pozndmka:

« Imena arémy sa neuloZi do pamdte a pri nasledujicom
automatickom vydaji spotrebic zvoli predvolend hodnotu
(@ my).
Ak sa vydaj neuskutocni po niekolkych sekundch od do-
¢asného osobného nastavenia ardmy, vrati sa na predvole-
ni hodnotu (€D my).

7.2 Priprava automatickych receptov pouZitim
zrkovej kavy

Dalezité!

NepouZivajte zrmkd zelenej kévy, karamelizované kdvové zrnka

alebo kévové zrnkd obalené v cukre, pretoze by sa mohli nalepit
do mlynceka na kdvu a znemoznit jeho pouZivanie.



1.

Nasypte zrnkovi kévu do prisludného zésobnika (A3) (obr.

4.

Pod Ustia vyddvaca kdvy (A9)polozte:

- 1 34lku, ak chcete pripravit 1 kavu;

- 2 $élky, ak chcete pripravit 2 kdvy (pozri pozndmku na

konci odseku).

dosiahnete tak lep3iu penu(obr. 9).

Zvolte pozadovand kdvu:

Vydavac kdvy znizte tak, aby bol ¢o najblizsie k dlkam:

Kavové napoje s priamou volbou

Recept Mnoistvo | Programo- | Predvolena
vatelné aréma
mnoistvo

= =40ml | od=30do

W toreso 4306 | 0000

(B7)

= = 180ml | od =100

| o 210 000

(88) ml

~'\ =160ml | od =115 000

Long do =250

(B9) ml

Volitelné kavové napoje od » /5 (B10) a potvrdené

s o< /00 (B11)

Ristretto =30ml | od =20 do 000
=40ml

Espresso =~ 120ml | od =80 do 000

Lungo =180 ml

Doppio+ =120ml | od =80 do | YOO OO+
=180 ml

2Espresso | = 40mlx - 0000

2 3alky
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Kavové napoje s priamou volbou

2 Espresso = 120ml - 000

Lungo x 2 $lky

2 Ristretto = 30mlx - 000
2 Salky

5. Priprava je spustend a na displeji (D5) sa objavi zvolend
dizka a priebehovy diagram, ktory sa postupne zaplni v
stilade s postupujticou pripravou.

Pozndmka:
Je mozné pripravit sicasne 2 Salky kdvy ESPRESSO, RIS-
TRETTO, ESPRESSO LUNGO stlacenim ,X2“ » /5. (B10)
pocas pripravy jednotlivych népojov (ndpis zostane na
zaiatku pripravy zobrazeny na niekolko sekdnd).

+ Kym spotrebic pripravuje kévu, vydaj mozete kedykolvek
zastavit stlacenim, STOP“- @/ « (B3) alebo &/ =« (B2).
Po dokonceni vydaja, ak si prajete zvysit mnoZstvo kavy v
Salke staci podrzat (do 3 sekdnd) stlacené tlacidlo, EXTRA”
- » /8. . Po dosiahnuti poZadovaného mnoZstva preruste
stlacenim,,STOP”- @/ « (B3).

Po dokonceni pripravy je spotrebi¢ pripraveny pre dalSie

poufitie.

Pozndmka:
V priebehu pouZitia sa na displeji mozu zobrazit niektoré
sprévy (NAPLNTE NADRZKU, VYPRAZDNITE NADOBU NA ZVY-
SKY KAVY, ATD.) , ktorych vjznam je uveden; v kapitole ,17.
Riesenie problémov”,
Hortcejsiu kdvu dosiahnete postupujte sposobom uvede-
nym v odseku,, 7.5 Odpordcania pre dosiahnutie hortcejSej
kavy”.
Pokial kdva vytekd len po kvapkdch alebo je malo hustd
¢i s malym mnozstvom peny alebo je velmi studend,
prestudujte si pokyny uvedené v kapitole ,17. RieSenie
problémov”.
Informdcie o osobnom nastaveni népojov podla vlastnej
chuti ndjdete v kapitole,,9. Naprogramovanie a vyber”.

7.3  Priprava kavy pouzitim mletej kavy

Pozor!
Nikdy do spotrebica nesypte mlett kévu, ked je spotrebic
vypnuty, aby ste tak zabranili rozsypaniu kavy vnitri a
zneCisteniu spotrebica. Spotrebi¢ by sa tymto sposobom
mohol poskodit.
Nesypte nikdy viac ako 1 zarovnanu odmerku (C2), inak
by mohlo dojst ku znedisteniu spotrebica alebo k upchatiu
nasypky (A4) .
Ak pouzivate namletd kdvu, je mozné naraz pripravit iba
jednu kévu.



1. Opakovane stlacajte tla-
Cidlo o< /0e (B11) , kym
displej (D5) nezobrazi ,
Ubezpecte sa, Ze nésypka
nie je upchand, potom na-
sypte zarovnant odmerku
mletej kdvy (obr. 10);

Pod Ustia vydavaca kdvy
(A9) (obr. 9) umiestnite
jednu $alku;

10
4. Ivolte pozadovant kavu:
Recept Mnoistvo
v Espresso (B7) = o
' Coffee (B8) - o
4'\ Long (B9) -

Volitelné kavové napoje od » /5. (B10) a potvrdené s
o [ 0w (B4)

Ristretto

= 30ml
= 120 ml

5. Priprava je spustend a na displeji sa objavi zvolena dizka a
priebehovy diagram, ktory sa postupne zaplni v stlade s
postupujticou pripravou.

Espresso Lungo

Pozndmka:

Po dokonceni vydaja, ak si prajete zvysit mnoZstvo kévy v $alke

staci podrZat (do 3 sekund) stlacené tlacidlo ,EXTRA" - » /3.

(B10) . Po dosiahnuti pozadovaného mnozstva preruste s @/ «

(B3). =

Dlesité! Priprava kivy LoNG @ -

V strede pripravy si spotrebi¢ vyZiada nasypanie dalej zarovna-

nej odmerky namletej kdvy: vykonajte to a stlacte o« /o= (B11).

Pozndmka:

« Akje rezim ,Uspora energie” aktivovany, vydaj prvej kévy
by si mohol vyZadovat niekolko sekind ¢akania.

« V priehehu pouZitia sa na displeji mézu zobrazit niektoré
spravy (NAPLNTE NADRZKU, VYPRAZDNITE NADOBU NA
ZVYSKY KAVY, ATD.) , ktorych vjznam je uvedeny v kapitole
,17. Riesenie problémov”.

+ Hortcejsiu kdvu dosiahnete postupujte sposobom uvede-
nym v odseku, 7.5 Odpordcania pre dosiahnutie horticejSej
kdvy".
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Pokial kdva vytekd len po kvapkach alebo je mdlo husta
¢ s malym mnozstvom peny alebo je velmi studend,
prestudujte si pokyny uvedené v kapitole ,17. Riedenie
problémov”.

7.4 Nastavenie kavového mlynceka

Miyn¢ek na kdvu nie je treba
regulovat, aspon spociatku,
pretoze bol vyrobcom nasta-
veny tak, aby bolo dosiahnuté
spravne vydavanie kavy.
Pokial' vsak po priprave pr-
vych kdv dochddza k neprilis
hmotnému vydaju s malym
mnoZstvom peny, alebo prili§
pomalému vydaju kévy (po
kvapkach), je treba vydaj kavy
upravit pomocou gombika
ureného na reguldciu stupna

pomletia (A5) (obr. 11).

Pozndmka:

Regulacny gombik je mozné otocit, len kym je kédvovy mlyncek v
chode, pocas zaciatocnej fazy pripravy kévovych napojov.

Ak kéva vytekd pomaly alebo nevytekd
vobec, otocte o jedno cvaknutie v smere
otdcania hodinovych ruciciek smerom k
{slu7.

Naopak, pre ziskanie hustejsej kavy a pre
zlepenie vzhladu peny otolte o jedno
cvaknutie dolava smerom k ¢islu 1 (nie viac ako o jedno cvaknu-
tie naraz, pretoze indc by kava mohla vychddzat po kvapkdch).
Efekt tejto Gpravy sa prejavi aZ po vydaji najmenej 2 kdv za
sebou. Ak sa po tejto Uprave nedosiahne pozadovaného vy-
sledku, je potrebné zopakovat pravu otdcanim gombika vzdy
0 jedno cvaknutie.

7.5 Odporicania pre dosiahnutie horucejsej

kavy

Hortcejsiu kdvu dosiahnete aj nasledujdcim postupom:

« vykonajte preplachovanie vybratim funkcie ,Preplachova-
nie” v menu nastavenia (odstavec, 6.1 Preplachovanie”),
nahrejte 3alky horticou vodou pouzitim funkcie hordca
voda (pozri kapitolu,,10. Vydaj hordcej vody”);

« zvyste teplotu kdvy v menu ,Nastavenia” (pozri odstavec
,6.4VSeobecné”). Kolisanie teplot je Gcinnejsie pri velkych
ndpojoch.

8. PRIPRAVANAPOJOV S MLIEKOM

Pozndmka:

Aby sa zabrdnilo dosiahnutiu malo napeneného mlieka alebo
velkych bublin, vzdy vycistite veko nédrzky na mlieko (D2) a
trysku horicej vody (A10) podla opisu v odsekoch 8.4 Cistenie




nadrzkyna mlieko pokazdom poutiti”, ,11.10 Cistenie nadrzky
na mlieko” a,11.11 Cistenie trysky horicej vody".

8.1
1.

Napliite a zaloZtenadrzku na mlieko
Zdvihnite veko nddrzky na mlieko (D2) (obr. 12);

‘ o}
L
i
\ /J < MAX
12 13

Napliite nddrzku na mlieko (D5) potrebnym mnozstvom
mlieka, neprevysujuc hladinu po rysku MAX vytlacend na
nadobke (obr. 13);

Uistite sa, i nasavacia hadicka na mlieko (D4) je dobre
uloZené do prislusného uloZenia na dne veka nddrzky na
mlieko (obr. 14), jej potiahnutim az na doraz;

4. Nasadte naspat veko na
nddrzku na mlieko.

5. Ak je zalozeny, vytiahnite
vyddvac hortcej vody (C6)
(obr. 15);

6. Zatlacte ndrzku na mlie-
ko na trysku aZ na doraz
(A10) (obr. 16): spotrebic
vydd signdlny ton (ak je
funkcia zvukového signd-
lu aktivna);

Umiestnite dostatocne velkd $alku pod Ustia vyddvaca kavy
(A9) a pod hadicku vydévaca napeneného mlieka (D3);
Dodrzujte pokyny uvedené pre kazd Specificku funkciu.
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Pozndmka:

Pre dosiahnutie hustejSej a rovnomernejsej peny pouzite
celkom odtucnené mlieko alebo polotucné mlieko s teplo-
tou, ktord mé v chladnicke (cca 5° C).

Kvalita peny sa moze menit podla:

« typu mlieka alebo rastlinného napoja;

- pouZitej znacky;

- ingrediencii a vyZivovych hodnot.

Ak je aktivny rezim,Uspora energie”, vydaj napojov si moze
vyZiadat niekolko sekind.

8.2 Nastavte mnozstvo peny
Otdcanim gombika pre reguléciu peny (D1), sa voli mnozstvo
peny v mlieku, ktord bude vydand pocas pripravy mliecnych

napojov.
Poloha Opis Odporca sa pre...
gombika
@) Ziadnapena | HORUCE MLIEKO (nenape-
S nené) /CAFFELATTE
-) Malo peny LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofin Max. pena CAPPUCCINO/ CAPPUC-
P CINO+/ CAPPUCCINO
- MIX /HORUCE MLIEKO
(napenené)

8.3 Automaticka priprava napojov s mliekom

1. Napliite a zasurite nddrzku na mlieko (D) ako je to uvedené
na predchddzajicom obrézku;
2. Vyberte pozadovany ndpoj:
S priamou volbou:
+ = :Milk (B4) (hortice mlieko)
¥ : Latte Macchiato (B5)
- ™ Cappuccino (B6)
Volitelné stlacenim » /5. (B10) a potvrdené s o/ 0o
(B11):
+ Flatwhite
- (appuccino+
- (appuccino Mix
3. Po niekolkych sekunddch spotrebi¢ automaticky zacne
pripravu a na displeji sa objavi zvoleny ndpoj a priebehovy
diagram zobrazujlci priebeh pripravy.
4. Nasledne po vydaji mlieka spotrebi¢ zatne automaticky
pripravovat kévu. (pre napoje, ktoré to vyzaduju).
Pozndmka:

©@/ = (B2): stlacte, ak chcete Uplne prerusit pripravu a
vrétit sa na hlavnu obrazovku.



« ,STOP” @/« (B3) : stlacte na preruSenie vydaja mlieka
alebo kévy a prechod k nasledujicemu vydaju na dokon-
Cenie ndpoja, ak planujete dalsi vydaj.

« Po dokonceni vydaja, ak si prajete zvysit mnoZstvo kavy
v Sélke, stlacte tlacidlo zodpovedajice ,EXTRA” - » /&
(B10).

« Néadrzku na mlieko nenechévajte dlhsiu dobu mimo chlad-
nicky: ¢im je teplota mlieka vy3sia (5 °C je ideédlna), tym
horsia je kvalita peny.

« Je mozné osobné nastavenie ndpojov (pozri kapitolu ,9.
Naprogramovanie a vyber”).

8.4 (istenie nadrzkyna mlieko pokazdom
pouiiti

Po kazdom pouZiti funkcii mlieka je potrebné vykonat Cistenie

krytu Slahaca mlieka:

1. Ponechajte nddrzku na mlieko (D) zasunutd v spotrebici
(nie je potrebné vyprazdnit nddrzku na mlieko).

2. Umiestnite $alku alebo ind nddobu pod hadicku vydavaca
napeneného mlieka.

3. Otocte gombik reguldcie peny (D1) na ,CLEAN” (obr. 17):
na displeji sa objavi progresivna liSta, ktord sa postupne za-
pifia s prebiehajticou operéciou a npis,Prebieha distenie”.
Cistenie sa prerusi automaticky;

4. Nastavte gombik reguldcie peny na jednu z volieb typu
peny.

5. Odstrante nadrzku na mlieko a vycistite trysku pary (A10)
pomocou $pongie (obr. 18).

Pozndmka:

« Aksamusi pripravit viac $dlok mliecnych napojov, nadrzku
na mlieko vycistite po poslednej priprave: v tomto pripade
stlacte ©/ = (B2), ked'sa objavi spréva o poZiadavke, pre
ndvrat do hlavného menu.

+  Aksa distenie nevykond, na displeji sa objavi symbol ﬁ,
ktory pripomenie, Ze je potrebné vykonat Cistenie nadrzky
na mlieko.

« Nadrzka so zvySnym mliekom sa moze uchovavat v
chladnicke.
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V niektorych pripadoch pre vykonanie Cistenia je nutné
pockat, kym sa spotrebic nezahreje.

9. NAPROGRAMOVANIE A VYBER

V menu,my” sa programuju ndpoje podla vlastnej chuti.

1. Stlatte @/« (B3);

2. Stlacajte Sipky rolovania @/ « (B3) alebo » /3. (B10),

kym sa nezobrazi pozadovany ndpoj;

3. Stlacte o/ 0a (B11) pre vyber ndpoja;

4. . Kavové napoje: na displeji (D5) sa objavi,,Naprogram.
arémy”: stlécajte Sipky rolovania @/ « alebo » /3. ,
kym sa nevyberie pozadovand aréma. Stlacte
pre potvrdenie vyberu: priprava sazatne a na displeji
sa zobrazi Naprogram. kévy” a liSta, ktord sa postupne
zapliia s prebiehajticim vjdajom: po dosiahnuti pozado-
vaného mnozstva v $alke stlacte @/ « (STOP).

- Napoje s mliekom: po zvoleni a potvrdeni arémy sa
spusti priprava a na displeji sa zobrazi,Naprogram. mlie-
ka” a lista, ktora sa postupne zapliia s prebiehajticim
vydajom mlieka: po dosiahnuti pozadovaného mnozstva
stlacte o</ 00,

Potom spotrebic vykona pripravu kdvy: stlacte /0w pre

prerusenie vydaja vo chvili, ked bolo vydané pozadované

mnozstvo kdvy.

5. Ulozte naprogramovanie stlacenim < /os (inak stlacte

©/= (B2)).

6. ,Parametre ulozené” alebo,Parametre neulozené”. Spotre-

bi¢ sa vrati do stavu pripraveny na poufitie.

o |00

Pozndmka:
Na displeji sa objavi ,STOP”, ked sa dosiahne minimaina
naprogramovatelna dizka.
L,STOP” : stlacte zodpovedajtice tlacidlo na prerusenie vy-
daja mlieka alebo kdvy a prechod k nasledujicemu vydaju
na dokoncenie népoja (ak je stanoveny).

10. VYDAJ HORUCEJ VODY

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin.

Nenechdvajte stroj bez dozoru, ked'sa vyddva hordca voda.

1. Skontrolujte, ¢ vydavac hortcej vody (C6) je spravne pri-
pevneny k tryske hortcej vody (A10);

chddzalo k rozstrekovaniu vody) (obr. 6).

3. Stlatte » /8. (B10) a prebehnite cez ndpoje v menu stla-
¢anim sipiek rolovania @/« (B3) alebo » /. (B10),
kym sa nezobrazi,Hortca voda”“;

4. Stlatte o</ 0 (B11): na displeji sa objavi progresivna lista,
ktord sa postupne zapifia s prebiehajticou pripravou;

5. Spotrebi¢ vyda hordcu vodu a potom automaticky vydaj
prerusi. Pre rucné prerusenie vydaja hortcej vody stlacte

@/« (STOP).



Pozndmka:
Ak je aktivny rezim,,Uspora energie”, vydaj horticej vody by si
mohol vyZiadat niekolko sekund.

« Mnozstvo vydanej vody sa moZe osobne nastavit (pozri
odstavec,9. Naprogramovanie a vyber”).

11. CISTENIE

11.1 (istenie spotrebica

Nasledujtice Casti spotrebica je treba pravidelne distit:

«vndtorny obvod spotrebica;

« nddobku na zvysky kavy (A17);

« odkvapkdvaciu misku (A19) a nddobku na zber kondenzé-
cie (A16);

+ nddrzku na vodu (A14);

- (stia vyddvaca kdvy (A9);

« nasypku na vsypanie mletej kdvy (A4);

« vyldhovac (A12), pristupny po otvoreni dvierok (A11);

+ nddrzku na mlieko (D);

« trysku hordcej vody/pary (A10);

« vydavac hortcej vody (C6).

Pozor!

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte rozpustadld, drsné
Cistiace prostriedky, ani alkohol. Pri plnoautomatickych
spotrebi¢och De’Longhi nie je potrebné pouzivat na diste-
nie spotrebica chemické prisady.

. Ziadna Cast spotrebica sa nesmie umyvat v umyvacke
riadu, okrem nédrzky na mlieko (D).

« Na odstranovanie vodného kamena alebo kévovych usa-
denin nikdy nepouZivajte kovové predmety, pretoZe by
tak mohlo dojst k poskrabaniu kovového alebo plastového
povrchu.

11.2 (istenie vnitorného obvodu spotrebica

Pri obdobiach necinnosti dlhsich ako 3 - 4 dni velmi odporicame

pred pouZitim spotrebica ho najprv zapnit a vypustit:

«  2-3 preplachovania (pozri odstavec,6.1 Preplachovanie”);

+ horicou vodou, na niekolko sekind (kapitola ,10. Vydaj
horticej vody”).

Pozndmka:

Je bezné, ked'sa po vykonani takéhoto Cistenia v nddobe na zvy-

Sky kdvy nachddza voda (A17).

11.3 (istenie nadobky na zvyskykavy

Displej signalizuje, Ze nddobka na zvysky kévy (A17) je pind.
Kym sa nddobka na zvysky kévy nevycisti, predchddzajtica spra-
va zostane zobrazend a spotrebi¢ nemdZe pripravit kévu. Spotre-
bi¢ signalizuje potrebu vyprazdnit nddobku, aj ked'nie je plnd, v
pripade, ak uplynulo 72 hodin od prvej vykonanej pripravy (aby
sa vypocet 72 hodin vykonal sprévne, spotrebi¢ musi vzdy byt
pripojeny k napdjaniu).

Na vykonanie istenia (pri zapnutom spotrebici):
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Vytiahnite odkvapkavaciu
misku (A19) (obr. 19), vy-
prézdnite ju a vyistite.
Vyprdzdnite a starostli-
vo vycistite nddobku na
zvy3ky kdvy, dbajte na to,
aby ste odstranili vetky
usadeniny na dne: Stetec
(C5) vo vybave je vyba-
veny kefkou vhodnou pre
tiito operdciu.

Pozor!

Pri vyberani odkvapkévacej misky sa vzdy musi vyprazdnit aj
nddobka na zvysky kdvy, aj ked nie je Upine naplnend. Pokial
tento Ukon nevykondte, mdZe sa stat, Ze pri priprave dalSich kav
sanadobka na zvy3ky kdvy naplni viac, ako sa o¢akdva, a spotre-
bi¢ sa upchd zvyskami pouzitej kdvy.

11.4 (istenie nadoby na zachytavanie kvapiek
Odkvapkdvacia mriezka (A19) je vybavend plavajicim indikd-
torom (A20) (Cervenej farby), ktory oznacuje hladinu vody (obr.
20). Skor ako sa tento indikator zacne znecistovat od odklada-
cej plochy na $alky (A18), je potrebné odkvapkévaciu misku
vyprazdnit a vycistit, inak by voda mohla pretiect a poskodit
kdvovar, oporny pult alebo okolity priestor.

Na odstranenie odkvapkéavacej mriezky:

1. vyberte odkvapkévaciu mriezku a nddobku na zvysky kavy
(A17) (obr. 19);

2. Odoberte odkladaciu plochu na $alky, potom vyprazdnite
odkvapkdvaciu misku a nddobku na zvysky kdvy a vietky
komponenty umyte;

3. Skontrolujte nddobku na zber kondenzdcie (A16) a, ak je
plnd, vyprézdnite ju (obr. 21).

4. Inovu zaloZte odkvapkévaciu misku s mriezkou a nddobku
na zvysky kavy.



11.5 Cistenie vnitornéhookruhu spotrebica

Nebezpecenstvo tirazu elektrickym priidom!

Pred akymkolvek ¢istenim vnitornych Casti spotrebica musi byt

spotrebi¢ vypnuty (pozri kapitolu, 5. Vypnutie spotrebica“) a od-

pojeny od elektrickej siete. Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody.

1. Pravidelne (priblizne raz
do mesiaca) skontroluj-
te, ¢i vndtorny priestor
spotrebica (pristupny po
vybrati  odkvapkdvacej
misky- (A19)) nie je zne-
Gisteny. V pripade potreby
odstrdiite usadeniny kavy
pomocou Stetca (C5) vo
vybave a Spongiou;

2. VSetky zvysky povysdvajte vysavacom (obr. 22).

11.6 Cistenie nadrzky na vodu

1. Pravidelne (priblizne raz do mesiaca) a po kazdej vymene
zmakcovacieho filtra (C4) (pokial je vo vybaveni) vycistite
nddrzku na vodu (A14) vihkou handrickou a malym mnoz-
stvom jemného Cistiaceho prostriedku;

2. Vytiahnite filter (C4) (ak je vo vybaveni) a oplachnite ho
pod tecticou vodou;

3. Zasuite naspat filter (ak sa nachadza), napliite nadrzku
(A14) Cerstvou vodou a zasufite ju;

4. (iba pri modeloch so zmdk¢ovacim filtrom) Vypustite pri-
blizne 100 ml hordcej vody pre opatovnd aktivéciu filtra.

11.7 (istenie tisti vydavaca kavy

1. Pravidelne Cistite Ustia
vyddvaca kavy (A9) po-
mocou $pongie alebo
handricky (obr. 23);

2. Kontrolujte, ¢i nie st
upchaté otvory vyddvaca
kévy. Podla potreby vy-
berte usadeniny kdvy po-
mocou Sparadla (obr. 23).

11.8 Cistenie nasypky na vsypanie mletej kavy
Pravidelne kontrolujte (priblizne raz za mesiac), €i nie je upchata
ndsypka (A4) na vopred namletd kévu. V pripade potreby od-
strante usadeniny kavy pomocou Stetca (C5) vo vybave.

11.9 Cistenievylihovaca
Vylihovac (A12) je potrebné vycistit aspoi raz za mesiac.
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Pozor!
Vylihovac sa nedd vytiahnut, ak je spotrebi¢ zapnuty.

Uistite sa, i sa spotrebi¢ vypol spravne (pozri,5. Vypnutie
spotrehica”);
Vytiahnite nadrzku na vodu (obr. 2).

Otvorte dvierka vylthovaca (obr. 24) nachadzajtice sa na
pravom boku.

Stlacte smerom dovnitra dve Cervené tlacidla uvolnenia a
sticasne vytiahnite vylthovac smerom von (obr. 25);

Pozor!

VYPLACHNITE IBAVODOU

ZIADNE CISTIACE PROSTRIEDKY - ZIADNA UMYVACKA RIADU
Cistite vylihovat bez pouZitia saponatov, pretoZe by ho mohli
poskodit.

Ponorte vyldhovac priblizne na 5 mindt do vody, a potom
ho oplachnite pod tecticou vodou.

TS

hl

5

27

26

Pomocou Stetca (C5), vycistite eventudlne zvysky kdvy v
sedle vylihovada, viditelné cez dvierka.

Po vycisteni zasurite vylihovac na svoje miesto (obr. 26);
potom stlacte napis PUSH, az kym nebudete pocut zvuk
zasunutia na doraz.



Pozndmka:

Ak je tazké zasunut vyluhova¢
spat, je treba ho nastavit (pred
jeho zasunutim) na sprav-
' ny rozmer silnym stlacenim
3 dvoch pécok, ako je zndzorne-

N ‘ né na obr. 27.
’ 8. Po zasunuti skontrolujte,
@i sa obe Cervené tlacidla

<

vysunuli  smerom  von
(obr. 28).
9. Zatvorte dvierka
28 vylihovaca.
10. VloZte naspat nadrzku na
vodu.

11.10 Cistenie nadrzky na mlieko
Pre zachovanie Ucinnosti napefiovaca mlieka cistite nadrzku na
mlieko podla nasledujiceho opisu kazdé dva dni:

1.
2.

Vytiahnite veko (D2).

Stiahnite hadicku vydavaca mlieka (D3) a hadicku nasava-
a (D4) (obr. 29).

Otocte gombik reguldcie peny proti smeru otécania ho-
dinovych ruciciek (D1) az do polohy ,VLOZIT” (obr. 29) a
vytiahnite ju smerom nahor.

I

\ 4

29

Umyte vetky diely vrdtane nddrzky v umyvacke riadu, musia
vak byt umiestnené vo vrchnom kosiku umyvacky. Ak ne-
mdte umyvacku, umyte ich rucne podla postupu uvedeného
v pozndmke na konci odseku.

Venujte mimoriadnu pozornost drazke a kandliku, naché-
dzajlcich sa pod gombikom (obr. 30) , aby v nich nezostali
zvysky mlieka: eventudlne vyskrabte kandlik pomocou
$paradla.
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kanalik
Zliabok

30 31

8.

Oplachnite vndtro umiestnenia gombika reguldcie peny
pod tecticou vodou (obr. 31).

Skontrolujte, ¢i hadicka nasavaca a hadicka vyddvaca ne-
ostali upchané zvyskami mlieka.

Nasadte spét gombik tak, aby Sipka zodpovedala népisu
LINSERT (VLOZIT)", nasadte hadicku vydavaca a hadicku
nasdvaca mlieka.

Nasadte naspdt veko na nddrzku na mlieko.

Pozndmka: ruéné umyvanie

Umyvanie v umyvacke riadu zabezpecuje perfektnd hygienu
vetkych komponentov nddrzky na mlieko: v pripade ru¢ného
umyvania starostlivo umyte vietky komponenty nadrzky na
mliekohorticou vodou a ponorte ich do vanicky s hordcou vodou
na priblizne 30 mindt, potom pokracujte ako je uvedené od
bodu 5.

11.11 Cistenie trysky horiicej vody
1 ¢asu na Cas vydistite trysku (A10) Spongiou, odstrérite pripad-
né usadeniny na tesneniach (obr. 18).

12. ODVAPNOVANIE

Pozor!

Pred poutitim si precitajte pokyny a etikety odvapfiovacie-
ho prostriedku uvedené na obale samotného odvapiova-
cieho prostriedku.

Odportca sa pouzivat vyhradne odvdpriovacie pripravky
De’Longhi. Pouzitie nevhodnych odvépriovacich priprav-
kov, rovnako ako nesprdvne vykonané odvapriovanie mozu
viest k nezrovnalostiam, na ktoré sa nevztahuje zdruka
vyrobcu.

Odvépriovaci pripravok moze poskodit jemny povrch. Ak sa
produkt vyleje ndhodne, okamZite vysuste.

Pre vykonanie odvapiiovania

Odvépriovac

Odvapriovac De'Longhi

Nadoba

Odpordcany objem: 2|

~45min




Spotrebi¢ odvapnite, ked sa na displeji (D5) objavi prislusna

sprava. Ak chcete hned'pokracovat v odvdphiovani, stlacte o« / 0o

(B11) a postupujte podla tkonov od bodu 6. Na odloZenie odvé-

priovania na inokedy stlacte/ . (B2): na displeji symbol ||

pripomina, Ze je potrebné spotrebi¢ odvapnit.

Pre vstup do menu odvépriovanie:

1. Spotrebi¢ zapnite a pockajte, kjm bude pripraveny na
pouZitie.

2. Stlacte@/ =<. pre vstup do menu,Nastavenia”;

3. Stlacajte Sipky rolovania @/ « (B3) alebo »/EJ (B10),
kym sa nezobrazi,Udrzba": stlacte o / 0n;

4. Stlacajte Sipky rolovania @/ « alebo »/EJ, kym sa ne-
zobrazi, Odvdphiovanie”: stlacte o« / 0a;

5. Potvrdte stla¢enim o« / 0 ;

6.  (Ak je filter nainStalovany): vytiahnite nadrzku na vodu
(A14), odstrante filter vody (C4), nddrzku na vodu vyprazd-
nite. Stlacte o</ 0s;

7. Do nadrzky na vodu nalejte odvapriovaci pripravok az po
hladinu A (zodpoveda jednému 100 ml baleniu) vytlacenej
na vnitornej strane nadrzky, potom pridajte vodu (liter),
az kym nedosiahnete hladinu B (obr. 32). Znovu zasuiite
nddrzku na vodu. Stlacte o« / 0s;

8. Vyberte, vyprdzdnite a znovu zalozte odkvapkdvaciu
mriezku (A19) a nadobu na zvysky kdvy (A17). Stlacte

o< [ 0

\llli&llll[l[ll[l[ll
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9. Pod vydavac horticej vody (C6) a pod vydévac kavy (A9)
umiestnite prdzdnu nddobu s odpordcanym objemom 2
litre (obr. 33). Stlatte @/ «;

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin

7 vyddvaca vody a z vyddvaca kdvy vytekd horica voda ob-
sahujdca kyseliny. Davajte pozor, aby ste sa tymto roztokom
nepostriekali.

10. Odvapriovaci program sa spusti a odvapfiovaci roztok vyte-
ké z vyddvaca horcej vody aj z vyddvaca kdvy, pricom au-
tomaticky vykondva celd radu preplachovania preruseni na
odstranenie zvyskov vodného kamena vntri spotrebica;

Po priblizne 25 mintach spotrebi¢ prerusi odvapiiovanie.

11. Teraz je spotrebi¢ pripraveny na proces preplachovania
Cerstvou vodou. Vyprazdnite nddobu pouzitd na zber odvé-
priovacieho roztoku, vytiahnite nddrzku na vodu, vyprazd-
nite ju, oplachnite pod tectcou vodou, napliite Cerstvou
vodou aZ po rysku MAX a vloZte ju spat do spotrebica:
stlate o</ 0a;

12. Znovu polozte nddobu pouZiti na zber odvépriovacieho
roztoku pod vyddvac kdvy a vydavac horticej vody (obr. 33)
astlacte o</ os;

13. Potvrdte stlacenim o« / 0s;

14. Hortica voda vytekd najprv z vyddvaca kdvy a ndsledne aj z
vydavaca hortcej vody;

15. Ked'sa voda z nédrzky vyprazdni, vyprdzdnite nddobu pou-
7itt na zber preplachovacej vody;

16. Vytiahnite nadrzku na vodu a napliite ju cerstvou vodou aZ
po rysku MAX. Stlacte o« / 0a;

17. (Ak bol filter nainstalovany) Znovu vlozte zmakcovaci filter,
ak bol predtym odstréneny, do uloZenia v nédrzke na vodu
(A15), znovu vlozte nadrzku a stlacte o« / 0s;

18. znovu polozte nddobu pouzitd na zber odvépriovacieho
roztoku pod vyddvac horticej vody. Stlacte o/ 0s;

19. ,Preplachovanie, Potvrdit?”: stlacte o/ on ;

20. “Prebieha preplach.” Hortica voda vytekd z vydavaca ho-
ricej vody.

21, Vyprdz. odkvapkavaciu misku”: Po dokonceni druhého
preplachovania odoberte, vyprdzdnite a znova zalozte od-
kvapkavaciu misku (A19) a nddobku na zvysky kévy (A17).
Stlatte o« /os;

22. Ked'sa odvapriovanie dokonci, stlacte o</ 0s;

23. Vyprazdnite nddobu pouZiti na zber odvapfiovacieho
roztoku, vytiahnite nddrzku na vodu a napliite ju Cerstvou
vodou a7 po rysku MAX a vlozte ju spét do spotrebica.

Operdcia odvdphovania je takto dokoncend.

Pozndmka:

Ak by sa cyklus odvapiiovania neukoncil spravne (napr. ne-
dostatok zdsobovania elektrickou energiou), odporicame
cyklus zopakovat;

Je normélne, ak po vykonani cyklu odvdpriovania zostane
voda v nddobe na zvysky kévy (A17);

+  Spotrebic si vyzaduje tretie preplachovanie v pripade, ak
nadrzka na vodu nebola naplnend po rysku max: to preto,
aby sa zaistilo, Ze vo vnitornych okruhoch spotrebica nie
je Ziadny odvaprovaci roztok. Pred spustenim preplacho-
vania sa uistite, Ze ste vyprazdnili nadobu na zachytévanie
kvapiek.

13. PROGRAMOVANIE TVRDOSTI VODY
Poziadavka na odvapnenie sa zobrazi po predvolenom obdobi
prevddzky, ktoré zavisi od tvrdosti vody.




Spotrebic je z vyroby nastaveny na stupen tvrdosti vody 4. Podla
potreby moZete spotrebi¢ naprogramovat'v zdvislosti od skutoc-
nej tvrdosti vody pouZivanej v roznych regionoch a upravit tak
frekvenciu odvapfiovania.

13.1 Meranie tvrdosti vody

1. Odstranite z obalu testovaci prazok (C1) ,TOTAL HARDNE-
SSTEST*, ktory je sucastou prirucky pokynov v anglickom
jazyku;

2. Ponorte cely prizok do pohdra s vodou priblizne na jednu
sekundu.

3. Vytiahnite prdzok z vody a zlahka nim oklepte. Asi po jed-
nej mindte sa objavia 1, 2, 3 alebo 4 $tvorceky cervenej
farby v zavislosti od tvrdosti vody, priom kazdy Stvorcek
zodpoveda 1 stupfiu trovne tvrdosti.

> 1T
turddvoda (drovei3) & [ TINIL
el voda (over )= I

sladka voda (trover 1)

malo tvrda voda (troven 2)

13.2 Nastavenie tvrdostivody

1. Stlacte ©/ = (B2) pre vstup do menu;

2. Stlacajte Sipky rolovania @/ « (B3) alebo » /5. (B10),
kym sa nezobrazi,V3eobecné”;

3. Stlacte o</ 0w (B11) pre potvrdenie;

4. Stlacajte Sipky rolovania @/ « alebo » /8. , kym sa ne-
zobrazi,, Tvrdost vody”:

5. Stlacte o</ 0w, Na displeji (D5) sa zobrazi aktudlne nasta-
vena hodnota a blikd hodnota,Nova“;

6.  Zvolte novi hodnotu, ktori chcete nastavit Sipkami rolova-
nia @/ « alebo » /g ;

7. Pozvoleni pozadovaného stupia stlacte o</ oa,

Spotrebic sa vrdti na predchadzajticu obrazovku.

Potom 2-krdt stlacte ©/ =< pre ndvrat na hlavnd obrazovku.

14. ZMAKCOVACI FILTER

Niektoré modely st vybavené zmakcovacim filtrom (C4): pokial

ho va$ model nemd, odporicame vam ho zakupit v autorizova-
nych strediskach asistencie De’Longhi. Pre sprévne pouZitie filtra
sa riadte pokynmi uvedenymi nizsie.

14.1 Instaldcia filtra

1. Vyberte filter (C4) z obalu. Ddtumovnik kurzora je rozny
podla filtra vo vybave.

2. Otocte kurzorom datumovnika (obr. 34), az kym sa ne-
zobrazia 2 nasledujlce mesiace pouZitia.
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Pozndmka

Trvanlivost filtra je dva mesiace pri beznom poutZiti spotrebica,

ak spotrebi¢ zostane nepouZivany s instalovanym filtrom, jeho

trvanlivost je maximélne 3 tyzdne.

3. Preaktivaciu filtra nechajte tiect vodu z vodovodu do otvo-
ru filtra, ako je zndzornené na obr. 35, tak dlho, kym voda
nevychddza z bocnych otvorov po dobu viacej ako jednu
mindtu;

4
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4. \Vlyberte nddrzku (A14) zo
spotrebica a napliite ju
vodou;

5. Zasuiite filter do nadrzky
na vodu a dplne ho po-
norte asi na desat sekind,
pricom ho naklanajte tak,
aby z neho vysli vzducho-
vé bubliny (obr. 36);

38

6. VloZte filter do prislusného miesta (A15) a zatlate aZ na
doraz (obr. 37);

7. Uzavrite nadrzku vekom (A13) (obr. 38), potom ju opatov-
ne zasufite do spotrebica;



8.V okamihu instaldcie filtra je potrebné signalizovat tento
fakt spotrebicu.

9. Stlatte © /= (B2) pre vstup do menu,Nastavenia”;

10. Stldcajte Sipky rolovania @/« (B3) alebos /& (B10),
kym sa nezobrazi,Udrzba": stlacte o</ 0w (B11);

11. Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi, Nainstalujte filter”:
stlacte o</ 0w,

12. Stlatte o</ 0m pre potvrdenie;

13. Pod vyddvac hortcej vody (C6) podlozte nddobu (objem:
min. 500 ml), potom stlacte o</ ®@pre spustenie vydaja;

14. Spotrebi¢ zatne s vydajom vody;

15. Po dokondeni vydaja sa spotrebi¢ automaticky vréti do
stavu pripraveny na pouZzitie.

Filter je teraz aktivovany a spotrebi¢ sa mdZe pouZit.

14.2 Vymena filtra

Vymerite filter (C4) , ked'to spotrebic vyZaduje. Ak chcete hned

pokracovat vo vymene, stlacte o</®® (B11) a postupujte podla

Gkonov bodu 8. Pre odloZenie vymeny na inokedy stlatte ©/ =

(B2): na displeji symbol D pripomina, Ze je potrebné vymenit

filter.

Pri vymene postupujte nasledujticim sposobom:

1. Vyberte nddrzku (A14) a opotrebovany filter;

2. Vyberte novy filter z obalu a pokracuje podla bodov 2-3-4-
5-6-7 v predchadzajlicom odstavi.

3. Stlatte © /= prevstup do menu,Nastavenia”;

4. Stlacajte ipky volby @/ « (B3)alebo» /& (B10), kymsa
nezobrazi,Udrzba”; stlatte o</ 0m;

5. Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi ,Vymeiite filter”:
stlacte o</ 0w;

6. Stlacte o</0m pre potvrdenie;

7. Pod vyddvac hortcej vody (C6) polozte nddobu (objem:
min. 500 ml), potom stlacte o</®a (obr. 8) pre spustenie
vydaja;

8. Po dokonceni vydaja sa spotrebi¢ automaticky vréti do
stavu pripraveny na pouZzitie.

Teraz je novy filter aktivny a moZe sa pokracovat v pouzivani

spotrebica.

Pozndmka:

Ked' ubehli dva mesiace pouzivania (pozri ddtumovnik) alebo
sa spotrebi¢ nepouzival viac ako 3 tyZdne, je potrebné vykonat
vymenu filtra, aj ked'to spotrebic este nepozaduje.

14.3 Vynatie filtra

Ak chcete nadalej pouzivat spotrebic bez filtra (C4), je potrebné

ho odobrat a signalizovat odobratie. Postupuijte nasledovne:

1. Vyberte nadrzku (A14) a opotrebovany filter;

2. Stlatte © /= (B2) pre vstup do menu,Nastavenia”;

3. Stlacajte Sipky rolovania @/ « (B3) alebo » /3. (B10),
kym sa nezobrazi, Udrzba”: stlatte o</ 0@ (B11);
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4. Stlacajte Sipky rolovania @/ « alebo » /& ,kym sa ne-
z0brazi, Vyberte filter”: stlacte o</0w;

5. Stlacte o</0a pre potvrdenie vybratia: spotrebi¢ sa vrati
na predchddzajticu obrazovku;

6. Potom 2-krdt stlacte /= pre vystup zmenu.

Pozndmka:

Ked' ubehli dva mesiace pouzivania (pozri ddtumovnik) alebo

sa spotrebi¢ nepouzival viac ako 3 tyzdne, je potrebné vykonat

odstrénenie/vymenu filtra, aj ked'to spotrebic este nepozaduje.

15. TECHNICKE UDAJE

Napétie: 220--240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Prikon: 1450W
Tlak: 1,5 MPa (15 bar)
Max. objem nédrzky na vodu: 21
Rozmery SxVxH: 260x470x360 mm
Dizka kabla: 1200 mm
Hmotnost: kg
Max. objem zasobnika zrkovej kdvy: 3809

Spolocnost De’Longhi si vyhradzuje pravo kedykolvek menit
technicke a estetické vlastnosti svojich vyrobkov, pricom zostdva
nezmenend ich funkénost a kvalita.

15.1 Odporucania pre tisporu energie
Ak chcete zniZit spotrebu energie po priprave jedného
alebo viacerych ndpojov, vyberte nadrzku na mlieko (D)
alebo prislusenstvo.
Nastavte automatické vypnutie na 15 mintt (pozri odsek
,6.4\5eobecné”);
Aktivujte Gsporu energie (pozri odsek,,6.4 Vseobecné”);

+ Ked'si to spotrebic vyZaduje, vykonajte cyklus odvapiova-
nia (pozri kapitolu,,12. Odvapfiovanie”).



16. HLASENIA ZOBRAZENE NA DISPLEJI

ZOBRAZENA SPRAVA MOZNA PRICINA NAPRAVA

NAPLNte nédrzku V nédrzke (A14) nie je dost vody. Napliite nddrzku na vodu a/alebo ju spravne
zasurite zatlacenim, aZ pokym nepocut zapad-
nutie na doraz (obr. 4).

Vlozte nddrzku Nédrzka (A14) nie je vloZend sprévne. Nadrzku vloZte spravne zatlacenim na doraz

(obr. 4).

VYPRAZ.nadobku na zvysky
kdvy

Nddobka na zvysky (A17) kvy je pIna.

Vyprazdnite nddobku na zvy3ky kavy, odkvap-
kévaciu mriezku (A19) a vydistite, potom ich
znovu zasunte. DéleZité: pri vybrati odkvapkd-
vacej mriezky musite vZdy vyprazdnit aj zber-
nti nddobu na zvysky kavy, aj ked'nie je iplne
pnd. Pokial’ tento Gkon nevykondte, moze sa
stat, Ze pri priprave dalich kdv sa néddobka
na zvysky kdvy naplini viac, ako sa ocakdva,
a spotrebic sa upchd zvyskami pouZitej kdvy.

Vlozte nadobku na zvysky
kévy

Po vykonani Cistenia nebola nddobka na zvy-
$ky kévy dosadend na svoje miesto (A17).

Vytiahnite odkvapkavaciu misku (A19) a vlozte
nadobku na zvysky vyluhovanej kavy.

Vsypte mletd kévu
ESC pre zrusenie

Bola zvolena funkcia ,mleta kava“, ale mleta
kéva nebola nasypand do nasypky (A4).

Vsypte mletd kévu do ndsypky alebo zruste
vyber funkcie mletd kdva.

Vsypte mletd kavu
ESC 0K

Bola vyZiadana kava LONG s mletou kévou

Vsypte do nésypky (A4) zarovnani odmerku
mletej kavy a stlacte o< /0@ (B11) pre pokra-
Covanie a dokoncenie pripravy.

Napliite zdsobnik zmkovej
kévy
ESC pre zrusenie

Zrnké kdvy skoncili.

Naplrite zasobnik zrkovej kévy (A4) (obr. 8).

Nésypka na mlett kavu (A4) je upchatd.

Vyprazdnite nésypku pomocou 3tetca (C5) ako
je opisané v ods.,11.8 Cistenie nasypky na vsy-
panie mletej kdvy".

Kava bola zomletd prili§
jemne

Nastavte mlyncek

ESC pre zrusenie

Kévovy mlyncek melie prilis jemne, a preto
kdva vytekd velmi pomaly alebo nevytekd
vobec.

Zopakujte vydaj kdvy a otocte regulacnym
gombikom mletia kavy (A5) (obr. 11) o jedno
cvaknutie smerom k Cislu 7 v smere hodinovych
ruticiek, kym je kévovy mlyncek v prevadzke. Ak
je po priprave najmenej 2 kdv vydaj stale prili§
pomaly, zopakujte korekciu otocenim regulac-
ného gombika o daldi stupefi (pozri ods. 7.4
Nastavenie kdvového mlynceka”). Ak problém
pretrvdva, overte, ¢i nadrzka na vodu (A14) je
vloZend az na doraz.

Ak je pritomny zmakcovaci filter (C4) mohlo
by dojst k uvolneniu vzduchovej bubliny vnutri
okruhu, ktora zablokuje vydaj.

VloZzte vydavac hortcej vody (C) do spotrebica
a vydajte trochu vody, kym prietok nebude
pravidelny.

Inizte davku kdvy
ESC pre zrusenie

Poutili ste prili$ velké mnozstvo kdvy.

Vyberte jemnejsiu chut stlatenim o</0n
(B11) alebo znizte mnozstvo mletej kdvy.

9
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ZOBRAZENA SPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Zasunite vyddvac vody

Vyddvac vody (C6) nie je zasunuty alebo nie je
zasunuty spravne.

Vyddvac vody zasuiite na doraz (obr. 5).

Zasurite nadrzku na mlieko

Nédrzka na mlieko (D) nie je vlozend spravne.

Nadrzku na mlieko zasurite na doraz (obr. 16).

Zasunite jednotku vylihovaca

Po Cisteni ste nezasunuli vyldhovac.

Zasuiite vyldhovac podla opisu v ods. ,11.9
Cistenievylihovaca”.

Prézdvny okruh Hydraulicky obvod je prazdny. Stlacte o</ 0w (B11) a nechajte vytekat vodu z
”ap!nte OﬁrUh vydavaca (C6). Ak problém pretrvéva, overte, ¢i
orica voda . N

Potvrdit? nddrzka na vodu (A14) je vioZend aZ na doraz.
Stlacte OK na CLEAN Nédrzka na mlieko (D) bola zasunutd s gombi- | Pre pokraovanie s funkciou CLEAN stlacte

kom reguldcie peny (D1) v polohe CLEAN. o< /0w (B11) alebo otocte gombikom requld-

cie peny do inej polohy.

Gombik na CLEAN Bolo prave vydané mlieko, a preto je potrebné | Gombik reguldcie peny (D1) otocte do polohy

ESCpre zrudenie

vykonat vycistenie vnitornych trubiek nadrz-
ky na mlieko (D).

CLEAN (obr. 20).

Otocte gombik reguldcie peny

Nédrzka na mlieko (D) bola zasunutd s gombi-
kom reguldcie peny (D1) v polohe CLEAN.

Ototte gombik reguldcie peny do jednej
z poloh reguldcie peny mlieka.

Odvépnite
ESC pre zruenie
OK pre odvdpnenie

Signalizuje, Ze je nutné spotrebi¢ odvapnit

Je  nevyhnutné ¢o  najskor  vykonat
program odvapfiovania, opisany v kap. ,12.
Odvépriovanie”.

(~45 mindt)

Vymedite filter Imékcovaci filter ,C4. Zmakcovadi filter (ak je | Vymeite filter alebo ho odoberte podfa poky-
ESC pre zruenie vo vybaveni) je opotrebovany. nov v kap.,, 14. Zmékcovaci filter”,

OK pre vymenu

V3eobecny alarm

Vndtro spotrebica je velmi znecistené.

Spotrebic starostlivo vycistite, ako je to opisané
vkap.,,11. Cistenie”, Ak sprava na displeji pre-
trvdva ete po Cisteni, obrétte sa na stredisko
servisnej sluzby.

Pripomina, Ze je potrebné vykonat Cistenie
vnutornych potrubi nddrzky na mlieko (D).

Gombik reguldcie peny (D1)otocte do polohy
CLEAN (obr. 17).

5
I

Pripomina, Ze zmakcovaci filter (C4) je opotre-
bovany a je potrebné vykonat vymenu alebo
odobratie.

Vymeiite filter alebo ho odoberte podla poky-
nov v kap.,,14. Zmakéovaci filter”.

ISRZS
vAA4A

Pripomina, Ze je nutné spotrebic odvapnit.

Je  nevyhnutné ¢o  najskor  vykonat
program odvapiovania, opisany v kap. ,12.
Odvaprovanie”.

Pripadnd poziadavka spotrebica na odvapne-
nie v kratkom intervale za sebou je beznd a
poskytuje ju rozvinuty systém kontroly pouZity
v spotrebici.

ECO

Funkcia Uspory energie je aktivna.

Pre vypnutie dspory energie postupujte
podla opisu v ods. ,6.4 Vieobecné” - ,Uspora
energie:”
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17. RIESENIE PROBLEMOV

Nizie si uvedené niektoré priklady chybného fungovania.
Ak sa problém nebude dat odstranit opisanym spdsobom, skontaktujte sa s Technickou Asistenciou.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kava nie je hortca.

Salky neboli predhriate.

Zohrejte 3alky ich prepldchnutim hortcou
vodou (Pozndmka: moze sa pouzit funkcia
hordcej vody).

Vnitorné obvody spotrebica ochladli, pretoze
od poslednej kdvy uplynuli 2 - 3 minuty.

Pred pripravou kdvy vylihova¢ zohrejte pre-
plachnutim (pozri ods. 6.1 Preplachovanie”).

Nastavend teplota kavy je nizka.

Z ponuky nastavte vysSiu teplotu (pozri ods.
,6.4Vseobecné”, Nastav. teploty:”).

Kdva je mdlo objemnd alebo
mad mélo peny.

Kava je zomletd prili$ hrubo.

Otocte regulatnym gombikom mletia kdvy
(A5) o jeden stupen smerom k Cislu 1 v protis-
mere hodinovych ruciciek, kym je mlyncek na
kavu vo funkii (obr. 11). Otacajte gombikom
vzdy o jeden stupefi aZ dovtedy, kym neddjde
k uspokojivému vydaju kavy. Efekt je viditelny
az po 2 vydaniach kévy (pozri ods. 7.4 Nasta-
venie kdvového mlynceka”).

Kéva nie je vhodnd.

PouZivajte kdvu pre pouZzitie v kdvovaroch na
espresso.

Kava vyteka prili§ pomaly
alebo iba kvapka.

Kava bola zomleta prilis jemne.

Otocte regulatnym gombikom mletia kévy
(A5) o jeden stupefi smerom k Cislu 7 v smere
otdcania hodinovych ruciciek, kym je mlyncek
na kévu zapnuty (obr. 11). Otécajte gombikom
vZdy o jeden stupen az dovtedy, kym neddjde
k uspokojivému vydaju kavy. Efekt je viditelny
az po 2 vydaniach kdvy (pozri ods. 7.4 Nasta-
venie kdvového mlynceka”).

Kdva LONG ma malo peny

Kéva bola zomletd prili$ jemne.

Otocte regulacnym gombikom mletia kévy,A5.
Otocny gombik na reguldciu stupia namletia
kévy” o jeden stuper smerom k €islu 7 v smere
otacania hodinovych ruciciek, kym je mlyncek
na kdvu zapnuty (obr. 11). Otécajte gombikom
vzdy o jeden stupefi aZ dovtedy, kym neddjde
k uspokojivému vydaju kdvy. Efekt je viditelny
aZ po 2 vydaniach kavy.

Spotrebic nevydava kavu

Spotrebic zistil necistoty vo svojom vndtri:
displej zobrazi,Cakajte prosim”.

Pockajte, kym sa spotrebic vréti do stavu pri-
praveny na pouZitie a znovu vyberte pozado-
vany napoj. Ak problém pretrvava, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

9
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kava nevytekd z jedného
alebo ani z jedného Ustia
vyddvaca kdvy.

Ustia vydavaca kévy (A9) s upchaté.

Vyistite Ustia pomocou $péradla (obr. 23).

Spotrebic sa nezapina

Z3strcka nie je zapojend do zdsuvky.

Zasufite zastrcku do zasuvky (obr. 1).

Nie je mozné vytiahnut
vylihovac

Vypnutie nebolo vykonané sprévne

Vykonajte  vypnutie stlatenim tlacidla

Q) (A7) (obr. 9) (pozri kap. ,5. Vypnutie
spotrebica”).

Po dokonceni odvéprovania
si spotrebi¢ vyZaduje tretie
preplachovanie

Pocas dvoch cyklov preplachovania sa nadrzka
(A14) nenaplnila aZ po rysku MAX.

Postupujte podfa poZiadavky spotrebica, avsak
najprv vyprazdnite odkvapkdvaciu mriezku
(A19), aby sa zabranilo preteceniu vody.

Mlieko nevyteka z hadicky na
vydaj mlieka (D3)

Veko (D1) nddrzky na mlieko je Spinavé

Vycistite veko nddrzky na mlieko tak, ako je
opisané v ods. ,11.10 Cistenie nadrzky na
mlieko”.

Uistite sa, ze hadicka na nasavanie mlieka (D4)
je starostlivo zasunutd do prisluSného miesta
na spodku veka nédrzky na mlieko (obr. 14)

Hadicku na nasavanie mlieka zasunte na doraz

Mlieko ma velké bubliny a
vystrekuje z hadicky na vydaj
mlieka (D3) alebo je mélo
napenené

Milieko nie je dostatocne studené alebo nie je
polotucné alebo odtucnené

Pouzite Uplne odtu¢nené mlieko alebo polo-
tucné mlieko s teplotou, ktord md v chladnicke
(cca 5 °C). Ak vysledok stale nie je uspokojivy,
skste pouZit ind znacku mlieka.

Gombik requldcie peny (D1) je nesprdvne
nastaveny.

Nastavte podla pokynov v ods. ,8.2 Nastavte
mnoZstvo peny”.

Veko (D1) alebo gombik reguldcie peny (D1)
nadrzky na mlieko alebo konektor nasdvacej
hadicky na mlieko (D4) sd Spinavé

Vydistite veko, gombik nadrzky na mlieko a
konektor nasdvacej hadicky na mlieko podla
opisu v ods., 11.10 Cistenie nadrzky na mlieko”.

Tryska horcej vody (A10) je Spinava

Trysku vy¢istite podfa opisu v ods.,, 11.11 Ciste-
nie trysky hordcej vody”.

Stroj sa nepouZiva a vyddva
zvuky alebo vypusta oblaciky
pary

Stroj je pripraveny na pouZitie alebo bol ne-
ddvno vypnuty a do eSte horticeho vyddvaca
pary spadlo zopdr kvapiek kondenzovanej
vody

Je to sucast beznej prevadzky spotrebica. Na
zabrdnenie takym situdcidm vyprdzdnite od-
kvapkavaciu mriezku.
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Mpeau Aa u3non3eate ypeaa, npouete BUHary CBUTbKA C npe-
BynpexzieHnd 3a 6eonacHocr.

1. BbBEAEHUE

bnaropapum Bu, ue u36paxte aBToMaTMyHaTa MaLUnHa 3a Kae
1 KanyuuHo.

[ToxenaBame Bu npuaTH MuHyTH € BawwmA HoB yped. OTaene-
Te HAKONKO MUHYTY U pOYeTeTe UHCTPYKLUUTE 3a ynotpeba.
ToBa Lie BU NPEANa3u OT eBEHTYaNHU PUCKOBE U MOBPEXAaHe
Ha MalluHaTa.

1.1 bykBu B ckob6u
bykBwTe B Ck0O1 0TrOBApAT Ha nerexfjata npezcraBeHa B Onu-
CaHueTo Ha ypepa (cTp. 2-3).

1.2 Mpo6nemu u pemoHTU

Mpu npobnemu, onwTaiite ce Aa ru OTCTpaHUTe, Kato CneaBaTe
yKa3aHuATa, BK/loueHu B pagenute "16. (bobLuenus, Bu3ya-
nu3npanu Ha aucnnea” n "17. OTctpaHABaHe Ha npobnemn’”.
Ako Te ce okaxar 6e3 edekT UK C Len AOMbAHUTENHU yTou-
HeHua, e MpenopbyBa Ja ce (BbPKeETE ¢ oTAeN 0bCnyxBaHe
Ha KNUeHTY, Ha TeNneGOHHUAT HOMep, YKa3aH Ha NpUNoXeHus
nnet “06CnyBaHe KNneHTH'”.

Ako BaluaTa AbpxaBa He e BK/IoYeHa B NPefoCTaBeHNA Cnu-
CbK, 06azieTe ce Ha TenedOHHUAT HOMep, YKa3aH B rapaHLATa.
3a eBeHTYyanHI pemoHTH, ce obpbluaiite camo kbm OTaen Tex-
Huuecko 06cnyxsaHe De'Longhi. AzpecuTe ca npeacTaBenm Ha
cepTuduKaTa 3a rapaHLma, NPUNOXeH KbM MalLiHaTa.

2. OMUCAHUE

2.1 OnucaHue Ha ypepa

(ctp.2- A)

A1. Kanak Ha KoHTeiiHep 3a Kade Ha 3bpHa

A2. Kanak Ha ¢yHuATa 3a BbBEXJaHe Ha NpefB. CMAAHO Kade
A3. KoHTeilHep 3a Kade Ha 3bpHa

A4. OyHuA 3a nocTaBAHe Ha NpesB. CMAAHO Kade
A5. PbKoxBaTKa 3a perynupae Ha CTeneHTa Ha CMunaHe
A6. Tnot 3a nocTaBAHe Ha vawm

A7. bytoH ON/STAND-BY

A8. 3axpaHBaly kaben

A9. (rpyitHuK 3a Kade (C perynupate Ha BUCOYMHATA)
A10. [to3a 3a Tonna Boga v napa

A11. Tliok Ha uHy30p

A12. UHdy3op

A13. Kanak Ha pe3epBoap 3a Boja

A14. Pe3epBoap 3a Boja

A15. CeganuiLie Ha omeKoTABaLY GUATHP

A16. BaHnuka 3a cbbupaHe Ha KOHAEH3

A17. KonTeitHep 3a yTalika oT kade

A18. Tabna 3a nocTaBAHe Ha yaLm

A19. BaHuuka 3a cbbupaHe Ha Kanku

A20. UHpukaTop 33 HUBO Ha BOJATa BbB BaHUUKaTa 3a
CbOuMpaHe Ha Kanku

2.2 OnucaHne Ha KOHTpONHUA naen (touch
screen)

(ctp.2- B)

B1. ucnneit

B2. ©/=c: MeHI0 HaCTPOIlKM Ha ypeaa / HaTUCHeTe 3a ja
u3nesete OT MeHKOTO

B3. @/ «: 3a nepcoHanu3upaHe Ha HanuTkn / CTpenka 3a
NpexBbpAsAHe
Hanutku ¢ gupekTeH usbop:

B4. Milk (Mnsiko)

3a 1a npurotsuTe 1
< | yawa mnsKo

B5. Latte Mac-
chiato (nate
MaKATo)

3a na npurotsure 1
yalla nate MakATo

B6. Cappuccino | & | 3apanpurotaure 1

(kanyuuo) yalua KanyyuHo
B7. Espresso v 3a pa npurotsute 1
(Ecnpeco) yalua ecnpeco
B8. Kade ‘e | 3a panpurotute 1
v

yauwa kade

B9. Long ([1bnro) 3a ga npurotsute 1
' yawa awaro kade

Long

B10.» /8. : (rpenka 3a npupBuxBaHe / MeHto 3a n3bop Ha
HanuUTK (Pa3nnYHK OT HANUTKWTE C AUpeKTeH n3bop):

- 2 Espresso (Ecnpeco) - Doppio+
- Ristretto (Kbco Ecnpeco) - (affelatte
- 2Ristretto (Kbco Ecnpeco) - Hot Water (Tonna Boga)
« Espresso Lungo ([bnro - Flat white (mnsiKo 6e3
Ecnpeco) nsiHa)
« 2Espresso Lungo (Abnro  «  Cappuccino+
Ecnpeco) - (Cappuccino mix

B11. o</ 0a: 33 noTBbPXAaBaHE Ha M360pa / [1360p Ha apomat

3abenexka :
3a aKTMBUPaHe Ha MKOHUTE, € I0CTaTbUHO IEKO JOKOCBAHE.

2.3 OnucaHue Ha aKkcecoapute

(cp.3- ()

(1. PeaktuBHa TecToBa neHTMuKa “Total Hardness Test” (06w
TECT 3a TBbPAOCT)

(2. Msapka go3aTop 3a npefB.CMAAHO Kade

(3. Tlpenapar 3a 0TCTpaHABaHe Ha KOTNEH KaMbK

(4. OmekotABaLy punTbp (ako e NpeABuaeH)

(5. Yetka 3a noumncTBaHe

(6. CTpyiiHuK 3a TonNa BoAa



2.4 OnucaHue Ha KOHTeliHepa 3a MIAKO

(ctp.3- D)

D1. Pobkoxsatka 3a perynupaHe Ha naHa u yHkuma CLEAN
(MOYUCTBAHE)

D2. Kanak cycTpoiicTBO 3a pa3neHBaHe Ha MIAKO

D3. Tpbba 3a u3tyaHe Ha MAAKOTO Ha NAHA

D4. Tpbba 3a 3acMykBaHe Ha MAAKO

D5. KoHTeiinep 3a mndko

3. MbPBO MYCKAHE B EKCTUTOATALIUA HA
YPEIA

3abenexka:

« [lpu nbpea ynotpeba, n3nnakHete ¢ Tonia BOAA BCUUKM
pasrnobaemn akcecoapy, KOUTO (a NpefHa3HaueHn 3a
KOHTAKT B B0Ja U MASAKO.

- [lpu nbpBata ynotpeba Bepurata 3a Bofa e npasHa, no-
pagn Ta3u NpUYMHA, MalUMHATA MOXe Aa Obde MHoOro
LUIYMHa: LWYMBT HAMANABA NOCTENEHHO C HAMbJIBAHETO Ha
Bepurata.

+  3aTe(TBaHe Ha MalLIHATA B 3aBOJA € U3MON3BaHO Kade,
ropaan TOBa € HOPMaHO Aa OTKpUETe Ciedin 0T MAAHO
kade B Menaukara. He3aB1CMO OT TOBa € rapaHTUpaHo,
ye MaLUMHATa € HOBa.

1. (BbpxeTe ypesa KbM enektpuyeckata mpexa (¢ur. 1);

2. “Language” (e3uK): HaTUCHETE CTPENKUTE 33 NPeXBbPAA-
He @/« (B3) wwm » /5. (B10) nokato Busyanusmpate
136paHuA e3uK: Cnef ToBa HaTucHeTe o« /0o (B11) 3a fa
MoTBbPAKTE.

lponbmkeTe, KaTo CeBaTe UHCTPYKUNUTE, YKa3aH! Ha JKC-

nnes Ha ypepa:

3. W3mbKHeTe pesepBoapa 3a Boga (A14) (¢ur. 2), HanbA-
HeTe o nuHuATa MAX (0603HaueHa BbpXy pe3epBoapa)
C npAcHa Boda (¢ur. 3); u cnef ToBa MocTaBeTe camus
pe3epBoap (¢ur. 4);

4. [lpoBepeTe fanu CTpYIHUKBT 3a Tonna Boda (C6) e nocta-
BeH Ha Ato3ata (A10) (¢ur. 5) n noctageTe 010Ny KOHTEIA-
Hep (¢ur. 6) ¢ MuHUManHa BMecTumocT ot 100 ml;

—
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5. Hatuchere o</0s (B11) 3a ja noTBbpauTe: ypemnr
MojiaBa BOAA Ha CTPYHMKA U (el TOBA Ce U3K/IOUBA
aBTOMATNYHO.

B 7031 MOMEHT mMaluMHaTa 3a Kade e roToBa 3a M3noN3BaHe.

3abenexka:

« [pu nbpBoTO U3NON3BaHE, TPAOBA Aa Ce HanpaBAT 4 - 5
yallm KanyynHo, Npeam Aa ce NocTurHe 406po KauecTso.

+ 3aowe no-gobpa pabota Ha MalLUHaTa, e NpenopbyBa
MOHTUpaHe Ha omekoTaBaly duntbp (C4) cneaBaiikn
UHCTpYKLWuTe 0T pasgen "14. OmekotaBaLy Guatbp" Ako
BALMAT MOZeN HAMA BKIIOYeH QUATHP B JOCTaBKaTa,
MoXe Aa ro usnckate ot Otopusupanute LleHTpoe 3a
06cnyxBaHe Ha De'Longhi.

4. BK/IHOYBAHE HAYPE[IA

3abenexka:

Mpu BCAKO BKNKUBaHe, ypedbl W3BbHPLIBA ABTOMATAYEH
LMKBT Ha 3arpABaHE 1 3NaKBaHe, KOITO He MOXe fia e npe-
KbCBa. YpeAbT € roToB 3a U3M0/13BaHE, e1Ba CNef| NPUKI0YBaA-
He Ha TO3M LMK b




Onactocm om uszapanus!

Mo Bpeme Ha U3NNaKBaHETO, OT Alo3UTe Ha CTPyViHYKa 3a kade

(A9) n3Tnya manko Tonna Boga, KOATO ce CbOMpa BbB BaHNYKa

3a Cbbupane Ha Kanku (A19) nocTaBeHara otaony. BHUMaBaii-

Te [1a He ce JOKOCBaTe 40 NPbCKWTe Boja.

+ 3aBK/Il0YBaHe Ha ypena,
HaTuCHeTe byToHa
A @7 gur.7).

- (nep 3aBbplBaHe Ha
3arpABaHeTo,  ypegwr
U3BbPLUBA  ABTOMATUY-
HO eHO W3MNaKBaHe;
Mo TO3M HAuMH, OCBEH
e (TaBa 3arpABaHe Ha
Tonnorexeparopa,  ype-
AbT 3amouyBa fa Mycka
Tonna Boja Mo BbTpeLl-
HuTe TpBOM 33 fHa ce
3arper.

YpeAwT e rotoB 3a ynoTpeda, Korato ce NoABY MaBHUA eKPaH.

5. WU3KNHOYBAHE HAYPEAA
Mpu BCAKO U3KNKUBaHE YPebT M3BbPLLUBA ABTOMATUYHO U3-
MNaKBaHe, ako e HanpaBeHo kade.

1. 3apau3kniounte ypesa, HaTucHeTe 6YTOH Q) (A7) (¢ur.
7).

2. Axo ce NpesBWXAQ, YPeABT U3BBPLIBA e[IHO M3NNaKBaHe
11 Cnep ToBa M3KNtouBa (stand-by).

3at6enexka:
Korato ypesbT He ce 13non3Ba 3a AbMbT NEpHop 0T Bpeme, U3-
KIioueTe ype/a OT eNeKTpuyeckaTa Mpexa:

1. TTbpBO M3KNIoUeTe ypepa C HaTUCKaHe Ha 6yToHa Q)
(A7)(¢ur. 7);

2. W13KntoueTe 3axpaHBaHETO, KaTo U3MBKHETE Luencena ot
€NIeKTPUYECKHA KOHTAKT.

BHumanue!
He n3MbKBaiiTe HUKOTA LLencena, Korato ypeanT e BKAKYEH.

6. HACTPOVMKMW HA MEHKOTO

MeHioto Cb3/aBa B 5 rpynu, HAKOM OT KOUTO UMAT NOArpynu:

«  W3nnakBaHe; - (aKo GunTbpBT € nH-
«  language (E3uk); ctanupaH):  OTcTpaHete

-+ Toaapbxka: dunTbpa
- OtcTpaHABaHe Ha KoT- «  General (06wwm):
IeH KaMbK, - 3ajaBaHe Ha
- MoHTHpaHe Ha punTbp, Temneparypa,
- (aKo ¢uATHPBT € nH- - TBbpAOCT Ha BodaTa,
CTaNupaH): (menHete - ABTOMaTNYHO
GunTbpa, U3KNKYBaHeE,
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- Energy  saving - 0abpuyHo HacTpoeHu
(EHeprocnecTaBate), HanuTKu,
- AKycTiueH curHan, - Mabpuunm cToiiHocT;
- Statistics (Cratuctukm).
6.1 W3nnakBaHe

( Ta31 GYHKLMA e Bb3MOXHO Aia M3Teye TOMNa BoAa 0T CTpyii-
HuKa 3a kade (A9) u ot cTpyiiHMKa 3a Tonna Boga (C6), ako e
MoCTaBeH, 3a Ja Ce MOYUCTV U 3arpee BbTPELUHA Bepura Ha
MallLnHaTa.

1. MocTaseTe nop cTpyitHuKa 3a kade u Tonna Boga (¢ur. 6)
e/IMH CbJl ¢ MUHUManeH Kanauutet 200ml;

2. HatucHete @/ =c (B2) 3a 1a Bne3ete B MEHKOTO;

3. Hamucete cTpenkute 3a npexgbpnaAHe @/ « (B3) unm
» /& (B10)p0 BM3yanu3npaHe Ha xenaara komaHaa;

4. HatucHete o</ 0o (B11): cnep HAKONKO CeKyHAM, MbpBO
0T CTPYiiHWKa 32 Kade v B NOCNeACTBUE OT CTPYilHUKa 3a
TONNa Bofa (ako e NocTaBeH), U3TiYa Tonna Boaa, KOATO
MOYNCTBA U 3arpABa BbTPELUHATA BEpUra Ha MalUMHaTa;

5. 3a [1a npeKbCHeTe M3NNAKBAHETO, HATUCHETe G}/ = UK
W3yaKaiiTe aBTOMATMYHOTO NpeKbCBaHe.

3abenexka:

« 3anepuoay Ha Hen3non3BaHe noBeye o1 3-4 JHU CUHO ce
NpenopbyBa, CNefl BKYBAHETO Ha MalLMHATA, A Ce 13-
BbPLUAT 2/3 NpoMUBKM Npean T4 Aa 6bAe ynoTpebABaHa;

« HopmarHo e, cnefl n3BbPLIBAHETO Ha GYHKLMATA, a M
BO/a B KOHTeliHepa 3a yTaiika ot Kade (A17).

6.2 Language (E3uk)

Ako enaeTe ;a npomeHuTe Toa konuuectso (D5), Hanpagete

CNeJIHOTO:

1. HatucHete &/ = (B2) 3a ia BNe3eTe B MEHIOTO;

2. HatucHerte ctpenkute 3a npexgbpisaHe @/« (B3) unm
» /8. (B10)no0 BM3yanu3npaHe Ha xenaHara komaHaa;

3. Hatucnere o</ o» (B11);

4, HatucHete ctpenkute 3a npexsbpnaHe @/ « (B3) un
» /8- (B10)no0 BM3yanu3upaHe Ha xenaHus euk;

5. HatucHete o</ 04 (B11): ypedT ce BpbLLA HA MEHKTO;

6. (nepn ToBa HaTUCHeTe &/ =c (B2) 3 N3NM3aHe OT MEHIOTO.

6.3 Topapbxka

Moz T0311 M360p e HaMUPAT OnepaLMTe 3a NOAAPHKKA, KOUTO

B TeUeHVe Ha BPEMETO Luje GbaT U3MCKaHy T MallUHaTa:

+  OTcTpaHABaHe Ha KOTNEH KamMbK: OTHOCHO UHCTPYK-
LMMTe MO MOYMCTBAHE OT KOTNEH KambK, HanpaBeTe
cnpaska ¢ pasgen "12. 0TcTpaHABaHe Ha KOTNeH KaMbK'".

+  WHcranupaHe Ha ¢unTbp/CmMAHa Ha GunTbp/OT-
(TpaHABaHe Ha GunTbp: OTHOCHO WHCTPYKLMMTE,
(BbP3aHH C MOHTVPaHe/CMAHA/OTCTPaHABaHe Ha GunTb-
pa (C4), HanpaBete cnpaBKa ¢ pasgen "14. OmekoTABaLY
duntbp".



6.4 General (06wwn)

B T0Ba MeHI0 ce HaMIpaT HACTPOIKUTE 3a NepcoHanu3npaHe Ha

0CHOBHWTE GYHKLIM Ha ypepa:

1. Hatucnete &/ = (B2) 3a 4a Bnesete B MeHI0TO;

2. HamucHere cTpenkute 3a npexbpiaHe @/« (B3) umm
» /8. (B10) no Bu3yanusupate Ha General (06wwu);

3. Hatuchere o« /s (B11) 32 sa noTebpANTE;

4. HatucHete cTpenkuTe 3a NpexBbpAHe @/ « WK » /.
[0 BU3yanu3vpaHe Ha XenaHata HanuTka:

Set temperature (Hactpoiika Ha Temneparypa):

Ako xenaeTe 1a NpOMeHUTE TeMnepaTypaTa Ha BogaTa 3a npu-

roTBAHE Ha Kade, HanpaBeTe CNIefHOTO:

« Hatuchere o« /0o (B11). Ha gucnnes (D5) ce Bu3yanusupa
aKTyanHaTa 3ajjaieHa CToIHOCT ¥ Mura CToitHocTTa “New”
(Hosa);

+ |136epete HoBaTa CTOIHOCT, KOATO XenaeTe Jia HacTpouTe
CbC CTPeNKUTe 3a NpexBbpiaHe @/ « (B3) wm ©/ =
(B10);

5. (nep kato 6bje n30paHa enaHata CTOMHOCT (HUCKA,
CpefiHa, BUCOKA), HaTUCHETe ¢ / 0a,

YpenbT ce BpbLUA KbM NPEAXOAHNA eKPaH.

3at6enexka:
MlpoMAHaTa Ha TemnepaTypaTa e mo-eduKkacHa mpu gbarute
HanuTKu.

TBbpAoCT Ha BojaTa
OTHOCHO WMHCTPYKUMUTE 33 onpefendHe Ha TBBbPAOCTTA Ha
BOJaTa, KOHCyNTMpaiiTe pasaen “16. lporpamupatxe Ha TBbP-
JI0CTTa Ha BojaTa”.

Auto-off (ABTomaTuHo uskniousae) (stand-hy):
Bb3MOoXHO € J1a ce 3a1ajie aBTOMATUUHO U3KJTIOUBAHE TaKa, ue
[1a MOXe ypeqbT Aa ce usknioun cnep 15 unu 30 MAHyTH Wi
cnep 1,2 wnm 3 yaca npu nnca Ha ynotpeba
+ Hatuchere o</os (B11). Ha gucnnes (B1) ce Bu3yanusupa

aKTyanHara 3ajiaJieHa CTOHOCT M Mura CToiHoCTTa “New”

(HoBa);

«  |136epete HoBaTa CTOMHOCT, KOATO XeNaeTe Ja HaCTpouTe
CbC CTPENKUTE 3a NpexBbpisHe @/ « (B3) wam » /.
(B10);

« (nep u3bupaHeTo Ha XenaHata ctoiiHocT (15 muH., 30
MUH., 14ac, 2 nan 3 yaca), HaTUCHeTe o /0o,

YpeanT ce BPbLUA KbM NPeAX0AHNA eKpaH.

EneprocnectaBaHe:

3a fieakTuBMpaHe (WNM MOBTOPHO aKTUBMPAHE) HA PeXxum

“eHeprocnecTABaHe”, HanpaseTe CNIefHOTO:

«  Hatuchete o« /0o (B11). Ha gucnnea (D5) ce Bu3yanu3u-
pa, KaKTo akTyanHuAT ctatyc “Enabled” (AkTuBMpaHo) unm
“Disabled” ([leakTuBMpaH0), Taka 1 onepauuaTa, KoATO Luje
6bAe M3BbPLUEHA, NOTBbPXKAABAIIKN C o / 02 “Disable?”
([leakTnmpane?) unn “Enable?” (AkTnsmpane?);
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«  HatucHete o</0e 33 fa feakTUBMpaTe UMK aKTMBUpaTe
dyHKLMATA.
YpeqnT ce BpblLa KbM NPeAXOAHUSA €KPaH.

3abenexka:
«  KOrato QyHKUMATA e aKTUBHA, Ha ANCNeA Ce MoABABA
cumponsT “ECO”.

« B pexum eHeprocnectsiBaHe 0 NPUroTBAHe Ha MbpBOTO
kade WM MbpBaTa HanWTKa ¢ MAAKO, Ha MalUMHaTa (a
HeobX0ZUMM HAKONKO CeKyHAM M3uakBaHe 3a fa MoXe
Jia 3arpee.

+ AKo KoHTeilHepbT 32 Masko (D) e nocTaBeH, dyHKumMATa
“Energy saving” (EHeprocnectaBaHe) He e e¢ukacHa.

Beep (AkycTuuen curHan):

(CTa3u GyHKLMA Ce aKTUBMPA N AeaKTUBIPA aKyCTUYHUA CUT-

Han. lpoueaupalite KakTo cnefBa:

+  Hatucnere o« /oo (B11). Ha gucnnea (D5) ce Bu3yanusu-
pa, KaKTo akTyanHuar cratyc “Enabled” (AkTumupato) unm
“Disabled” ([leakTBMpaH0), Taka 1 onepaLusaTa, KoATo Lue
0bfe U3BbpLUEHA, NOTBbPXKAABANKI ¢ o /0 “Disable?”
(Dleaktnsupane?) unu “Enable?” (AkTnmpane?);

+  Hatuchete /0o 33 ga feakTuBMpaTe UAM aKTUBUpaTe
dyHKLMATA.

YpenT ce BpbLYA KbM NPEAXOLHUA eKPaH.

(DabpuyHo HaCTPOEHN HAaNUTKN

C 1a3u dyHKLMA e BbIMOXHO [ (e BbpHeTe KbM dabpuuHu-

Te HaCTPOIAKY 3a BCUYKYN HANUTKI WA 33 OTAENHUTE HANUTKK,

KOUTO ca 61un nepcoHanu3mpaxm.

«  Hatuchere o</os (B11). Oucnneat (D5) Busyanusupa
HanuTKWTe, KOWTO Ca NepcoHanu3upaqn v Haanuca “All”
(Benukm);

« I36epete “All” (Beuuki) ako xenaete Jia ce BbpHeTe KbM
HaCTpoiika Ha BKyCa 11 KONNYeCTBOTO, cnopes dabpuunuTe
CTOIHOCTY Ha BCUYKM HAMMTKN WK M30MpaHe Ha KenaHa-
Ta HaNUTKa, C1eJl TOBA HATUCHETe o« / 0a;

+ 3a/ia ce BbpHeTe KbM GabpuuHITe CTOHOCTY, HATUCHETE
o [0,

« YpenbT noTBbPkKAABA BH3CTAHOBABAHETO M (e BPbLUA
KbM NpeaxoaHus expaH.

lponbmxeTe ¢ Bb3(TaHOBABAHE HA Apyra HamuTka WM Ha-

TUCHeTe &/ = (B2) 3a i U3ne3eTe OT MEHKTO .

Default values (PabpuuHm cToitHoCTH):
(CTa3u dyHKLMA Ce Bb3CTAHOBABAT BCUYKM HACTPOIKIN Ha Ypea
W HaNUTKuTe (C M3KNIoYeHNe Ha e31Ka, KOTO 0CTaBa n3bpaHn-
AT NPV MbPBOTO CTApTUPAHE).
4. Hatucxete o« /0w (B11);
5. HaTuchete o« / 0% 33 1a Bb3CTaHOBWTE BCUYKI HACTPOIKM;
6. Ypenbr NoTBbPXAABA Bb3(TaHOBABAHETO M (& BPbLYA
KbM NpeaXoaHNA ekpaH.
HatucHete /= (B2) 3a 1a n3nesete 0T MEHKTO .



6.5 CraTucTuku
( Ta3m QYHKUMA Ce BU3yann3npat CTaTuCTUYeckuTe AaHHM Ha
MalLMHaTa. 3a BU3yanu3upaHeTo UM, NpoLeaupaiiTe no cef-

HUA HauMH:

1. Hatucrete /= (B2) 3a ja Bne3eTe B MEHKTO;

2. HatucHete ctpenkuTe 3a npexebpisHe @/ « (B3) wn
» /8. (B10)no Bu3yanu3mpaHe Ha KomaHpaTta Statistics
(Cratuctukn);

3. Hatuchere o /0o (B11): pucnnear (D5) Bu3yanusupa cra-
TUCTUYECKUTE JaHHU Ha MaLLMHATA: PEXBbAIETE KOMaH-
AUTe CbC CTPENKUTE 3a NPEXBbPAAHE @/ « Wi > /B ;

4. HatucHete cnep Toa ©/ = 3a ja u3nesete.

3a /1a ce BbHETe Ha IMaBHIA eKPaH, HaTUCHETE OTHOBO 33/ e,

7. NPUTOTBAHE HA KAOE

7.1 BpemeHHa npomsAHa Ha BKyca Ha KadeTo

3a ia nepcoHanu3upare eHOBPEMEHHO apomaTa Ha kade Ha
ABTOMATUYHUTE eLienTy, HaTucHeTe o« /0o (B11):

MepcoHanusupan  (ako e

O

MoctaseTe nog Ato3nTe 3a u3tnuaHe Ha kage (A9):
- Tyawa, ako xenaete 1 kade;
- 2 valum, aKo xenaete 2 kadeta (Bux 3abenexkara Ha

kpaA Ha naparpaga).

CHuKeTe CTPYiiHMKa 3a Aa ro JoBANXWTE, KONKOTO € Bb3-
MOXHO M0-671130 10 YalLaTa: no To31 HauuMH Ce NoCTura
no-106bp Kaitmak (¢ur. 9);

nporpamupat) / (ranaapren W36epeTe xenaHoTo Kade:
" EXTRA-LIGHT (MHoro cna6o) Hanutkun C AMpeKTeH ugﬁop
“ “ LIGHT (cna6o) Peuenta Konuue- | Konu- Npepsa-
CTBO | 4ecTBo, putenHo
000 MEDIUM nopne- onpepenexH
HaloHa | BKYC
0000 STRONG (cuntio) fporpa-
MupaHe
00000 EXTRA-STRONG  (Mworo || gy =40ml | or=30%0 | QOO
CHTHO) v Espresso ~ 8oml
(Ecnpeco)
—a (Bix: "7.3 MpuroTBAHe Ha Kage ¢ (87)
npeaB. CMAAHO kade") — 0
= = ml [or =1
3abenexka: v Kage 1 . 000
« [lpomaHaTa Ha BKyca He Ce 3anameTaBa v Npy CliefBaLLo- (88) 240
T0 aBTOMATUYHO MPUTOTBAHE ypeabT M3bupa npegonpe-
nenenara ctoitvoct ({) my). - =160ml ot =115 000
+ AKO IPUrOTBAHETO He Ce U3BBPLLUM (e[} HAKOMKO CEKYHAM Long )i 0
OT BPEMEHHOTO MepCOHANM3MPaHe Ha BKYCa, YpeasT ce (Lbaro) (BY) =250ml
BPbILA KbM PEAONPEAENIEHaTa CTOAHOCT U my). Hanutku ckade, nognexatuy Hausbop ot » /5. (B10)
7.2 TpuroTBAHe Ha aBTOMATUYHMU peLienTH, M NOTBBbPIKAABANKY € < / 00 (B11)
u3non3Baiiku kage Ha 3bpHa Ristretto|=30ml |or ~20 o 000
Brumanue! (Kbco =40ml
[la He ce U3non3Ba 3eM1eHo Kade Ha 3bpPHa, KapamenusnpaHo Ecnpeco)
1NN 33XaPOCaHO Kade, Thil KAaTo TO MOXKE /4 e NoAeNK o Me- Espresso ~ 120ml | or ~80 go
flauKata 3a Kage, KETO LLiE A HaNPaBit HeU3NON3BaeMa. Lungo (b0 ~ 180! 000
Ecnpeco)

1.

MocTaBete Kade Ha 3bpHa B CbOTBETHUA KOHTelHep (A3)

(¢ur. 8);
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Hanutku c gupekTeH nsbop

Doppio+ =120ml | ot =80 A0 | OGO O+
=180ml

2 Espresso | = 40mlx - 0000

(Ecnpeco) 2 yawm

2 Espresso = 120ml - 000

Lungo (Obaro | x2 vawn

Ecnpeco)

2 Ristretto = 30mlx - 000

(Kbco 2 yawm

Ecnpeco)

5. MpuroteaHeto 3anousa 1 Ha Aucnnes (D5) ce nosBABa
u3bpaHata HanuTKa U eHa NIMHUA 3a MPOLEC, KOATO Ce
3aMb/IBa C HanpefiBaHe Ha npoLieca.

3abenexka:

.

Bb3MOXHO € fa npuroTBuTe eHOBPEMEHHO 2 yalum
ESPRESSO (Ecnpeco), RISTRETTO (Kbco Ecnpeco), ESPRESSO
LUNGO (ibnro Ecnpeco) Hatuckaiiku “X2” » /&, (B10) no
BpeMe Ha MPUroTBSHETO Ha eUHNYHN HANUTKN (Haanu-
BT 0CTaBa BIU3yaNin3UpPaH 3a HAKONKO CeKYHAY B Havano-
T0 Ha NPUTOTBAHETO).

[JlokaTo MalunHaTa npuroTeA kade, nojaBaHeTo Moxe Aa
6bae CpAHO BbB BCEKN eANH MOMEHT Upe3 HaTiCKaHe Ha
"STOP"- @/ « (B3) unu @/ = (B2).

(nep NpuKNiouBaHe Ha M3TUYAHETo, aKo XeNaeTe Ja yBe-
NINYMTE KONMYECTBOTO Ha Kade B yalLiaTa, TpAOBa Camo Aa
ce HaTncHe (3a 3 cekyHau) “EXTRA”- » /g . Cnep gocTu-
TaHe Ha KeNaHoTO KOMIMYECTBO, MPEKbCHETE Ype3 HaTUC-
KaHe Ha "STOP"- @/ « (B3).

Cnep npuKntoyBaHe Ha NPUrTBAHETO, YPeALT e roTOB 0THOBO
3aynotpeba.

3abenexka:

Mo Bpeme Ha ynoTpeba, Ha ekpaHa ce NOABABAT HAKOU Cb0b-
wenna (Fill tank (HambnxeTe pesepsoapa), (Empty grounds
container) u3npa3HeTe KOHTeiiHepa 3a yTailka 1 T.H.), uueTo
3HaueHve e NpepcTaBeHo B pasgen "17. OTcTpaHABaHe Ha
npobnemn".

3a [1a Ce MpuroTBI No-TOpeLLo Kade, KOHCYNTUpaiiTe na-
parpad "7.5 CbBeTi 3a no-Tonno Kade".

Ao KadeTo u3Tnua Ha Kanku Un MHoro 630 ¢ MabK
KailMak unn mbK e MHOro CTyZeHo, npoyeTeTe CbBETUTE
BK/toueHM B pasaen "17. OTcTpaHABaHe Ha npobnemn’”.
3a [1a nepcoHanu3upate HaNUTKUTe COpes BaLlnA BKYC,
KoHcynTupaiite pasgen 9. Mporpamupate u usbop".
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7.3 TpuroTBsHe Ha Kade C NpeAiB. C(MIIAAHO Kade

BHumanue!

+ Hukora He noctagsiite npes. cMnAHo kade npu cnps-
Ha MalLMHa, 33 i He ce pa3Hece OTBBLTPE Mo MallNHaTa
u Aa A 3aMbpa. B 1031 cnyvaid, MalmHata Moxe Aa ce

noBpeau.

« Hukora He noctaBsiite noeue oT 1 MApKa 3ambiHeHa 0
pbba (C2), ToBa MoXe Aa 3aMbpCU MalLMHATA OTBBTPE
unu ga 3anywn dyHuata (A4).

« Tpu u3non3saHe Ha npeaB. CMAAHO Kade, MoXe Aa ce
MPUrOTBA (aMO €/jHa Yallia Kade B JaieH MOMEHT.

1. HatucHete HAKONKO MbTy
6yToHa o< /e (B11) po-
kato aucnnest (D5) Bu-
3yanu3npa“‘=&";

2. Nposepete ganu GyHuara
e 3anylueHa, Ciej ToBa
nocTaBeTe efHa MbiHA
mMApKa npeaB. CMAAHO
kade (¢ur. 10);

3. MocTaBete efHa uawa

10 Moj, At031Te Ha CTPYilHK-
ka 3a Kade (A9) (dwr. 9);
4. U36epete xenaHoto Kade:

Peuenta KonuuectBo
= = 40ml
v Espresso (Ecnpeco) (B7)
— = 180ml
W e 89)

= 160 ml

- ) Long (Abnro) (B9)

Hanutku ckade, nognexa

M NOTBbPKAABAIKM ¢ o /0o (B4)

Wy Ha usbop o> /3. (B10)

Ristretto (Kbco Ecnpeco)

= 30ml

Espresso Lungo ([baro
Ecnpeco)

= 120ml

5. MpuroTBAHeTo 3anoysa u

Ha aucnnes ce noABsABa V|36pa—

HaTa HanuTka 1 eHa INHUA 3a NpoLeC, KOATO Ce 3aNnb/Ba

C Hanpe/iBaHe Ha npoueca
3abenexka:

Cnea NPUKNIOYBAHE Ha N3TUYAHETO, aKO XeJaeTe Aia yBenunuute

KONIM4eCTBOTO Ha Kad)e B Yallia

Ta, Tpﬂ6Ba (amo Ja Ce HaTucHe

(3a 3 cekynpm) “EXTRA" - » /@ (B10) . Cnep pocTurane Ha
YKENAHOTO KONMYECTBO, MPEKbCHETE Upe3 HaTUCKaHE HA @)/ «

(B3).



Brumanue! lpuzomeaiiku donzo kaghe LONG ' :

B cpepata Ha npuroTBAHETO, MaLLMHATa U3UCKBA BbBEXAAHE-
TO Ha €[iHa HOBA PaBHa MAPKa NPeABAPUTENHO CMAIAHO Kade:
NpoABIXETe U HaTUCHeTe o« / 0s (B11).

3abenexka:

« AKo pexum “EHeprocnectABaHe” e akTUBMPaH, NpUroTBA-
HETO Ha MbPBOTO Kade Mo3e A U3UCKBA HAKONKO CEKYH-
I 134aKBaHe.

Mo Bpeme Ha ynotpeba, Ha eKpaHa Ce MOABABAT HAKON
cbobuenma (Fill tank (HambnHeTe pesepBoapa), (Empty
grounds container) u3npa3HeTe KoHTeiiHepa 3a yTaiika 1
T.H.), UMeTO 3HaueHue e npeacTaBeHo B pasgen "17. 0T
(TpaHABaHe Ha npobnemu’".

+3afa ce npuroTBM no-ropeLLo kade, KOHcynTMpaiTe na-
parpad "7.5 CbBeTi 3a no-Tonno Kade".

+ Ao KadeTo M3Tiua Ha KanKin unM MHoro 6bP30 ¢ Manbk
KaiiMaK unin mbK e MHOTO CTY/EHO, MPOYeTeTe CbBETUTE
BK/toueHu B pasgen "17. OTcTpaHABaHe Ha npobnemn’.

7.4 Hactpoiika Ha Kapemenaukara

loHe B HauanoTo, He ce Hana-
ra perynupaHe Ha CMINaHeTo
Ha kade, npenBua, ye To e
npeABapUTeNHO  3afadeHo,
33 f]a Ce MOCTUrHe MPaBUIHO
U3THYaHe Ha Kadeto.
HesaBucumo oT TOBa, aKo
(e, NPUroTBAHETO Ha Mbp-
BUTe KadeTa, ce 3abenexu
MHOTO  6BP30 UAM  MHOTO
6aBHO u3TnuaHe (Ha Kanku),
(e Hanara W3BbpLUBaHE Ha
Kopekuua, C perynatopa 3a
HaCTpoiiKa Ha cTeneHTa Ha cMunate (A5) (¢ur. 11).

3a6enexxa:

PbKoxBaTKaTa 3a HacTpoiika TpAGBa Aa ce 3aBbPTA, CAMO KO-
rato kademenaukata paboTy B HauanHata G:aza Ha npuUroTBAHeE
Ha HanuTKN ¢ Kade.

Korato KadeTo u3tiua MHoro 6asHo uim
BbOoOLLE He 13ThYa, 3aBbpTeTe N0 M0COKa
Ha YacoBHUKOBATA CTPENKa, C efiHa CTe-
feH KbM Ludpata 7.

3a nonyyaBaHe Ha NO-MITBTHO M3TUYaHe
Ha Kade 1 3a no-#o6bp Kalimak, 3aBbp-
TeTe B N0COKA, 06paTHa Ha YaCoBHMKOBATa CTPeNKa, C efjHa CTe-
neH KbM no3uuma T (He noBeye OT efjHa CTeNeH Ha 3aBbpTaHe,
B NPOTUBEH CTyyail kadeTo Mo3e Aa U3Tnua Ha Kanku).
EeKTbT 0T Ta3u npomAHa HaCTbNBA efiBa Cef NPUTOTBAHE Ha
MoHe 2 nocrnesi0BatenHm kaeta. AKo Cnef Teau MpoMeHm He ce
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NONYYN XKeNaHNAT pesyntar, TpﬂﬁBa [ia € NOBTOPW NpOMAHaTa,
KaTo (e 3aBbPTW perynatopa C oLle eHa CTeneH.

7.5 (bBetu 3ano-tonno Kade

3a npuroTBsAHe Ha no-Tonno Kade, B1 NpenopbyBame:

+  U3BBPLUETE LUK HA U3NNaKBaHe, kaTo u36epeTe QYHK-
umaTa “Rinsing” (13nnakBaHe) B MeHI0TO 3a nporpammpa-
He (naparpad "6.1 3nnakBaHe");

«  3arpeifTe yawuTe C TONNa BOAQ, KaTo U3non3Bate GyHKLY-
ATa Tonna Boda (Bwx paspen "10. MpurotBAHe Ha Tonna
Boaa");

+  yBelnyeTe Temnepatypata Ha kadeto B MeHto “Settings”
(Hactpoiiku) (Bux naparpad "6.4 General (06wm)"). Mpo-
M#AHaTa Ha TemnepatypuTe e no-egukacHa npu gbarute
HanuTKu.

8. MPUTOTBAHE HA HAMUTKN C MJIAKO

3abenexka:

3a pa u3berHete NpUroTBAHETO HA MAAKO C MANKO NAHA WM C
rofiemIn MexypueTa, BIUHaru nouucTBaiiTe Kanaka Ha KoHTeliHe-
pa 3a mnako (D2) n aro3ata 3a Tonna Boga (A10), kakTo e onu-
CaHo B naparpadu "8.4 lMouncTBaHe Ha KOHTeiHepa3a MNAKo
cned BcAka ynotpe6a’, "11.10 MouncrBaHe Ha KoHTeiiHepa 3a
msko" 1 "11.11 MouncTBaHe Ha Ato3aTa 3a Tonna Boja".

8.1

HanbnHete n 3aKauete KoHTeliHepa 3a
MAAKo

1. TloBauraiiki kanaka Ha KoHTeiiHepa 3a masko (D2) (¢wr.
12);

Y -
i
\ < MAX
12
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2. HanbnHete KoHTeitHepa 3a mndako (D5) ¢ poctaTbuHo
KOAMYeCTBO MAAKO, He HaBuLaBaiiTe HuBoTo MAX, 060-
3HaueHo Ha KoHTeliHepa (¢ur. 13);

3. TlpoBepete ganv Tpbbata 3a 3acMyKBaHe Ha MAAKoTo (D4)
e nocTaBeHa A06pe Ha CbOTBETHOTO NpeABIAEHO MACTO,
Ha IbHOTO Ha Kanaka Ha KoHTeiiHepa (¢ur. 14), noctapsii-
Kv o o fony;




4, TlocTaBeTe OTHOBO Ka-
naka Ha KOHTeilHepa 3a
MNAKO;

5. AKo e HannueH, U3MbK-
HeTe CTPyiiHIKa 3a Tonna
Boza (C6) (¢ur. 15);

6. 3aKaueTe,  HaTUCKaiiKu
LOKpaii KOHTeliHepa
KbM At03aTa (A10) (¢ur.
16): MallMHaTa W3/aBa
3BYKOB CUrHan (ako e
aKTUBEH);

7. TlocTaBeTe ejHa AOCTaTHYHO FoNAMA YalLia NOZ Alo3UTe Ha
CTpyitHuKa 3a Kade (A9) n nog TpbbaTa 3a NpUroTBAHE Ha
MAAKo Ha naKa (D3);

8. (neppaiite ykasaHuata, NpeAcTaBeHn no-Lony 3a BcAka
0T71eNHa YHKLMA.

3abenexka:

3a ;1a ce noCTUrHe Mo-MiTbTHa 1 Gorata nHa, e Heobxoau-
MO fa Ce 3M0n3Ba 06e3mMacnieHo MAAKO an nonyobes-
MacsieHo MIAKO NpY TemMnepaTypa oT XNaAunHuKa (okono
5°0).

KonuuectBoto Mnsko Moxe Ja ce MpoMeHs Bb3 0CHOBA
Ha:

« UM MAAKO WM PACTUTENHA HAMNTKA;

+ M3N0N13BaHaTa MapKka;

+ CbCTaBKMN U XPaHUTENHM CTOIHOCTM.

Axo pexxumbt "Energy saving" (EneprocnectaBaHe) e ak-
TUBUPaH, NPUrOTBAHETO HA HAMUTKN MOXe LA M3MCKBA
HAKONKO CEKYHAM U3YaKBaHe.

8.2 Perynupaiite KonM4ecTBOTO NAHA

(Cbc 3aBbpTaHe Ha perynatopa 3a naHa (D1), ce usbupa ko-
JINYECTBOTO NAHA, KOETO MU3TIYA NO BPemMe Ha NPUroTBAHe Ha
HanUTKn ¢ MNIAKO.

Mosnuma Ha | Onucanue MpenopbuBa ce 3a...
perynatopa
@) NO  FROTH | HOTMILK (TOMMO MNAKO)
= (6e3 nawa) (6e3 naHa) /CAFFELATTE
(MNAKO C KAOE)
—) Manko naHa | JIATE MAKATO/
D FLAT WHITE (M/IAKO BE3
MAHA)
oa Makcumanna | CAPPUCCINO/
P nAHa CAPPUCCINO+/ CAPPUC-
CINO MIX /LATTE CALDO
(cnamHa)

8.3 ABTOMaTUYHO NPUrOTBAHE HA HANUTKM HA

MJie4yHa 0CHOBa
HambnHeTe 1 nocTaBeTe KoHTeiiHepa 3a MAsKo (D), KakTo
€ OMNCaHo No-Tope;
I136epeTe xenaHaTa HanuTKa:
C pmpekTeH usbop:

« < :Milk (B4) (tonno mnsko)
- ¥ Latte Macchiato (BS)

™ Cappuccino (B6)

Mopnexawy Ha u36op upe3 HaTUCKaHe Ha » /@
(B10) m noTBBpHKAABaNKM C < / 02 (B11):

- flat white (Mnsko 6e3 nsHa)

- (appuccino+

+ Kanyuuro Mix

(nen HAKONKO CeKyHAM, ypedbT 3anouBa aBTOMATUYHO
MPUFOTBAHETO U Ha AUCTINEA Ce MOABABA W3bpaHaTa Ha-
MATKA U e[iHA IMHIA 33 NPOLIEC, KOATO Ce 3aMbJiBa C Ha-
npefiBaHe Ha NPUTOTBSAHETO;

(nef NpUroTBAHE Ha MAKOTO, MalLMHATa MPUroTBs aB-
TOMATIYHO Kade (3a HaNUTKITe, KOWTO FO MPeABUKAAT).

3abenexka:
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©/ = (B2): HaTUCHETe, aKo XenaeTe Aa NpekbCHeTe n3-
LIAN0 NPUTOTBAHETO U J1a Ce BbPHETe KbM rN1aBHNA eKpaH.
“STOP” @/ « (B3) : HaTucHeTe 3a ia NpeKbCHeTe NpuUroT-
BAHETO Ha MIAKO UM Ha Kade 1 NpemMiHeTe KbM ClefiBa-
LLOTO NpUroTBAHE (ako e NPeABU/EHO) 3a 1a 3aBbpLUMTE
HanuTKarta.

(nep 3aBbpLUBaHe Ha MPUTOTBAHETO, ako XenaeTe 4a yBe-
NYKTe KONMYECTBOTO Kade B Yaluata, HaTUcHeTe OyToHa,
cboTBeTcTBall Ha “EXTRA"- » /8. (B10).

He ocTaBaiite 3a AbAr0 Bpeme KOHTeilHEpa C MIAKOTO
U3BbH XNAZMNHIKA: KONKOTO MOBEeYe ce Nokaysa Temne-
paTypaTa Ha MnAKoTo (upeanHa 5°C), TonkoBa noeye ce
BNOLLIABA KAYECTBOTO Ha NAHaTa.



« HanuTkurte morat fa 6baat nepcoHanu3vpanm (Bux pas-
nen 9. Mporpamupate v ubop").

8.4 [louncTBaHe Ha KOHTeHepa3a MAAKO cnep
BCAKa ynotpeba

Cneg BcAaka ynotpeba Ha GyHKUMMTE ¢ MAAKO e HeobXxopumo

[ Ce MPUCTBNN KbM MOYMCTBAHE Ha Kamaka 3a pa3neHBaHe

Ha MNAKO:

1. OctaBeTe KoHTeiiHepa 3a MNAKo (D), KaKTo e NocTaBeH Ha
MallMHaTa (He e HeobX0AMMO J1a ce U3Npa3Hi KOHTeliHe-
pa 3a MAAKo);

2. TloctaseTe yalua uan Apyr CbA Noj TpbbaTta 3a n3TyaHe
Ha MNAKO Ha NAHa;

3. 3agbprete perynatopa 3a naHata (D1) wa “CLEAN” (M0-
YUCTBAHE) (¢wur. 17): Ha Aucnnen ce noABABa eHTaTa 3a
MpoLec, KOATO Ce 3aMbIBa NOCTENEHHO C HaNPeBaHETo Ha
onepauuaTa u Hagnuca “Cleaning underway” (M3sbplusa
Ce nouncTBaHe). MouncTBaHeTo CNNpa aBTOMATUYHO;

4. 3aBbpreTe pbKOXBATKATa 3a PerynupaHe Ha efHo 0T no-
NOXeHNATa 33 NAHa;

5. (BaneTe KoHTeiiHepa 3a MAAKO W MOYNUCTBAITe BUHAry
nAto3ata 3a napa (A10) c rvbuuka (¢ur. 18).

3abenexka:

« Koraro Tpa6Ba Aa ce NPUroTBAT NoBeYe Yalll C HANUTKK
Ha 0a3aTa Ha MISIKO, U3BBPLLIETE NOYUCTBAHE HA KOHTEli-
Hepa 3 MIIAKO, C1ef} NOCTIeHOTO NPUTOTBAHE: B TO3M CIly-
Yail HaTUCHETe 3 / == (B2), KoraTo ce NoABU Cbo6LLEHIETO
33 3aNUTBaHe, 32 A (e BbPHETE KbM [1IaBHOTO MeHI0.

+ AKO NOYMCTBAHETO He ce U3BBPLLM, Ha AUCTINeA Ce NOABA-
Ba CUMBONA ﬁ 3a /1a HaMoOMHY, Ye e HeobXoAuMo Ja ce
MPUCTBNM KbM MOYMCTBAHETO HA KOHTEIAHEPa 3@ MAAKO.

« KoHTeilHepbT ¢ MNAKO MOXe Ja e CbXpaHaBa B
XNaaunHuKa.

B Hakou ciyyan, 3a M3BbpLUBAHE Ha NOUNCTBaHE, TpA6GBA
[1a Ce M3YaKa 3arpsiBaHe Ha MalLNHaTa.
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9. MPOrPAMWUPAHE U N360P

B “my” MeHto ce nporpamupar HanuTKute cnopes cobcTBeHIUTe

BKYCOBe.

1. HatucHere @/ « (B3);

2. HatucHete cTpenkuTe 3a npexsbpnaHe @/ « (B3) wam
» /8 (B10)po0 BM3yanu3upaHe Ha xenaHara HanuTKa;

3. HatucHete o</ 04 (B11) 3a pa n36epeTe HanuTKaTa;

4. - Hanutkn ¢ kade: Ha pgucnnea (D5) ce noAsABa

“Program aroma” ([porpama BKy(): HaT1CHeTe CTpeNKu-

Te 33 MPUABIXBAHe @)/ « UK » /B 10 U3bupae Ha

enaHua BKyc. HatucHete o« /0 33 fja noTBbpAMTE U3-

6opa: NpUroTBAHETO 3aM0YBa U Ha AWCNNeA ce NOABABA

“Program coffee” (nporpama kade) 1 efiHa neHTa, KoATo

Ce 3aMb/IBa NOCTENEHHO € HaNpeBaHe Ha NpUroTBAHe-

T0: C1ef] AOCTUTaHe Ha XeNaHoTO KONMYECTBO B YaLLaTa,

HaTucHeTe @)/ « (STOP).

Hanutku Ha MneyHa ocHoBa: crie Kato e 36panu

1 MOTBBPANIYN BKYCa, PUTOTBAHETO 3aN0UBa U HA ANC-

nnes ce nosgAga “Program milk” (Mporpama mnako) n

€[1Ha NIMHWA, KOATO Ce 3amb/IBa C Hanpe/BaHe Ha npu-

TOTBAHETO HA MAAKO HaNpefiBa: (el NOCTUTaHe Ha Xe-

NaHOTO KONNYECTBO, HATUCHETe o / 0a,
YpeasT MpuCTbNBa Cnlef T0Ba KbM MPUTOTBAHETO HA
Kade: HaTucHeTe o /®s 33 fa MpeKbCHeTe MpUroTBA-
HETo B MOMEHTA, B KOIATO eNaHoTo KonuyecTeo Kade e
MPUFOTBEHO.

5. 3anasete nporpamupaHeTo Kato HaTUCHeTe o« / 0 (B po-
TUBEH CTyyail, HaTUCHeTe &/ =< (B2)).

6. “Parameters saved” (IapameTpute ca 3anaseHu) unu
“Parameters not saved” ([lapameTpuTe He ca 3anaseHu).
YpenbT ce BpbLUa B CTATYC FOTOB 3a yroTpeba.

3abenexka:

- Ha pucnnes ce nosgaBa “STOP, Korato AbmxuMHaTa
JOCTUTHE MMHUMANHOTO KOMMYECTBO, MOANEXAll0 Ha
nporpammpane.

«  “STOP”: HaTucHeTe CbOTBETHUA OYTOH 3a 1a NpeKbCHeTe
MPUFOTBAHETO Ha MAAKO WK Ha Kade 1 NpemMuHeTe KbM
(N1efiBaLLOTO NpUroTBAHe (ako e NpeaBuUAeHo) 3a fa 3a-
BbPLUMTE HaNUTKaTa.

10. MPUTOTBAHE HA TOMJIA BOJIA

Brumanue! Onactocm om uszapaHus.

He octaaiite mawmHaTa 6e3 HabntopeHue, KoraTo ce NpuroTeA

ropea BoAa Wi napa.

1. MposepeTe ganu CTPyHUKBT 3a Tonna Boda (C6) e 3aka-
YeH NPaBUIHO KbM fl03aTa 3a Tonna Boaa (A10);

2. [loctaBete KoHTeilHep MO  CTPYiiHUKA  (BB3MOXKHO
Hali-6n1130 3a fia ce u36erHat npbekm) (dur. 6);

3. Hatuctete » /g. (B10) n npexsbpnete HanuTKuTe OT Me-
HIOTO, HaTUCHeTe CTpenKuTe 3a npexsbprsHe @)/« (B3)




um > /8. (B10) go Bu3yanu3upae Ha“Hot water” (tonna
BOAa);

4. Hatuchete </0a (B11): Ha pucnnes ce nosABABa efiHa
NIMHUA 33 NPOLIEC, KOATO Ce 3ambfBa C HanpeaBaHe Ha
npoweca;

5. MawwuHata nosaBa Tonna Boga U Cef ToBa Cnupa noga-
BaHETO aBTOMATUYHO. 3a PbYHO CMUPaHe Ha NOJABAHeTo
Ha Tonna Boga Hatuckete @)/« (STOP).

3abenexka:

+ Ako pexumbr "Energy saving" (EHeprocnecTaBaHe) e akTy-
BPaH, NPY NPUTOTBAHETO Ha TOMNA BOJiA MOXe Ja U3HCKBa
HAKONKO CeKyHAM 13YaKBaHe.

+ KonuuecBoTo nopaneHa Boa Moxe fia 6bae nepcoHa-
nu3mpao (B naparpad "9. Mporpamupane 1 u36op").

11. MOYUCTBAHE

11.1 MouucrBaHe Ha MalIMHaTa

(nepHute yacTM Ha MalumHaTa, TpAbBa Ja ce NoYMCTBAT

nepuoANYHo:

+  BbIpeLLHa Bepyra Ha MaLUMHaTa;

+  KOHTeliHep 3a yTaiika oT Kade (A17);

+  BaHWYKaTa 3a CbbupaHe Ha kanku (A19) 1 BaHuuKaTa 3a
CbbupaHe Ha KoHaeH3 (A16);

-+ pe3epBoapa 3aBoga (A14);

+  HaKpaiiHuum 3a npuroTesAHe Ha kade (A9);

+  dyHuA 32 BbBeXaHe Ha NpeaB. cMasHo kade (A4);

«  uHdy3op (A12), BocTbneH e 0TBapAHe Ha BpaTUuKaTa
(A11);

«  KoHTeliHep 3a MnaKo (D);

+  CTpyilHuK 3a Tonna Boga/napa (A10);

+  CTpyWHuK 3a Tonna Boga (C6).

BrHumatrue!

+ 3 MOYMCTBAHETO Ha MallMHaTa He U3NoN3BaiiTe Pa3TBo-
puTenu, abpasnBHI NOYNCTBALLYM MPENapaTit AN CIMPT.
(b cynep aBTOMaTM3MpaHuTe Mawntn De’'longhi He ce
Hanara ynotpeba Ha XuMuyeckn L06aBKI Npu nouMcTBa-
HETO Ha MalLMHaTa.

+ HuTo egHa yacT Ha ypena He MOXe fa ce Mie B MUANHA
MaLLMHa, C U3KMIoYeHKe Ha KoHTeliHepa 3a MaAKo (D).

« He n3non3gaiite MeTanHu npesmeTy 3a NpemaxBaHe Ha
HanenuTe AN 0CTaTbLUTE OT Kade, Thil KaTo TOBa MOXe
[1a Hapacka METaHUTe WA NNACTMACoBU MOBBPXHOCTH.

11.2 MouucrBaHe Ha BbTpeLUHaTa Bepura Ha
MalluHaTa
3a nepuoav Ha Hensnon3saHe Had 3/4 AW, ropeLLo ce npeno-
pbuBa, NPeAY fia Ce U3M0A3Ba, Aa Ce BKAKYM U A C& MPUTOTBU:
« 2/3u3nnakBaHua (Bux naparpad "6.1 M3nnakeane");
+  TOpeLya BOAA 3a HAKONKO cekyHan (pasgen "10. Mpurot-
BsIHe Ha Tonna Bofa").
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3abenexka:
HopmanHo e, cnefi U3BbpLUBAHETO Ha MOYMCTBaHe, Aa MMa
BO/a B KOHTeliHepa 3a yTaiika ot Kade (A17).

11.3 TouncrBaHe Ha KOHTeHepa 3a yTailka oT
Kade

[Jucnneat curHanu3upa, ue KOHTeliHepbT 3a yTailka oT Kade

(A17) e mbneH. [lokaTo He ce NOYNCTIN KOHTeiiHepa 3a yTaiika,

MallMHaTa He MOXe fia Npurotea kade. YpeabT curHanusm-

pa Hyxzata 0T U3npa3BaHe Ha KOHTeilHepa, AOpU aKo He e

MbAeH, ako (a M3MMHANK 72 yaca 0T MbpBOTO MPUTOTBAHE

(3a ja moxe 0TOPOABAHETO Ha 72 yaca Jia bbje U3BbLPLIEHO

npaBWIHO, MalLnHaTa TpAGBA Aa Gbjie BUHAMM BKMOYEHA KbM

3aXpaHBaHeTo).

3a M3BbPLUBAHE HA NOYMCTBAHETO (MPU BKIOYEHA MaLLMHA):

«  |I3Bajete BaHMuKaTa 3a
cbbupaHe Ha kanku (A19)
(¢ur. 19), n3npasete a u
A nouncTeTte.

+  |I3npasHete n ctapatento
nouncTeTe  KOHTeilHepa
33 yTailkata oT Kade,
KaTo BHUMaBaTe fja ce
OTCTPAHAT BCUMYKM  OC-
TaTbLM, KOUTO MOXe A
(a (e HaUIOXNNM BbpXY
JbHoTO: manenst (C5) ot
KomnnekTa e obopyaBaH
C WINaKna, noAxoAALLa 3a
Ta3| onepauua.

BHumanue!

lpu M3BaXpaHe Ha BaHWuKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kanku, e 3a-
ABIKUTENHO BUHAIY fia Ce U3Npa3Ba KOHTeiiHepa 3a yTalika
0T Kade, 0PV 1 KOTaTo He e MbAieH 10 rope. AKO He U3BbpLLMTE
Ta3u onepawuua, Npyu NpUroTBAHETO HA CledBalLUTe KadeTa,
KOHTeliHepbT 3a yTalika T Kade MoXe Jja Ce HambJIHM MoBeye
0T NpeBIAEHOTO 1 N0 TO3M HAuMH Aa foBefe A0 3anyluBaHe
Ha MallliHaTa.

11.4 TouncTBaHe Ha BaHMYKaTa 3a CbbupaHe Ha
Kanku

BaHnukata 3a cbbupaHe Ha kanku (A19) uma nnasaLy MHANKA-
T0p (A20) (uepBeH Ha LIBAT) 3a HUBOTO Ha CbAbPKaHaTa BoAa
(¢ur. 20). Mpean noka3BaHeTo Ha TO3W MHANKATOP OT Tabnarta
3a NocTaBAHe Ha yaww (A18), TpabBa aa ce U3npasHn BaHWy-
KaTa U ia Ce MOYMCTI, B MPOTUBEH CNlyyaii, BoAaTa Moxe fa
npenee oT pb0a 1 1a NOBPEAM MaLLNHATa, NNI0Ta 33 N0CTaBAHe
UNI OKOJHATa 30Ha.



3a 1a U3BajinTe BaHYKaTa 3a CbbUpaHe Ha Kanku:

1. W3BajeTe BaHMuKaTa 32 CbOUPaHe Ha KamKi 11 KOHTEliHe-
pa 3a yTaiika ot kade (A17) (¢ur. 19);

2. OtctpaHeTe Tabnata 3a MoCTaBAHe Ha yaluu, Clef TOBa
13npasHeTe BaHNYKaTa 3@ CbOMPaHe Ha KamKin v KOHTeii-
Hepa 3a yTaiika 1 U3MUiiTe BCUUKN KOMMOHEHTH;

3. lpoBepeTe BaHWYKaTa 3a CbOMpaHe Ha KoHAeH3 (A16) u,
aKo e MbAHa, u3npasHete A (¢ur. 21).

4. TloctaBeTe OTHOBO BaHMYKATa 3a CbOMpaHe Ha KamKku, 3a-
€[HO C PeLLIETKaTa 1 KOHTeliHepa 3a yTaiika oT Kade.

11.5 MouncrBaHe Ha BbTPELUHOCTTa HA
MalluHaTa

OnacHocm om mokoe ydap!

lpean M3BbPLUBaHE Ha HAKAKBa OnepaLya Mo NOYNCTBaHe Ha
BBTPeLLHUTe YacTy, MaluMHaTa TpA6Ba Aa e M3KMioun (BUX
pagen "5. U3kniouBaHe Ha ypesa") u Aa ce pa3kaum oT Mpe-
aTa 33 eNeKTpuuecko HanpexeHue. Hukora He notansifte
MalLMHaTa BbB BOJa.

1. TlpoBepABaiite pefoBHO
(npubnusutenHo  eauH
MbT Ha Mecew) panu
BbTPELIHOCTTA HA  Ma-
KMHaTa (ROCTBMHA Ceg
3BaX/aHe Ha BaHWuKa-
Ta 32 CbOupaHe Ha Kanku
(A19)) He e 3ambpceHa.
Ako e Heobxogumo, oT-
(TpaHeTe  oCTaTbuuTe
oT kade ¢ yetkata (C5),
BK/IOYeHa B [0CTaBkaTa
11 e[iHa rbOnuKa;

2. TlouncTeTe BCMYKI HACMarBaHua ¢ npaxocmykauka (¢ur.
22).

11.6 MouucrBaHe Ha pe3epBoapa 3a BoAa
1. MouucTBaiite pefoBHO (MOHe BEAHDX B MeceLa) U npu
BCAKA (MAHA Ha omekoTABaWMAT duntbp (C4) (*ako e

HanuyeH), pesepeoapa 3a BoAa (A14) ¢ BnaxHa Kbpna n
C ManKo JenuKaTeH NoYMCTBALY npenapart;

2. (Banete puntbpa (C4) (ako e HanuueH) 1 ro U3nnakHete
CTevalla Boa;

3. MocraBete ¢untbpa (ako e npensuaeH), HambiHete
pesepsoapa (A14) ¢ npscHa BoAa 1 MocTaBeTe OTHOBO
pe3epBoapa;

4. (camo 3a mogenuTe ¢ omeKoTABaLY GpuaTbp) OcTaBeTe Aa
u3tear 100 ml. BoAa 3a Aa ce akTUBUPA OTHOBO UATBPA.

11.7 TounctBaHe Ha Al03UTe Ha CTPYiiHMKA 3@
Kade

1. [ouncrgaiite penoBHo
J03UTe 3a U3TUYaHe Ha
kade (A9), Kato U3non3-
Bate rbba W Kbpna
(¢ur. 23);

2. [lpoBepete ganu OTBO-
puTe 3a M3TWYaHe Ha
kade ca 3anyweHn. Ako
(e Hanara OTCTpaHeTe
0CTaTbUuTe 0T Kade, €
MoMoLLTa Ha Kneuka 3a

3b6u (Qur. 23).

11.8 MouncrBaHe Ha PyHUATa 3a BbBEKAAHE HA
npeaAB.CMAAHO Kade

lpoBepABaiiTe pefoBHO (MOHe BeAHBX B Meceua) fanu dy-

HUATA 32 NOCTaBAHeE Ha NpeaB.cMAAHO Kade (A4) e 3anyLueHa.

AKo ce Hanara, 0TCTpaHeTe ocTaTbLuTe 0T Kade ¢ yetkara (C5),

BK/IOYeHa B 0CTaBKaTa.

11.9 MouncrBaHe Ha Hy3opa
Undy3opwT (A12) TpA6Ba Aa Ce NOUMCTBA MOHE BEAHDBX Ha
mecell.

BHumanue!

Hdy30pbT He Moxe ha Ce W3BaXAa, KOraTo MallWHaTa e

BK/IHOUEHa.

1. TlpoBepeTe fanu MalUMHaTa e U3MbAHUAA NPABUIHO U3-
KniousaHeto (B "S. W3kntouBaxe Ha ypena™“M3kniou-
BaHe Ha ypeda");

2. W3Bapete pe3epBoapa 3a Boga (¢ur. 2).



3. OtBopete Ntoka Ha MHPy30pa (¢ur. 24) paznonoxeH ot
[LACHaTa CTpaHa;

4. HatucHere HaBbTpe ABaTa YepBeHy byTOHa 3a 0TKauBaHe
11 eHOBPEMEHHO C TOBA W3ZbpnaiiTe MHy30pa HaBbH
(ur. 25);

BHumarue!

U3NNAKBANTE CAMO C BOJA

BE3 MOYUCTBALLM NPEMAPATY - BE3 MUANTHA MALLVHA

Mouncrgaiite Hy3opa 6e3 fa U3non3gare NOUNCTBALLY Npe-

naparv, 3aL0To Morar Aa ro noBpeaAT.

5. Tlotonete nH¢y3opa 3a 0KONO 5 MIHYTU BbB BOA, Cej
KOETO ro M3nnaKHeTe nop Tevallia Boja;

6. ( nomowTa Ha uYeTKata
(C5), mounctete HanuuHu-
Te 0CTaTbun 0T Kae oT
eanvILeTo Ha MHOY30-
pa, BUAMMM OT JIOKA Ha
UHy30pa.

(nex nouuctBaHeto, no-
(TaBeTe 0THOBO MHQY30pa,
Kato ro MbXHeTe B NpUC-
TaBKata (ur. 26); HaTucHe-
Te BbpXy Hagnuca PUSH

28 (HATUCHW) gokato uyere

LL{paKBaHe Ha €314€eTO.
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3abenexka:

AKo e TpyAHO NOCTaBAHETO Ha MHQY30pa, TpA6BaA (npedu no-

(TaBAHETO) A T0 HarnacuTe Mo pa3mepa, Kato ro HaTucHeTe

€/IHOBPEMEHHO B /J0/HaTa 1 FopHaTa CTPaHa, KaKTo e NoKa3aHo

Ha ¢ur. 27.

8. (nen noctasAaHeTo, npoBepeTe Jany ABara YepBeHiu byTo-
Ha Ca U3CKOUMNM HaBbH (Qur. 28).

9. 3aTBopeTe Nlioka 3a 06CNyXBaHe Ha HPY30pa.

10. TocTaBeTe 0THOBO pe3epBoapa 3a BOja.

11.10 MouncrBaHe Ha KOHTelHepa 3a MAAKO

3a ;ia ce noabpxa eduKacHo yCTpoiicTBOTO 3a pasneHBaHe Ha

MNAIKO, MOYMCTBAIITE KOHTEliHEpa 3a MAAKO, KaKTo € OnicaHo

110-1101y, Ha BCEKM B AHM:

1. U3mbKHeTe Kanaka (D2).

2. W3Bapgete Tpbbarta 3a U3TMUaHe Ha MnaKo (D3) u TpbbaTa
3a 3acmykBane (D4) (¢ur. 29).

3. Bbprete no nocoka 06paTHa Ha YacoBHMKOBATA CTPeNKa
perynartopa 3a naHa (D1) go no3uuuara “INSERT (MOCTA-
BI)” (¢ur. 29) u ro m3mbKHeTe Harope.

¥
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4, [3muiiTe B MUANHA MALLMHA BCUYKN KOMMOHEHTY U KOHTel-
Hepa, KaTo rvt NO3MLMOHMPaTe, HO B TOPHUA KOLI HA MUAN-
HaTa MalliHa. AKo He pa3nonarate ¢ eiHa MUANHA MalLy-
Ha, NPUCTBNETE KbM U3MUBAHE Ha PbKa, KAaKTO € N0CoYeH0
B 3abenexkata Ha Kpas Ha naparpada.
O6bpHeTe CneumanHo BHUMaHUe [anu BbpXy ynes u
BbPXY KaHanueTo, pa3nonoxeHo Nog pbKoxsaTkata (Qur.
30), He Ca HanUYHI OCTAaTbLK OT MAAKO: EBEHTYaHO OC-
TbpXKeTe KaHaNyeTo € Kneuka 3a 3b0u.




kanalek
Zlabek

30 31

5. A3nnakHete oTBBTpe cejanuLieTo Ha pbKoXBaTKata 3a
perynupaHe Ha naHata ¢ Teyaiua Boga (¢ur. 31).

6. Mpoepete n Tpbbarta 3a 3acmykBaHe 1 Tpbbata 3a npu-
TOTBAHE 1 He Ca 3anyLUeHU CbC 0CTaTbL 0T MAAKO.

7. MoHTupaiite 0THOBO pbKOXBaTKaTa, Kato A MoCTaBuTe
TaKa, ue Aa cbBnada ¢ Hapnuca “INSERT’, Tpbbarta 3a no-
[iaBaHe 1 TpbbaTa 3a 3aCMyKBaHe Ha MIAKOTO.

8. MoctaBeTe OTHOBO KaMaKa Ha KOHTeliHepa 3a MAAKO.

3ab6enexka: usmueane Ha poka

/13M1BaHeTO B MUANHA MalUMHA TapaHTUpa efjHa nephekTHa
XUTIIEHa Ha BCUYKY KOMMOHEHTM Ha KOHTeiiHepa 3a MAAKO: py
U3MMBaHe Ha PbKa, U3MMUIiTe CTapaTeNHO BCAYKM KOMMOHEHTH
Ha KOHTeliHepa 3a MAKO € TOM/Ia BOZA U Y MOTOMeTe B efjHa
Kyna C Tonna Boja v i1 ocTaBeTe okoo 30 MUHyTI, Mpean Aa
MOCTBINTE, KAKTO € MOCOYEHO B TOUKA 5.

11.11 MouncTBaHe Ha Alo3aTa 3a Tonna Boaa
01 Bpeme Ha Bpeme, nouncTBaiite Ato3ata (A10) ¢ egHa roba,
OTCTpaHﬂBaVIKVI €BEHTYaNHN [Eeno3uT BbPXY YMIIbTHEHNATA

(dur. 18).
12. OTCTPAHABAHE HA KOTJIEH KAMBK

Brumanue!

« Mpeay ynotpeba, NpoueTeTe UHCTPYKLUMUTE U ETUKETA HA
npenaparta 3a 0TCTpaHABaHe Ha KoTneH kambk (C3), noco-
YeH BbPXY ONaKoBKaTa Ha CaMinA Mpenapart 3a oTCTpaHs-
BaHe Ha KOT/IEH KaMbK.

«+ MpenopbuBa ce U3non3saHe (amo Ha mpenapar 3a no-
yncTBaHe Ha Kotned Kambk De'Longhi. W3non3Bateto
Ha HeMmoAXoAALLY NPenapaTin 3a 0TCTPaHABaHe Ha KOTNEH
KaMbK 1 HepeJOBHO NOYMCTBaHe, MOXe a I0BeAe A0 Ae-
(EKTH, HENOKPUTM OT rapaHLMA Ha NPON3BOANTENA.

« [lpenapaTsT 3a OTCTpaHABAHE Ha KOT/EH KaMbK MOXe Aa
noBpeau AenuKaTHuTe NOBbPXHOCTU. AKO MPOAYKTBT ce
pa3cvne cnyyaiiHo, NoAcyLueTe He3abaBHo.
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3a Aa ce U3BbPLUM OTCTPAHABAHETO Ha KOT/IEH KaMbK
Mpenapar 3a | lpenapar 3a 0TCTpaHABaHe Ha KOTNeH
oTCTpaHABa- | kambk De'Longhi

He Ha KOT/eH

KamMbK

(Y] lpenopbuaH kanauwtert: 2 |

Bpeme ~45min

MouncteTe MalMHaTa OT KOTAIEH KaMbK, KOFaTo Ha aucnnes

(D5) ce mosBM CHOTBETHOTO CboOLIEHNE. AKo enaete fa

NpUCTBHANTE BeAHara KbM OTCTpaHABAHE Ha KOTNEH KaMbK,

HaTucHete o< /0o (B11) n cneaBaiiTe onepauuute oT TouKa 6.

3a 2 0TNOXUTe OTCTPAHABAHETO Ha KOT/IEH KaMbK 3@ ApYr MO-

MEHT, HaTUCHeTe G/ =<, (B2): Ha mcnnes, cmmsonml?ffl Hanom-

HA, Ye yPeABT Ce HYX/1ae OT OTCTPAHABAHE Ha KOTNIEHIA KaMbK.

3a 1a BNe3eTe B MEHIOTO 33 OTCTPAHABAHE Ha KOT/IEH KaMbK:

1. BkmioueTe MaluMHaTa 1 M3uaKaiite, 0KaTo 6bae rotoBa
3a ynotpeba;

2. HatucHete®/=c. 3a pa Bnesete B MeHw “Settings
(HacTpoiiku);

3. Hamucete ctpenkute 3a npexsbpnaHe @/ « (B3) unm
»/EJ (B10) mokato ce Bu3yanusupa “Maintenance”
(MonapbKKa): HaTUCHETE o / 0o

4. HatucHeTe cTpenkuTe 3a npexebpisHe @/ « um» /B
Jokato ce Bu3yanuupa “Descale” (OTcTpaHABaHe Ha KoT-
JIeH KaMbK): HaTUCHETe o / 0n;

"

5. TloTBbpAETE Upe3 HATUCKAHE Ha o / 0o ;

6.  (Ako dunTbpbT € uHcTanupaH) “Remove filter” (Otctpane-
Te GUNTbpa): M3MbKHeTe pe3epBoapa 3a Boda (A14), oT-
(TpaHeTe GunTbpa 3a Boaa ((4), u3npasHeTe pe3epBoapa
3a BoAa. Hatucxete o« / 0n;

7. Haneiite B pe3epBoapa 3a Boja npenapar 3a OTCTPaHA-
BaHe Ha KOT/eH KaMbK 10 HUBO A (0TroBapALO Ha efjHa
onakoska ot 100ml) otbenAzaHo 0T BbTpeLUHaTa CTpaHa
Ha pe3epBoapa; Cief; TOBa 0MbJHETe BOAA (eANH IUTHP)
10 fl0CTUraHe Ha HMBOTO B (¢ur. 32); noctaBete 0THOBO
pe3epBoapa 3a Bofa. Hatuckerte o« / 0o,

8. OTcTpaHeTe, M3npasHeTe U NOCTaBeTe OTHOBO BaHWUKaTa
3a cbbupaHe Ha kanku (A19) u KoHTeiiHepa 3a yTaiika
(A17). HatucHete o« / 0n;



A @ + B
/‘/
32 33

9. Tloctagete mog cTpyiiHMKa 3a Tonna Boga (C6) u nog
CTpyitHnKa 3a Kade (A9) enH npaseH Cbj ¢ MUHUMANEH
Kanauutet ot 2 nutpa (¢wur. 33). HatucHete @/ «;

Bxumanue! OnacHocm om uszapste

0T cTpyiiHuMKa 3a Kade 1 OT CTPyiiHMKA 3a Tonna BOAA M3TMYA
TONMa BoAa, Cbabpxalla KucenuHn. 06bpHeTe BHUMAHMeE Ja
He JI0KOCBATE Ta3u TEUHOCT.

10. [lporpamata 3a OTCTpaHABaHe Ha KOTIEH KaMbK ce aKTH-
BMPA 11 Pa3TBOPBT 3a OTCTPaHABAHE Ha KOT/EH KaMbK 13-
THYa, KaKTO OT CTPYIIHMKA 3a TONNa BOAQ, TaKa 1 OT A03a-
Ta 3a Kade, KaTo U3BHPLUBA ABTOMATIYHO HA HTEPBaNH,
nopeanLia oT M3nnakBaHuUA 1 nay3u, 3a Aa OTCTPaHM oCTa-
TbLWUTE OT KOT/IEH KaMbK OT BBTPELLHOCTTA HA MalUMHaATa;
Cneg 0Kono 25 MUHYTH, ypeabT NpekbeBa OTCTPAHABAHETO Ha
KOT/NIEH KaMbK;

11. B 70311 MOMEHT ypeAbT e roToB 3a U3BbPLUBAHE Ha U3-
MnakBaHe ¢ NpAcHa Bofda. M3npasHeTe KoHTeliHepa, 13-
M0A3BaH 3a CbOMpaHe Ha pa3TBOpa 3a OTCTPaHABaHe Ha
KOTNeH KaMbK, U3BajieTe pe3epBoapa 3a Boja, u3npas-
HeTe 10, M3MNaKHeTe 10 C Teyallla BOJa, HAMbJIHETE [0 /10
HuBo MAX ¢ npscHa Boja n ro noctaBeTe B MalUMHaTa:
HaTUCHETE o/ 0n;

[locTaBeTe M3npa3HeH KoHTeliHepa, M3N0N3BaH 3a CbOu-
paHe Ha pa3TBOpa 3a OTCTPaHABAHE Ha KOT/eH KaMbk Nop,
(TpyitHMKa 3a Kade n CTpyitHuka 3a Tonna Boga (¢ur. 33)
1 HaTUCHETe o / 0n;

[ToTBbpAETE Upe3 HaTUCKaHE Ha o / 0o;

Tonnata Boga 13TMya MbpBa OT CTPYiiHUKA 33 Kade 1 B
nocneaCTBIe OT CTPYiAHNKA 3 TONA BOAA;

KoraTo BozaTa B pe3epBoapa (BbpLUY, U3NpPa3HeTe Cbfa,
113M013BaH 3a CbOUpaHe Ha BOAATa OT NPOMIUBAHE;
113BapeTe peepBoapa 3a BOAA U o HAMb/HETE A0 HUBOTO
MAX ¢ npacHa Boga. HatucHete o« / 0a;

(Ako GunTbpBT € MHCcTanupaH) MoctaBeTe 0THOBO, aKo €
OTCTpaHeH Npeau T0Ba, UATHPA 32 OMEKOTABAHE Ha BO-
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JiaTa B HEroBOTO cefianuLue B pe3epBoapa 3a Boga (A15),
nocTaBeTe 0THOBO pe3epBoapa U HaTucHeTe o« / 0u;
MocTaBeTe OTHOBO W3Mpa3HeHNA KOHTeiiHep, U3MON3BaH
3a (bOupaHe Ha pa3TBOpa 3a OTCTPaHABAHE Ha KOT/eH
KambK N0A CTPYIHKKa 3a Tonna BoAa. HatucHete o« / 0o;
“Rinsing Confirm?” (U3nnakBaHe, MotBbpxaeHNe?): Ha-
TUCHETe o« /0 ;

“Rinsing underway” (13BbpLuBa ce u3nnakBaHe). Tonnara
BOA1A U3TNYa OT CTPYiAHUKa 3a TON/A BOAR;

“Empty drip tray” (13npa3HeTe BaHuuKaTa 3a cbbupaHe Ha
kankw): Cnep Kpas Ha BTOPOTO M3MNaKkBaHe, OTCTPaHeTe,
u3npasHeTe 1 NocTaBeTe OTHOBO BaHMYKaTa 3a CbbupaHe
Ha Kanku (A19) n KonTeliHepa 3a yTaiika (A17). Hatucnere
o< [ 0m;

KoraTo oTCTpaHABaHETO Ha KOTNeH KaMbK e 3aBbpLLuNo,
HaTICHeTe o/ 0w,

l3npa3Hete cbAa, M3non3BaH 3a CbOMpaHe Ha BojaTa
0T U3nnakBaHe, U3MbKHeTe it JOMbIIHeTe pe3epBoapa 3a
BOAA C NpsACHa BOAa A0 HUBoTo MAX 1 ro nocTaseTe 0THO-
BO B MalLINHaTa.

OnepavuaTa 3a 0TCTPaHABAHE HA KOT/IEH KaMbK e 3aBbpLLUeHa.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

3abenexka:

+ AKO LMKDBITBT 32 OTCTPaHABAHE HA KOTIEH KaMbK He 3a-
BbPLLN NPaBIMHO (MP. MNCA Ha 3aXpaHBaHe C eneKTpo-
eHeprus), e npenopbunTento a 6bae NoBTOPeH LMKbAA;

« HopmanHo e, cnes u3BbpLIBaHe Ha LMKbBIA 3a OTCTpa-
HABaHE Ha KOTNIeH KaMbK, /1a MMa BO/1a B KOHTeliHepa 3a
yTaiika ot Kage (A17);

« YpenbT M3MCKBa TPETO M3NNakBaHe, B Cyyaii, B KOiiTO
pe3epBoapbT 3a BOAA He € 61 Hamb/IHeH [0 HUBO Max:
TOBa € HeoOX0AMMO 3 [1a Ce rapaHTIpa, ue HAMA Hanu-
UYeH npenapat 3a OTCTPaHABaHE Ha KOTNEH KaMbK BbB
BBTPeLLHWTE BepuUri Ha ypesa. lpean Aa craptupare us-
MNIaKkBaHeTo, He 3abpaBsiiTe 1a U3NpasHUTe BaHMUKaTa 3a
CbbupaHe Ha Kanku.

13. NMPOrPAMUPAHE HA TBHPOCTTA HA
BOAATA
3anuTBAHETO 3 OTCTPAHABAHE Ha KOTAIEH KaMbK ce BU3yani-
31pa e NPeABAPUTENHO ONpPeaeneH NepUos Ha GYHKLMOH-
paHe, KiATo 3aBHCY 0T TBbPAOCTTA Ha BOAATA.
MatuwHara e HacTpoeHa $abpuuHo Ha HUBO 4 Ha TBBPAOCT Ha
Bogara. o xenaHue Moxe Ja Ce NPOrpamMmupa MalLnHata, Bb3
0CHOBA Ha peanHaTa TBbPAOCT, Ha U3N0N3BaHaTa B Pa3NuyHi-
Te PErvoHu Boja, Kato N0 TO31 HauMH Ce HamansBa yectotaTa
Ha M3MbAHEHUE HA OMEpaLVATa 3a OTCTPAHABAHE HA KOT/IeH
KaMbK.

13.1 W3mepBaHe Ha TBbPAOCT Ha BoAaTa
1. 13Bagete oT onakoBKara, BK/NKOUEHaTa B J0CTaBKaTa pe-
aKTUBHaTa TecToBa fieHTinyKa (C1) “TOTAL HARDNESS TEST”



(OBLL TECT 3A TBBPOOCT) npunoxeH KbM UHCTPYKLMMTE
Ha aHNIACKK e31K;

2. Tlotonete uAnaTa NEHTUYKA B YaLLa C BOAA 3a OKOMO efHa
CeKyHAa;

3. |A3BajeTe neHTMuKata OT BOAATa M A UTPbCKAITE NeKo.
Cnez okono efHa MuHyTa ce obpasysart 1, 2, 3 unm 4 kga-
[ApaTyeTa C YepBeH LiBAT, B 3aBUCMMOCT OT TBbPAOCTTA Ha
BOZaTa, BCAKO KBaipaTye 0TroBapA Ha 1 HMBO;

NeKo TBbp/a BoAa (HUBO 2) . .
wprasoa (w03l = [ TII)
whoro evpaa o (o ) = T I

MeKa BoAa (HuBo 1)

13.2 PerynupaHe Ha TBbpAOCT Ha BoAa

1. Hatucnete @/ = (B2) 3a a Bne3ete B MEHIOTO;

2. HatucHete ctpenkute 3a npexpbpisHe @/ <« (B3) unm
» /8. (B10)pokarto ce Bu3yanu3upa General (06wwm);

3. Harucuere o</ 0w (B11) 3a na noTebpauTe;

4. HaTucHeTe cTpenkute 3a NpexBbpisHe @/ « Win » /8.
1o BuyanuupaHe Ha “Water hardness” (TBbpaoct Ha
BOJATA):

5. Hatuckete o</ 0 Ha nucnnes (D5) ce BU3yanusupa ak-
TyanHata 3ajiafieHa CTOHOCT U Mura CToliHoCTTa “New”
(HoBa);

6. l136epete HoBaTa CTOMHOCT, KOATO XenaeTe Ja 3ajjajeTe
CbC CTPeNKNTe 3a NPUABIXBaHE @/ « WK » /B, ;

7. Cnep 1u360p Ha XenaHoTo HUBO, HAaTUCHETE o/ 0a,

YpeqwT ce BpbLUA KbM NPEAXOAHUA EKPaH.

HaTucHete cnef ToBa 2 nbTu @/ = 3a 1a Ce BbpHETe KbM raB-

HUA eKpaH.

14. OMEKOTABALL OUNTDHP

Hakon mopenn ca o6opyaBanu ¢ GunTbp 3a oMeKoTABaHe Ha
Bopiata (C4): ako BalWMAT Mopien He e CHabfeH, Hue BIn peno-
pbuBame a ro 3aKynuTe 0T OTOPU3MPaH LIEHTbP 3a TEXHUUECKO
o6cnyxaaxe De'Longhi. 3a npaBunHo u3non3gaHe Ha puiTb-
pa, CnefiBaiTe yKazaHuATa nocoueHi no-Aony.

14.1 MoHTupaHe Ha punTbpa

1. W3Bagete ¢untbpa (C4) ot onakoBkata. [aTHUKDBT Ha
JNCKa € Pa3nnyeH Cnopes NpUnoxKeHna GuTbp.

2. 3aBbpTeTe AucKa Ha AaTaTa (¢ur. 34), Lokato ce Bu3yanu-
31paT CefiBaLLyuTe 2 Mecela Ha ynoTpeba.

05L

35

3abenexka

OuATHPBT UMA TPAHOCT ABa MeceLia, ako ypeAbT e U3NoA3BaH

HOPMallHo, aKo MalLiHaTa He Ce U3MoN3Ba C MOHTUpaHuA dun-

Tbp, TOW IMa TPAHOCT MAKCUMYM 3 CeAMULIN.

3. 3a akTuBMpaHe Ha GuATbpa, MycHeTe BOAA OT YellmaTa
npe3 0TBOPa Ha GUATBPA, KaKTO e NoKasaHo Ha dur. 35,
JA0KaTO BOAATA 3aM0YHe Aia U3TNYA OT CTPAHUYHITE 0TBO-
Py 32 NoBeye 0T efiHa MUHYTa;

1
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4. |I3Bapete  pe3epBoapa
(A14) Ha mawwnHaTa 1 ro
Hamb/HeTe C BOAQ;

5. MNoctaBete ¢unTbpa B
pe3epBoapa 3a Boja U
ro roToneTe HambHO 33
0KONO ZleceT CeKyHAM, Ha-
KNaHAiKi ro neko 3a Aa
Ce N03BO/IM M3BEX/AHETO
Ha mexypuetara (¢ur.36);
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6. [ocTaBete GunTbpa B CboTBETHOTO cefaniue (A15) u ro
HaTucHeTe fokpait (¢ur. 37);

7. 3atBopete pe3epBoapa  Kanaka (A13) (¢ur. 38), cneg
K0eTo nocTaBeTe pe3epBoapa B MalMHaTa;



8. B MoMeHTa, B K0IiTO Ce MOHTMPa QUATBPDT, TpAOBA Aa ce
CUTHaNU31pa, Ye Toii € NoCTaBeH Ha ypesa.

9. Hatuchete © /= (B2)3a ja Bne3ere B MeHlo “Settings”

(Hactpoitku)

HatucHete cTpenkute 3a npuaBuxBaHe @/ « (B3) unm

» /8. (B10)no Busyanusupaxe Ha “Maintenance” (Mog-

APbXKa): HaTucHeTe o</ 0 (B11);

11. HaTucxete cTpenkute 3a u36op fo Bu3yanu3mpaHe Ha
Hagnuc “Install filter “ (UIHcTanupaHe Ha QuATBP): Ha-
TUcHeTe o< [ Ow;

12. HartucHete o</ ®o 3a na noTBbLPAUTE;

13. Mo3uumoHnpaiite mog cTpyitHuka 3a tonna sopa (C6)
e[IWH (bl (KanauuTeT: MuH. 500ml), cnes ToBa HaTUCHeTe
o /w33 ja CTapTUpaTe NPUrOTBAHETO;

14. YpepbT 3anoysa fa noaaBa Boaa;

15. (nep npuKniouBaHe Ha NPUTOTBAHETO, YpedbT ce BpbLUa

aBTOMaTIYHO B FOTOBHOCT 3 ynoTpeda.
B 1031 MOMEHT QUATBPLT € aKTUBMPaH U MOXe Aa ce NPOAbA-
*u ynoTpe6a Ha MaluMHaTa.

14.2 (maHa Ha punTbpa

3ameHete duntbpa ((4), Korato ce M3McKBa 0T ypesa. AKo xe-

NnaeTe Jja NPUCTbUTE BeiHara KbM 3aMAHa, HaTUCHeTe o< [ 0

(B11) n cnepBaitte onepauuute 0T Touka 8. 3a Aa OTNOXUTE

3aMfAHaTa 3a Jpyr MOMEHT, HaTucHeTe @/ = (B2): Ha Anc-

nnea CUMBONTBT L HaNOMHS, ue e HeobXoaumMo f1a e 3aMeHu
unTbpa.

3a M3BbPLIBAHE Ha (MAHATa, MpoLeAMpaiiTe no CnefHusa

HaumH:

1. W3Bagete pe3epBoapa (A14) u u3pasxomeHua GuaTbp;

2. |13BapeTe HOBUA GUATBP OT OMAKOBKATa U NPOLIEApaIiTe,
KaKTo € NoKa3aHo B ToukuTe 2-3-4-5-6-7 B NpeaxofHuA
naparpag;

3. HatucHete ©/ec
(Hactpoitkn);

4. HatucHere ctpenkute 3a u3bop @/« (B3) uwm » /3.
(B10)p0 Buyanu3mpane Ha “Maintenance” (Mopapbxka):
HaTUcHeTe o< [ Oa;

5. HatucHete cTpenkuTe 3a u3bop Zo Bu3yanusupaHe Ha
Replace filter (MogmeHeTe GunTbpa): HaTucHeTe o</ 0w,

6. HatucHere o</ 0% 3a ga notebpaNTe;

7. To3vumoHupaiite nop cTpyiiHuKa 3a Tonna Boga (C6)
e/INH b (KanauwTet: MuH. 500ml), cnef ToBa HaTUCHeTe
o< [ 0w (¢ur. 8) 3a Aa CTapTUpaTe NPUTOTBAHETO;

8. (nea npukniouBaHe Ha MPUTOTBAHETO, YPeABT Ce BpbLUa
aBTOMATUYHO B FOTOBHOCT 3 ynoTpeba.

B T0311 MOMEHT HOBUAT QUATHP € aKTUBMPaH U MOXe Ja ce

MPOABKIA € ynoTpedaTa Ha MaLLMHaTA.

4

3a Jia Bnesete B MeHw “Settings’
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3a6enexka:

(nep M3MIHaBaHe Ha [1Ba MeceLa T BPeMeTo (BUXTe AaTHU-
Ka), WK aKo YPEABT He Ce U3N0N13Ba B NPOABKEHIE Ha 3 Cefi-
MULM, NPUCTBNETE KbM CMAHA Ha GUATBPA, OPU MaLLMHaTa
OLL|E /12 He T0 U3ICKBA.

14.3 (BansaHe Ha punTbpa

Ako enaeTe fa NPoABMXMTE A u3non3gare ypea 6es dun-

Tbp (C4), e HeoOX0AMMO [a ro OTCTPaHUTE U 1a CUTHANN3MpaTe

BanAHeto. lpoueavpalite KakTo cnefBa:

1. U3Bagete peepBoapa (A14) n u3pasxopeHus Guatobp;

2. Hatuchete © /= (B2)3a na Bnesete B MeHio “Settings”
(Hactpoiiku);

3. HaTucete cTpenkute 3a npuaBuxkBaHe @/ « (B3) unm

» /8 (B10) no Bu3yanusupaHe Ha “Maintenance” (Ioa-

JPbXKa): HaTucHeTe o< /0w (B11);

HaTucHeTe cTpenkuTe 3a NpUABIKBAHE @)/ « WK » /.

[0 CTpeNKuTe a MPUABUKBaHe 0 BU3yanu3upaHe Ha

“Remove filter” (OTcTpanete dunTbpa): HatucHeTe o< /0

5. Hatuciete o</0@ 3a ga noTBLPAMTE OTCTPAHABAHETO:
YPeABT Ce BPbLUA KbM NPEAXOAHUA eKPaH;

6. (nen ToBa HaTMCHeTe 2 MbTU &/ = 3a W3NN3aHE OT
MEHIOTO.

3abenexka:

(nea M3MUHaBaHe Ha nepuofa OT ABa Mecewia (BUXKTe AAaTHU-
Ka), W1 aKo YPEABT He Ce U3M0N3Ba B NPOAbMKEHIE Ha 3 cefi-
MULY, NPUCTBNETe KbM OTCTpaHABaHe/3aMAHa Ha GuATbpa,
JI0pY MaLLMHATA OLLIE 1 He 1O M3MCKBa.

15. TEXHWYECKW JAHHU

HanpexeHne: 220-240V~ 50/60 Hz makc. 10A
PaboTHa MoLLHOCT: 1450W.
Hansrane: 1,5MPa (15 bar)
Makc.kanauuTeT Ha pe3epBoapa 3a Boja: 21
Pasmepn LLIx/IxB: 260x470x360 mm
[IbmKiHa Ha 3axpaHBaLy Kaben: 1200 mm
Terno: kg
Makc.BMecTUMOCT Ha KOHTeiiHepa 3a Kade Ha 3bpHa: 380 ¢

De’Longhi (v 3ana3Ba NpaBoTo fia NPOMeHs, BbB BCEKM €UH
MOMEHT, TEXHUYECKUTE W eCTETUYHUTE XapaKTepuCTUKIA,
NOAABPKAAKA  HENpoMeHeHa  QYHKUMOHANHOCTTA ¥
KauecTBOTO Ha NPOAYKTUTE.

15.1 CbBetu 3a EHeprocnectaBane

+ 3a/1a HamanuTe pa3xoaa Ha eHeprua Cef NPUroTBAHETO
Ha €/iHa N HAKONKO HAMWUTKM, OTCTPAHeTe KOHTeiiHepa
(D) unu akcecoapue.



« Hactpoiite aBTOMaTMuHOTO U3KMIOUBAHe Ha 15 MUHYTH
(B naparpad "6.4 General (06wwm)");

«  Axtuupaiite ExeprocnectaBaHe (Bwx naparpad '6.4
General (06wm)");

« KoraTo maLumHaTa ro U31CKBa, N3BbPLLETE LNKBNA 33 OT-
(TpaHABaHe Ha KOTeH KaMbK (BIK pasaen "12. OTcTpa-
HABaHe Ha KOTNeH KaMbk").

16. CbOBLUEHNA, BUSYAJIUSUPAHW HA AUCTINEA

BU3YANU3UPAHO | Bb3MOXHA MPUYUHA PELIEHUE

CbOBLUIEHUE

Fill tank (HambnHete Bopnara B pe3epBoapa (A14) He e focTaTbuHa. | HambnHeTe pe3epBoapa 3a Boja u/uan ro

pe3epBoapa) nocTaBeTe AMPEKTHO, C HaTUCKaHe JOKpaii
JOKATO Ce uye LipakBaHe ($ur. 4).

Insert tank (MocTasete Pe3epsoapb (A14) He e nocTaBeH npaBunHo. | MMoctaete Jobpe peseppoapa Kato ro Ha-

pe3epBoapa) TUCHeTe JOKpait (¢ur. 4).

Empty grounds container KoHTeitHepbt 3a yTaitka (A17) 3a Kade e | M3npasHeTe KoHTeiiHepa 3a yTaiika oT Kade,

(M3npa3HeTe KoHTeliHepa3a | MbieH. BaHWUKaTa 3a cbbupaHe Ha kanku (A19) u

yTaitka) U3BbPLLIETE MOYUCTBAHE, CNlefy KOeTO i Mo-
(TaBeTe 06paTHO. BaxHo: npy n3BaxaHe Ha
BaHWUKaTa 3a CbOUpaHe Ha Kanky, e 3agbil-
KUTENHO BUHArY [ia Ce U3MPa3Ba KoHTeliHepa
3a yTailka oT Kade, He3aBUCUMO Janyl € MbiieH
[0 rope. AKo He U3BbPLLUTE Ta3u onepauus,
Mpyu MPUroTBAHETO Ha ClefBaluTe Kaderta,
KOHTeliHepbT 3a yTailka oT kade moxe Aa
(e Hamb/HW NOBeYe OT NMPeBUAEHOTO U Mo
TO31 HAauMH Ja JoBefe A0 3anyluBaHe Ha
MalLVHaTa.

Insert grounds container (nep NouNCTBAHETO He e MOCTaBeH KoHTelHe- | [13BajieTe BaHWuKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kamku

(MocTaseTe KoHTeliHepa 3a pbT 3a yTaitka (A17). (A19) n noctaBeTe KoHTeiiHepa 3a yTailka OT

yTalika) Kade.

locTaseTe npeaB.cMAAHO W136paHa e dyHKumATa “npess.cvnano kade’, | Moctagete npeaB.cMAAHO kade BbB GyHuATa

kade HO He e NOCTaBeHO MPefB.CMAAHO Kade BB | Wnu M3KIioueTe GYHKLMATA NPes.CMAAHO.

ESC3a aHynupane dyHmaTa (A4).

[ToctaBeTe npesB.cMNsAHO Monckano e kade LONG (OBI0) ¢ npens. | Moctagete pyHuATa (A4) efHa paBHa mepu-

kade CMNAHO Kade TeHa IbXNLA NPeABapUTeNHo CMAAHO Kade

ESC 0K 1 HaTucHeTe > /0o (B11) 3a fa npogbXmTe
11 3aBbPLUMTE NPUTOTBAHETO.

9
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BU3YANU3UPAHO
CbOBLIEHUE

Bb3MOXHA NPUYUHA

PELIEHUE

Fill beans container
(HanbnHeTe KoHTeliHepa
kade Ha 3bpHa)

ESC3a aHynupane

KadeTo Ha 3bpHa e cBbpLLUAO.

HanbniHeTe KoHTeliHepa ¢ Kade Ha 3bpHa (Ad)

(¢ur. 8).

Oynuata 3a npegs.cwnaHo kade (A4) e
3anylueHa.

l13npa3Hete ¢yHMATA C MOMOLUTA Ha YeTKa
(C5), cnopen onucaxoto B nap. “11.8 [o-
uMCTBaHe Ha GQyHMATa 33 BbBEXJaHe Ha
npenB.cMAAHO Kade",

Ground too fine (CMnaHo
npeKaneHo CUTHo)

Adjust mill (Perynupate Ha
MeNHuLaTa)

ESC3a aHynupane

(munaHeTo e MHOro GUHO 1 3aToBa KadeTo
U3TIYa MHOTO 6aBHO UMK BHOOLLE He M3THYa.

MoBTOpeTe NPUrOTBAHETO Ha Kade 1 3aBbpTeTe
perynatopa 3a cmunaneto (A5) (¢ur. 11) ceana
CTeneH Kbm Ludpata 7 no NocoKa Ha YacoBHM-
KoBaTa CTpefnka, AOKaTo Menaukara 3a Kade
dyHKUMOHMpa. AKO Clief NPUroTBAHE Ha noHe
2 Kadeta, M3TMYaHETO NPOAbMKaBA Aa Obae
MHOro 6aBHo, NOBTOPeTe OnepaLuATa karo 3a-
BbPTUTE Perynatopa C oLue efHa cTeneH (BIX
nap. "7.4 Hactpoiika Ha kademenaukara"). Ako
npobnemsT NPoAbMAKABA, NPoOBEpPeTe, Janu pe-
3epB0ap’T 3a Boga (A14) e nocTaseH 4o ony.

AKo e HanuueH GUATHP 3a OMEKOTABAHE Ha
Bopata (C4), moxe fa e 6un 0cBo60AEH Bb3-
JyLUEeH Mexyp BbB Bepurata, Koiito aa e 6no-
Kipan npuroTBsHETO.

MocTaBete cTpyituKka 3a Tonna Boga (C) B
MalliHaTa ¥ nojaiite Manko Boja, J0KaTo
MOTOKT Ce perynupa.

Less coffee (Hamanete go3ata

/3non3BaHo e NpeKaneHo MHOro Kad)e.

W36epete no-niek apomar, HaTuckaiiku o</ 0n

kade) (B11) unn HamaneTe KonNYeCTBOTO Ha npep-
ESC3a aHynupane BapUTeNHO CMAIAHOTO Kade.
INSERT WATER SPOUT CrpyitHuK®T 32 Boga (C6) He e nocTaBeH unm e | MocTaBeTe CTPYIHMKA 3a TONAA BOAA 0 ibHO-

(MocTaBeTe cTpyiiHMKa 3a
BoAa)

NOLLIO NOCTaBEH.

10 (Qur. 5).

[ToctaBeTe KoHTeliHepa 3a
MNISIKO

KonTeiinepbr 3a mnako (D) He e noctaBeH
MpaBuHo.

MoctaBeTe KoHTeiiHepa 3a MNAKO JoKpaii
(Gur. 16).

Insert infuser assembly

(nep nouNCTBaHETO He e NOCTaBeH UH(Y30pa.

MocTaeTe MHy30pa, KaKTo € OMuUCaHo B nap.

(MocTaBere rpynata Ha "11.9 NMouncraaHe Ha uHy3opa".

nHdy3opa)

Water circuit empty (Mpaska | XuppaBnuuHata Bepura e npasHa. HatucHete o</0® (B11) n ocTaBete Bopata
I?‘Tlpm) — f1a u3Teye ot cTpyiiHuKa (C6). Ako npo6nembr
Blep\a’?atf‘;)c"cu”( aMbiKeTe NpoAbXaBa, NPoBepeTe, N pe3epBoapbT
Hot Water (Tonna Boaa) 3aBojja (A14) e nocTaBeH JOKpail.

Confirm? (MotBbpKAEHNE?)

Hatuctete OK 3a CLEAN KonteliHepbr 3a mnako (D) e noctaBed ¢ | 3a ga mpuctbnute kbm ¢yHkumuata CLEAN
(NOYUCTBAHE) perynatopa 3a nsHa (D1) 8 nosuuus CLEAN | (MOYUCTBAHE), Hatuchete o</0a (B11)

(MOYMCTBAHE).

Wnu 3aBbPTETE pErynatopa 3a nAHa B Apyra
nosuuuAa.

9
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BU3YANU3UPAHO
CbOBLIEHUE

Bb3MOXHA NPUYUHA

PELIEHUE

PbKoxBaTKa B no3uuua
CLEAN (noumcTBane)
ESC3a aHynupane

Toky Lo € NpuUroTBEHO MAAKO U 3aT0Ba TPAG-
Ba /12 (e U3BBPLUM NOUNCTBAHE HA BBTPELLHU-
Te TpbOY Ha KoHTeiiHepa 3a Masko (D).

3aBbpreTe perynaropa 3a nawa (D1) B no3u-
uma CLEAN (MOYUCTBAHE) (¢wr. 20).

Turn froth adjustment dial
(3aBbprete perynatopa 3a
naHa)

KoHTeithepbt 3a mnako (D) e mocTaBeH ¢
perynatopa 3a naHa (D1) 8 nosvuma CLEAN
(MOYMCTBAHE).

3aBbpreTe perynatopa Ha nHa B efiHa ot no-
3UUUNTE 33 Perynupane Ha naHata Ha MISKo.

Descale (OTcTpaHerte KoTne-
HUA KaMbK)

ESC3a aHynupane

OK 3a oTcTpaHABaHe Ha
KOT/IeH KaMbK

(~45 minutes) (MuHyTI)

Mokasga, ue Tpﬂ6Ba [a (e U3BbpLWKM no-
YICTBaHE Ha MallliHaTa OT KOT/IEH KaMbK.

TpA6Ba Bb3MOXHO Haii-Ckopo Aia ce M3BbpLLY
MOYNCTBAHE OT KOTEH KaMbK, CbracHo onu-
CaHoTO B pa3A. "12. OTcTpaHABaHe Ha KOTNeH
KaMbK".

(meHeTe punTbpa
ESC3a aHynupane
0K 3a 3amaHa

OmekotaBawmat duatop "C4. OmeKoTABaLY
dunTbp (aKo e npeaBuAeH)" e 3paxofeH.

(meHeTe GunTbpa UK ro u3Bagete, CneBaii-
KI MHCTpYKLmuTe 0T pasa. "14. OmekoTABaLy
duntbp".

General alarm (06wa anapma)

B'preLUHOCTTa Ha MallllHaTa € MHOro
3aMbpceHa.

MouncTeTe BHUMATENHO MaLLMHATa, KaKTo e
onucaHo B pa3a. "11. Mouncrane". Ako cneg
MoYNCTBAHeTo, MallHaTa MpoAbMkasa Aa
u3Bexpa CboblueHneto, ce 00bpHETE KbM
LIeHTBP 3a TeXHIYecko 06y KBaHe.

HanomHs ce, ye e HeobX0AMMO Aa ce NpUCTb-
M1 KbM NOYMCTBAHE HA BBTPELLHUTE KaHaM
Ha ¢baa 3a maako (D).

3aBbpTete perynatopa 3a naua (D1) 8 no3u-
uma CLEAN (NMOYUCTBAHE) (¢ur. 17).

—

HanomHs, ye GUATHPDBT 32 OMEKOTABAHE Ha
Boza (C4) e npasxofeH 1 e Heobxoaumo fAa
Ce NPUCTBAN KbM CMAHA WM OTCTPAHABAHE.,

(meHeTe GunTbpa UAm ro u3Bagete, cnefBaii-
KIt MHCTPYKLuUTe OT pasa. "14. OmekoTABaLy
duntbp".

ISRZS
YA A4A

Hanomus, ue TpﬂﬁBa fla (e U3BbpLm no-
YNCTBAHE Ha MaLUHaTa OT KOT/IeH KaMbK.

TpA6Ba Bb3MOXHO Haii-Ckopo Aia ce M3BbPLLY
MOYMCTBAHE 0T KOTNIEH KaMbK, CbIMIAcHO Onk-
CaHoTO B pa3A. "12. OTcTpaHABaHe Ha KoTieH
KambK'".

EBeHTyanHoTo 3anuTBaHe, OT C(TpaHa Ha Ma-
LIMHATA, Ha fiBa MHOr0 6MM3KK LMKbAA 3a
OTCTPaHABaHe Ha KOTMEH KaMbK, TpAbBa Aa
(e CuMTa 33 HOPMANHO, KaTo CNIeACTBYE Ha
YCbBBPLUEHCTBAHATA CACTEMA 33 KOHTpon,
BrpajieHa B MaLLUHaTa.

ECO

EHepFO(ﬂe(TﬂBaHETO € aKTUBUPaHO.

3a fla [eakTUBMpaTe EHeprocnecTsBaHe,
CneBaiiTe MHCTPYKUuUTe 0T nap. "6.4 General
(06wwm)" - "EHeprocnectaBaHe:"
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17. OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

Mo-pony ca u36poeHk Bb3MOXHHUTE Npobaem.
Korato npo6nemT He Moxe Ja ce pa3peLLyt Mo ONCaHNA HaYUH, TPAGBA Aia e (BbpeTe ¢ LieHTbp 3a TexHuuecko 06cnyxBaHe.

MPOBJIEM

Bb3MOXKHA NPUYUHA

PELWIEHUE

Kadero He e Tonno.

YawwTe He ca NpeABapUTENHO HArPATH.

3arpeiiTe yaluuTe, KaTo r1 U3NNaKHeTe C rope-
wa opa (N.B: Moxe fa ce u3non3ea GyHKLM-
AiTa 32 ropetLa Boja).

BobrpelunuTe Bepuri Ha ypena ca u3CTuHanu,
Thil KaTo €a MU3MUHANW 2/3 MUHYTM OT Mo-
CnenHoTo Kade.

Mpean na npuroTeute Kade, 3arpeiite Bb-
TPeLUHUTe BEPUTM C efHO U3MnakBaHe (BUX
nap. "6.1 U3nnakgane").

3anajexara Temnepatypa Ha Ka¢eT0 € HiCKa.

0T MeHIOTO 3ajaiiTe No-BUCOKA Temnepa-
Typa (Bux nap. "6.4 General (06wm)""Set
temperature (HacTpoiika Ha Temnepatypa):").

Kageto He e nnbTHO 1 e ¢
ManKo Kaimak.

KadeTo e MHoro eapo cMaAHo.

3aBbpTeTe perynatopa 3a cmunaHeto (A5)
C eflHa cTeneH KbM Wudparta 1, 0bpatHo Ha
YaCOBHMKOBaTa CTpeNika, 0KaTo Menaukara
3a Kade pabotin (¢ur. 11). 3aBbpraiite ¢ no
e/lHa CTeneH, [10 J0CTUraHe Ha 3a/10BONABALL0
n3TnyaHe. EpekTor ce Habniopasa efga cneg
NpUroTBAHETO Ha 2 kadeta (BWx nap. 7.4 Ha-
(TpoiiKa Ha Kademenaukara").

Kadeto He e nogxoastLo.

W3non3Baiite kade 3a KahemaLumHm ecnpeco.

Kadeto ntnua npekanexo
6aBHO WM Ha Kank.

KadeTo e MHOro ¢puHo cmnaHo.

3aBbpreTe pbKOXBATKATa 33 perynupaHe Ha
cmunaneto (A5) ¢ eHa cTeneH Kbm Lndpata 7
110 YaCOBHIMKOBATA CTPEIKa, I0KATO MeNauka-
Ta 3a Kade pabotu (¢ur. 11). 3aBbpraiite € no
e[lHa CTeneH, 10 J0CTUTaHe Ha 3a/10BONABALL0
n3TnyaHe. EpekTr ce Habnopasa efga cneg
NpUroTBAHETO Ha 2 KadeTa (BWx nap. 7.4 Ha-
(TpoiiKa Ha Kademenaukata").

Kadeto LONG ma npekaneHo
MHOr0 KaiiMak

Kadeto e MHOro GuHO CMAAHO.

3aBbpTeTe pbKOXBATKATa 33 perynupaHe Ha
cvunaneto "A5. PbKoxBaTka 3a perynupa-
He Ha CTEMeHTa Ha (MINaHe" C efiHa cTeneH
KbM LmdpaTta 7 no YacOBHUKOBATA CTPeNIKa,
JLOKaTO Menaukata 3a kade pabotu (dur. 11).
3aBbpraiite C N0 efHa CTeneH, 40 AOCTUraHe
Ha 3a[10BONABALLO U3ThuaHe. EYeKkTbT ce Ha-
6ntonasa efBa (e NpUroTBAHe Ha 2 kadeta.

Ypenwr He npuroTeA Kade

YpegbT  oTunTa  3amMbpcABaHe  BbB
BBTPEIHOCTT:  AUCTAeAT  BUM3yanu3mpa
“Please wait” (Mons, u3uakaiite).

WA3yakaiite, OKaTO YCTPOICTBOTO Cé BbPHE
B FOTOBHOCT 3a ynoTpeba 1 0THOBO n3bepete
KenaHata HanuTka. AKo npobnembT NpoabA-
aBa, (BbpxeTe ce ¢ Bawwma 0Topusmpan 06-
anyxBaLy LieHtbp.

9
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MPOBJIEM

Bb3MOXHA NPUYUHA

PELIEHUE

Kadeto He Teye oT egHaTa
WU 1 OT J1BETe 031 Ha
CTpYIAHUKa.

HakpaitHuuuTe Ha cTpyiiHMKa 3a kade (A9) ca
3aMyLUeHm.

Mouncrete Ato3UTe CKNeuka 3a 3uom (dur. 23).

YpensT He ce BK/I0YBa

LllencensT He e BKNKOUEH B KOHTaKTa.

(BbpxeTe LWencena KbM KoHTaKTa (¢ur. 1).

/Hdy30pbT He Moxe da ce
u3Baan

[3kniouBaHeTo He e M3BBPLUEHO NPAaBUIHO

W3kniouete upe3 HaTucKaHe Ha byToHa L')
(A7) (¢ur. 9) (Bux pasa. "5. U3KniouBaHe Ha
ypena").

Cnen U3BbpLUBAHE Ha OT-
(TpaHABAHETO HAa  KOTIEH
KaMbK, ypeabT U3NCKBa TpeTo
n3nnakBaHe

Mo Bpeme Ha BaTa UMK Ha U3NNaKBaHe,
pe3epBoapbT (A14) He e 6un HanbAHeH 1o
HuBo MAX.

MpoxbmxeTe, KakTo Ce U3MCKBA OT ypeaa, kato
npezv TOBA M3npasHeTe BaHuyKata 3a Cboupa-
He Ha Kanku (A19), 3a Aa ce npeaoTBpaTy npe-
NUBaHe Ha BofaTa.

MnakoTo He n3Tnya ot
Tpbbarta 3a nogasate (D3)

Kanakbr (D1) Ha KoHTeliHepa 3a MAAKo e
3aMbpCeH

MouncTeTe Kanaka 3a MIAKOTO, KaKTo € onu-
caHo B nap. "11.10 MoumncTBaHe Ha KOHTeiHe-
pa3a MaaKo".

MpoBepeTe fanu Tpbbata 3a 3aCMyKBaHe Ha
mnakoto (D4) e noctaBeHa Jobpe Ha CboT-
BETHOTO MPeABMAEHO MACTO, Ha AbHOTO Ha
Kanaka Ha KoHTeiiHepa (¢ur. 14)

Moctagete CMyKaTenHaTa prﬁa [0 BHOTO

MnsKoTo e c ronemu Mexypn
WIN M3TMYa Ha NPBCKN OT
Tpbbarta 3a Mnako (D3) unu e
CManKo nAaHa

MnAKoTO He e JOCTaTBUHO CTYZEHO W He e
nonyobemacneHo unm obeamacneHo

W3non3Baiite obe3macneHo wam nonyobes-
MaCeHo MIAKO, C TeMnepaTypa oT XNaAunHu-
Ka (0kono 5°C). AKo He e NOCTUTHAT XenaHnAT
pe3ynTart, cMeHeTe MapkaTa Ha MIAKOTo.

Perynatopbt 3a naHa (D1) He e pobpe
perynupax.

Perynupaiite cbrnacHo ykasawuATa B nap.
"8.2 Perynupaiite K0114eCTBOTO NAHA".

Kanakwr (D1) uaw perynatopst Ha naHa (D1)
Ha KoHTeiiHepa 3a Masko (D4) ca 3ambpceHn

MouncTeTe Kanaka v PbKOXBaTKaTa Ha KOH-
TeiiHepa 3a MAAKO 1 KOHEKTOPBT Ha Tpbbata
33 3aCMyKBaHe, KaKTo e onncaqo B nap. "11.10
MoumcTBaHe Ha KOHTeliHepa 3a MAAKO".

[lio3ata 3a Tonna Boga (A10) e 3amMbpceHa

MoumcTeTe Ato3aTa, KaKTo € OMUCAHO B nap.
"11.11 NMouncTBaHe Ha Ato3aTa 3a Tonna Bofia".

MatwwHara He e B ynotpe6a
" M34aBa LWyMOBE UK Cnabo
0cB0GOXaBaHe HA Mmapa Ha
MOMEHTH

MatwmHara e rotoBa 3a ynotpe6a unu e buna
W3KJI0YeHa CKOPO U HAKOMKO KaNKIn KOHAEH3
MajaT BbB BLTPELIHOCTTA Ha ole TonauA
KOHfiEH3aTOp

ToBa AABNIEHME € YacT OT HOPMANHOTO QyHK-
LIMOHIpaHe Ha YPesa; 3a Aa OrpaHuyuTe AB-
fleHNeTo, U3NpasHeTe BaHMYKaTa 3a CbOupane
Ha Kanku.
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Tnainte de a utiliza aparatul, ititi intotdeauna brosura cu in-
structiunile de sigurantd.

1. INTRODUCERE

Va multumim pentru ca ati ales acest aparat automat pentru
cafea si cappuccino.

Va dorim sd folositi cu cea mai mare placere noul dumneavoas-
trd aparat. Va rugam sd dedicati cdteva minute citirii acestor
instructiuni de utilizare. In felul acesta veti evita sa va expuneti
pericolelor sau sa produceti daune aparatului.

1.1 Litere intre paranteze
Literele dintre paranteze corespund legendei prezentate in De-
scrierea aparatului (pag. 2-3).

1.2 Probleme si solutii

Tn cazul in care intdmpinati probleme, incercati mai inti sa le
rezolvati urmand instructiunile prezentate in capitolele "16. Me-
saje afisate pe display” si "17. Rezolvarea problemelor”.

Dacd acestea se dovedesc a fi ineficiente, sau pentru a solicita
|dmuriri suplimentare, vd recomanddm sa contactati serviciul de
asistentd clienti, telefonand la numarul indicat in fisa "Asistentd
clienti", anexata.

Dacd tara dumneavoastra nu se regaseste printre tdrile din lista
din fisd, telefonati la numarul de pe garantie. Pentru eventuale-
le reparatii, adresati-va exclusiv Serviciului de Asistentd Tehnica
De’Longhi. Adresele sunt enumerate in certificatul de garantie
anexat aparatului.

2. DESCRIERE

2.1 Descrierea aparatului

(pag.2- A)

A1. Capacal recipientului pentru boabe

A2. Capacal palniei pentru introducerea cafelei pre-macinate
A3. Recipient pentru boabe

A4. Palnie pentru introducerea cafelei pre-mdcinate
A5. Buton pentru reglarea gradului de mdcinare
A6. Suport pentru cesti

A7. Tastd ON/STAND-BY

A8. (ablu de alimentare

A9. Distribuitor de cafea (reglabil pe indltime)

A10. Duza pentru apa calda si aburi

A11. Usitd infuzor

A12. Infuzor

A13. Capac rezervor pentru apa

A14. Rezervor de apd

A15. Locas filtru de dedurizare

A16. Tavita colectare condens

A17. Recipient pentru zat

A18. Tava suport cesti

A19. Tavita de colectare a picaturilor

A20. Indicator nivel apd din tavita de colectare a picaturilor
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2.2 Descrierea panoului de comanda (touch

screen)
(pag.3- B)
B1. Display
B2. @/ =c: Meniu setdri ale aparatului / apdsati pentru a iesi
din meniu
B3. @/ «:Pentruapersonaliza bauturile / sageatd de derulare
Bauturi cu selectare directa:
B4. Milk Pentru a prepara 1
< | ceascd de lapte
B5. Latte w | Pentru a prepara
Macchiato |~ | 1 ceasca de latte
macchiato
B6. Cappuccino | % | Pentru a prepa-
“lra 1 ceascd de
cappuccino
B7. Espresso v Pentru a prepara 1
ceascd de espresso
B8. Coffee ' Pentru a prepara 1
ceascd de coffee
B9. Long -~ | Pentru a prepara
v 1 ceascd de cafea
Long

B10.» /3. :Sdgeatd de derulare / Meniu de selectare a bautur-
ilor (altele decat bauturile cu selectare directd):

« 2Espresso «  (Caffelatte
« Ristretto + Apd caldd
+ 2Ristretto «  FlatWhite
- Espresso Lungo «+ (appuccino+

2 Espresso Lungo .
« Doppio+
B11. o« / 0a: Pentru a confirma selectia / Selectare aroma

(Cappuccino mix

Retineti:
Pentru a activa pictogramele, este suficientd o atingere usoard.

2.3 Descrierea accesoriilor

(pag.3- ()

(1. Bandad reactiva pentru testarea duritatii apei ,Total Hard-
ness Test”

Masurd pentru dozare cafea pre-mdcinata

Decalcifiant

Filtru de dedurizare a apei (dacd este prevazut)

Pensuld pentru curdtare

Distribuitor apa caldd

Q.
G.
4.
G.
(6.

2.4 Descriere a recipientului pentru lapte
(pag.3- D)

D1. Buton reglare spuma si functie CLEAN

D2. (Capac cu dispozitiv pentru spumarea laptelui



D3. Tub distribuire lapte spumat
D4. Tub de preluare a laptelui
D5. Recipient pentru lapte

3. PRIMAPUNERE iN FUNCTIUNE A APARATULUI

Retineti:

«La prima utilizare, clatiti cu apd caldd toate accesoriile
detasabile, ce urmeaza sa intre in contact cu apa sau cu
laptele.

« La prima utilizare, circuitul pentru apa este gol. Din acest
motiv, este posibil ca aparatul sd facd mult zgomot: zgo-
motul se va atenua, pe masurd ce se va umple circuitul.

«Infabric, s-a utilizat cafea pentru testarea aparatului, asa
incat este absolut normal sd gdsiti urme de cafea in résnitd.
Tn orice caz, v asiquram ca acest aparat este nou.

1. Conectati aparatul la reteaua electric (fig. 1);

2. “lLanguage” (limba): apasati sagetile de derulare @/«
(B3) sau» /8. (B10) pand la afisarea limbii dorite: apdsati
apoi pe o / #» (B11) pentru a confirma.

Urmati apoi instructiunile afisate pe display-ul aparatului:

3. Scoateti rezervorul pentru apd (A14) (fig. 2), umpleti-I
pana la linia MAX (marcatd pe rezervor) cu apd proaspata
(fig. 3), apoi introduceti rezervorul la loc (fig. 4);

4. Verificati ca distribuitorul pentru apd calda (C6) sd fie intro-
dus pe duzd (A10) (fig. 5) si asezati dedesubtul acestuia un
vas (fig. 6) cu capacitate de cel putin 100 ml;

5. PApdsati pe o</ % (B11) pentru a confirma: apa va curge
din duzd, iar apoi aparatul se va opri in mod automat.

Tn acest moment, aparatul pentru cafea este gata pentru utili-

zarea normald.

Retineti:

+ Laprima utilizare, va trebui sa preparati un numdr de 4 - 5
cappuccino, pana cand aparatul va incepe sa dea cele mai
bune rezultate.

« Pentru performante mai bune ale aparatului, se recoman-
da instalarea filtrului de dedurizare a apei (C4) urmand
instructiunile din capitolul "14. Filtru de dedurizare a apei"
Dacd modelul dumneavoastra nu este prevazut cu filtru,
puteti solicita unul, adresandu-va oricrui Centru de Asis-
tentd Autorizat De'Longhi.

4. PORNIREA APARATULUI

Retineti:

La fiecare pornire, aparatul efectueaza automat un ciclu de pre-
incdlzire si de cldtire, care nu poate fi intrerupt. Aparatul va fi
gata de utilizare doar dupd efectuarea acestui ciclu.

Pericol de arsuri!

Tn timpul clétirii, din duzele distribuitorului de cafea (A9)curge

putina apa caldd, care va fi co-

lectata in tdvita de colectare a

picturilor (A19) de dedesubt.

Aveti grijd sa nu intrati in con-

tact cu stropii de apa.

«  Pentru a porni apa-
ratul, apdsati tasta
L @7 (g 7).

« Dupd finalizarea ciclului
de incdlzire, aparatul va
efectua automat un ciclu
de dldtire; in felul acesta,
pe langa faptul cd incal-




zeste cazanul, aparatul asigurd si circularea apei calde prin

conductele interne, pentru a le incdlzi si pe acestea.
Aparatul va fi gata de utilizare, in momentul afisdrii paginii
principale.

5. OPRIREA APARATULUI

La fiecare oprire, aparatul efectueaza un ciclu automat de clati-

re, in cazul in care a fost preparata o cafea.

1. Pentru a opri aparatul, apasati tasta Q) (A7) (fig. 7).

2. Dacd este prevdzut, aparatul efectueaza ciclul de clatire si
apoi se opreste (stand-by).

Retineti:

Dacd aparatul nu este folosit pentru perioade indelungate de

timp, acesta trebuie deconectat de la reteaua electrica:

1. Opriti mai intai aparatul, apdsand pe tasta Q) (A7)(fg.
7);

2. Decuplati alimentarea electricd, scotand stecherul din
priza de curent.

Atentie!
Nu scoateti niciodata stecherul din prizd, cand aparatul este
pornit.

6. SETARILE MENIULUI
Meniul este alcatuit din 5 rubrici, unele dintre acestea fiind im-
partite in subcategorii:

« (latire; - Setare temperatura,

«  Limba; - Duritate apa,

« Intretinere: - Oprire automatd,
- Decalcifiere, - (Consum redus de
- Instalare filtru, energie,

- (daca filtrul a fost insta-
lat): Tnlocuire filtru,
- (daca filtrul a fost insta-

- Semnal sonor,
- Bauturi din fabrica,
-Valori din fabrica;

lat): Scoatere filtru - Statistici.
«  General:
6.1 (latire

Folosind aceastd functie, apa calda va curge din distribuitorul
de cafea (A9) si din distribuitorul de apa calda (C6) daca este
cuplat, in felul acesta curdtand si incdlzind circuitul interior al
aparatului.

1. Asezati sub distribuitorul de cafea si de apa calda (fig. 6) un
vas cu capacitate de cel putin 200 ml;

2. Apdsatipe ©/ = (B2) pentru a accesa meniul;

3. Apdsati sdgetile de derulare @/« (B3) sau » /8. (B10)
pana la afisarea rubricii dorite;

4. Apdsati pe o< /0 (B11): dupd cdteva secunde, mai intdi
din distribuitorul de cafea, iar apoi din distribuitorul de apa
calda (dacd este cuplat), va incepe sd curgd apa caldd, care
va curdta si va incdlzi circuitul intern al aparatulu;
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5. Pentru a intrerupe ciclul de clatire, apdsati pe ©/ = sau
asteptati intreruperea automata.

Retineti:

« ncazul unor perioade de neutilizare a aparatului de peste
3-41ile, se recomanda ca, dupd repornirea aparatului, sd se
efectueze 2/3 clatiri, inainte de utilizarea acestuia;

« Este normal ca dupa efectuarea acestui ciclu, sd ramana
apa in recipientul pentru zat (A17).

6.2 Limba

Dacd doriti sd modificati limba de afisare (D5), procedati dupa

cum urmeaza:

1. Apdsati pe ©/ = (B2) pentrua accesa meniul;

2. Apdsati sdgetile de derulare @/« (B3) sau » /&, (B10)
pana la afisarea rubricii dorite;

3. Apdsatipe o« / 0o (B11);

4. Apdsati sagetile de derulare @/ « (B3) sau » /&, (B10)
pana la afisarea limbii dorite;

5. Apdsati pe o« /04 (B11): aparatul va reveni la meniu;

6. Dupdaceea, apdsatipe ©/ = (B2) pentru aiesi din meniu.

6.3 intretinere

Aceastd rubrica cuprinde operatiunile de intretinere pe care apa-

ratul le va solicita, de-a lungul timpului:

+  Decalcifiere: Pentru instructiunile privind procedura de
decalcifiere, consultati capitolul "12. Decalcifiere".

« Instalare filtru/inlocuire filtru/Scoatere filtru: Pen-
tru instructiunile privind instalarea/inlocuirea/scoaterea
filtrului (C4) , consultati capitolul "14. Filtru de dedurizare
aapei'.

6.4 General

In aceastd sectiune se gisesc setdrile pentru personalizarea

functiilor de bazd ale aparatului:

1. Apasati pe ©/ = (B2) pentru a accesa meniul;

2. Apdsati sgetile de derulare @/« (B3) sau » /5. (B10)
pand la afisarea rubricii "General";

3. Apdsatipe o /0 (B11) pentru a confirma;

4. Apdsati sagetile de derulare @/ « sau»/g. pand la afi-
sarea rubricii dorite:

Setare temperatura:

Dacd doriti sd modificati temperatura apei folosite pentru pre-

pararea cafelei, procedati in felul urmator:

« Apdsatipe o« /s (B11). Pe display (D5) va fi afisatd valoa-
rea setatd in prezent si se va aprinde intermitent valoarea
“Noud”;

+ Selectati noua valoare pe care doriti sd o setati, folosind
sdgetile de derulare @/ « (B3) sau ©/ = (B10);

5. Dupa selectarea valorii dorite (joasd, medie, crescutd),
apasati pe o« / 0a,

Aparatul va reveni la fereastra anterioara.



Retineti:

Modificarea temperaturii este mai eficientd in cazul bauturilor
lungi.

Duritate apa

Pentru instructiunile privind determinarea si programarea duri-
tatii apei, consultati capitolul “16. Programarea duritatii apei".

Oprire automata (stand-by):

Este posibild setarea opririi automate astfel incat aparatul sa se

opreasca dupa 15 sau 30 de minute sau dupa 1, 2 sau 3 ore de

neutilizare

« Apdsatipe o« /os (B11). Pedisplay (B1) va fi afisatd valoa-
rea setata in prezent si se va aprinde intermitent valoarea
"Noua";

+ Selectati noua valoare pe care doriti sd o setati, folosind
sagetile de derulare @/ « (B3) sau» /& (B10);

+ Dupa ce afi selectat valoarea dorita (15 min, 30 min, 1 ord,
25au 3 ore), apdsati pe o« /0a,

Aparatul va reveni la fereastra anterioara.

Consum redus de energie:

Pentru a dezactiva sau a reactiva functia,consum redus de ener-

gie’, procedati in felul urmdtor:

+  Apdsati pe o /o (B11). Pe display (D5) va fi afisatd atat
starea actuala (“Activat” sau “Dezactivat”), cat si operatiu-
nea care va fi efectuatd, confirmand cu o« / 0» (“Dezactiva-
re?” sau “Activare?”);

+  Apdsatipe o</®s pentru a dezactiva sau a activa functia.

Aparatul va reveni la fereastra anterioara.

Retineti:

- atunci cand functia este activatd, pe display apare simbolul
“ECO"

+ Pe modul consum redus de energie, aparatul are nevoie
de cdteva secunde nainte de a prepara prima cafea, sau
prima bdutura cu lapte, deoarece trebuie mai intai sa se
incdlzeasca.

+ Dacd recipientul pentru lapte (D) este introdus, functia
"consum redus de energie” nu este functionald.

Semnal sonor:

(u aceastd functie se activeazd sau se dezactiveaza semnalul

sonor. Procedati in felul urmator:

+ Apdsati pe o</ 0a (B11). Pe display (D5) va fi afisatd atat
starea actuala (“Activat” sau “Dezactivat”), cat si operatiu-
nea care va fi efectuatd, confirmand cu o« / 0» (“Dezactiva-
re?”sau “Activare?”);

+ Apdsati pe o / 0o pentru a dezactiva sau a activa functia.

Aparatul va reveni la fereastra anterioara.

Bauturi din fabrica

Prin intermediul acestei functii, puteti reveni la setdrile din fa-
bricd pentru toate bauturile, sau pentru fiecare bauturd in parte,
dintre cele care au fost personalizate.
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« Apdsatipe o« /oa (B11). Pe display (D5) vor fi afisate bau-
turile care au fost personalizate si rubrica “Toate”;

+ Selectati "Toate", daca doriti sd reveniti la valorile de aromd
si cantitate conform setdrilor standard din fabricd, pentru
toate bduturile, sau selectati bautura doritd,dupa care
apasatipe o</ ow;

« Pentru a reveni la valorile setate din fabrica, apdsati pe
ok [0n

+ Aparatul va confirma resetarea si va reveni la fereastra
anterioard.

Treceti apoi la resetarea unei alte bauturi, sau apdsati pe ©/ e«

(B2) pentru a iesi din meniu.

Valori din fabrica:

Prin aceasta functie se reseteazd toate setdrile aparatului si

ale bauturilor (cu exceptia limbii, care rdmane cea selectata la

prima pornire a aparatului).

4. Apdsatipe o /0 (B11);

5. Apdsatipe o< /s pentru a reseta toate setdrile;

6. Aparatul va confirma resetarea si va reveni la pagina
anterioard.

Apdsatipe ©/ = (B2) pentru a iesi din meniu.

6.5 Statistici

La activarea acestei functii vor fi afisate datele statistice ale apa-

ratului. Pentru a le vizualiza, procedati in felul urmator:

1. Apasatipe ©/ =< (B2) pentruaintrain meniu;

2. Apdsati sdgetile de derulare @/« (B3) sau » /& (B10)
pana la afisarea rubricii "Statistici'";

3. Apdsatipe o /os (B11): pe display (D5) vor fi afisate date-
le statistice ale masinii: derulati rubricile cu ajutorul sage-
tilor de derulare @/ « sau» /& ;

4. Apdsati apoi pe ©/ = pentru a iesi.

Pentru a reveni la pagina principald, apasati din nou pe @/ =.

7. PREPARAREA CAFELEI

7.1 Modificarea provizorie a aromei cafelei
Pentru a personaliza provizoriu aroma cafelei, in retetele auto-
mate, apasatipe o«/o» (B11):

“ m Personal (daca este
y programat) / Standard
“ EXTRA-SLABA
00 SLABA
000 MEDIE
0000 TARE
00000 EXTRA-TARE




—a (consultati 7.3 Prepararea cafelei
utiliznd cafea pre-mdcinatd")

Retineti:

.

Modificarea aromei nu va fi memoratd, iar la urmdtoarea
preparare automatd aparatul va selecta valoarea predefi-
nita () my).

Tn cazul in care prepararea nu are loc dup cateva secunde
de la personalizarea provizorie a aromei, aceasta din urma
va reveni la valoarea predefinits ({) my).

7.2 Prepararea retetelor automate, folosind

cafea boabe

Atentie!
Nu utilizati boabe de cafea verzi, caramelizate sau zaharisite,
deoarece se pot lipi de rasnitd, iar aceasta nu va mai functiona.

1.

Introduceti boabele de cafea in recipientul corespunzator
(A3) (fig. 8);

2. Asezati sub duzele distribuitorului de cafea (A9):
- 1 ceascd, dacd doriti 1 cafea;
- 2 cesti, daca doriti 2 cafele (consultati nota de la finalul
paragrafului).
3. (Cobordti distribuitorul astfel incat sa-1 apropiati cat mai
mult posibil de cesti: se obtine astfel o cremd mai bund
(fig. 9);
4. Selectati cafeaua doritd:
Bauturi cu cafea cu selectare directa
Reteta Cantitate | Cantitate | Aroma
programa- | predefinita
bila
= = 40ml |intre =30
¥ topresso : 0000
(®7) ~ goml

Bauturi cu cafea cu selectare directa

1

180 ml | intre =100 000

¥ (e si =240ml

(B8)

= - = 160ml | intre =115 000
. Long 5i =250ml

(B9)

Bauturi cu cafea ce se pot selecta din » /5. (B10) si
confirméand cu = /0 (B11)

Ristretto =30ml |intre =20 000
si =40ml|
Espresso =120ml | intre =80 000
Lungo si =180ml
Doppio+ =120ml | intre =80 | )Y OO+
$i =180ml
2Espresso | = 40mlx - 0000
2 cesti
2 Espresso = 120ml - 000
Lungo X 2 cesti
2 Ristretto = 30mlx - 000
2 cesti

5. Prepararea incepe, iar pe display (D5) va aparea imaginea
bduturii selectate, precum si o bard de progresie, care se
umple pe mdsurd ce se prepard cafeaua.

Retineti:

Se pot prepara concomitent 2 cesti de ESPRESSO, RISTRE-
TT0, ESPRESSO LUNGO, apasénd pe “X2” »/g. (B10)in
timpul prepardrii unei singure cafele (mesajul va fi afisat
timp de cateva secunde, la inceperea prepararii).

In timp ce aparatul preparé cafeaua, distribuirea poate fi
opritd fn orice moment, apasand pe "STOP” - @/ « (B3)
saupe ©/ = (B2).

Imediat dupa ce prepararea s-a incheiat, dacd doriti s
mariti cantitatea de cafea din ceascd, este suficient sa apd-
sati (in interval de 3 secunde) pe “EXTRA" - » /& . Dupd
obtinerea cantitatii dorite, intrerupeti apasand pe "STOP”
-@/ <« (B3).

Dupd finalizarea prepardrii, aparatul este gata de o noua

utilizare.

Retineti:

In timpul functiondrii aparatului, pe display pot s& apar o
serie de mesaje (Umpleti rezervorul, Goliti recipientul pentru
zat etc.) a cdror semnificatie este explicatd in capitolul "17.
Rezolvarea problemelor".

Pentru a obtine o cafea mai calda, consultati paragraful
"7.5 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte".



«In cazul in care cafeaua curge piciturd cu piciturd, este
prea slaba, are putina crema sau este prea rece, citifi re-
comandarile din cuprinsul capitolului "17. Rezolvarea
problemelor".

« Pentrua personaliza bauturile in functie de propriile prefe-
rinte, consultati capitolul "9. Programare si selectare”.

7.3  Prepararea cafelei utilizand cafea pre-

macinata

Atentie!

« Nuintroduceti niciodata cafeaua pre-mdcinatd in aparatul
oprit, pentru a evita imprastierea in interiorul aparatului si
murddrirea acestuia. In astfel de situatii, masina se poate
avaria.

+ Nuintroduceti mai mult de T masurd rasa (C2), in caz con-
trar interiorul aparatului se poate murdari, sau palnia (A4)
se poate infunda.

+  Dacd utilizati cafea pre-macinatd, puteti prepara doar o
singura ceasca de cafea o data.

1. Apdsati de mai multe ori
tasta o</oe (B11) pand
cand pe display (D5)
apare"'=&";

Verificati dacd palnia nu
este infundata, apoi in-
troduceti 0 mdsurd rasd
de cafea pre-mdcinatd
(fig. 10);

Asezati o ceascd sub duze-
le distribuitorului de cafea
(R9) (fig. 9);

4. Selectati cafeaua doritd:

Reteta (antitate
v Espresso (B7) = dom

i (offee (B8) - o
4-\ Long (B9) -

Bauturi cu cafea ce se pot selecta din » /5. (B10) si
confirménd cu o/ 0s (B4)

= 30ml
= 120 ml

5. Prepararea incepe, iar pe display va aparea imaginea bau-
turii selectate, precum si o bard de progresie, care se umple
pe mdsurd ce se prepara cafeaua.

Ristretto

Espresso Lungo
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Retineti:

Imediat dupd ce prepararea s-a incheiat, daca doriti sd mariti

cantitatea de cafea din ceasca, este suficient sd apdsati (in in-

terval de 3 secunde) pe “EXTRA"- » /& (B10) . Dupad obtinerea
cantitatii dorite, intrerupeti apasand pe @/ « (B3).

Atentie! Atunci cdnd preparati cafeaua LONG :

La jumatatea prepararii, aparatul va solicita introducerea unei

noi mdsuri rase de cafea pre-macinatd: introduceti-o si apoi

apdsati pe o /0» (B11).

Retineti:

« Dacd functia “Consum redus de energie” este activatd, pre-
pararea primei cafele ar putea necesita cateva secunde de
asteptare.

- Intimpul functionarii aparatului, pe display pot s& apara o
serie de mesaje (Umpleti rezervorul, Goliti recipientul pen-
tru zat etc.) a cdror semnificatie este explicatd in capitolul
"17. Rezolvarea problemelor".

+ Pentru a obtine o cafea mai caldd, consultati paragraful
"7.5 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte".

«In cazul in care cafeaua curge picaturd cu piciturs, este
prea slabd, are putind cremd sau este prea rece, cititi re-
comanddrile din cuprinsul capitolului "17. Rezolvarea
problemelor".

7.4 Reglarearasnitei

Rasnita nu necesita reglare,
cel putin la inceput, deoarece
a fost deja setata din fabricd,
astfel incat sd se obtind o cafea
bine preparata.

Totusi, daca dupa ce ati pre-
parat primele cafele, cafeaua
este prea slaba si cu putina
cremd sau curge prea lent (in
picaturi), va trebui sd ajustati,
cu ajutorul butonului de regla-
re a gradului de mdcinare (A5)
(fig. 11).

Retineti:

Butonul de reglare trebuie rotit numai atunci cand rasnita de
cafea este in functiune, in faza initial de preparare a bauturilor
pe baza de cafea.

Tn cazul in care cafeaua curge prea lent
sau nu curge delo, rotiti butonul in sen-
sul acelor de ceasornic, cu o unitate spre
numdrul 7.

In schimb, pentru a obtine o cafea mai
aromatd si cu mai multd cremd, rotiti in
sens invers acelor de ceasornic cu o unitate spre numarul 1 (nu
mai mult de o unitate de fiecare datd, altfel cafeaua va curge
picdtura cu picaturd).




Retineti ca efectul acestei regldri se va observa numai dupa ce
veti prepara cel putin 2 cafele consecutive. Dacd, dupd aceasta
reglare, nu ati obtinut rezultatul dorit, trebuie sa repetati regla-
rea, rotind butonul cu incd o unitate.

7.5 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte

Pentru a obtine o cafea mai calda, va recomandam sa:

« efectuati un ciclu de clatire, selectand functia "Cldtire” din
meniul setdri (paragraful "6.1 Clatire");

« incdlziti cestile cu apd caldd folosind functia apd calda
(consultati capitolul "10. Alimentare cu apa calda");

+  mdriti temperatura cafelei, in meniul “Setdri” (consultati
paragraful "6.4 General"). Modificarea temperaturilor este
mai eficienta in cazul bauturilor lungi.

8. PREPARAREA BAUTURILOR CU LAPTE

Retineti:

Pentru a nu obtine un lapte prea putin spumat sau cu multe
bule de aer, curdtati intotdeauna capacul recipientului pentru
lapte (D2) si duza pentru apa caldd (A10) urmand instructiunile
din paragrafele "8.4 Curdtarea recipientului pentru lapte, dupd
fiecare utilizare”, "11.10 Curdtarea recipientului pentru lapte" si
"11.11 Curdtarea duzei pentru apd caldd".

4. Punetila loc capacul reci-
pientului pentru lapte;

5. Dacd este introdus, scoa-
teti distribuitorul de apa
calda (C6) (fig. 15);

6. Cuplati, impingand pand
la capdt recipientul pe
duzd (A10) (fig. 16): apa-
ratul va emite un semnal
sonor (dacd este activat);

8.1 Umpleti si cuplati recipientul pentru lapte
1. Ridicati capacul recipientului pentru lapte (D2) (fig. 12);
‘ &
Lk
(i
v
\ < MAX
12 13

2. Umpleti recipientul pentru lapte (D5) cu o cantitate sufi-
cientd de lapte, dar fara a depdsi nivelul MAX marcat pe
recipient (fig. 13);

3. Asigurati-vd ca tubul de preluare a laptelui (D4) este bine
introdus in locasul corespunzator, la baza capacului recipi-
entului pentru lapte (fig. 14), impingandu-| pand la capat;
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7. Asezati o ceascd suficient de mare sub duzele distribuito-
rului de cafea (A9) si sub tubul de distribuire lapte spumat
(D3);

8. Urmati instructiunile de mai jos, pentru fiecare functie in
parte.

Retineti:

« Pentru a obtine o spuma mai densd si omogend, se reco-
manda utilizarea laptelui degresat sau partial degresat si
pastrat la frigider (aproximativ 5° C).

«  (alitatea spumei poate varia, in functie de:

- tipul de lapte sau de bdutura vegetala;
+ marca folositd;
- ingrediente si valori nutritionale.

« Dacd este activata functia “Consum redus de energie’,
prepararea bauturii ar putea necesita cateva secunde de
asteptare.

8.2 Reglarea cantitatii de spuma

Rotind butonul pentru reglarea spumei (D1), veti selecta canti-
tatea de lapte spumat ce va fi produsd, pentru prepararea bau-
turilor pe baza de lapte.

Pozitie Descriere

buton

Recomandat pentru...




@) Faraspuma | LAPTE CALD (nespumat) /
- CAFFELATTE
-) Putind spumd | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofia Spumd max. | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
P NO-+/ CAPPUCCINO MIX/
LAPTE CALD (spumat)
8.3 Prepararea automata a bauturilor pe baza
de lapte

1. Umpleti si cuplati recipientul pentru lapte (D), urménd
indicatiile de mai sus;

2. Selectati bautura dorita:
Cu selectare directa:

= : Milk (B4) (Lapte cald)
¥': Latte Macchiato (BS)

- ™ Cappuccino (B6)

Se poate selecta apasand pe » /& (B10) si confir-
mand cu o« /0o (B11):

- Flat white

» (appuccino+

« (appuccino Mix

3. Dupa cateva secunde, aparatul va incepe automat prepa-
rarea bauturii, iar pe display va fi afisatd imaginea bauturii
selectate si o bard de progresie care se va umple pe masurd
ce bautura va fi preparatd;

4. Dupa distribuirea laptelui, aparatul prepard automat ca-
feaua (pentru bauturile care prevad acest lucru).

Retineti:

«  ©/ = (B2):apdsati daca doriti s intrerupeti complet pre-
pararea si sa reveniti la pagina principald.

« “STOP”@/ « (B3):apdsati pentru aintrerupe alimentarea
cu lapte sau cafea si pentru a trece la urmdtoarea faza de
alimentare (daca este prevazutd), pentru a finaliza prepa-
rarea bauturii.

+  Imediat dupd ce prepararea s-a incheiat, dacd doriti sa
mariti cantitatea de cafea din ceascd, apdsati tasta cores-
punzatoare functiei “EXTRA"-» /5. (B10).

« Nu pdstrati mult timp recipientul pentru lapte scos din
frigider: cu cat creste temperatura laptelui (temperatura
ideald fiind de 5°C), cu atat scade calitatea spumei.

+ Bauturile se pot personaliza (consultati capitolul "9. Pro-
gramare si selectare”).

8.4  (uratarea recipientului pentru lapte, dupa
fiecare utilizare

Dupa fiecare utilizare a functiilor aferente bauturilor cu lapte,

este necesara curatarea capacului dispozitivului pentru spuma-

rea laptelui:

1. Ldsati recipientul pentru lapte (D) in aparat (nu este obli-
gatorie golirea recipientului pentru lapte);

2. Asezati o ceascd sau un alt recipient sub tubul de distribuire
a laptelui spumat;

3. Rotiti butonul de reglare spuma (D1) pe “CLEAN” (fig. 17):
pe display va aparea o bard de progresie, care se umple pe
mdsurd ce operatiunea se executd, impreund cu mesajul
"Curdtare in curs”. Operatiunea de curatare se intrerupe
automat;

4. Readuceti butonul pentru reglarea spumei in dreptul uneia
dintre optiuni;

5. Scoateti recipientul pentru lapte si curdtati intotdeauna
duza de abur (A10) cu un burete (fig. 18).

Retineti:

+ Dacdtrebuie sd pregatiti mai multe cesti de bauturi pe baza
de lapte, curatati recipientul pentru lapte dupa prepararea
ultimei bauturi: in acest caz, apdsati pe ©/ = (B2), atunci
cand este afisat mesajul de solicitare curatare, pentru a re-
veni la meniul principal.

+ Dacd operatiunea de curdtare nu este efectuatd, pe display
va fi afisat simbolul @ pentru a vd reaminti cd este nece-
sara curdtarea recipientului pentru lapte.

Recipientul pentru lapte se poate pdstra la frigider.

- Inanumite cazuri, pentru efectuarea operatiunii de curata-

re, va trebui sd asteptati incdlzirea aparatului.

9. PROGRAMARE SI SELECTARE

In meniul “my” se programeaza bauturile, in functie de prefe-

rintele proprii.

1. Apasatipe @/« (B3);

2. Apdsati sagetile de derulare @/ « (B3) sau » /& (B10)

pana la afisarea bauturii dorite;

3. Apdsatipe o« /s (B11) pentru a selecta bautura;

4. . Bauturi cu cafea: pe display (D5) va fi afisat mesajul
“Programare aromd”: apdsati sagetile de derulare @/ «
sau » /. pand la selectarea aromei dorite. Apdsati
pe o</0s pentru a confirma selectia: prepararea va
incepe, iar pe display va fi afisat mesajul “Programare




cafea” precum si o bard de progresie, care se umple pe
masura ce se prepard cafeaua: dupa ce ati obtinut canti-
tatea doritd in ceascd, apasati pe @/ « (STOP).
Bauturi pe baza de lapte: dupa selectarea si confir-
marea aromei, aparatul va incepe sa prepare bautura,
iar pe display va fi afisat mesajul "Programare lapte’,
precum si 0 bard ce se umple pe masurd ce se va prepara
laptele: dupa ce ati obtinut cantitatea doritd, apasati pe
ok [ 0m,
Aparatul va incepe apoi sd prepare cafeaua: apdsati pe
o« /0w pentru a intrerupe prepararea, dupa ce cantitatea
dorita de cafea a fost preparata.
5. Salvati programarea, apasand pe o« /s (in caz contrar,
apasatipe © /= (B2)).
6. “Parametri salvati” sau “Parametri nesalvati”. Aparatul este
din nou gata de utilizare.

Retineti:

« Pedisplay va fiafisat mesajul "STOP" atunci cand lungimea
atinge cantitatea minima ce se poate programa.

«  “STOP”: apasati tasta aferentd, pentru a intrerupe alimen-
tarea cu lapte sau cafea si pentru a trece la urmatoarea fazd
de alimentare (dacd este prevdzutd), pentru a finaliza pre-
pararea bauturii.

10. ALIMENTARE CU APA CALDA

Atentie! Pericol de arsuri.

Nu ldsati aparatul nesupravegheat, in timpul alimentarii cu apa

calda.

1. Verificati dacd distribuitorul pentru apd calda (C6) este co-
rect introdus pe duza pentru apd calda (A10);

2. Asezati un vas sub distribuitor (cdt mai aproape posibil,
pentru a evita stropirea) (fig. 6);

3. Apdsatipe » /@ (B10) si derulati bauturile din meniu,
apasand pe sagetile de derulare @/« (B3) sau » /5.
(B10) péna la afisarea mesajului “Apa calda”;

4. Apasati pe o</0® (B11): pe display va fi afisata o bara de
progresie care se umple pe mdsura ce se prepard bautura;

5. Aparatul distribuie apa calda, iar apoi alimentarea este in-
treruptd automat. Pentru a intrerupe manual alimentarea
Cu apa caldd, apasati pe @/« (STOP).

Retineti:

+ Dacd este activatd modalitatea "Consum redus de energie,
pentru pregatirea apei calde poate fi nevoie de cateva secun-
de de asteptare.

- (antitatea de apa preparata se poate personaliza (consul-
tati paragraful "9. Programare si selectare").

11. CURATARE

11.1 Curatarea aparatului
Urmadtoarele pdrti ale aparatului trebuie sd fie curatate periodic:
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« dircuitul intern al aparatului;

«  recipientul pentru zat (A17);

« tava de colectare picdturi (A19) si tava de colectare con-
dens (A16);

« rezervorul pentru apa (A14);

- duzele distribuitorului de cafea (A9);

- palnia pentru introducerea cafelei pre-mdcinate (A4);

«infuzorul, (A12), la care puteti avea acces dupa ce ati des-
chis usita acestuia (A11);

- recipientul pentru lapte (D);

«duza pentru apd calda/abur (A10);

+  distribuitorul de apa calda (C6).

Atentie!

« Pentru curdtarea aparatului nu folositi solventi, detergenti
abrazivi sau alcool. Tn cazul aparatelor superautomatizate
De'Longhi nu trebuie sd folositi aditivi chimici la operatiile
de curdtare.

- Niciuna dintre componentele aparatului nu poate fi spalata
in masina de spalat vase, cu exceptia recipientului pentru
lapte (D).

« Nu utilizati obiecte metalice pentru a elimina piatra sau
depunerile de cafea, deoarece ar putea zgaria suprafetele
din metal sau din plastic.

11.2 Curatarea circuitului intern al aparatului

In cazul unor perioade de neutilizare a aparatului, de peste 3-4

zile, se recomandd ca inainte de utilizare sd porniti aparatul si

apoi:

«  efectuarea a 2/3 cicluri de cldtire (consultati paragraful
"6.1 Clatire");

- alimentarea cu apd calda, timp de cateva secunde (capito-
[ul "10. Alimentare cu apd calda").

Retineti:

Este normal ca dupd efectuarea acestui ciclu de curdtare, sd ra-

mand apa in recipientul pentru zat (A17).

11.3 Curatarea recipientului pentru zat
Display-ul semnaleazd atunci

cand recipientul pentru zat
(A17) este plin. Aparatul nu va
mai putea prepara cafea, decdt
dupa ce recipientul pentru zat
a fost curdtat. Aparatul sem-
naleazd necesitatea de golire a
recipientului, chiar dacd acesta
nu este plin, dupd 72 ore de la
prima cafea preparatd (pentru
(a numardtoarea celor 72 ore
sd se facd in mod corect, apa-

ratul trebuie s rdmand mereu
conectat |a reteaua electricd).



Pentru efectuarea operatiunilor de curdtare (cu aparatul pornit):

« Scoatefi tdvita de colectare picaturi (A19) (fig. 19), goliti-o
si curatati-o.

« Goliti si curdtati cu atentie recipientul pentru zat, avand
grijd sd indepartati toate reziduurile care s-au depus la
baza acestuia: pensula (C5) cu care este echipat apara-
tul este prevdzutd cu o perie adecvatd pentru aceasta
operatiune.

Atentie!

Atundi cand scoateti tdvita de colectare a picaturilor este
obligatoriu sa goliti de fiecare data si recipientul pentru zat,
chiar dacd acesta nu este plin. Dacd aceastd operatiune nu este
efectuata, este posibil ca atunci cand veti prepara urmadtoarele
cafele, recipientul sa se umple peste limita admisd, iar aparatul
sd se infunde.

11.4 Curatarea tavitei de colectare a picaturilor
Tavita pentru colectarea picaturilor (A19) este prevazutd cu un
indicator plutitor (A20) (de culoare rosie) ce indicd nivelul de apa
din aceasta (fig. 20). Inainte ca acest indicator sa se ridice pe su-
portul pentru cesti (A18), trebuie sa goliti tavita si sd o curatati,
in caz contrar, apa se poate scurge peste margini i poate avaria
aparatul, suprafata de sprijin sau zonele invecinate.

Pentru a scoate tavita de colectare a picaturilor:

1. Scoateti tdvita de colectare picdturi si recipientul pentru
zat (A17) (fig. 19);

2. Scoateti tava de suport cesti, apoi goliti tava de colecta-
re a picaturilor si recipientul pentru zat si spalati toate
componentele;

3. (Controlati tava de colectare a condensului (A16) si, dacd
este pling, goliti-o (fig. 21).

4. Introduceti la loc tavita de colectare a picaturilor, cu tot cu
gratar si cu recipientul pentru zat.

11.5 Curatarea interiorului aparatului

Pericol de electrocutare!
Inainte de a efectua operatiunile de curatare a partilor interioa-
re ale aparatului, aparatul trebuie oprit (consultati capitolul "5.

Oprirea aparatului"), iar alimentarea cu energie electrica trebuie

intreruptd. Nu introduceti niciodata aparatul in apa.

1. Verificati periodic (apro-
ximativ o datd pe lund)
dacd interiorul aparatului
(la care aveti acces dupd
ce ati scos tavita de colec-
tare a picaturilor-(A19))
nu este murdar. Dacd este
nevoie, indepartati depu-
nerile de cafea cu pensula
(C5) din dotare si cu un
burete;

2. Aspirati toate resturile cu un aspirator (fig. 22).

11.6 Curatarea rezervorului de apa

1. Curatati periodic (aproximativ o data pe luna) si la fiecare
inlocuire a filtrului pentru dedurizarea apei ((4) (daca este
prevazut) rezervorul pentru apa (A14) cu o lavetd umeda si
cu putin detergent delicat;

2. Scoateti filtrul (C4) (dacd este prevazut) si clatiti-l sub jet
de apa;

3. Introducetila loc filtrul (dacd este prevazut), umpleti rezer-
vorul (A14) cu apd proaspatd si introduceti la loc rezervorul;

4. (numai pentru modelele cu filtru pentru dedurizarea apei)
Ldsati sd curgd circa 100 ml de apa caldd pentru a reactiva
filtrul.

11.7 Curatarea duzelor distribuitorului de cafea

1. Curdtati periodic duzele
distribuitorului de cafea
(A9) folosind un burete
sau o laveta (fig. 23);

2. (ontrolati dacd orificiile
distribuitorului de cafea
nu sunt infundate. Dacd
este necesar, inldturati
depunerile de cafea cu o
scobitoare (fig. 23).

11.8 Curatarea palniei pentru introducerea
cafelei pre-macinate

Verificati periodic (aproximativ o data pe lund) ca pélnia pentru

introducerea cafelei (A4) pre-madcinate sd nu fie infundatd. Daca

este necesar, indepartati depunerile de cafea cu pensula (C5) din

dotare.

11.9 Curatarea infuzorului
Infuzorul (A12) trebuie sd fie curdtat cel putin o datd pe luna.



Atentie!
Infuzorul nu poate fi scos atunci cand aparatul este pornit.

1.

2.

Asigurati-vd cd aparatul a fost inchis corect (consultati "5.
Oprirea aparatului");
Scoateti rezervorul pentru apa (fig. 2).

3. Deschideti usita infuzorului (fig. 24) aflata in partea
dreaptd.

4. Apasati spre interior cele doud clapete de decuplare, de cu-
loare rosie si in acelasi timp trageti infuzorul spre exterior
(fig. 25);

Atentie!

CLATITI NUMAI CU APA

NU FOLOSITI DETERGENTI - NU FOLOSITI MASINA DE SPALAT
VASE

Curdtati infuzorul fara a folosi detergenti, deoarece acestia I-ar
putea deteriora.

5.

Introduceti infuzorul in apd timp de aproximativ 5 minute

=

si apoi clatiti-1 sub jet de apd;
=

d
I

27

26

6.

Cu ajutorul pensulei (C5), curdtati eventualele resturi de
cafea de pe locasul infuzorului, vizibile prin usita acestuia.
Dupd curatare, introduceti la loc infuzorul in suport (fig.
26); apoi apasati pe semnul PUSH pand cand auziti un clic
de cuplare.
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Retineti:
Dacd infuzorul este greu de
introdus, este necesar (inainte
de introducerea sa) sa-I adu-
' ceti la dimensiunea corecta
(O™

apasand cele doud clapete,
N ‘ conform indicatiilor din fig. 27.
’ 8. Dupd ce I-ati introdus,
verificati dacd cele doua
clapete rosii au ramas
indreptate spre exterior
(fig. 28).
28 | 9. inchideti usitainfuzorului.
10. Introduceti la loc rezervo-
rul pentru apa.

11.10 Curatarea recipientului pentru lapte

Pentru a mentine eficient dispozitivul pentru spumarea laptelui,

curdtati recipientul pentru lapte conform indicatiilor de mai jos,

o datd la doua zile:

1. Scoateti capacul (D2).

2. Desfaceti tubul de alimentare cu lapte (D3) si tubul de pre-
luare a laptelui (D4) (fig. 29).

3. Rotiti in sens invers acelor de ceasornic butonul pentru re-
glarea spumei (D1) pana cand ajunge pe pozitia ,INSERT”
(fig. 29) si trageti-l in sus.

X

(€

[ —

¥

4. Spalati toate componentele sirecipientul in masina de spalat
vase, dar retineti ca trebuie asezate in sertarul din partea de
sus al masinii de spalat vase. Dacd nu detineti o masind de
spdlat vase, le puteti spdla manual, urmand instructiunile
din cuprinsul notei de la finalul paragrafului.

Fiti foarte atenti atenti ca in orificiile si in canalul de sub
buton (fig. 30) sa nu rdmand resturi de lapte: curatati even-
tual canalul cu o scobitoare.




canal
cavitate

30 31

5. (latiti interiorul locasului butonului pentru reglarea spu-
mei, cu apd de |a robinet (fig. 31).

6. Deasemenea, verificatisi dacd tubul de preluare si tubul de
alimentare cu lapte nu sunt infundate cu resturi de lapte.

7. Montati la loc butonul, introducandu-I in dreptul mesa-
jului “INSERT’, tubul de alimentare si tubul de preluare a
laptelui.

8. Punetilaloc capacul recipientului pentru lapte.

Retineti: spdlare la ménd

Spalarea in masina de spalat vase asigurd o perfecta igieniza-
re a tuturor componentelor recipientului pentru lapte: in cazul
spalarii la mand, spdlati foarte bine toate componentele recipi-
entului pentru lapte cu apd caldd, apoi scufundati-le intr-un bol
cu apd calda si lasati-le aproximativ 30 de minute, inainte de a
actiona conform instructiunilor de la punctul 5.

11.11 Curatarea duzei pentru apa calda
Din cand in cand, curdtati duza (A10) cu un burete, indepartand
eventualele depuneri de pe garnituri (fig. 18).

12. DECALCIFIERE

Atentie!

«Inainte de utilizare, ititi instructiunile si eticheta produsu-
lui de decalcifiere, de pe ambalajul acestuia.

« Vdrecomandam sa folositi exclusiv decalcifiant De'Longhi.
Utilizarea unor decalcifianti necorespunzatori, precum si o
decalcifiere care nu este efectuatd cu regularitate, pot duce
la aparitia unor defectiuni ce nu sunt acoperite de garantia
producatorului.

+  Solutia de decalcifiere poate deteriora suprafetele delicate
Tn cazul scurgerii accidentale de produs, curtati si uscati

imediat.
Pentru a efectua ciclul de decalcifiere
Decalcifiant | Decalcifiant De’Longhi
Recipient (apacitate recomandata: 2 |
Timp ~45min

Efectuati decalcifierea aparatului atunci cand pe display (D5)
este afisat mesajul aferent. Dacd doriti sa efectuati imediat ciclul
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de decalcifiere, apdsati pe o< /0« (B11) si urmati instructiunile

de la punctul 6. Pentru a amana procedura de decalcifiere pen-

tru mai tarziu, apdsati pe/ =«. (B2): pe display, simbolul ||va
va reaminti faptul cd aparatul necesitd efectuarea ciclului de
decalcifiere.

Pentru a accesa meniul decalcifiere:

1. Porniti aparatul si asteptati ca acesta sa fie gata de utilizare;

2. Apdsatipe©/ =. pentru a accesa meniul “Setdri”;

3. Apasati sagetile de derulare @/« (B3) sau»/ELJ (B10)
pand la afisarea rubricii “Intretinere”: apdsati pe o« / 0s;

4. Apasati sagetile de derulare @/ « sau»/ELJ pana la afi-
sarea rubricii “Decalcifiere”: apdsati pe o« / 0e;

5. Confirmati apasand pe =/ 0s ;

6. (Dacd filtrul este instalat): scoateti rezervorul pentru apd
(A14), scoateti filtrul pentru apa (C4), goliti rezervorul pen-
tru apa. Apasati pe o« / 0a;

7. Turnati decalcifiantul in rezervorul de apd pand la nivelul
A (corespunzator unei pungute de 100 ml) imprimat pe
partea interioard a rezervorului; apoi addugati apd (un
litru) pand cand se ajunge la nivelul B (fig. 32); introduceti
rezervorul pentru apa inapoi in aparat. Apasati pe o« / 0o;

8. Scoateti, goliti si introduceti la loc tdvita de colectare pica-
turi (A19) si recipientul pentru zat (A17). Apdsati pe o« / 0e;

7 llllil&llll[l[ll[l[l
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9. Asezati sub distribuitorul de apa calda (C6) si sub distribui-
torul de cafea (A9) un vas gol, cu capacitatea recomandata
de 2 litri (fig. 33). Apasati pe @/ «;

Atentie! Pericol de arsuri

Din distribuitorul de cafea si din distribuitorul de apd calda va

curge apa fierbinte ce contine acizi. Fiti atenti sd nu intrati in

contact cu aceastd solutie.

10. Programul de decalcifiere incepe, iar solutia de decalcifiere
curge atat din distribuitorul de apad calda, cat si din distri-
buitorul de cafea, efectuand in mod automat o intreaga
serie de cicluri de clatire, cu pauze la anumite intervale,



pentru a indepdrta depunerile de calcar din interiorul
aparatului;

Dupd circa 25 de minute aparatul intrerupe ciclul de decalcifiere;

11. Tn acest moment, aparatul este pregatit pentru un ciclu de
clatire cu apa curatd. Goliti vasul folosit pentru colectarea
solutiei de decalcifiere si scoateti rezervorul de apad, go-
liti-1, cltiti-l cu apa de la robinet, umpleti- pand la nivelul
MAX cu apd proaspata si introduceti-l in aparat: apasati pe
o« [0n;

12. Asezati din nou vasul gol, utilizat pentru colectarea solutiei
de decalcifiere, sub distribuitorul de cafea si sub distribui-
torul de apa calda (fig. 33) si apdsati pe o/ 0s;

13. Confirmati apdsand pe o« / 0s;

14.  Apa calda va curge mai intdi din distribuitorul de cafea, iar
apoi din distribuitorul de apd calda;

15.  Atunci cand se termind apa din rezervor, goliti recipientul
utilizat pentru colectarea apei de clatire;

16. Scoateti rezervorul pentru apd si umpleti-I cu apa proaspa-
td, pand la nivelul MAX. Apdsati pe o« / 0s;

17. (Daca filtrul fusese instalat) Introduceti la loc, daca I-afi
scos in prealabil, filtrul de dedurizare a apei in locasul din
rezervorul pentru apd (A15), introduceti rezervorul la loc si
apasati pe o</ 0a;

18. Asezati din nou vasul gol, utilizat pentru colectarea solutiei
de decalcifiere, sub distribuitorul de apd calda. Apasati pe
o« [0n;

19. “Clatire Confirmati?”: apdsati pe o« /0 ;

20. “Clatire in curs”. Apa calda curge din distribuitorul de apa
calda;

21. “Goliti tava de picurare”: La finalizarea celei de-a doua cla-
tiri, scoateti, goliti si introduceti la loc tavita de colectare
a picaturilor (A19) si recipientul pentru zat (A17). Apdsati
pe o« on;

22. Dupd terminarea operatiunii de decalcifiere, apdsati pe
o« [0n;

23. Goliti vasul utilizat pentru colectarea apei de clatire, scoa-
teti si umpleti rezervorul pentru apa cu apd proaspatd,
pana la nivelul MAX, apoi introduceti-1 a loc in aparat.

Operatiunea de decalcifiere este acum finalizatd.

Retineti:

+ Dadd ciclul de decalcifiere nu se finalizeazd in mod corect
(de ex. din cauza intreruperii alimentadrii electrice), va reco-
mandam sa repetati ciclul;

«  Este normal ca dupa efectuarea ciclului de decalcifiere, sa
ramand apd in recipientul pentru zat (A17);

+ Aparatul necesitd o a treia cldtire, in situatia in care rezer-
vorul pentru apd nu a fost umplut pana la nivelul max:
aceasta pentru a va asigura ¢a nu a mai ramas solutie de
decalcifiere in circuitele interne ale aparatului. Inainte de a

porni ciclul de clatire, nu uitati sa goliti tavita de colectare
a picaturilor.

13. PROGRAMAREA DU RITA]'II APEI

Solicitarea de decalcifiere va fi afisatd dupa o anumitd perioadd
de functionare prestabilitd, ce depinde de duritatea apei.
Aparatul este setat din fabrica la nivelul 4 de duritate. Daca do-
riti, este posibild programarea aparatului in functie de duritatea
reald a apei din regiunea unde locuiti, efectudnd astfel mai rar
operatiunea de decalcifiere.

13.1 Masurarea duritatii apei

1. Scoateti din ambalaj banda reactiva (C1) din dotare “TOTAL
HARDNESS TEST’, anexata instructiunilor in limba englezd;

2. Introduceti complet banda intr-un pahar cu apa, timp de
aproximativ o secunda;

3. Scoateti banda din apa si scuturati-o usor. Dupd circa un
minut se formeaza 1, 2, 3 sau 4 pdtrdtele de culoare rosie,
in functie de duritatea apei, fiecare patrdtel corespunzand
unei unitati;

apd dulce (nivelul 1)

- [T
apadurd (nivelul3) & T TN
apa foarte durd (nivelul 4)

apd putin durd (nivelul 2)

13.2 Setarea duritatii apei

1. Apasati pe © /= (B2) pentru a accesa meniul;

2. Apdsati sagetile de derulare @/« (B3)sau » /8. (B10)
pana la afisarea rubricii “General”;

3. Apasati pe o</0® (B11) pentru a confirma;

4. Apdsati sagetile de derulare @/ « sau » /8. pand la afi-
sarea rubricii “Duritate apd”:

5. Apasati pe o</ 0w Pe display (D5) va fi afisata valoarea
setatd in prezent si se va aprinde intermitent valoarea
“Noud”;

6. Selectati noua valoare pe care doriti sd o setati, folosind
sdgetile de derulare @/ « sau » /g ;

7. Dupa selectarea nivelului dorit, apasati pe o /0.

Aparatul va reveni la fereastra anterioara.

Apdsati apoi de 2 ori pe ©/= pentru a reveni la meniul

principal.

14. FILTRU DE DEDURIZARE A APEI

Unele modele sunt prevazute cu filtru de dedurizare a apei (C4):
daca modelul achizitionat de dumneavoastra nu contine acest
filtru, vd recomanddm sa-| achizitionati de la centrele autorizate
de asistentd De’Longhi. Pentru o utilizare corectd a filtrului, res-

- pectati instructiunile de mai jos.



14.1 Instalarea filtrului

1. Scoateti filtrul (C4) din ambalaj. Indicatorul de datd difera
in functie de filtrul din dotare.

2. Rotiti indicatorul de data (fig. 34) pand cand vor fi afisate
urmatoarele 2 luni de utilizare.

05L

35

Retineti

Filtrul are o duratd de doud luni dacd aparatul este utilizat nor-

mal. Daca, in schimb, aparatul raméane nefolosit, cu filtrul mon-

tat, acesta are o duratd de maxim 3 sdptamani.

3. Pentrua activa filtrul, lasati sd curgd apa de la robinet prin
orificiul filtrului, conform indicatiilor din figura 35, pand
cand apa iese prin deschizturile laterale, timp de peste
un minut;

1

36 37

4. Scoateti rezervorul (A14)
_ din aparat si umpleti-I cu
N am aps;

W 5. Introduceti filtrul in
rezervorul de apd si scu-

fundati-l complet timp
de aproximativ  zece
secunde, inclinandu-l si
apasandu-| usor, pentru a

permite iesirea bulelor de
aer (fig. 36);
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6. Introduceti filtrul in locasul aferent (A15) si apdsati- pand
la capat (fig. 37);

7. Inchideti la loc rezervorul cu capacul (A13) (fig. 38), apoi
introduceti rezervorul inapoi in aparat;

8. Tn momentul in care se instaleaza filtrul, este necesar ca
aparatul sa detecteze acest lucru.

9. Apdsatipe ©/= (B2) pentru a accesa meniul “Setdri”;

10. Apasati sdgetile de derulare @/« (B3) sau» /@ (B10)
pand la afisarea rubricii “Intretinere”: apasati pe o</0®
(B11);

11. Apasati sagetile de navigare, pana la afisarea rubricii “In-
stalati filtrul”: apasati pe o</ 0%;

12. Apésati pe o</ 0w pentru a confirma;

13.  Asezati sub distribuitorul de apa caldd (C6) un recipient (cu
capacitatea de minim 500 ml), apoi apasati pe o</ ®@pen-
tru a incepe distribuirea;

14. Apaincepe sd curga din aparat;

15. Dupd ce aparatul a terminat alimentarea cu apd, acesta va
reveni automat pe starea gata de utilizare.

Tn acest moment, filtrul este activat, iar aparatul poate fi utilizat.

14.2 inlocuirea filtrului

Tnlocuiti filtrul (C4) atunci cand aparatul solicitd acest lucru.

Daca doriti sa inlocuiti imediat filtrul, apasati pe o</ 0@ (B11) si

urmati instructiunile de la punctul 8. Pentru a amana inlocuirea

filtrului pe mai tarziu, apasati pe © /= (B2): pe display, simbo-
lul ﬂ vd va reaminti faptul ca filtrul trebuie inlocuit.

Pentru a inlocui filtrul, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti rezervorul (A14) si filtrul uzat;

2. Scoateti filtrul nou din ambalaj si procedati conform indi-
catiilor de la punctele 2-3-4-5-6-7 din paragraful de mai
sus;

3. Apdsatipe © /= pentruaaccesa meniul “Setdri”;

4. Apdsati sdgetile de navigare @/ « (B3) sau» /g (B10)
pand la afisarea rubricii “Intretinere”: apasati pe o</ 0w,

5. Apasati sagetile de navigare, pana la afisarea rubricii“Inlo-
cuiti filtrul”: apésati pe o</ 0w;

6. Apasati o</0® pentru a confirma;

7. Asezati sub distribuitorul de apa calda (C6) un vas (capaci-
tate: min. 500 ml), apoi apasati pe o</ ®w (fig. 8) pentru a
incepe distribuirea;

8. Dupa ce aparatul a terminat alimentarea cu apd, acesta va
reveni automat pe starea gata de utilizare.

In acest moment, noul filtru este activat, iar aparatul poate fi

utilizat.

Retineti:

Dupa trecerea unei perioade de doud luni (consultati indicatorul

de datd) sau daca aparatul nu a fost utilizat timp de 3 saptd-

mani, filtrul va trebui schimbat, chiar daca aparatul nu solicitd
incd acest lucru.



14.3 Scoaterea filtrului

Dacd doriti s utilizati in continuare aparatul fara filtrul (C4), va

trebui sd scoateti filtrul si sd semnalati scoaterea acestuia. Pro-

cedati in felul urmator:

1. Scoateti rezervorul (A14) sifiltrul uzat;

2. Apdsatipe © /= (B2)pentruaaccesa meniul “Setari”;

3. Apdsati sdgetile de derulare @/« (B3) sau» /@ (B10)
pand la afisarea rubricii “intretinere”: apasati pe o</ ®a
(B11);

4.  Apdsati sagetile de derulare @/ « sau» /2. pana la afi-
sarea rubricii “Scoateti filtrul”: apasati pe o</ 0w,

5. Apdsatipe o</®e pentru a confirma scoaterea filtrului;
aparatul va reveni la pagina anterioard;

6. Dupd aceea, apdsati de 2 ori pe © /= pentru a iesi din
meniu.

Retineti:

Dupa trecerea unei perioade de doud luni (consultati indicatorul

de datd) sau daca aparatul nu a fost utilizat timp de 3 sdptd-

mani, filtrul va trebui scos/inlocuit, chiar daca aparatul nu soli-

citd incd acest lucru.

15. DATE TEHNICE

Tensiune: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Putere absorbita: 1450W
Presiune: 1,5MPa (15 bari)
(apacitate max. rezervor apd: 21
Dimensiuni LAX: 260x470x360 mm
Lungime cablu: 1200 mm
Greutate: kg
(Capacitate max. recipient boabe: 380¢

Societatea De'Longhi isi rezerva dreptul de a modifica, in orice
moment, caracteristicile tehnice si estetice, pastrand nemodifi-
cate functiile si calitatea produselor.

15.1 Recomandari pentru un Consum Redus de
Energie

« Pentru a reduce consumul de energie, dupa prepararea
uneia sau mai multor bauturi, scoateti recipientul (D) sau
accesoriile.

« Setati oprirea automatd dupa 15 minute (consultati para-
graful "6.4 General");

« Activati functia Consum Redus de Energie (consultati para-
graful "6.4 General");

« (and aparatul solicita acest lucru, efectuati ciclul de decal-
cifiere (consultati capitolul "12. Decalcifiere").
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16. MESAJE AFISATE PE DISPLAY

MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Umpleti rezervorul

Apa din rezervor (A14) nu este suficientd.

Umpleti rezervorul de apa si/sau introduceti-I
corect, apasandu-I pana la capdt, pand cand
sesizati cuplarea acestuia (fig. 4).

Introduceti rezervorul

Rezervorul (A14) nu a fost introdus corect.

Introduceti corect rezervorul, apasandu-l pand
la capit (fig. 4).

Goliti recipientul pt zat

Recipientul pentru zat (A17) este plin.

Goliti recipientul pentru zat, tavita de colectare
a picaturilor (A19) si curdtati-le, apoi introdu-
ceti-le la loc. Important: atunci cand scoateti
tdvita de colectare picaturi, este obligatoriu
s goliti de fiecare datd si recipientul pentru
zat, chiar dacad nu este plin. Dacd aceasta
operatiune nu este efectuata, este posibil ca
atunci cand veti prepara urmdtoarele cafele,
recipientul sa se umple peste limita admisd, iar
aparatul sa se infunde.

Introduceti recipientul pt zat

Dupd curdtare nu ati introdus recipientul pen-
tru zat (A17).

Scoateti tdvita de colectare a picaturilor (A19)
siintroduceti recipientul pentru zat.

Introduceti cafea
pre-madcinata
ESCpentru a anula

A fost selectata functia “cafea pre-mdcinatd’,
dar nu a fost turnata cafeaua pre-macinata in
palnie (A4).

Introduceti cafeaua pre-mdcinatd in palnie,
sau dezactivati functia cafea pre-mdcinatd.

Introduceti cafea
pre-mdcinata
ESC 0K

A fost solicitatd o cafea LONG cu cafea
pre-macinata

Introduceti in pélnie (A4) o mdsurd rasa de
cafea pre-micinatd si apdsati pe o</0w
(B11) pentru a continua si pentru a finaliza
prepararea.

Umpleti recipientul de cafea
boabe
ESCpentru a anula

Boabele de cafea s-au terminat.

Umpleti recipientul pentru boabe de cafea (A4)
(fig. 8).

Palnia pentru cafea pre-mdcinatd (A4) s-a
infundat.

Goliti palnia cu ajutorul pensulei (C5)conform
instructiunilor din par. "11.8 Curdtarea palniei
pentru introducerea cafelei pre-macinate”.

Mécinata prea fin
Reglati rasnita
ESCpentru aanula

(afeaua este prea fin mdcinata, iar din acest
motiv cafeaua curge foarte lent sau nu curge
deloc.

Repetati procesul de preparare a cafelei si rotiti
butonul pentru reglarea gradului de macinare
(A5) (fig. 11) cu o treapta spre numarul 7, in sen-
sul acelor de ceasornic, in timp ce rasnita func-
tioneazd. Dacd, dupa ce ati preparat cel putin 2
cafele, curgerea este incd prea lentd, repetati re-
glarea actionand pe butonul de reglare cuincd o
unitate (consultati par. 7.4 Reglarea rasnitei").
Dacd problema persistd, verificati ca rezervorul
pentru apa (A14) sa fie introdus pana la capat.

Dacd este prezent filtrul de dedurizare a apei
(C4) este posibil ca formarea unei bule de aer
in interiorul circuitului sa fi blocat distribuirea.

Introduceti distribuitorul de apd caldd (C) in
aparat si lasati sd curgd putind apa, pana cand
curgerea devine regulatd.

9
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Reduceti doza de cafea
ESCpentru a anula

Afost utilizata prea multd cafea.

Selectati un gust mai slab, apdsind pe
o< [0m (B11) sau reduceti cantitatea de cafea
pre-mdcinata.

Introduceti distribuitor apa

Distribuitorul pentru apa (C6) nu este introdus,
sau a fost introdus gresit.

Introduceti distribuitorul pentru apd, pand la
capat (fig. 5).

Introduceti recipient lapte

Recipientul pentru lapte (D) nu este introdus
corect.

Introduceti recipientul pentru lapte pand la
capat (fig. 16).

Introduceti grup infuzor

Dupd curdtare infuzorul nu a fost introdus la
loc.

Introduceti infuzorul urménd instructiunile din
par. "11.9 Curdtarea infuzorului".

Circuit gol
Umpleti circuitul
Apa caldd
Confirmati?

Circuitul de apa este gol.

Apésati pe o< /0® (B11) si lsati s curgd apa
din duzd (C6). Dacd problema persistd, verifi-
cati ca rezervorul pentru apd (A14) sa fie intro-
dus pand la capat.

Apdsati pe OK pentru CLEAN

Recipientul pentru lapte (D) a fost introdus cu
butonul pentru reglarea spumei (D1) pe pozi-
tia CLEAN.

Pentru a continua cu functia CLEAN, apdsati pe
o< [0e (B11) sau rotiti butonul pentru reglarea
spumei pe o altd pozitie.

Buton pe CLEAN
ESCpentruaanula

Tocmai a fost utilizat laptele, de aceea este
necesar sa efectuati curdtarea conductelor in-
terne ale recipientului pentru lapte (D).

Rotiti butonul de reglare spuma (D1)pe pozitia
CLEAN (fig. 20).

Rotiti butonul pt reglarea
spumei

Recipientul pentru lapte (D) a fost introdus cu
butonul pentru reglarea spumei (D1) pe pozi-
tia CLEAN.

Rotiti butonul de reglare a spumei pe una din
pozitiile pentru reglarea spumei laptelui.

Decalcifiere
ESCpentru a anula
OK pentru decalcifiere
(~45 minute)

Indica faptul cd trebuie sa efectuati ciclul de
decalcifiere a aparatului.

Trebuie sd efectuati cat mai curand programul
de decalcifiere descris in cap. "12. Decalcifiere".

Tnlocuiti filtrul
ESCpentru a anula
OK pentru ainlocui

Filtrul pentru dedurizarea apei "C4. Filtru de
dedurizare a apei (dacd este prevazut)" este
uzat.

Tnlocuiti filtrul sau scoateti-l, urmand instructi-
unile din cap. "14. Filtru de dedurizare a apei".

Alarmd generala

Interiorul aparatului este foarte murdar.

(urdtati foarte bine aparatul, urmand in-
structiunile din cap. "11. Curatare". Daca dupa
curdtare aparatul incd mai afiseazd mesajul,
adresati-vd unui centru de asistenta.

Va reaminteste faptul ca este necesara cura-
tarea conductelor interne ale recipientului
pentru lapte (D).

Rotiti butonul de reglare spumad (D1)pe pozitia
CLEAN (fig. 17).

Va reaminteste faptul ca filtrul pentru deduri-
zarea apei ((4) este consumat si este necesara
inlocuirea sau scoaterea acestuia.

Inlocuitifiltrul sau scoateti-|, urméand instructi-
unile din cap. "14. Filtru de dedurizare a apei".

9
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MESAJ AFISAT CAUZA POSIBILA SOLUTIE
% Va reaminteste faptul ca trebuie sa efectuati | Trebuie sd efectuati cat mai curand programul
Z < ciclul e decalcifiere a aparatului. de decalcifiere descris in cap. "12. Decalcifiere”.
\d

Eventuala solicitare transmisd de cdtre aparat,
de a efectua doud cicluri de decalcifiere, la
un interval scurt de timp unul dupa celdlalt,
este una normala si reprezintd o consecintd a
sistemului modern de control implementat in
realizarea acestui aparat.

ECO

Functia consum redus de energie este activatd.

Pentru a dezactiva functia consum redus de
energie, procedati conform indicatiilor din par.
"6.4 General" - "Consum redus de energie:"

17. REZOLVAREA PROBLEMELOR

In continuare sunt enumerate cdteva posibile probleme de functionare a aparatului.

Dacd problema nu poate fi remediatd prin solutia descrisd, va trebui sa va adresati serviciului de Asistentd Tehnica.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

(afeaua nu este calda.

Cestile nu au fost incalzite in prealabil.

Incalziti cestile, clatindu-le cu ap caldi (reti-
neti: se poate folosi functia apd caldd).

Circuitele interne ale aparatului s-au rdcit pen-
tru cd au trecut 2/3 minute de la ultima cafea
preparata.

Inainte de a prepara cafeaua, incilziti circuite-
le interne cu un ciclu de cldtire (consultati par.
"6.1 Clétire").

Temperatura setatd pentru cafea este prea
joasa.

Setati din meniu o temperaturd mai ridi-
ctd (consultati par. "6.4 General""Setare
temperatura:").

(afeaua nu este destul de tare
sau are prea putind crema.

(afeaua nu este macinata suficient de fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
macinare (A5) cu o treaptd spre numdrul 1, in
sens opus acelor de ceasornic, in timp ce rasni-
ta functioneazd (fig. 11). Modificati cu cite o
treaptd, pand cand obtineti un preparat satis-
facator. Efectul poate fi observat doar dupa ce
preparati 2 cafele (consultati par. "7.4 Reglarea
rasnitei").

(afeaua nu este corespunzatoare.

Folositi cafea pentru aparate de cafea espresso.

(afeaua curge prea incet sau
in picaturi.

(afeaua este mdcinata prea fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
macinare (A5) cu o treaptd spre numdrul 7, in
sensul acelor de ceasornic, in timp ce rasnita
functioneazd (fig. 11). Modificati cu cte o
treaptd, pdnd cand obtineti un preparat satis-
facator. Efectul poate fi observat doar dupa ce
preparati 2 cafele (consultati par. "7.4 Reglarea
rasnitei").

9
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

(afeaua LONG are prea multa
cremad

(afeaua este mdcinata prea fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
macinare "A5. Buton pentru reglarea gradului
de mdcinare" cu o treaptd spre numarul 7, in
sensul acelor de ceasornic, in timp ce rasnita
functioneazd (fig. 11). Modificati cu cate o
treaptd, pand cand obfineti un preparat satis-
facdtor. Efectul va putea fi observat doar dupa
ce veti prepara 2 cafele.

Aparatul nu prepard cafeaua

Aparatul a detectat impuritdti in interiorul
sdu: pe display este afisat mesajul “Va rugdm
asteptati”

Asteptati ca aparatul sé fie din nou gata de uti-
lizare si apoi selectati din nou bdutura doritd.
Daca problema persistd, contactati Centrul de
Asistenta Autorizat.

(afeaua nu curge prin
una sau ambele duze ale
distribuitorului.

Duzele distribuitorului de cafea (A9) sunt
infundate.

Curatati duzele cu o scobitoare (fig. 23).

Aparatul nu porneste

Stecherul nu este introdus in priza.

Introduceti stecherul in priza (fig. 1).

Infuzorul nu se poate scoate

Aparatul nu a fost oprit in mod corect

Derulati procedura de oprire a aparatului, apa-
sand tasta Q) (A7) (fig. 9) (consultati cap.
"5. Oprirea aparatului").

La finalizarea operatiunii de
decalcifiere, aparatul solicitd o
a treia cldtire

Pe durata celor doud cicluri de clatire, rezervo-
rul (A14) nu a fost umplut pana la nivelul MAX.

Procedati conform instructiunilor aparatului,
insd golind mai intdi tava de picurare (A19),
pentru a evita revdrsarea apei.

Laptele nu curge din tubul de
alimentare (D3)

Capacul (D1) recipientului pentru lapte este
murdar

Curatati capacul recipientului pentru lapte, ur-
mand instructiunile din par. "11.10 Curdtarea
recipientului pentru lapte".

Asigurati-vd ca tubul de preluare a laptelui
(D4) este bine introdus in locasul corespun-
zdtor, la baza capacului recipientului pentru
lapte (fig. 14)

Impingeti tubul de preluare pana la capat

Laptele are bule mari de aer,
sau curge cu intreruperi din
tubul de alimentare cu lapte
(D3) sau are putind spuma

Laptele nu este suficient de rece sau nu este
degresat partial sau total

Folositi lapte total sau partial degresat, pastrat
la frigider (cu o temperaturd de aproximativ
5°C). Dacd nici astfel rezultatul obtinut nu este
cel dorit, incercati o altd marcd de lapte.

Butonul pentru reglarea spumei (D1) nu este
bine reglat.

Reglati respectand indicatiile din par. "8.2 Re-
glarea cantitatii de spuma".

Capacul (D1) sau butonul pentru reglarea spu-
mei (D1) de pe recipientul pentru lapte sau
conectorul tubului de preluare a laptelui (D4)
sunt murdare

Curatati capacul, butonul recipientului pentru
lapte si conectorul tubului de preluare a lap-
telui, urménd instructiunile din par. "11.10
Curatarea recipientului pentru lapte”.

Duza de apa calda (A10) este murdard

(uratati duza urmand instructiunile din par.
"11.11 Curdtarea duzei pentru apd calda".

Aparatul nu este in functiune,
dar emite zgomote sau mici
scurgeri de aburi

Aparatul este gata de utilizare sau a fost oprit
de putin timp, iar cateva picdturi de condens
cad in interiorul dispozitivului pentru aburi
care este incd fierbinte

Acest fenomen se incadreaza in functionarea
normald a aparatului; pentru a limita fenome-
nul, goliti tava de picurare.
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Cihazi kullanmadan dnce giivenlikle ilgili uyarilar kitapgigini
daima okuyun.

1. GiRis

Bu otomatik kahve ve cappuccino makinesini sectiginiz icin te-
sekkiir ederiz.

Yeni cihaziniz ile iyi eglenceler dileriz. Bu kullanim tali-
matlarini okumak icin birka¢ dakikanizi ayinn. Bu sekilde,
tehlikelere maruz kalinmasini veya makinenin bozulmasini
engelleyebilirsiniz.

1.1 Parantezicindeki harfler
Parantez icindeki harfler, Cihazin taniminda verilen agiklamala-
ra (s. 2-3) karsilik gelir.

1.2 Sorunlar ve ¢oziimleri

Sorun olmasi halinde, dncelikle "16. Ekranda goriintiilenen
mesajlar" ve "17. Sorunlanin giderilmesi" boliimlerinde verilen
uyarilara uygun hareket ederek bu sorunlari gidermeye caligin.
Bunlarin yetersiz kalmasi halinde veya daha fazla agiklama icin
ekli "Miisteri hizmetleri" belgesinde belirtilen numarayi araya-
rak misteri hizmetlerine danismaniz tavsiye edilir.

Eger bulundugunuz iilke belgede listelenmiyorsa, garanti bel-
gesinde belirtilen numarayi arayin. Onarim islemleri icin yalniz-
ca De’Longhi Teknik Servisine bagvurun. Adresleri, makine ile
birlikte verilen garanti belgesinde bulabilirsiniz..

2. TANIMLAMA

2.1 Cihazin tanimlamasi

(sayfa2- A )

A1. Kahve ¢ekirdegi haznesinin kapagi

A2. Cekilmis kahve koymak icinhuni kapagi
A3. Kahve ekirdegi haznesi

A4. Cekilmis kahveyi doldurma hunisi

A5. Cekim derecesi ayar diigmesi

A6. Fincan yerlestirme rafi

A7. ON/STAND-BY (ACIK/HAZIRDA BEKLEME) tusu
A8. Elektrik kablosu

A9. Kahve daditiai (yiiksekligi ayarlanabilir)
A10. Sicak su ve buhar agai

A11. Demlik kapagi

A12. Demlik

A13. Su haznesi kapad

A14. Su haznesi

A15. Su yumugatma filtresi yuvasi

A16. Yogusma sivisi toplama haznesi

A17. Atik kahve kabi

A18. Fincan yerlestirme tepsisi

A19. Damla toplama haznesi

A20. Damlatma tepsisi su seviye gdstergesi

2.2 Kumanda panelinin (dokunmatik ekran)

aciklamasi
(s.3- B)
B1. Ekran

B2. @/ «c:(ihaz ayarlari meniisii / meniiden ¢lkmak icin basin
B3. @/ «:iceceklerikisisellestirmek icin / kaydirma oku
Dogrudan segilen icecek:

B4. Siit 1 fincan siit daguti-
< | miyapmakigin
B5. Latte « | 1fincan latte macc-
Macchiato | | hiato dagitimi yap-
mak icin
B6. Cappuccno | & | 1fincan cappuccino
| dagitimi yapmak
icin
B7. Espresso | = | 1 fincan espresso
v y
dagitimi yapmak
icin
B8. Kahve ' 1fincan kahve dagi-
timi yapmak igin
B9. Long 1 fincan Long dagi-

v timi yapmak icin

B10.» /3 : Kaydirma oku / icecek secim mendisii (dogrudan
secilen iceceklerden farkl):

« 2Espresso «  (Caffelatte

+ Ristretto + Sicak Su

+  2Ristretto «  FlatWhite

- Espresso Lungo «+ (appuccino+
2 Espresso Lungo - (appuccino mix
« Doppio+

B11. o« / 0a: Secimi onaylamak icin / Tat se¢imi
Gnemli Not:

Simgeleri etkinlestirmek icin hafifce dokunmaniz yeterlidir.

2.3 Aksesuarlarin agtklamalan
(s.3- C)

(1. “Total Hardness Test” su sertligi dlgme seridi
2. Cekilmis kahve dozaj dlcegi

(3. Kireg coziicu

(4. Suyumusatma filtresi (varsa)

(5. Temizlik fircasi

(6. Sicak sudagiticisi

2.4 Siit haznesinin agiklamasi

(s.3- D)

D1. Kopiik ayarlama ve CLEAN fonksiyonu diigmesi
D2. Siit kdpiirtme donanimina sahip kapak

D3. Kopiirtilmis siit dagitim borusu

D4. Siit daldirma borusu



D5. Siit haznesi

3. CIHAZIN iLK DEFA CALISTIRILMASI

Onemli Not:

« Ik kullanimda su veya siitle temas edecek cikanlabilen
aksesuarlarin timiinii sicak suyla durulayin.

« Ik kullanimda su devresi bos oldugundan makine ok
giiriilti cikarabilir: devre doldukga bu giiriiltii azalacaktir.

« Makine, fabrikada kahve kullanilarak test edilmistir bu se-
bepten, degirmen icinde bir miktar kahve kalintisi bulun-
masi tamamen normaldir. Ancak makinenin yeni oldugu
garanti edilir.

1. Cihazi elektrik sebekesine baglayin (Sek. 1).

2. “Language” (dil): istediginiz dil gériintiilenene kadar
@/« (B3) veya» /5. (B10) kaydirma oklarina basin: ar-
dindan onaylamak iin o« / 0« (B11) dGesine basin.

Cihazin ekrani lizerinde gdsterilen talimatlar izleyerek ilerleyin:

3. Suhaznesini (A14) (Sek. 2) ¢ikarin, MAX cizgisine (hazne-
nin iizerine islenmistir) kadar taze su doldurun (Sek. 3) ve
ardindan hazneyi yerlestirin (Sek. 4).

4. Sicak sudagrtiaisinin (C6) agzin (A10) (Sek. 5) lizerine takil-
mis oldugundan emin olup, altina en az 100 ml kapasiteli
bir kap yerlestirin (Sek. 6).

5. Onaylamak icin o« / 0 (B11) 6gesine basin: Cihaz dagitici-
dan su dagitimi yapar, ardindan otomatik olarak kapanir.
Simdi kahve makinesi normal kullanima hazirdir.

Gnemli Not:
ilk kullanimda, makinenin tatmin edici bir sonug vermeye
baslamasindan 6nce 4 - 5 cappuccino yapmak gereklidir.

« Makineden daha yiiksek performans elde etmek icin "14.
Yumugatma filtresi" bolimiindeki talimatlar izleyerek su
yumusatma filtresinin (C4) takilmasi tavsiye edilir. Eliniz-
de bulunan modelde bu filtre iiriinle birlikte gelmemisse,
De’Longhi Yetkili Teknik Servislerinden isteyebilirsiniz.

4. CIHAZIN AGILMASI

Onemli Not:

Cihaz her aglldiginda, durduramayacaginiz bir 6n 1sinma ve cal-
kalama islemini otomatik olarak uygular. Cihaz, yalnizca bu evre
tamamlandiktan sonra hazir konuma gecer.

Yanma tehlikesi!

Durulama sirasinda kahve dagiticisi agizlarindan (A9) disari bir

miktar sicak su ¢ikar ve bu su alttaki damla toplama haznesinde

(A19) toplanir. Su sigramalari ile temas etmemeye dikkat edin.

«  Cihazi agmak icin Q)
(A7) tusuna basin (Sek.
7).
Isitma  tamamlandiktan
sonra cihaz  otomatik
olarak durulama yapar;
bdylece kazani 1sitmanin
yani sira cihaz sicak suyu
i¢ kanallarda dolastirarak
bunlanin da isitilmasini
saglar.

Ana ekran goriintiilendiginde cihaz kullanilmaya hazirdir.

5. CIHAZIN KAPATILMASI
Kahve hazirlama islemi yapildiysa, cihaz her kapatilisinda oto-
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1. Cihaz kapatmak icin Q) tusuna basin (A7) (Sek. 7).
2. Bu ozellik varsa, cihaz durulamayi yapar, adindan kapanir

(hazirda bekleme).

Onemli Not:
Cihazin uzun siireli olarak kullanilmayacak olmasi durumunda,
cihazin elektrik sebekesi ile baglantisini kesin:

1. Cihazi 6nce Q) (A7)(Sek. 7) tusuna basarak kapatin.

Fisi elektrik prizinden cekerek gii beslemesini ayirin.

Dikkat!

2.

Fisi kesinlikle cihaz agikken cekmeyin.

6. MENU AYARLARI

Meniide, her biri alt gruplara ayriimig 5 dde bulunur:

Rinsing (Durulama).

- Set temperature (Sicaklik

« Language (Dil) ayan),

«  Maintenance (Bakim) - Water hardness (Su
- Descale (Kireg ¢ozme), sertligi),
- Install filter (Filtre - Auto-off (Otomatik
takn), kapanma),

- (filtre daha dnce ta-
kilmigsa): Replace filter
(Filtreyi degistirin),

- (filtre daha dnce ta-
kilmigsa): Remove filter
(Filtreyi ¢ikarin);

General (Genel):

- Energy saving (Enerji
tasarrufu),

- Beep (Sesli uyari),

- Default beverages (Var-
sayilan icecekler),

- Default values (Fabrika
degerleri);

Statistics (Istatistikler)

6.1 Rinsing (Durulama).

Bu fonksiyonla, makinenin dahili devresini temizleyecek ve isi-

tacak sekilde kahve dagiticisindan (A9) ve sicak su dagiticisin-

dan (C6) sicak su gtkmasi saglanabilir.

1. Kahve dagitiasi ile sicak su dagiticisinin (Sek. 6) altina ka-
pasitesi en az 200ml olan bir kap yerlestirin.

2. Meniiye girmek icin ©/ = (B2) desine basin.

3. stediginiz 6ge goriintiilenene kadar @/« (B3) veya
» /8. (B10) kaydirma oklarina basin.

4. o« /o0 (B11) 6gesine basin: birkag saniye sonra dnce kahve
dagitiasindan, ardindan da sicak su dagiticisindan (takil-
missa) makinenin i¢ devresini temizleyen ve Isitan sicak su
¢lkar.

5. Durulama islemini durdurmak icin /= tusuna basin
veya otomatik olarak durmasini bekleyin.

Onemli Not:

«  3-4giinden uzun siire kullanmadiktan sonra makineyi ac-
tiginizda yeniden kullanmaya baglamadan 6nce 2/3 duru-
lama islemi yapmaniz siddetle tavsiye edilir.

« Bu fonksiyonu uyguladiktan sonra atik kahve kabinda
(A17) su kalmasi normaldir.
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6.2 Language (Dil)

Ekranda (D5) goriintiilenen dili degistirmek istiyorsaniz, agagi-

daki gibi ilerleyin:

1. Meniiye girmekicin ©/ = (B2) 6gesine basin.

2. lstediginiz 6de goriintiilenene kadar @/« (B3) veya
» /8 (B10) kaydirma oklarina basin.

3. oc/0a (B11) 6gesine basin.

4. lstediginiz dil gériintiilenene kadar @/ « (B3) veya» /.
(B10) kayirma oklarina basin.

5. o</oa (B11) 8gesine basin: Cihaz meniiye geri doner.

6.  Ardindan meniiden ¢lkmak icin ©/ =< (B2) d§esine basin.

6.3 Maintenance (Bakim)

Bu dgede, zaman icinde makinenin gerektirebilecedi bakim ig-

lemleri bulunur:

+  Descale (Kire¢ ¢cozme): Kire¢ cozmeyle ilgili talimatlar
icin, "12. Kire¢ ¢cozme" bolimiine basvurun.

+ Install filter (Filtreyi takin)/Replace filter (Filtreyi
degistirin)/Remove filter (Filtreyi gikarin): Filtrenin
(C4) takilmasi/degistirilmesi/cikanimastyla ilgili talimatlar
icin "14. Yumusatma filtresi" bdliimiine bagvurun.

6.4 General (Genel)

Bu 6gede cihazin temel fonksiyonlarinin kisisellestirilmesine

yonelik ayarlar bulunur:

1. Meniiye girmekicin © /= (B2) 6gesine basin.

2. "General (Genel)" 6gesi goriintiilenene kadar @/ « (B3)
veya» /& (B10) kaydirma tusuna basin.

3. Onaylamakicin o</0e (B11) 6esine basin.

4, stediginiz 6ge goriintiilenene kadar @/« veya » /8
kaydirma oklarina basin.

Sicaklik ayari:

Kahve dagitiminin yapildigi suyun sicakligini degistirmek ister-

seniz, asagidaki gibi ilerleyin:

« o /oo (B11) 6Gesine basin. Ekranda (D5) gecerli ayarli
deger gdriintilenir ve “New (Yeni)” deder yanip séner.
Ayarlamak istediginiz yeni dederi @/« (B3) veya ©/ =
(B10) kaydirma oklariyla secin.

5. Istediginiz degeri (diisiik, orta, yiiksek) sectikten sonra,
o [ 0m pgesine basin.

(ihaz 6nceki ekrana doner.

GOnemli Not:
Sicaklik degisimi uzun iceceklerde daha etkilidir.

Su sertligi
Su sertliginin tanimlanmasi ve programlanmasiyla ilgili tali-
matlar icin "16. Su sertliginin programlanmasi” bolimiin bakin.

Auto-off (Otomatik kapanma - hazirda bekleme):
Cihazin, 15 veya 30 dakika veya 1, 2 veya 3 saat kullaniimadik-
tan sonra kapanmasinin saglanmasi icin otomatik kapanma
ayarinin yapilmasi miimkiindiir.



« oc/on (B11) Ggesine basin. Ekranda (B1) gegerli ayarli
deger gdriintiilenir ve “New (Yeni)” deder yanip soner.

+  Ayarlamak istediginiz yeni dederi @/« (B3) veya» /B
(B10) kaydirma oklariyla segin.

. lIstediginiz degeri (15 dak, 30 dak, 1 saat, 2 veya 3 saat)
sectikten sonra o« / ®# tusuna basin.

Cihaz dnceki ekrana doner.

Energy saving (Enerji tasarrufu):

"Energy saving (Enerji tasarrufu)" modunu devre disi birakmak

veya etkin kilmak icin asagidaki gibi ilerleyin:

«  o/0e (B11) 6desine basin. Ekranda (D5) gecerli durum -
“Enabled (Etkin)” veya “Disabled (Devre dis)” - ile o</ 0n
tusuna basildijinda yapilacak islem gdriintiilenir - “Disab-
le? (Devre digi birak?)” veya “Enable? (Etkin kil?)".

« Fonksiyonu devre disi birakmak veya etkinlestirmek icin
o« [ 0w (gesine basin.

Cihaz dnceki ekrana doner.

Onemli Not:

« Bu fonksiyon etkin oldujunda, ekranda “ECO” simgesi
goriintiilenir.

- Enerji tasarrufu modunda makinenin isinmasi gerektigin-
den, ilk kahvenin veya lk siitlii icecedin dagitimini yapmasi
birkac saniye alir.

« Siit haznesi (D) takilmigsa, “Energy saving (Enerji tasarru-
fu)”modu etkili olmaz.

Beep (Sesli uyar):

Bu fonksiyonla sesli uyari etkinlestirilir veya devre digi birakilir.

Asagidaki gibi ilerleyin:

« o/0e (B11)dgesine basin. Ekranda (D5) gecerli durum -
“Enabled (Etkin)” veya “Disabled (Devre dis)” - ile o</ 0n
tusuna basildijinda yapilacak islem gdriintiilenir - “Disab-
le? (Devre digi birak?)” veya “Enable? (Etkin kil?)".

+ Fonksiyonu devre disi birakmak veya etkinlestirmek icin
o [0 gesine basin.

Cihaz onceki ekrana doner.

Default beverages (Varsayilan icecekler)

Bu fonksiyonla kisisellestirilmis olan tiim icecekler veya tek bir

icecek fabrika ayarlarina dondiiriilebilir.

« /0o (B11) dGesine basin. Ekranda (D5) kisisellestirilen
icecekler ile e “All (Tiimii)” 6gesi goriintiilenir.

« Tiim icecekleri standart fabrika ayarlarindaki tat ve miktar
ayarlanina dondiirmek istiyorsaniz, “All (Timii)” 6gesini
secin veya istediginiz icecedi seip, ardindan o« / ®» tusuna
basin.

« Varsayilan degerlere donmek icin o« / #» 6gesine basin.

«+ (ihaz sifirlama islemini onaylar ve nceki ekrana doner.

Baska bir icecedi sifirlama islemiyle devam edin veya meniiden

¢kmakicin ©/ = (B2) dgesine basin.
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Default values (Fabrika degerleri):

Bu fonksiyonla cihazin ve iceceklerin tim ayarlan (ilk baslatma-
da secili olan ayarin secildidi dil ayan haricti) sifirlanir.

4. o</ 00 (B11) gesine basin.

5. Tiim ayarlar sifilamak icin o« /0= 8gesine basin.

6.  Cihaz sifirlama islemini onaylar ve dnceki ekrana doner.
Meniiden ¢lkmak icin ©/ = (B2) 6gesine basin.

6.5 Statistics (istatistikler)

Bu ilev ile makinenin istatistiksel verileri gdriintiilenir. Goriin-
tiilemek icin asagidaki gibi uygulayin:

1. Meniye girmekiicin @/« (B2) 6gesine basin.

2. “Statistics (Istatistikler)" dgesi goriintiilenene kadar @/ «
(B3) veya » /. (B10) kaydirma oklarina basin.
3. o /os (B11) 6gesine basin: Ekranda (D5) makinenin is-

tatistik bilgiler goriintiilenir: @/ « veya » /& kaydirma
oklariyla 6geleri kaydirin.

4. Ardindan gkmak icin ©/ = Gesine basin.

Ana ekrana donmek icin, yeniden &/ = 6gesine basin.

7. KAHVE HAZIRLANMASI

7.1 Kahve tadinin gegici olarak degistirilmesi
Otomatik tariflerin kahve aromasini gecici olarak kisisellestir-
mekicin o< /0s (B11) gesine basin:

Kisisel (programlanmigsa) /
0 d Standart
0 EKSTRA HAFIF
00 HAFIF
000 ORTA
0000 SERT
00000 EKSTRA SERT
—= (bkz. "7.3 Cekilmis kahve kullana-
rak kahve hazirlama")
Gnemli Not:

«  Tatdegisikligi hafizaya alinmaz ve bir sonraki otomatik da-
gitimda cihaz 6nceden tanimli degeri secer (€D my).
Dagitim islemi gegici tat kisisellestirmesinden birkag sa-
niye sonra yapilmazsa, son ayar énceden tanimli degere
déner () my).



7.2 Cekirdek kahve kullanarak otomatik
tariflerin hazirlanmasi

Dikkat!

Karamelize ve sekerli yesil kahve cekirdekleri kullanmayin;
bunlar kahve degirmeni iizerine yapisip kullaniimaz hale

getirebilirler.

1. Kahve cekirdeklerini 6zel hazneye (A3) (Sek. 8) koyun.

2. Sunlan kahve dagitiasinin (A9) altina yerlestirin:
- 1 kahve istiyorsaniz, 1fincan .

- 2 kahve istiyorsaniz, 2 fincan (paragrafin sonundaki nota

bakin).

3. Kahve dagiticisini asag cekerek fincanlara yaklastirin: boy-

lece daha iyi kdpiik elde edebilirsiniz (Sek. 9).
4. Istediginiz kahveyi segin:

Dogrudan secilen kahve icecegi

icecekler o< /0 (B11)

Tarif Miktar Program- | Onceden
lanabilen | tanimli tat
miktar

= =40ml | =30ila

 Epess o 1 0000

(87) arasl

= = 180ml | =100 il

¥ e —aom 000

(B8) aras|

= =160ml | =115 ila 000

¥ Loy =250ml

(B9) arasi

» /8 (B10) ile segilebilen ve sununla onaylanabilen

Ristretto

= 30ml

=20 ila
= 40ml
arasi
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Dogrudan secilen kahve icecegi
Espresso =120ml | =80 ila| @
Lungo = 180ml
aras
Doppio+ =120ml | =80 il [ )OOOO+
=180ml
aras
2Espresso | = 40mlx - 0000
2fincan
2Espresso | = 120 ml - 000
Lungo x 2 fincan
2 Ristretto = 30mlx - 000
2fincan
5. Hazirlama islemi baglar ve secilen icecek ile islem ilerledik-

¢e boyut degistiren bir cubuk ekranda (D5) gdriintiilenir.

Gnemli Not:

Bir fincan icecek hazirlarken“X2” » /& (B10) diigmesine
basarak 2 fincan ESPRESSO, RISTRETTO, ESPRESSO LUNGO
ayni anda hazirlanabilir (bu yazi hazirlik isleminin baglan-
gicainda birkag saniye ekranda kalir).

Makine kahveyi hazirlarken, "STOP"- @/« (B3) veya
©/ = (B2) 0Gesine basarak daditimi dilediginiz zaman
durdurabilirsiniz.

Dagitim sona erdiginde, fincandaki kahve miktarini arttir-
mak istiyorsaniz, (3 saniye icinde) “EXTRA" - » /5. ode-
sine basmaniz yeterlidir. istediginiz miktara ulastiginizda,
"STOP"- @/ « (B3) desine basarak durdurun.

Hazirlama iglemi bittiginde, cihaz yeni bir kullanim icin hazirdir.
Gnemli Not:

Kullanim sirasinda ekranda bazi mesajlar goriintiilenir (Haz-
neyi doldurun, Atk kabini bogaltin, vb.); bunlarin anlamlan
"17. Sorunlarin giderilmesi" bélimiinde verilmektedir.

Daha sicak bir kahve elde etmek icin "7.5 Daha sicak bir
kahve icin tavsiyeler"paragrafina basvurun.

Kahvenin damlalar halinde, az kopiiklii sulu veya soguk
sekilde ¢lkmasi durumunda "17. Sorunlarin giderilmesi"
béliimiinde yer alan tavsiyelere bakin.

icecekleri kendi damak tadiniza gére kisisellestirmek icin
"9, Programlama ve secim" béliimiine basvurun.

7.3  Cekilmis kahve kullanarak kahve hazirlama
Dikkat!

Makinenin icine dagilip kirletmesini onlemek icin, kapali
makineye kesinlikle cekilmis kahve koymayin. Bu durumda
makine hasar gorebilir.

- Kesinlikle 1silme 6lgekten (C2) fazla koymayin, aksi halde
makinenin ici kirlenebilir veya huni (A4) tikanabilir.



+ Cekilmis kahve kullaniyorsaniz, her seferinde yalnizca bir
fincan kahve hazirlayabilirsiniz.

1. Ekranda (D5) “—&" 6gesi
gorintilenene  kadar
o /0o (B11) tusuna st
iiste basin.

2. Huninin tikali olmadigin-
dan emin olup, ardindan
silme bir dlcek cekilmis
kahve koyun (Sek. 10).

3. Kahve dagitiasini (A9)
(Sek. 9) altina bir fincan

10 yerle§tirin.

4. Istediginiz kahveyi secin:

Tarif Miktar

[ =~ 40 ml
v Espresso (B7)
= = 180 ml
v Kahve (B8)

= 160 ml

' Long (B9)

» /8 (B10)ile segilebilen ve o« /0o (B4) ile onaylanabi-
len kahve icecekleri

Ristretto = 30ml
= 120ml

5. Hazirlama islemi baglar ve secilen icecek ile islem ilerledik-
¢e boyut degistiren bir cubuk ekranda goriintiilenir.

Espresso Lungo

Gnemli Not:

Dagitim tamamlandiginda, fincandaki kahve miktarini arttir-
mak isterseniz, “EXTRA (EKSTRA)”-» /. (B10) tuguna (3 sani-
ye kadar) basmaniz yeterlidir. Istediginiz miktara ulastiginizda,
@/ « (B3) 6gesiyle durdurun.

Dikkat! LONG kahve hazirlanmasi - :

Hazirlama igleminin yansinda makine yeni bir dlcek cekilmig
kahve koymanizi ister: Devam edin ve o< /0 (B11) dgesine
basin.

Gnemli Not:

+ “Enerji Tasarrufu” modunun etkin olmasi halinde, ilk kah-
venin hazirlanmasi birka saniye siirebilir.

«  Kullamm sirasinda ekranda bazi mesajlar goriintiilenir
(Hazneyi doldurun, Atk kabini bosaltin, vb.); bunla-
rnn anlamlan "17. Sorunlanin giderilmesi" béliminde
verilmektedir.

«  Daha sicak bir kahve elde etmek icin "7.5 Daha sicak bir
kahve icin tavsiyeler"paragrafina basvurun.

Kahvenin damlalar halinde, az kopiikli sulu veya soguk
sekilde ¢lkmasi durumunda "17. Sorunlarin giderilmesi"
béliimiinde yer alan tavsiyelere bakin.

7.4  Kahve degirmeninin ayarlanmasi

Fabrikada dogru kahve dagi-
timina gore onceden ayarlan-
mis oldugundan kahve degir-
meninin en azindan ilk basta
ayarlanmasi gerekmez.
Bununla beraber ilk kahve-
ler yapildiktan sonra, ¢ikan
kahve sulu ve az kdpiiklii veya
cok yavas geliyorsa (damla
damla), cekim derecesinin
ayar diigmesi (A5) (Sek. 11)
ile bir diizeltme yapilmasi
gerekir.

Gnemli Not:

Ayar diigmesi yalnizca kahve degirmeni kahveli icecek hazirla-
ma baslangi¢ asamasinda caligirken cevrilmelidir.

Eer kahve cok yavas cikiyor veya hig ¢ik-
miyor ise, 7 sayisina dogru bir kademe
cevirin.

Daha tok ve giizel kdpiikli kahve elde
etmek icin 1 sayisina dogru saat yoniinii
tersinde bir kademe cevirin (her seferin-
de en fazla bir kademe cevirin, aksi halde kahve damla damla
gelebilir).

Bu diizeltmenin etkisi, yalnizca en az 2 sonraki kahve dagti-
mindan sonra goriiliir. Bu ayar sonunda istediginiz sonucu elde
edemezseniz, ayni ayar islemini bir kademe daha dondiirerek
tekrarlayin.

7.5 Daha sicak bir kahve icin tavsiyeler

Daha sicak bir kahve elde etmek icin asagidakilerin yapilmasi

tavsiye edilir:
Ayarlar meniisiinde “Rinsing (Durulama)” islevini secerek
durulama yapin ("6.1 Rinsing (Durulama)." paragrafina
bakin).
Sicak su islevini kullanarak fincanlari sicak su ile isitin ("10.
Sicak su dagitimi” boliimiine bakin).

+ “Settings (Ayarlar)” meniisiinde kahve sicakhigini arttinn
("6.4 General (Genel)" paragrafina bakin). Sicaklik degisi-
mi uzun iceceklerde daha etkilidir.

8. SUTLU ICECEKLERIN HAZIRLANMASI

GOnemli Not:
Az kopiiklii veya bilyiik baloncuklu bir siit elde etmeyi Gnlemek
icin siit kapagini (D2) ve sicak su agzini (A10) "8.4 Her kulla-

nimdan sonra siit haznesinin temizligi*, "11.10 Siit haznesinin




temizligi" ve "11.11 Sicak su agzinin temizlenmesi" paragrafla-  Gnemli Not:

rinda aciklandigi gibi daima temizleyin. - Dahayogun ve homojen bir kipiik elde etmek icin, buzdo-
labindan ¢ikmis (yaklagik 5° ) sicaklikta tam veya yarim
yagli siit kullanilmasi gerekir.

Kopiik kalitesi asagidakilere gore dedisiklik gdsterebilir:

8.1 Siit haznesini doldurup, yerine takin
1. Siit haznesinin (D2) (Sek. 12) kapagini kaldirin.

- Siit veya bitkisel icecek tipine.
‘ 3 + Kullanilan markaya.
> 7 - lcindekilere veya besin degerlerine.
I l/( + “Energy saving (Enerji tasarrufu)” modunun etkin olmasi
(| halinde, icecek dagitiminin baslamasi birkac saniye alabilir.

8.2 Kopiik miktarinin ayarlanmasi

< MAX Kopiik ayar diigmesini (D1) cevirerek, siitlii iceceklerin hazirlan-
\ mast icin yapilacak olan siit kdpiigii miktar segilir.

Ayar Tanimlama | Neiicin tavsiye edilir...
12 13

2. Siit haznesini (D5) yeterli miktarda st ile Gizerindeki MAX 3> | Kopiiksiiz SICAK SUT  (kapilksiiz) /
seviyesini asmadan doldurun (Sek. 13). D CAFFELATTE
3. Siit daldirma borusunun (D4) siit haznesinin dibinde bulu-

nan yuvasina iyice yerlestirildiginden (Sek. 14) ve sonuna 6) AzKopiikld | LATTE MACCHIATO/

kadar gecirildiginden emin olun. —_— FLATWHITE
ofin En  yiiksek | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
() | kopik NO-+ / CAPPUCCINO MIX/

SICAK SUT (kopiiklii)

8.3 Siitlii iceceklerin otomatik hazirlanmasi

1. Siit haznesini (D) daha dnce agiklandigi gibi doldurun ve
yerine takin.

2. lstediginiz iecedi secin:
Dogrudan secilen icecekler:

« < :Milk (B4) (Sicak siit)
¥: Latte Macchiato (B5)

« ™ Cappuccino (B6)
> /8. (B10) ogesine basilarak ve o /0% (B11) dgesiyle

4. Siit haznesinin kapagini

takin. esine
5. Varsa, sicak su dagiticisini 0nay|anarz?1k segilebilir:
(€6) (Sek. 15) grkarin. . Flatwh|t.e
6. Hazneyi sonuna kadar : (appucc!no+.
iterek agza (A10) (Sek. « (appuccino Mix

3. Birkag saniye sonra chaz hazirlama iglemini otomatik
olarak haslatir ve segilen icecek ile islem ilerledike boyut
degistiren bir cubuk ekranda gériintiilenir.

4. Makine siit dagitimi yaptiktan sonra kahveyi otomatik ola-
rak hazirlar (bu malzemenin bulundugu iceceklerde).

Gnemli Not:

«  ©/= (B2): Hazirlama iglemini tamamen durdurmak ve
ana ekrana donmek istiyorsaniz, bu tusa basin.

16) takin: makine bir sesli
uyari verir (etkinse).

7. Kahve dagitiar (A9) agizlaninin altina ve kopiirtiilmils siit
dagitim borusunun (D3) altina yeterince biiyiik bir fincan
yerlestirin.

8. Asadida her bir islev icin belirtilen talimatlari izleyin.

m



« "STOP” @/ « (B3): Siit veya kahve dagitimini durdurmak
ve icecedi tamamlamak amaayla bir sonraki dagitima
(varsa) gecmek istiyorsaniz, bu tusa basin.

« Dagitim islemi bittiginde, fincandaki kahve miktarini art-
tirmak istiyorsaniz, “EXTRA (EKSTRA)”-» /& (B10) dgesi-
ne karsilik gelen tusa basin.

« Siit haznesini uzun siire buzdolabi disinda birakmayn: siit
1sindikca (5°Cideal) kopiik kalitesi diiser.

« lcecekler kisisellestirilebilir ("9. Programlama ve secim”
boliimiine bakin).

8.4  Her kullanimdan sonra siit haznesinin
temizligi

Siit fonksiyonlarini her kullandiktan sonra siit kdpiirtiicii kapa-

ginin temizlenmesi gerekir:

1. Siit haznesini (D) makineye takili birakin (kabr bosaltmak
gerekli degildir).

2. Siit kopiigii dagrtim borusu altina bir fincan veya baska bir
kap yerlestirin.

3. Kopiik ayar diigmesini (D1) “CLEAN" konumuna cevirin
(Sek. 17): Ekranda islem ilerledikge ilerleyen bir cubuk ile
“Cleaning underway (Temizleniyor)" yazisi gdriintilenir.
Temizlik otomatik olarak durur.

4. Ayar diigmesini kdpiik seceneklerinden birine getirin.

5. Siit haznesini gikarin ve buhar agzini (A10) daima bir siin-
ger ile temizleyin (Sek. 18).

Onemli Not:

«  Birden fazla siitlii icecek hazirlamak isterseniz, son ha-
zirliktan sonra siit haznesini temizleyin: bu durumda ana
meniiye dénmek icin bunun soruldugu mesaj gdriintiilen-
diginde ©/ = (B2) tusuna basin.

+  Temizlik islemi yapiimazsa, ekranda @ simgesi goriintii-
lenerek, siit haznesinin temizliginin yapilmasi gerektigini
hatirlatir.

- Kaptaki siit buzdolabinda saklanabilir.

+  Bazidurumlarda, temizlik uygulamas icin, makinenin 1sin-
masi beklenmelidir.

9. PROGRAMLAMA VE SECIM

“ my” meniisiinde icecekleri kendi damak tadiniza gdre
programlayabilirsiniz.

1. @/ « (B3) dgesine basin.

2. lstenilen igecek goriintiilenene kadar @/« (B3) veya

» /8 (B10) kaydirma oklarina basin.

3. lcecedi secmekicin o</ os (B11) 6gesine basin.

4. - Kahve icecegi: Ekranda (D5) “Program aroma (Tat
programi)” goriintiilenir: Istenilen tadi secene kadar
@/ < veya» /8. kaydirma oklarina basin. Se¢imi onay-
lamak icin o« / 0o Ggesine basin: Hazirlama islemi baslar
ekranda “Program coffee (Kahve programi)” dgesi ile da-
gitim ilerledikce dolan bir cubuk gdriintiilenir: fincanda
istediginiz miktari elde ettiginizde, @/ « (STOP) dgesi-
ne basin.

- Siitlii icecek: Tat secimini yapip onayladiktan sonra,
hazirlama islemi baglar ve ekranda “Program milk (Siit
programi)” yazisi ile siit dagitimi ilerledikge ici dolan bir
cubuk goriintiilenir: istediginiz miktar elde ettiginizde,
veya o</ s tusuna basin.

Cihaz kahve hazirlama islemine geger: Istediginiz miktarda

kahve dagitimi yapildigi anda kahve dagitimini kesmek

icin o/ 0o tusuna basin.

5. o/ Gesine basarak programi kaydedin (aksi halde
©/ = (B2) 6gesine basin).

6. “Parameters saved (Parametreler kaydedildi)” veya “Pa-
rameters not saved (Parametreler kaydedilmedi)”. Cihaz
yeniden kullanima hazir hale gelir.

Onemli Not:

+ Programlanabilen minimum miktara ulasildiginda ekran-
da "STOP (DURDUR)" yazisi goriintiilenir.
“STOP (DURDUR)”: Siit veya kahve dagrtimini durdurmak
ve icecedi tamamlamak amaciyla sonraki dagitima (varsa)
ge¢mek icin ilgili tusa basin.

10.  SICAK SU DAGITIMI

Dikkat! Yanma tehlikesi.

Makineyi sicak su dagrtimi yapilirken gdzetimsiz birakmayin.

1. Sicak sudagitiasinin (C6) sicak su agzina (A10) dogru sekil-
de takildigindan emin olun.

2. Dagitianin altina bir kap yerlestirin (sicramalan énlemek
icin miimkiin oldugunca yakin) (Sek. 6).

3. » /8 (B10) 6gesine basin ve "Hot water (Sicak su)" desi
goriintilenene kadar @/« (B3) veya » /2. (B10) kay-
dirma oklariyla meniideki icecekleri kaydirin.

4, o<[0n (B11) tusuna basin: Hazirlama islemi baslar ve
islem ilerledikce boyut degistiren bir cubuk ekranda
goriintiilenir.




5. Makine, sicak su dagittiktan sonra otomatik olarak dagiti-
mi durdurur. Sicak su dagitimini el yordamiyla durdurmak
icin @ / « (STOP) dgesine basin.

Onemli Not:
“Energy saving (Enerji tasarrufu)” modunun etkin olmasi
halinde, sicak su birkac saniye sonra cikar.

+ Dagitilan sumiktari kisisellestirilebilir ("9. Programlama ve
secim” paragrafina bakin).

11. TEMIZLIK

11.1 Makinenin temizligi

Makinenin asagidaki kisimlan periyodik olarak temizlenmelidir:

« Makinenin i devresi.

« Atk kahve kabi (A17).

« Damlatma tepsisi (A19) ve yogusma sivisi toplama haznesi
(A16).

+  Suhaznesi (A14).

+  Kahve dagitiaisinin agizlan (A9).

« (Cekilmis kahve doldurmak icin huni (A4).

« Kapak (A11) agildiktan sonra erisilebilen demlik (A12).

+ Siithaznesi (D).

+ Sicak su/buhar agzi (A10).

« Sicak su dagitiaisi (C6).

Dikkat!

«  Makinenin temizligi icin ¢dziicii maddeler ve toz deterjan-
lar veya alkol kullanmayn. Siiper otomatik De'Longhi ile
makinenin temizligi icin kimyasal katki maddeleri kullan-
maniz gerekmez.

« Cihazin hic bir aksamu, siit haznesi (D) harig, bulasik maki-
nesinde yilkanamaz.

« Metal ve plastik yiizeyleri cizebileceklerinden, kireg olu-
sumlanini ve kahve birikimlerini temizlemek icin metal
objeler kullanmayin.

11.2 Makinenin i¢ devresinin temizlenmesi

3/4 giinden uzun siire chazi kullanmadiginizda, yeniden kul-

lanmaya baslamadan 6nce cihazi agmaniz ve asagidaki dagitim-

lan yapmaniz siddetle tavsiye edilir:

«2/3 durulama ("6.1 Rinsing (Durulama)." paragrafina
bakin).

« Birkag saniye sicak su ("10. Sicak su dagitimi" bolimii).

Onemli Not:
Bu temizligi uyguladiktan sonra atik kahve kabinda (A17) su
kalmasi normaldir.

11.3 Atik kahve kabinin temizlenmesi

Ekranda atik kahve kabinin (A17) dolu oldugu bildirilir. Atik kabi
temizlenmedigi siirece, makine kahve yapamaz. ilk dagitimdan
itibaren 72 saat gegtiginde dolu olmasa bile cihaz haznenin
bosaltilmasi gerektigini bildirir (72 saat sayiminin dogru yapi-

labilmesi icin makinenin siirekli giic beslemesine bagli olmasi
gerekir).

Temizligi gerceklestirmek icin (makine agikken):

- Damlatma tepsisi (A19)
(Sek. 19) gikanin, bogaltin
ve temizleyin.
Atik kahve kabini, dibinde
birikmis olabilecek tim
kalintilan  temizlemeye
ozen gostererek bosaltin
ve temizleyin: {riinle bir-
likte gelen fircada (C5) bu
isleme uygun bir spatula
bulunur.

Damlatma tepsisi ¢ikarildiginda, tamamen dolu olmasa dahi
atik kahve kabinin daima temizlenmesi zorunludur. Eger bu
islem yapilmazsa, sonraki kahve yapma islemlerinde atik kahve
kabi dngdriilen siireden dnce dolar ve makine tikanir.

11.4 Damlatma tepsisinin temizlenmesi

Damlatma tepsisi (A19), icerdidi su seviyesini gdsteren bir yiizer
gosterge (A20) (kirmizi renkli) icerir (Sek. 20). Bu gdsterge fin-
can yerletirme tepsisinden (A18) ¢ikinti yapmaya baglamadan
once haznenin bosaltilmasi ve temizlenmesi gerekir, aksi halde
su kenarlardan tagip makineye, yerlestirme katina ve etrafindaki
bdlgeye zarar verebilir.

Damlatma tepsisini ¢lkarmak igin:

1. Damlatma tepsisi ve atik kahve kabini (A17) cikartin (Sek.
19).

2. Fincan yerlestirme tepsisini ¢ikarin, ardindan damlatma
tepsisini ve atik kahve kabini bogaltip, tiim bilesenleri
yikayin.

3. Yogusma sivisi toplama haznesini (A16) kontrol edin, do-
luysa bosaltin (Sek. 21).

4. Auk kahve kabi ve 1zgara ile birlikte damlatma tepsisini
takin.



11.5 Makinenin icinin temizlenmesi

Elektrik garpma tehlikesi!

i¢ boliimlerin temizlik isleminden dnce makinenin kapatilmasi

("5. Cihazin kapatilmasi" bolimiine bakin) ve elektrik sebeke-

sinden aynimasi gerekir. Makineyi asla suya daldirmayin.

1. Makinenin icerisinde
(damlatma tepsisi ¢ikar-
tilarak erisilebilir - (A19))
herhangi bir kir kalma-
digini periyodik olarak
(yaklasik ayda bir) kontrol
edin. Gerekirse, kahve bi-
rikintilerini Giriinle birlikte
gelen firca (C5) ve siinger-
le temizleyin.

2. Artiklart bir elektrik siipiirgesi ile cekin (Sek. 22).

11.6 Su haznesinin temizligi

1. Suhaznesini (A14) nemli ve biraz deterjanli bir bez ile pe-
riyodik olarak (yaklasik ayda bir kez) ve yumusatma filtresi
(C4) (varsa) degistikce temizleyin.

2. Filtreyi (C4) (varsa) cikartin ve muslugun altinda su ile
temizleyin.

3. Filtreyi (varsa) yuvasina takin, hazneyi (A14) soguk suyla
doldurup, yuvasina oturtun.

4. Filtreyi yeniden etkinlestirmek icin (yalnizca su yumusat-
ma filtresi olan modellerde) 100ml su dagitimi yapin.

11.7 Kahve dagitiasi agizlarinin temizligi

1. Kahve dagiticisi agizlanini
(A9) bir siinger veya bez
kullanarak periyodik ola-
rak temizleyin (Sek. 23).

2. Kahve dagitiaisinin delik-
lerinin tikali olmadigin-
dan emin olun. Gerekir-
se, kahve birikintilerini
kiirdanla temizleyin (Sek.
23).

11.8 Cekilmis kahve doldurma hunisinin
temizligi

Cekilmis kahve doldurma hunisinin (A4) tikali olmadigini pe-

riyodik olarak (ayda yaklasik bir kez) kontrol edin. Gerekirse,

kahve birikintilerini iiriinle birlikte gelen fircayla (C5) temizleyin.

11.9 Demligin temizlenmesi
Demlik (A12) ayda en az bir kez temizlenmelidir.
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Dikkat!
Demlik makine calisirken ikartilamaz.

Makinenin dogru sekilde kapatildigindan emin olun (bkz.
"5. Cihazin kapatiimasi").
Su haznesini (Sek. 2) gikarin.

Sag yanda yer alan demlik kapagini acin (Sek. 24).
Kirmizi renkli iki tespit kancasini asagi dogru bastirin ve
ayni anda demligi disari dogru cekin (Sek. 25).

Dikkat!

YALNIZCA SU ILE DURULAYIN

DETERJAN KULLANMAYIN - BULASIK MAKINESINE KOYMAYIN
Deterjan zarar verebileceginden, demligi deterjan kullanmadan
temizleyin.

Demligi yaklagik 5 dakika suya batirin ve sonra musluk al-
tinda durulaym.

Bir firca (C5) yardimiyla olas kahve kalintilarini demlik go-
ziinden gdriilen filtre zemininden temizleyin.
Temizledikten sonra demligi destegine oturtun (Sek. 26)
ve PUSH (ITiN) yazis! iiizerine bastirarak lik sesini duyacak
sekilde sabitleyip yerlestirin.



Onemli Not:

Demligi yerlestirmek zor olur-
sa (yerlestirmeden dnce), Sek.
27'de gosterildigi gibi iki kol
lizerine basarak dogru ebada
getirin.

~

() 8. Demlik takildidinda, iki
kirmizi digmenin disariya
dogru attiklarindan emin
olun (Sek. 28).

9. Demlik kapagini kapatin.
10. Su haznesini geri yerine

28

takin.

11.10 Siit haznesinin temizligi
Siit kdpiirtiiciiyii verimli halde tutmak icin siit haznesini her iki
giinde bir asagida aciklanan sekilde temizleyin:

1.
2.

Kapagi (D2) cikarin.

Siit dagitim borusu (D3) ve daldirma borusunu (D4) ¢ikarin
(Sek. 29).

Kopiik ayar diigmesini (D1) saat yoniiniin tersine cevirerek
“INSERT” (Sek. 29) konumuna getirin ve yukari dogru ceke-
rek gikarin.
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Tim bilegenleri ve kabi bulagik makinesinde yikayin ancak
bulasik makinesinin ist sepetine yerlestirin. Bulagik makine-
si kullanmiyorsaniz, yikama islemini paragrafin sonunda yer
alan notta belirtildigi gibi elde yapin.

Diigmenin altindaki oyukta ve kanalda (Sek. 30) siit artigi
kalmamasina dikkat edin: gerekirse bu kanal kiirdan yar-
dimiyla kaziyin.

15

kanal
oyuk
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8.

Kopiik ayar diigmesinin yuvasinin i¢ kismini muslugun al-
tinda su ile temizleyin (Sek. 31).

Daldirma borusu ve dagitim borusunun siit kalintilari ile
tikanmis olmadiklarini kontrol edin.

Diigmeyi, dagitim ve daldirma borularini, “INSERT” yazisi-
na denk gelecek sekilde yerine takin.

Siit haznesinin kapagini takin.

Onemli Not: Elde ytkama

Bulagtk makinesinde yikama siit kabi bilesenlerinin hepsinin
kusursuz hijyene kavusmasini saglar: Elde yikama yapacaginiz
zaman, siit kabinin tiim bilesenlerini sicak suyla yikayin ve 5.
maddede belirtilenlere gegmeden dnce bunlari en az 30 dakika
kadar sicak su dolu kiivete daldinp bekletin.

1.1

1 Sicak su agzinin temizlenmesi

Arada sirada, contalardaki muhtemel birikintileri gidererek agzi
(A10) bir siingerle temizleyin (Sek. 18).

12.

KIREC COZME

Dikkat!

Kullanmadan 6nce kireg ¢dziiciiniin etiketini ve ambalajin-
da verilen kullanma talimatlarini okuyun.

Yalniz De'Longhi kireg ¢oziicii kullanilmasi tavsiye edilir.
Uygun olmayan kireg ¢oziiciilerin kullanilmasi, diizenli se-
kilde yapilmayan kire¢ ¢6zme islemleri gibi, tireticinin ga-
rantisi altina girmeye kusurlarin dogmasina neden olabilir.
Kireg coziicii narin yiizeylere zarar verebilir. Uriin kazara
dokiilecek olursa, derhal kurulayin.

Kire¢ ¢ozme iglemini yapmak icin

Kireq coziicii | De'Longhi kireg ¢oziicii
Kap Tavsiye edilen kapasite: 2|
Siire ~ 45 dak

Ekranda (D5) ilgili mesaj gériintiilendiginde makinede derhal

kirec

¢dzme yapin. Kire¢ ¢dzme islemini hemen yapmak isti-

yorsaniz, o</ (B11) tusuna basin ve 6. maddeden itibaren
islemleri izleyin. Kire¢ ¢6zme islemini bagka bir zamana erte-

leme

k icin su 6Geye basin: ©/ =<. (B2): Ekranda gdriintiilenen



|| simgesi cihazda kire¢ ¢6zme isleminin yapilmasi gerektigini

hatirlatir.

Kirec cozme meniisiine erisim saglamak icin:

1. Makineyi acin ve kullanima hazir hale gelmesini bekleyin.

2. “Settings (Ayarlar)" meniisiine girmek icin ©/ = tusuna
basin.

3. "Maintenance (Bakim)" 6gesi goriintiilenene kadar @/ «
(B3) veya »/EJ (B10) kaydirma oklarina basin: o« /e
dGesine basin.

4. "Descale (Kireg cozme)" 6esi goriintiilenene kadar @/ «
veya » /E]J kaydirma oklarina basin: o« / 0% 6gesine basin.

5. o/on §esine basarak onaylaymn.

6. (Filtre takillysa): Su haznesini (A14) gkarn, su filtresini
(C4) gikarin, su haznesini bosaltin. o« /0 ddesine basin.

7. Suhaznesine, haznenin i tarafinda A ile belirtilen seviyeye
kadar kire ¢oziicii dokiin (100 ml bir ambalaja denk gelir);
ardindan B seviyesine (Sek. 32) kadar su doldurup (bir
litre), hazneyi yerine takin. o« / 4 §gesine basin.

8. Damlatma tepsisini (A19) ve atik kahve kabini (A17) ¢ika-
rin, bosaltin ve yerine takin. o/ 0% dgesine basin.
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9. Sicak su dagitiaisinin (C6) ve kahve dagiticisinin (A9) altina
tavsiye edilen kapasitesi 2 litre olan bir kap yerlestirin (Sek.
33). @/ « dgesine basin.

Dikkat! Yanma tehlikesi
Kahve dagiticisi ile sicak su daditicisindan disan asit ieren sicak
su cikar. Bu nedenle bu ¢ozeltiyle temas etmemeye dikkat edin.

10. Kire¢ cdzme programi baslar ve kireg ¢dziicii ¢ozelti hem
sicak su dagiticisindan, hem de kahve dagitiasindan gika-
rak, makinenin icindeki kire¢ artiklarini gidermek icin ara-
iklr bir dizi durulama ve duraklama islemini kendi kendine
yapar.

Yaklasik 25 dakika sonra cihaz kire¢ ¢6zme islemini durdurur.

11. Cihaz artik taze suyla yeni bir durulama islemi yapmaya
hazirdir. Kireg ¢oziicii ¢dzeltisini toplamakta kullandiginiz
kabr bogaltin ve su haznesini ¢ikarip bosaltin, muslugun
altinda calkalayip MAX seviyesine kadar soguk su ile dol-

durun. Ardindan su haznesini makineye yerlestirin: o« / 0o
tusuna basin.

12. Kireg ¢oziicii ¢ozeltiyi toplamak icin kullanilan kabi kahve
dagitiasinin ve sicak su dagiticisinin (Sek. 33) altina yer-
lestirin ve o< / 0 Gdesine basin.

13. o</ 0w §gesine basarak onaylayin.

14. Sicak su dnce kahve dagitiadan, ardindan da sicak su da-
gitadan gkar.

15. Haznedeki su bittiginde, durulama suyunu toplamak icin
kullandiginiz kabr bosaltin.

16. Su haznesini ¢ikarin ve MAX seviyesine kadar taze suyla
doldurun. o« /®a gesine basin.

17. (Filtre takiliysa) Daha dnce gikardiysaniz, su yumusatma
filtresini su haznesindeki (A15) yuvasina takin, hazneyi
geri yerlestirin ve o« / 0 Ggesine basin.

18. Kireg ¢dziicii cozeltiyi toplamakta kullandiginiz kabi bog
halde sicak su dagiticisinin altina yerlestirin. o« /0% ge-
sine basin.

19. “Rinsing Confirm? (Durulama Onayla?)”: o /ee Ggesine
basin.

20. “Rinsing underway (Durulama)”. Sicak su, sicak su dagiti-
asindan gikar.

21. “Empty drip tray (Damlatma tepsisini bosaltin)”: ikinci
durulama tamamlandiginda damlatma tepsisini (A19) ve
atik kahve kabini (A17) cikarin, bosaltin ve yerine takin.
o [ 0m §gesine basin.

22. Kireg ¢ozme islemi tamamlandiginda,
basin.

23. Durulama suyunu toplamakta kullandiginiz kabi bosaltin,
su haznesini ¢ikarip, MAX seviyesine kadar taze suyla dol-
durduktan sonra makineye geri takin.

Kire¢ cdzme islemi bdylece tamamlanmistir.

Onemli Not:

Kireq cozme islemi dogru sekilde sona ermezse (6rnegin,
elektrik kesilmesi nedeniyle), cevrimin yeniden baslatil-
masi tavsiye edilir.

Kire ¢6zme islemini uyguladiktan sonra atik kahve kabin-
da (A17) su kalmasi normaldir.

+ Suhaznesi MAX seviyesine kadar doldurulmadiginda cihaz
{ictincii bir durulama yapilmasini ister: bu islem, cihazin i¢
tesisatinda kireg ¢oziicii ¢ozelti kalmamasini garanti etmek
icindir. Durulama islemini baslatmadan once damlatma
tepsisini bogaltmayi unutmayin.

13. SU SERTLIGININ PROGRAMLANMASI

Kire¢ ¢zme istedi su sertligine bagl dnceden belirlenmis bir
calisma siiresinden sonra gériintiilenir.

Makine, fabrikada 4 sertlik derecesi iizerine ayarlanmigtir. is-
tenmesi halinde makinenin bdlgesel farkliliklar gdsteren kulla-

o /00 (gesine




nim suyunun gercek sertligine gre ayarlanabilir, bdylece kireg
¢ozme islemi daha seyrek yapilabilir.

13.1 Susertliginin dl¢iilmesi

1. Bu kitapcik ekinde yer alan “TOTAL HARDNESS TEST” su
sertligi 6l¢me seridini (C1) ambalajindan gikartin.

Seridi yaklasik bir saniye bir bardak su icine daldirin.

Seridi sudan ¢ikartin ve hafifce silkeleyin. Yaklasik bir daki-
ka sonra 1, 2, 3 veya 4 kirmizi kutucuk olusur, her kutucuk
suyun sertlik derecesine gdre 1 dereceye karsilik gelir.

- [T
sertsu@B.seviye) T [N
oksertsu(hseye) = U]

yumusak su (1. seviye)

azsert su (2. seviye)

13.2 Susertligi ayan
1. Meniiye girmek icin ©/ =< (B2) 6gesine basin.

2. "General (Genel)" dgesi goriintiilenene kadar @/ « (B3)
veya » /8. (B10) dgdesine basin.

3. Onaylamak igin o</ @ (B11) dgesine basin.

4. "Water hardness (Su sertligi)" 6gesi goriintiilenene kadar
@/« veya » /& kaydirma oklarina basin:

5. ox/@wigesine basin. Ekranda (D5) gecerli ayarli deger go-
riintiilenir ve “New (Yeni)” deger yanip soner.

6. @/« veya » /g kaydirma oklarini kullanarak ayarla-
mak istediginiz yeni degeri secin.

7. Istediginiz seviyeyi sectikten sonra, o / ®»Ggesine basin.

Cihaz dnceki ekrana doner.
Ardindan ana ekrana donmek icin ©/ = tusuna 2 kez basin.

14. YUMUSATMA FILTRESI

Bazi modellere su yumusatma filtresi (C4) bulunur: sahip oldu-
Junuz modelde bu filtre yoksa, De'Longhi yetkili servis merke-
zinden tedarik edebilirsiniz. Filtrenin dogru kullanimi icin asagi-
daki talimatlara uygun hareket edin.

14.1 Filtrenin takilmasi

1. Filtreyi (C4) ambalajindan ¢ikarin. Tarih diski, iiriinle birlik-
te gelen filtreye gdre dedisiklik gdsterir.

Tarih diskini (Sek. 34) dniimiizdeki 2 aylik kullanim aylan
goriintiilene kadar dondiiriin.

2.
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Gnemli Not

Makine normal sekilde kullanilirsa filtre mrii iki aydir, ancak

makine filtre takili halde kullanilmadan kaldiysa filtrenin dmrii

en fazla 3 haftadir.

3. Filtreyi etkin kilmak icin, filtre deligine Sekil 35'te gds-
terildigi gibi musluk suyu akitarak, suyun bir dakikadan
fazla siire boyunca yandaki agikliklardan disan glkmasini
saglayin.

4
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Makinenin haznesi-
ni (A14) gkartin ve su
doldurun.

Filtreyi su haznesine takin
ve yaklasik on saniye si-
reyle daldinn ve hafifce
bastirarak hava kabarcik-
lannin ¢lkmasi icin egin
(Sek.36).

38

Filtreyi yeniden yuvasina (A15) yerlestirin ve sonuna kadar
oturtun (Sek. 37).

Haznenin kapagini (A13) kapatip (Sek. 38) hazneyi maki-
neye takin.



8. Filtre takildiginda bu durumun cihaza bildirilmesi gerekir.

9. “Settings (Ayarlar)" meniisiine girmek i¢in © /= (B2)
dgesine basin.

10. "Maintenance (Bakim) dgesi goriintiilenene kadar @/ «
(B3) veya» /@, (B10) kaydirma oklarina basin: o</0®
(B11) 6gesine basin.

11. “Install filter (Filtreyi takin)” dgesi goriintiilenene kadar
secim oklarina basin: o</ 0@ tusuna basin.

12. Onaylamak igin </ @ ggesine basin.

13.  Sicak su dagitiaisinin (C6) altina bir kap yerlestirin (kapasi-
te: en az 500ml), ardindan dagitimi baglatmak icin o</ 0@
dgesine basin.

14. Cihaz su dagitimina baglar.

15. Dagitim tamamlandiktan sonra cihaz otomatik olarak kul-
lanima hazir duruma geger.

Artikfiltre etkin haldedir, makineyi kullanmaya baglayabilirsiniz.

14.2 Filtrenin degistirilmesi

(ihaz tarafindan istendiginde filtreyi (C4) degistirin. Degistirme

islemini hemen yapmak isterseniz, o</ ®a (B11) 6gesine basin

ve 8. maddedeki islemleri gerceklestirin. Degistirme islemini
baska bir zamana ertelemek icin ©/ <« (B2) 6gesine basin:

Ekranda goriintiilenen D simgesi filtrenin degistirilmesi gerek-

tigini bildirir.

Degistirmek icin asagidaki gibi ilerleyin:

1. Hazneyi (A14) ve tiikenen filtreyi cikarin.

2. Yenifiltreyi ambalajindan ¢ikarin ve yukandaki paragrafin
2-3-4-5-6-7. maddelerinde gdsterilen sekilde ilerleyin.

3. “Settings (Ayarlar)" meniisiine girmek icin ©/ = tusuna
basin.

4. "Maintenance (Bakim)" dgesi goriintiilenene kadar@ / «
(B3) veya » /3. (B10) secim oklarina basin: o</ 0@ gge-
sine basin.

5. "“Replace filter (Filtreyi degistirin)” dgesi goriintilenene
kadar secim oklarina basin: o</0® gesine basin.

6. Onaylamak icin o</ 0@ tusuna basin.

7. Sicak su dagitiaisinin (C6) altina bir kap yerlestirin (kapasi-
te: en az 500ml), ardindan dagitimi baglatmak iin o</0s
(Sek. 8) 6gesine basin.

8. Dagitim tamamlandiktan sonra cihaz otomatik olarak kul-
lanima hazir duruma geger.

Artik yeni filtre etkin haldedir, makineyi kullanmaya

baslayabilirsiniz.

Onemli Not:

Kullanimi iki ay1 gegince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta siirey-

le kullanilmazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin yenisi

ile degistirilmesi gerekir.
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14.3 Filtrenin ¢ikartilmasi

Cihazin filtre (C4) olmadan kullaniimasi tercih edilirse, filtrenin

cikartilmasi ve gikartildignin belirtilmesi gerekir. Asagidaki gibi

ilerleyin:

1. Hazneyi (A14) ve tiikenen filtreyi ¢ikarin.

2. “Settings (Ayarlar)" menisiine girmek icin /= (B2)
tusuna basin.

3. "Maintenance (Bakim) dgesi goriintiilenene kadar @/ «
(B3) veya» /= (B10) kaydirma oklarina basin: o</0e
(B11) 6gesine basin.

4. "Remove filter (Filtreyi ¢ikarn)" ddesi goriintiilenene
kadar@/ « veya » /8. kaydirma oklarina basin: o</0a
ogesine basin.

5. Cikarma iglemini onaylamak icin o</ ®a& Ggesine basin:
Cihaz 6nceki ekrana doner.

6. Meniiden ¢lkmak icin ©/ =< tusuna 2 kez basin.

GOnemli Not:

Kullanimi iki ay1 gegince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta siirey-

le kullanilmazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin ¢ikanl-

masi/dedistirilmesi gerekir.

15. TEKNiK OZELLIKLER

Gerilim: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10A
Cekilen giic: 1450W
Basing: 1,5MPa (15 bar)
Su haznesi azami kapasitesi: 21
Ebatlar UxGxY: 260x470x360 mm
Kablo uzunlugu: 1200 mm
Agirlik: kg
Kahve cekirdedi hazne kapasitesi: 3809

De’Longhi, iiriinlerin ilevselligini ve kalitesini degistirmeksizin,
teknik ve estetik ozelliklerde diledigi zaman degisiklik yapma
hakkini sakl tutar.

15.1 Enerji tasarrufuyla ilgili tavsiyeler
Bir veya daha cok icecek dagritimi yaptiktan sonra enerji
tiketimini azaltmak icin hazneyi (D) veya aksesuarlan
cikarin.
Otomatik kapanmayi 15 dakika degerine ayarlayin (6.4
General (Genel)" paragrafina bakin).
Enerji Tasarrufunu etkinlestirin ("6.4 General (Genel)" pa-
ragrafina bakin).
Makine istediginde kire¢ ¢ozme cevrimi uygulayin ("12
Kire¢ czme" bdliimiine bakin).



16. EKRANDA GORUNTULENEN MESAJLAR

GORUNTULENEN MESA)

OLASI NEDEN

cozimu

Fill tank (Hazneyi doldurun)

Haznedeki (A14) su yetersiz.

Su haznesini doldurun ve/veya dogru takin,
yerine oturdugundan emin olana kadar basti-
rin (Sek. 4).

Insert tank (Hazneyi takin)

Hazne (A14) dogru yerlestirilmedi.

Hazneyi sonuna kadar bastirarak dogru sekilde
yerlestirin (Sek. 4).

Empty grounds container (Atik
kabini bosaltin)

Atik kahve kabi (A17) dolu.

Atik kahve kabini ve damla toplama haznesini
(A19) bosaltin, temizleyin ve yerlerine yerlesti-
rin. Onemli: damla toplama haznesi gikarildi-
ginda, tamamen dolu olmasa dahi atik kahve
kabinin daima temizlenmesi zorunludur. Eger
bu islem yapilmazsa, sonraki kahve yapma ig-
lemlerinde atik kahve kabi dngbriilen siireden
once dolar ve makine tikanir.

Insert grounds container (Atik
kabini takin)

Temizlikten sonra atik kahve kabi (A17)
takilmadi.

Damla toplama haznesi (A19) ve atik kahve
kabini takin.

Add pre-ground coffee
(Cekilmis kahve koyun)
iptal icin ESC

"Pre-ground coffee (Cekilmig kahve)" fonk-
siyonu secilmis ancak huniye (A4) cekilmig
kahve konulmamis.

Huniye cekilmis kahve koyun veya cekilmig
kahve fonksiyonunun secimini kaldirin.

Add pre-ground coffee
(Cekilmis kahve koyun)
ESC 0K

Cekilmis kahve fonksiyonuyla birlikte LONG
kahve istenmis

Huniye (A4) bir silme dlcek cekilmis kahve
koyun ve devam etmek ve hazirlamayi tamam-
lamak igin o</®& (B11) 6gesine basin.

Fill beans container (Cekirdek
kahve haznesini doldurun)
iptal icin ESC

Kahve cekirdegi bitti.

Cekirdek kahve haznesini (A4) (Sek. 8)
doldurun.

Cekilmis kahve hunisi (A4) tikal.

Huniyi paragrafinda aciklandigi gibi firca (C5)
yardimiyla bosaltin. "11.8 Cekilmis kahve dol-
durma hunisinin temizligi".

Ground too fine (Cekilmis
kahve ¢ok ince)

Adjust mill (Degirmeni
ayarlayin)

iptal igin ESC

Cekim ok ince ve kahve bu sebepten disariya
cok yavas cikiyor veya tamamen ¢ikmiyor.

Kahve dagitimini tekrar edin ve kahve degir-
meni calisiyorken (AS) (Sek. 11) ¢ekim ayar
diigmesini saat yoniinde 7 rakamina dogru bir
kademe cevirin. En az 2 kahve yapildiktan sonra,
kahve akisi hala cok yavaslarsa, ayar diigmesini
bir kademe daha déndiirerek tekrar ayarlayin
(paragraf "7.4 Kahve degirmeninin ayarlanma-
s1"). Sorun devam ederse, su haznesinin (A14)
sonuna kadar yerlestirildiginden emin olun.

Su yumusatma filtresi (C4) varsa, devrenin
icinde dagitim yapilmasini engelleyen bir hava
kabaradr kalmis olabilir.

Sicak su dagitiaisini (C) makineye takin ve akig
normale ddnene kadar bir miktar su dagitimi

yapin.

Less coffee (Kahveyi azaltin)
iptal icin ESC

Fazla miktarda kahve kullanildi.

o< [0 (B11) dgesine basarak daha hafif bir
tat secin veya cekilmis kahve miktarini azaltin.

%
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GORUNTULENEN MESA)

OLASI NEDEN

cozimo

Insert water spout (Su
dagiticisini takin)

Su dagitiasi  (C6) takilmadi

yerlestirilmedi.

veya iyi

Su dagrtiasini sonuna kadar iterek takin (Sek.
5).

Insert milk container (Siit
haznesini takin)

Siit haznesi (D) dogru yerlesmedi.

St haznesini sonuna kadar yerlestirin (Sek.
16).

Insert infuser assembly
(Demlik grubunu takin)

Temizlik sonrasinda demlik takilmadi.

Su paragrafta agiklandigi gibi demligi takin:
"11.9 Demligin temizlenmesi".

Water circuit empty (Su
devresi bos)
Fill water circuit (Su devresini

Su devresi bos.

o< [ 0w (B11) 6gesine basin ve dagitiaidan (C6)
su akitin. Sorun devam ederse, su haznesinin
(A14) sonuna kadar yerlestirildiginden emin

doldurun)

Hot water (Sicak su) olun.

Confirm? (Onayla?)

Press OK to CLEAN Kopiik ayar diigmesi (D1) CLEAN konumun- | CLEAN fonksiyonuyla devam etmek icin

(Temizlemek icin OK'e basin)

dayken siit haznesi (D) takilmis.

o« [0o (B11) GGesine basin veya kopiik ayar
diigmesini bagka bir konuma cevirin.

Set dial to CLEAN (Diigme
CLEAN konumuna)
iptal icin ESC

Sit dagitimi heniiz yapildi ve siit haznesi-
nin (D) i¢ borularinin temizliginin yapilmasi
gerekli.

Képiik ayar diigmesini (D1) CLEAN konumuna
getirin (Sek. 20).

Turn froth adjustment dial
(Kopiik ayar diigmesini
cevirin)

Kopiik ayar diigmesi (D1) “CLEAN” konumun-
dayken siit haznesi (D) takilmis.

Kopiik ayar diigmesini siit kopiigii ayarlama
konumlarindan birine gevirin.

Descale (Kireg ¢dzme)

iptal icin ESC

0K to descale (Kireg c6zme
icin OK)

(~45 minutes) (45 dakika)

Makinedeki kirecin  ¢oziilmesi  gerektigini
bildirir.

"12. Kire¢ ¢dzme" bdliimiinde agiklanan kire¢
¢dzme isleminin miimkiin oldugu kadar cabuk
yapilmasi gerekir.

Replace filter (Filtreyi
degistirin)

iptal icin ESC

OK to replace (Degistirmek
icin OK)

Yumusatma filtresi "C4. Su yumugatma filtresi
(varsa)" tikendi.

"14. Yumugatma filtresi" bolimiindeki tali-
matlari izleyerek filtreyi degistirin veya ¢ikarin.

General alarm (Genel alarm)

Makinenin ici cok kirli.

"11. Temizlik" béliminde aciklandigi gibi
makineyi iyice temizleyin. Temizlikten sonra,
makine hala bu mesaji gdsteriyorsa, bir teknik
servis merkezine bagvurun.

Siit haznesinin (D) i¢ borularinin temizliginin
yapilmasi gerektigini unutmayin.

Kopiik ayar diigmesini (D1) CLEAN konumuna
getirin (Sek. 17).

3
I

Su yumusatma filtresinin (C4) tiikendigini
ve degistirimesi veya cikarilmasi gerektigini
hatirlatir.

"14. Yumugatma filtresi" bdlimiindeki tali-
matlar izleyerek filtreyi degistirin veya ¢ikarin.
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ISRZS
YA AL

Makinedeki kirecin  ¢oziilmesi  gerektigini
hatirlatir.

"12. Kire¢ ¢zme" boliimiinde aciklanan kireg
¢dzme isleminin miimkiin oldugu kadar cabuk
yapilmasi gerekir.

Makine tarafindan istenebilecek sekilde bir-
birine yakin iki kire¢ ¢c6zme isleminin normal
oldugu kabul edilmelidir; bu durum makinede
uygulanan kontrol sisteminin gelismis olma-
sindan kaynaklanmaktadir.

ECO

Enerji tasarrufu etkindir.

Enerji tasarrufunu devre disi birakmak icin "6.4
General (Genel)" - "Energy saving (Enerji tasar-
rufu):" paragrafindaki talimatlar izleyin

17. SORUNLARIN GIDERILMESI

Asagida bazi olasi calisma bozukluklar listelenmistir.
Sorun aciklanan sekilde ¢dziilemiyorsa, bir Teknik Servis ile temas kurun.

SORUN

OLASI NEDEN

cozimu

Kahve sicak degil.

Fincanlarda on isitma yapilmadi.

Fincanlan sicak su ile calkalayarak isitin (Not:
sicak su fonksiyonu kullanilabilir).

Son kahveden sonra 2/3 dakika gectigi icin
cihazin i¢ tesisati sogudu.

Kahve yapmadan once durulama yapa-
rak i¢ devreleri 1sitin (bkz. Par. "6.1 Rinsing
(Durulama).").

Ayarlanan kahve isisi dilisiik.

Meniiden daha yiiksek bir sicaklik ayarla-
yin (bkz. par. "6.4 General (Genel)""Sicaklik
ayari").

Kahve sulu veya kopiigii az.

Cekilmis kahve ok iri.

Cekim ayar diigmesini (A5), kahve degirmeni
caligir halde, 1 rakamina dogru saat yoniiniin
tersine bir kademe cevirin (Sek. 11). Tatmin
edici bir dagitim elde edene kadar her sefe-
rinde bir kademe cevirerek ilerleyin. Etki ancak
2 kahve dagitimindan sonra goriilebilir ("bkz.
Par."7.4 Kahve degirmeninin ayarlanmas").

Kahve uygun degil.

Espresso kahve makinesi kahvesi kullanin.

Kahve cok yavas veya
damlayarak cikiyor.

Cekilmis kahve ¢ok ince.

Cekim ayar diigmesini (A5), kahve degirmeni
calisir halde, 7 rakamina dodru saat yoniiniin
tersine bir kademe cevirin (Sek. 11). Tatmin
edici bir dagitim elde edene kadar her sefe-
rinde bir kademe cevirerek ilerleyin. Etki ancak
2 kahve dagitimindan sonra goriilebilir ("bkz.
Par."7.4 Kahve degirmeninin ayarlanmasi").
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LONG kahvede ¢ok fazla
krema var

Cekilmis kahve ¢ok ince.

Cekim ayar diigmesini "A5. Cekim derecesi
ayar diigmesi", kahve degirmeni caligir halde,
7 rakamina dogru saat yoniiniin tersine bir ka-
deme cevirin (Sek. 11). Tatmin edici bir dagitim
elde edene kadar her seferinde bir kademe ¢e-
virerek ilerleyin. Etkiyi ancak 2 kahve dagitimi
yaptiktan sonra gorebilirsiniz.

(ihaz kahve dagitimi
yapmiyor

(ihaz icinde kirlenme oldugunu algiladi: ek-
randa “Please wait (Litfen bekleyin)” yazisi
goriintiileniyor.

Cihazin yeniden kullanima hazir olmasini bek-
leyip, istedidiniz icecedi yeniden sein. Sorun
devam ederse, Yetkili Teknik Servis merkezine
bagvurun.

Dagitim agizlarinin birinden
veya her ikisinden kahve
¢tkmiyor.

Kahve dagrticisinin (A9) agizlan tikal.

Agizlar bir kiirdan ile temizleyin (Sek. 23).

Cihaz agllmiyor

Fig prize takili degil.

Fisi prize takin (Sek. 1).

Demlik gikanilamiyor

Cihaz dogru sekilde kapatiimadi

L') (A7) (Sek. 9) tusuna basarak kapatma is-
lemi yapin (bkz. Bdl. "5. Cihazin kapatilmas!").

Kire¢ ¢6zme islemi tamamlan-
diginda cihaz ligiincii bir duru-
lama yapilmasini gerektiriyor

iki durulama islemi sirasinda hazne (A14) MAX
seviyesine kadar doldurulmamis.

Cihazin istedigi gibi ilerleyin ancak suyun tas-
masini dnlemek icin dnce damla toplama haz-
nesini (A19) bosaltin.

Siit, dagrtim borusundan (D3)
¢lkmiyor

Siit haznesinin kapagi (D1) kirli

Siit kapagini aciklandii gibi temizleyin (bkz.
Par. "11.10 Siit haznesinin temizligi".

Siit daldirma borusunun (D4), siit haznesi
kapagi altinda dngériilen yerine iyice takilmig
oldugundan emin olun (Sek. 14).

Daldirma borusunu sonuna kadar gegirin

Siittin kopiikleri iri veya siit
dagrtim borusundan (D3)
sigrayarak veya az kopiikli
¢ikiyor

Siit yeteri kadar soguk veya yanm yagl degil

Tamamen yagsiz, veya yarim yagli ve buzdola-
bi sicakliginda (yaklagik 5°C) siit kullanin. Eger
sonug hala istedigini gibi degilse, siit markasi-
ni degistirmeyi deneyin.

Képiik ayar diigmesi (D1) kdtii ayarlanmis.

Asagidaki paragrafta verilen talimatla-
ra gore ayar yapin. "8.2 Kopik miktarinin
ayarlanmasl".

Kapak (D1) veya siit haznesinin kopiik ayar
diigmesi (D1) veya daldirma borusu konektorii
(D4) kirli

Kapag), siit haznesinin diigmesini ve daldirma
borusunun konektdriinii "11.10 Siit haznesi-
nin temizligi" paragrafinda agiklandigi gibi
temizleyin.

Sicak su agzi (A10) kirli

Adzi agiklandigi gibi temizleyin; bkz. Par.
"11.11 Sicak su agzinin temizlenmesi".

Makine kullanilmiyor ve giiriil-
tii veya kiiciik buhar parcalan
¢ikariyor

Makine kullanima hazir veya yeni kapatilmis
ve heniiz sicak olan buhar iiretecinin icine bir-
kag damla yogusma sivisi damliyor

Bu durum cihazin normal ¢alismasindan kay-
naklanir; bu durumu sinilandirmak icin dam-
latma tepsisini bosaltin.
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